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NOTA

00238_Bolero CoolMarket 4D 503 Inox E
00239_Bolero CoolMarket 4D 503 Dark E
00240_Bolero CoolMarket 4D 503 Black Glass E

ES « La codificacién de este manual es genérica y se aplica a todas las variantes de cédigos
del aparato.

EN . The coding in this manual is generic and applies to all code variants of the appliance.

FR . Le codage figurant dans ce manuel est générique et s'applique a toutes les variantes de
code de l'appareil.

DE « Die Codierung in dieser Bedienungsanleitung ist allgemein und gilt firr alle Codevarianten
des Gerats.

IT « La codifica riportata nel presente manuale & generica e si applica a tutte le varianti di
codici dell'apparecchio.

PT « A codificacao apresentada neste manual é genérica e aplica-se a todas as variantes de
codigo do aparelho.

NL . De codering in deze handleiding is algemeen en geldt voor alle codevarianten van het
apparaat.

PL . Kody podane w niniejszej instrukcji sg ogélne i majg zastosowanie do wszystkich
wariantéw kodowych urzgdzenia.

CZ . Kédovani obsazené v tomto navodu je generické a plati pro vSechny kédové varianty
spotrebice.

TR « Bu kilavuzdaki kodlama geneldir ve cihazin tiim kod varyantlari icin gecerlidir.

GR « H kwdikoTroinon o€ auTd To eyxeIPidIO €ival YEVIKRA Kal 1I0XUEl yIa OAEG TIG TTapaAAayEg
KWOIKA TNG CUCKEUNG.

CAT . La codificacié del manual és genérica i s'aplica a totes les variants de codis de l'aparell.
HU .« Ez a kézikonyv egységes kddolast hasznal, amely az eszk6z minden tipusara érvényes

g o 1dsd gl ssibad eds zast atle g daeln 1w pr gt 10gIoes Cidael).

4 BOLERO COOLMARKET 4D 503 INOX E/ DARK E/ BLACK GLASS E



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de usar
el producto. Guarde este manual para futuras referencias o
nuevos usuarios.

- Esimportante asegurarse de que todas las personas
que utilicen el aparato estén familiarizadas con su
funcionamiento y caracteristicas de seguridad para evitar
errores y accidentes innecesarios.

- Compruebe que el voltaje de la red eléctrica de su casa es
el mismo que el indicado en la etiqueta de caracteristicas
de este producto.

- Este aparato puede ser usado por nifos a partir de 8
anos y personas con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas o falta de experiencia y conocimiento
si estan continuamente supervisados o si han recibido
instrucciones respecto al uso correcto del aparatoy
comprenden los riesgos que esto implica. Los ninos no
deben jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento
no deben llevarse a cabo por nifios sin supervision.

- Mantenga el material de embalaje lejos del alcance de los
nifios, ya que existe riesgo de sofocacion.

- | ADVERTENCIA: si la iluminacién del interior se

(eo- > :@5 dafna, contacte con el Servicio de Asistencia

Técnica Oficial de Cecotec. No intente repararla
por usted mismo.

- ADVERTENCIA: cuando coloque el aparato, aseglrese de
que el cable de alimentacién no esté atrapado ni dafiado.
Un conector aplastado o dafado puede calentarse y causar
un incendio.

- Aseglrese de que puede acceder al conector principal del
aparato después de instalarlo.

SR

e

R
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No coloque alimentos directamente contra la salida de aire
delinterior del aparato.

Mantenga las aberturas de ventilacién del producto libres
de obstrucciones.

No coloque bebidas gasificadas o efervescentes en el
compartimento congelador ya que se crea una presion en el
contenedory podria explotar y danar el aparato.
ADVERTENCIA: no utilice dispositivos mecanicos ni otros
medios para acelerar el proceso de descongelacién que no
hayan sido recomendados por Cecotec.

ADVERTENCIA: no dafie el circuito de refrigeracion.

Si el cable esta dafnado, debe ser sustituido por el
fabricante, el distribuidor o personal con cualificacién
similar para evitar peligro.

ADVERTENCIA: no utilice aparatos eléctricos en el interior
del frigorifico.

Es recomendable revisar regularmente el cable de
alimentacion para detectar cualquier signo de posible
deterioro, no utilice el aparato si el cable esta dafiado.
Para evitar lesiones o la muerte por descarga eléctrica,

no utilice el aparato con las manos mojadas, ni sobre una
superficie mojada.

No debe utilizar este frigorifico con un cable alargador o
una regleta. Aseglrese de que el aparato esta enchufado
directamente a la toma de corriente.

Cuando coloque el aparato, aseglrese de que haya espacio
libre en la parte trasera, ya que es la principal salida de
calor. Esto permitira que la ventilacién sea adecuada.

No cologue comidas o bebidas calientes en el frigorifico,
permita que se enfrien antes a temperatura ambiente.

No coloqgue ningln otro aparato encima del frigorificoy no
lo moje.
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No almacene sustancias explosivas como aerosoles o
propulsores inflamables en el aparato.

Este aparato estda disefiado exclusivamente para

uso domeéstico quedando excluido su uso en bares,
restaurantes, granjas, hoteles, moteles y oficinas.
ADVERTENCIA: para evitar el riesgo debido a la
inestabilidad del frigorifico, debe instalarlo de acuerdo con
las instrucciones.

Este aparato tiene un enchufe con toma de tierra
incorporado. Aseglrese de que la toma de corriente de su
casa esta bien conectada a tierra.

Espere 5 minutos después de un corte de electricidad
antes de volver a conectar el aparato. De lo contrario, el
compresor puede resultar dafiado.

Este aparato no esta disefiado para funcionar a través de
temporizadores o sistemas de control remoto externos.
Maneje el aparato siempre con cuidado para evitar que se
darie.

Los alimentos congelados pueden causar quemaduras de
frio si se consumen inmediatamente después de retirarlos
del compartimento congelador.

No quite ni toque articulos del compartimento congelador
con las manos mojadas/humedas ya que podrian causar
abrasiones en la piel o quemaduras por escarcha/
congelacién.

No utilice nunca la base, los cajones o la puerta como
apoyo.

No sobrecargue los estantes de la puerta ni coloque
demasiados alimentos en los cajones para evitar que los
articulos se caigany causen danos en el aparato.
ADVERTENCIA: no coloque regletas con multiples enchufes
ni fuentes de alimentacion multiples en la parte trasera del
aparato.

BOLERO COOLMARKET 4D 503 INOX €/ DARK E/ BLACK GLASS E 7



- Paraevitar la contaminacién de los alimentos, respete las
siguientes instrucciones:

A. La apertura prolongada de la puerta puede provocar
un aumento significativo de la temperatura en los
compartimentos del aparato.

B. Limpie regularmente las superficies que puedan
entrar en contacto con los alimentos y los sistemas de
drenaje accesibles.

C. Sisufrigorifico cuenta con dispensador, limpie el
tanque de agua si no se ha utilizado durante 48 h.

D. Guarde la carney el pescado crudos en recipientes
adecuados en el frigorifico, de forma que no entren en
contacto ni goteen sobre otros alimentos.

E. Los compartimentos para alimentos congelados de
dos estrellas son adecuados para almacenar alimentos
pre-congelados, almacenar o hacer helados y hacer
cubitos de hielo.

F. Los compartimentos con una, dos o tres estrellas no
son adecuados para congelar alimentos frescos.

- Antes de realizar el mantenimientoy la limpieza, apague el
aparatoy desconecte el conector de la toma de corriente
principal.

- Esaconsejable esperar al menos cuatro horas antes de
conectar el aparato para permitir que el aceite fluya hacia
el compresor.

- Debecircular aire alrededor del aparato; la falta de aire
produce sobrecalentamiento. Para lograr una buena
ventilacién, siga las instrucciones para la instalacién.

- Siempre que sea posible, la parte trasera del aparato no
debe estar muy cerca de la pared para evitar que toque o
alcance las partes calientes (compresor, condensador).
Para evitar el riesgo de incendio, siga las instrucciones para
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la instalacion.

- Aseglrese de que el enchufe de la corriente esté accesible
después de la instalacién del aparato.

- Todos los trabajos eléctricos necesarios para realizar el
mantenimiento de este aparato deben ser realizados por
un electricista cualificado.

- Utilice este aparato para los fines que aparecen descritos
en este manual. Un mal uso o un uso inadecuado puede
suponer un peligro tanto para el aparato como para el
usuario.

Rango de temperaturas

La informacién sobre el rango de temperaturas del aparato se
encuentra en el marcado del producto. Indica la temperatura
ambiente (en la que funciona el aparato) éptima para el
funcionamiento adecuado del aparato.

Gama climatica Temperatura ambiente admisible
SN De +10°Ca +32°C
N De +16°Ca +32°C
ST De +16°C a +38°C
T De +16°Ca +43°C
Notas:

- Teniendo en cuenta los valores limite del rango de
temperatura ambiente para los climas para los que esta
disenado el aparatoy que las temperaturas internas
podrian verse afectadas por factores como la ubicaciéon
del aparato, la temperatura ambiente y la frecuencia de
apertura de la puerta, puede que sea necesario modificar el

BOLERO COOLMARKET 4D 503 INOX €/ DARK E/ BLACK GLASS E 9



ajuste de cualquier dispositivo de control de la temperatura
segln estos factores.

Si elaparato funciona en un entorno distinto al tipo

de clima especificado (es decir, mas allé del rango de
temperatura ambiente nominal), es posible que no pueda
mantener las temperaturas deseadas en el compartimento.

Refrigerante

10

El refrigerante isobutano (R600a) se encuentra dentro del
circuito refrigerante del aparato; es un gas natural con
un nivel alto de compatibilidad ambiental, no obstante,
es inflamable. Aseglrese de que ninglin componente del
circuito refrigerante se haya danado durante el traslado y
la instalacién del aparato.
ADVERTENCIA: el refrigerante y el gas del aislante son
inflamables. Al desechar el aparato, hagalo Unicamente
en el centro de eliminacion de residuos autorizado. No lo
exponga a llamas.
ADVERTENCIA: los aparatos contienen refrigerante y
gases en el aislamiento. El aparato y los gases tienen que
ser desechados de manera profesional ya que pueden
causar lesiones a los ojos o la ignicion. Aseglrese de que la
tuberia del circuito de refrigerante no esté dafiada antes de
desecharla correctamente.

A Este simbolo significa: advertencia, riesgo de

incendio/materiales inflamables
- Si se dafa el circuito refrigerante:
A. Evite las llamas vivas y las fuentes de ignicion.
B. Ventile completamente la habitacién donde se
encuentra ubicado el aparato.
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SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions thoroughly before using the
appliance. Keep this instruction manual for future reference or
new users.

It is important to make sure all users are familiar with the
operation and safety features of the appliance to prevent
faults and unnecessary accidents.

Make sure that the mains voltage in your house matches
the voltage stated on the rating label of the appliance.

This appliance can be used by children aged 8 and above
and people with reduced physical, sensory, or mental
capabilities or lack of experience and knowledge, as long as
they have been given supervision or instruction concerning
the use of the appliance in a safe way and understand

the hazards involved. Children must not play with the
appliance. The cleaning and maintenance of the appliance
should not be carried out by children without supervision.
Keep the packaging material away from children, as there is
a risk of suffocation.

WARNING: if the interior light is damaged,

-k LEB contact the official Cecotec Technical Support

" Service. Do not try to repair it on your own.
WARNING: when positioning the appliance, make sure the
power cord does not get trapped or damaged. A crushed or
damaged plug may heat up and cause a fire.

Make sure the appliance plug is accessible after
installation.

Do not place food directly against the air outlet on the
interior of the appliance.

Keep the ventilation openings clear from obstructions.

Do not place carbonated or fizzy drinks in the freezer

|\ E )

%
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compartment, as this creates pressure in the container,
which could explode and damage the appliance.
WARNING: do not use mechanical appliances or other
means to accelerate the defrosting process other than
those recommended by Cecotec.

WARNING: do not damage the refrigeration circuit.

If the cable is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, the supplier, or qualified personnel to avoid
hazards.

WARNING: do not use electrical appliances inside the
refrigerator.

We recommend you check the power cable regularly

to detect any sign of possible damage. Do not use the
appliance if the cable is damaged.

To avoid injuries or death caused by electric shock, do

not use the appliance with your hands wet or over a wet
surface.

You should never use this refrigerator with an extension
lead or a multi-socket adaptor. Make sure the appliance is
plugged in directly to a power supply.

When positioning the appliance, make sure there is enough
free space at the rear, as it is the main heat outlet. This will
allow for adequate ventilation.

Do not place hot food or drinks in the refrigerator, allow
them to cool down to room temperature beforehand.

Do not place any other appliance on top of the refrigerator
and do not get it wet.

Do not store explosive substances such as aerosols or
flammable propellants in this appliance.

This appliance is designed for domestic use only and is not
intended for bars, restaurants, farmhouses, hotels, motels,
and offices.
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WARNING: to avoid any risk due to the instability of
the refrigerator, you must install it according to the
instructions.
This appliance has a built-in earthed plug. Make sure the
power supply in your house is properly earthed.
Wait 5 minutes after a power failure before turning the
appliance back on. Otherwise, the compressor may get
damaged.
This appliance is not intended to be operated by means of
an external timer or separate remote-control system.
Always handle the appliance carefully to avoid any damage
onit.
Frozen food can cause frostbites if consumed right after
removing it from the freezer compartment.
Do not remove or touch items in the freezer compartment
with your hands wet, as it could cause skin abrasions or
frost/freeze burns.
Never use the base, drawers, or door as support.
Do not overload the door shelves or place too much food on
the drawers to prevent items from falling off and damaging
the appliance.
WARNING: do not attach multi-socket adaptors or multiple
power supplies to the rear part of the appliance.
To avoid food contamination, please follow the instructions
below:
A. Opening the door for a long period of time may cause
a significant increase in temperature in the appliance
compartments.
B. Regularly clean the surfaces that come into contact
with food and with the accessible draining systems.
C. Ifyourrefrigerator features a dispenser, clean the
water tank if it has not been used for 48 hours.

BOLERO COOLMARKET 4D 503 INOX €/ DARK E/ BLACK GLASS E I 13



D. Store raw meat and fish in proper containers in the
freezer, so they do not come into contact with or leak
on other food.

E. The two-star compartments are suitable for storing
pre-frozen food, storing or making ice cream, and
making ice cubes.

F. Compartments with one, two, or three stars are not
suitable for freezing fresh food.

- Before carrying out any maintenance and cleaning task,
turn off the appliance and unplug it.

- Itis advisable to wait for at least four hours before
connecting the appliance to allow oil to flow through the
compressor.

- Air must flow around the appliance. Lack of air leads
to overheating. To achieve good ventilation, follow the
installation instructions.

- Whenever possible, the rear part of the appliance should
not be too close to the wall to prevent it from touching or
reaching the hot parts (the compressor and the condenser).
To avoid risk of fire, follow the installation instructions.

- Make sure that the mains plug is accessible after
installation of the appliance.

- Allelectrical work required to maintain this appliance must
be carried out by a qualified electrician.

- Use the appliance only for the purposes described in
this manual. Incorrect or improper use can damage the
appliance and be dangerous for the user.

Temperature range

The appliance temperature range information can be found
on its marking. It indicates the optimum room temperature for
proper operation of the appliance.

14 BOLERO COOLMARKET 4D 503 INOX E/ DARK E/ BLACK GLASS E



Climate range Optimum room temperature
SN From +10 °Cto +32 °C
N From +16 °Cto +32 °C
ST From +16 °Cto +38 °C
T From +16 °Cto +43 °C
Note:

- Taking into account the limiting values of the room
temperature range for the climates for which the appliance
is designed and that internal temperatures may be affected
by factors such as the location of the appliance, room
temperature and frequency of door opening, it may be
necessary to modify the setting of any temperature control
device according to these factors.

- Ifthe appliance is operated in an environment other than
the specified climate type (i.e. beyond the rated room
temperature range), it may not be able to maintain the
desired compartment temperatures.

Refrigerant

- Isobutane refrigerant (R600a), contained within the
refrigeration circuit of the appliance, is a natural gas with
a high level of environmental compatibility; however,
itis flammable. Make sure that no components of the
refrigeration circuit have been damaged during the
transport and installation of the appliance.

- WARNING: the refrigerant and the insulator gas are
flammable. When disposing of the appliance, only do so at
an authorised waste-disposal facility. Do not expose it to
flames.

- WARNING: the appliance contains refrigerant and gases in
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the insulation. The appliance and gases must be disposed
of professionally, as they may cause injuries to eyes or
ignition. Make sure the refrigeration-circuit pipe is not
damaged before disposing of it correctly.
This symbol means: warning, risk of fire/flammable
materials.
If the refrigeration circuit is damaged:
A. Avoid open flames and sources of ignition.
B. Completely air the room where the appliance is located.
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INSTRUCTIONS DE SECURITE

Veuillez lire les instructions suivantes avec attention avant
d'utiliser 'appareil. Gardez bien ce manuel pour de futures
références ou pour tout nouvel utilisateur.

Ilest important de s'assurer que toutes les personnes qui

utilisent cet appareil connaissent bien son fonctionnement

et ses caractéristiques en matiere de sécurité afin d'éviter

les erreurs et les accidents non nécessaires.

Vérifiez que le voltage du réseau électrique de votre maison

coincide avec celui indiqué sur l'étiquette signalétique de ce

produit.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans

et plus et par des personnes aux capacités physiques,

mentales ou sensorielles réduites, ou sans expérience

ni connaissances s'ils sont surveillés et/ou ont recu

les informations nécessaires a l'utilisation correcte

de l'appareil et qu'ils ont bien compris les risques gu'il

implique. Empéchez les enfants de jouer avec le produit.

Le nettoyage et l'entretien du produit ne peuvent pas étre

menés a terme par les enfants.

Conservez le matériel d'emballage hors de portée des

enfants car il existe un risque d'étouffement.
AVERTISSEMENT : si l'éclairage a l'intérieur de

=7 L appareil est endommage, veuillez contacter le

£ “'Service d'Assistance Technique officiel de

Cecotec. N'essayez pas de le réparer vous-méme.

AVERTISSEMENT : lorsque vous placez l'appareil, veillez

a ce que le cable d'alimentation ne soit pas coincé ou

endommagé. Un cable écrasé ou endommagé peut devenir

chaud et provoquer un incendie.

Assurez-vous que vous pouvez accéder a la prise principale

de l'appareil apres linstallation.

it
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Ne placez pas d'aliments directement contre la sortie d'air
a l'intérieur de l'appareil.

Maintenez les ouvertures de ventilation libres de toute
obstruction.

Ne placez pas de boissons gazeuses ou effervescentes
dans le compartiment congélateur car cela crée une
pression dans le récipient qui pourrait exploser et
endommager l'appareil.

AVERTISSEMENT : n'utilisez aucun appareil mécanique ou
d'autres moyens qui n'aient pas été recommandés par
Cecotec afin d'accélérer le processus de décongélation.
AVERTISSEMENT : n'endommagez pas le circuit frigorifique.
Si le cable est endommagé, il doit étre remplacé par le
fabricant, le distributeur ou du personnel qualifié afin
d'éviter tout danger.

AVERTISSEMENT : n'utilisez pas d'appareils électriques a
lintérieur du réfrigérateur.

Il est conseillé de vérifier régulierement que le cable
d'alimentation ne présente aucun signe de détérioration.
N'utilisez pas l'appareil si son cable est endommagé.

Pour éviter tout risque de blessure ou de mort par choc
électrique, n'utilisez pas l'appareil avec les mains mouillées
ou sur une surface mouillée.

Ce réfrigérateur ne doit pas étre utilisé avec une rallonge
ou une multiprise. Assurez-vous que l'appareil est branché
directement sur une prise de courant.

Lorsque vous placez l'appareil, veillez a laisser un espace
libre a l'arriere, car c'est la que se trouve la principale sortie
de chaleur. Cela permettra une ventilation adéquate.

Ne placez pas d'aliments ou de boissons chauds dans le
réfrigérateur, laissez-les d'abord refroidir a température
ambiante.
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Ne placez pas d'autres appareils sur le réfrigérateur et ne
le mouillez pas.

Ne stockez pas de substances explosives telles que des
aérosols ou des gaz propulseurs inflammables dans
l'appareil.

Cet appareil est concu pour un usage domestique
uniquement et ne doit pas étre utilisé dans les bars,
restaurants, fermes, hotels, motels et bureaux.
AVERTISSEMENT : pour éviter tout risque d( a l'instabilité
du réfrigérateur, celui-ci doit étre installé conformément
aux instructions.

Cet appareil est doté d'une fiche intégrée avec mise a la
terre. Assurez-vous que la prise de courant de votre maison
est correctement mise a la terre.

Apres une panne de courant, attendez 5 minutes avant de
rallumer l'appareil. Dans le cas contraire, le compresseur
risque d'étre endommagé.

Cet appareil n'a pas été concu pour fonctionner a travers
des minuteries ou systemes de controle a distance
externes.

Manipulez toujours l'appareil avec soin afin d'éviter de
'abimer.

Les aliments congelés peuvent provoquer des brilures s'ils
sont consommeés immeédiatement apres les avoir sortis du
compartiment congélateur.

Ne retirez pas et ne touchez pas les aliments du
compartiment congélateur avec vos mains mouillées ou
humides, car cela pourrait provoquer des abrasions de la
peau ou des brilures dues au gel.

N'utilisez jamais la base, les tiroirs ou la porte comme
support.

Ne surchargez pas les balconnets de la porte et ne placez
pas trop d'aliments dans les tiroirs pour éviter que les
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aliments ne tombent et n'endommagent l'appareil.

- AVERTISSEMENT : ne placez pas de multiprises ni autres
sources d'alimentation multiples a l'arriere de l'appareil.
- Pour éviter la contamination des aliments, respectez les
instructions suivantes:

A

F.

Louverture prolongée de la porte peut provoquer une
augmentation importante de la température dans les
compartiments de l'appareil.

Nettoyez régulierement les surfaces en contact avec
les aliments et les systemes de drainage accessibles.
Sivotre réfrigérateur est équipé d'un distributeur,
nettoyez le réservoir d'eau s'il n'a pas été utilisé
pendant 48 heures.

Stockez la viande et le poisson crus dans des récipients
adaptés, au réfrigérateur, afin qu'ils n'entrent pas en
contact avec d'autres aliments ou ne gouttent pas sur
eux.

Les compartiments a deux étoiles pour aliments
surgelés conviennent pour stocker des aliments
pré-congelés, pour ranger ou faire des glaces et pour
faire des glacons.

Les compartiments a une, deux ou trois étoiles ne
conviennent pas pour congeler des aliments frais.

Avant l'entretien et le nettoyage, éteignez l'appareil et
débranchez la fiche de la prise de courant.

Il est conseillé d'attendre au moins quatre heures avant

d'allumer l'appareil pour permettre la circulation de U'huile
dans le compresseur.

L'air doit circuler autour de l'appareil ; le manque d'air

entraine une surchauffe. Pour obtenir une bonne
ventilation, suivez les instructions d'installation.

Dans la mesure du possible, l'arriere de 'appareil ne doit
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pas étre trop proche du mur pour éviter qu'il ne touche ou
n'atteigne les parties chaudes (compresseur, condenseur).
Pour éviter tout risque d'incendie, suivez les instructions

d'installation.

- Assurez-vous que la prise de courant est accessible apres
linstallation de l'appareil.

- Tous les travaux électriques nécessaires pour réaliser
l'entretien de cet appareil doivent étre effectués par un

électricien qualifié.

- Utilisez cet appareil uniquement pour les fins décrites dans
ce manuel. Une utilisation incorrecte ou inadéquate peut
mettre en danger l'appareil et ['utilisateur.

Intervalle de température

Les informations relatives a l'intervalle de température de
l'appareil figurent sur le marquage du produit. Cela indique
la température ambiante optimale (a laquelle l'appareil
fonctionne) pour le bon fonctionnement de l'appareil.

Classe climatique

Température ambiante admissible

SN

De +10°Ca +32°C

N De+16°Ca+32°C
ST De +16 °Ca +38 °C
T De +16 °Ca +43 °C
Notes

- Considérant les valeurs limites de l'intervalle de
température ambiante pour les climats pour lesquels
'appareil est concu et que les températures internes
peuvent étre affectées par des facteurs tels que
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l'emplacement du congélateur, la température ambiante
et la fréquence d'ouverture de la porte, il pourra étre
nécessaire de modifier le réglage de tout dispositif de
contrdle de la température en fonction de ces facteurs.

Si l'appareil est utilisé dans un environnement autre que le
type de climat spécifié (c'est-a-dire au-dela de l'intervalle
de température ambiante nominale), il est possible qu'il
ne soit pas en mesure de maintenir les températures
souhaitées dans le compartiment.

Gaz réfrigérant

22

Le réfrigérant isobutane (R600a) est contenu dans le
circuit frigorifique de l'appareil ; c'est un gaz naturel tres
respectueux de l'environnement, mais il est inflammable.
Assurez-vous qu'aucun composant du circuit frigorifique
n'a été endommagé pendant le transport et l'installation de
l'appareil.
AVERTISSEMENT : le réfrigérant et le gaz isolant sont
inflammables. Lorsque vous procédez a vous défaire de
l'appareil, déposez-le uniguement dans un point de collecte
désigné a cet effet. N'exposez pas l'appareil a des flammes
nues.
AVERTISSEMENT : les appareils contiennent du réfrigérant
et des gaz présents dans lisolation. Lappareil et les gaz
doivent étre éliminés par des professionnels car ils peuvent
provoquer des blessures aux yeux ou une inflammation.
Assurez-vous que le tuyau du circuit frigorifique n'est pas
endommagé avant de vous en débarrasser correctement.

Ce symbole signifie : avertissement, risque d'incendie
/ matériaux inflammables.

- Si le circuit de refroidissement est endommageé :
A. Evitez les flammes nues et les sources dbignition.
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B. Ventilez completement la piece ou se trouve l'appareil.
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SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die folgenden Hinweise aufmerksam durch,
bevor Sie das Produkt verwenden. Bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung zum Nachschlagen oder flir neue
Benutzer auf.

24

Es ist wichtig, dass alle Personen, die das Gerat benutzen,
mit der Bedienung und den Sicherheitsfunktionen vertraut
sind, um unnotige Fehler und Unfalle zu vermeiden.
Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung in lhrem
Haus mit der auf dem Typenschild dieses Produkts
angegebenen Spannung Ubereinstimmt.
Dieses Gerat ist nicht fir die Verwendung durch Kinder ab
8 Jahre und Personen gedacht, die geistig oder kérperlich
behindert sind oder keine ausreichenden Erfahrungen
bzw. Kenntnisse besitzen, aufder sie wurden hinsichtliches
Gebrauchs des Produkts durch eine Person eingewiesen,
die fur ihre Sicherheit verantwortlich ist. Kinder sollten
nicht mit dem Gerat spielen. Die Reinigung und Wartung
dirfen nicht von unbeaufsichtigten Kindern durchgefuhrt
werden.
Bewahren Sie das Verpackungsmaterial aufderhalb der
Reichweite von Kindern auf, da die Gefahr des Erstickens
besteht.

WARNUNG: Wenn die Innenbeleuchtung
=y beschadigt ist, wenden Sie sich bitte an den
£ “offiziellen technischen Kundendienst von
Cecotec. Versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren.
WARNUNG: Achten Sie beim Aufstellen des Gerats darauf,
dass das Netzkabel nicht eingeklemmt oder beschadigt
wird. Ein eingeklemmter oder beschadigter Stecker kann
heifd werden und einen Brand verursachen.

i

R-FS

3
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Stellen Sie sicher, dass der Hauptanschluss des Gerats
nach der Installation zuganglich ist.

Legen Sie die Lebensmittel nicht direkt gegen den
Luftauslass im Inneren des Gerats.

Halten Sie die LUftungsoffnungen des Gerats frei von
Hindernissen.

Legen Sie keine kohlensaurehaltigen oder sprudelnden
Getranke in den Gefrierschrank, da dadurch Druck

im Behalter entsteht, der explodieren und das Gerat
beschadigen koénnte.

WARNUNG: Verwenden Sie keine mechanischen
Vorrichtungen oder andere Mittel zur Beschleunigung des
Abtauprozesses, die nicht von Cecotec empfohlen werden.
WARNUNG: Der Kthlkreislauf darf nicht beschadigt werden.
Wenn das Kabel beschadigt ist, muss es durch den
Hersteller, den Kundendienst oder ahnlich qualifiziertes
Personal ersetzt werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.
WARNUNG: Verwenden Sie keine elektrischen Gerate im
Inneren des Kuhlschranks.

Es ist ratsam, die Stromkabel regelmafdig auf Anzeichen
von Beschadigungen zu Uberprufen; verwenden Sie das
Gerat nicht, wenn das Kabel beschadigt ist.

Um Verletzungen oder den Tod durch Stromschlag zu
vermeiden, sollten Sie das Gerat nicht mit nassen Handen
oder auf einer nassen Oberflache bedienen.

Dieser Kuhlschrank darf nicht mit einem
Verlangerungskabel oder einer Steckdosenleiste betrieben
werden. Vergewissern Sie sich, dass das Gerat direkt an die
Netzsteckdose angeschlossen ist.

Achten Sie bei der Aufstellung des Gerats darauf, dass an
der Ruckseite ein freier Platz vorhanden ist, da dies der
Hauptheizungsauslass ist. Dadurch wird eine ausreichende
Beluftung gewahrleistet.
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Stellen Sie keine heifden Speisen oder Getranke in

den Kuhlschrank, sondern lassen Sie sie erst auf
Zimmertemperatur abkthlen.

Stellen Sie keine anderen Gerate auf den Kihlschrank und
lassen Sie ihn nicht nass werden.

Bewahren Sie keine explosiven Stoffe wie Aerosole oder
entflammbare Treibgase in dem Gerat auf.

Dieses Gerat ist nur fUr den Hausgebrauch bestimmt und
darf nicht in Bars, Restaurants, Bauernhofen, Hotels,
Motels und Bulros verwendet werden.

WARNUNG: Um Risiken durch Instabilitat des Kiuihlschranks
zu vermeiden, muss er gemafd den Anweisungen installiert
werden.

Dieses Gerat hat einen eingebauten geerdeten Stecker.
Stellen Sie sicher, dass die Steckdose in lhrer Wohnung
ordnungsgemafs geerdet ist.

Warten Sie nach einem Stromausfall 5 Minuten, bevor

Sie das Gerat wieder einschalten. Andernfalls kann der
Kompressor beschadigt werden.

Dieses Gerat funktioniert nicht tber Timer oder externe
Fernbedienungssysteme.

Betreiben Sie das Gerat immer vorsichtig, um Schaden zu
vermeiden.

Gefrorene Lebensmittel konnen Gefrierbrand verursachen,
wenn sie unmittelbar nach der Entnahme aus dem
Gefrierschrank verzehrt werden.

Nehmen Sie keine Gegenstande aus dem Gefrierschrank
und berUhren Sie sie nicht mit nassen/feuchten Handen,
da dies zu Hautabschirfungen oder Frost-/Gefrierbrand
fUhren kann.

Benutzen Sie niemals den Boden, die Schubladen oder die
Tur als Stutze.
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- Uberladen Sie die Tiirablagen nicht und legen Sie nicht
zu viele Lebensmittel in die Schubladen, damit sie nicht
herausfallen und das Gerat beschadigen kénnen.

- WARNUNG: Legen Sie keine Mehrfachsteckdosenleisten
oder Mehrfachnetzteile auf die Ruckseite des Gerats.

- Um eine Verunreinigung der Lebensmittel zu vermeiden,
beachten Sie die folgenden Hinweise:

A. Langeres Offnen der Tiir kann einen erheblichen
Temperaturanstieg in den Fachern des Gerats
verursachen.

B. Reinigen Sie regelmaf3ig die Oberflachen, die mit
Lebensmitteln in Beruhrung kommen, und die
zuganglichen Abflusssysteme.

C. Wenn lhr Kihlschrank mit einem Wasserspender
ausgestattet ist, reinigen Sie den Wassertank, wenn er
48 Stunden lang nicht benutzt wurde.

D. Bewahren Sie rohes Fleisch und rohen Fisch in
geeigneten Behaltern im Kuhlschrank auf, damit sie
nicht mit anderen Lebensmitteln in Berihrung kommen
oder auf diese tropfen.

E. Die Zwei-Sterne-Tiefkuhlfacher eignen sich fur die
Lagerung von TiefkUhlkost, die Aufbewahrung oder
Herstellung von Eiscreme und die Herstellung von
Eiswurfeln.

F. Facher mit einem, zwei oder drei Sternen sind nicht
zum Einfrieren frischer Lebensmittel geeignet.

- Schalten Sie das Gerat vor Reinigungs- und
Wartungsarbeiten aus und ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose.

- Esistratsam mindestens vier Stunden zu warten, bevor
Sie das Gerat einschalten, damit das Olin den Kompressor
fliefsen kann.
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- Die Luft muss um das Gerat zirkulieren; Luftmangel
fihrt zu Uberhitzung. Fir eine gute Belliftung ist die
Installationsanleitung zu beachten.

- Die Ruckseite des Gerats sollte nicht zu nah an der Wand
stehen wenn es moglich ist, um zu verhindern, dass
es heif3e Teile (Kompressor, Verfliissiger) beriihrt oder
erreicht. Um die Gefahr eines Brandes zu vermeiden,
befolgen Sie die Installationsanweisungen.

- Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker nach der
Installation des Gerats zuganglich ist.

- Alle elektrischen Arbeiten, die zur Wartung dieses Gerats
erforderlich sind, missen von einem qualifizierten
Elektriker durchgeflhrt werden.

- Verwenden Sie dieses Gerat fur die in dieser
Bedienungsanleitung beschriebenen Zwecke. Falsche oder
unsachgemafde Verwendung kann sowohl das Gerat als
auch den Benutzer gefahrden.

Temperaturbereich

Informationen Uber den Temperaturbereich des Gerats finden
Sie auf der Produktkennzeichnung. Einleiten die optimale
Umgebungstemperatur (auf der das Gerat arbeitet) fir den
ordnungsgemafden Betrieb des Gerats an.

Klimaklasse Zulassige Umgebungstemperatur
SN Von 10°C bis 32°C
N Von 16°C bis 32°C
ST Von 16°C bis 38°C
T Von 16°C bis 43°C
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Hinweise:

- Unter Berlcksichtigung der Grenzwerte des
Umgebungstemperaturbereichs fur die Klimazonen,
fUr die das Gerat ausgelegt ist, und der Tatsache,
dass die Innentemperaturen durch Faktoren wie den
Standort des Gerats, die Umgebungstemperatur und
die Haufigkeit des Offnens der Tiir beeinflusst werden
konnen, kann es erforderlich sein, die Einstellung einer
Temperaturregeleinrichtung entsprechend diesen Faktoren
zu andern.

- Wenn das Gerat in einer Umgebung betrieben wird,
die nicht dem angegebenen Klimatyp entspricht (d. h.
auRerhalb des Nenn-Umgebungstemperaturbereichs),
kann es moglicherweise die gewlnschten
Fachtemperaturen nicht einhalten.

Kaltemittel

- Das Kaltemittel Isobutan (R600a) ist im Kaltemittelkreislauf
des Gerats enthalten; es ist ein natUrliches Gas mit hoher
Umweltvertraglichkeit, aber brennbar. Achten Sie wahrend
des Transports und der Installation des Gerats darauf, dass
keine Komponenten des Kaltemittelkreislaufs beschadigt
werden.

- WARNUNG: Kaltemittel und Isoliergas sind brennbar. Zur
Entsorgung muss das Gerat an ein Zentrum geliefert
werden, das auf die Entsorgung dieser Art von Abfallen
spezialisiert ist. Setzen Sie das Gerat keiner offenen
Flamme aus.

- WARNUNOG: Die Gerate enthalten Kaltemittel und Gase
in der Isolierung. Das Gerat und die Gase mussen auf
eine professionelle Weise entsorgt werden, da sie
Augenverletzungen verursachen oder sich entztinden
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kénnen. Stellen Sie vor der ordnungsgemaifien Entsorgung
sicher, dass die Leitungen des Kaltemittelkreislaufs nicht
beschadigt sind.
A Dieses Symbol bedeutet: Warnung, Brandgefahr/
entzundliche Stoffe.
- Beachten Sie Folgendes, wenn der
Kaltemittelkreislauf beschadigt ist:
A. Vermeiden Sie offenes Feuer und Zlindquellen.
B. Luften Sie grundlich den Raum, in dem sich das Gerat
befindet.
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere attentamente le seguenti istruzioni prima di usare
l'apparecchio. Conservare questo manuale per consultazioni
future o nuovi utenti.

- Eimportante che tutte le persone che utilizzano
bapparecchio ne conoscano il funzionamento e le
caratteristiche di sicurezza per evitare errori e possibili
incidenti.

- Verificare che la tensione di rete della propria abitazione sia
uguale a quella indicata sull'etichetta di identificazione di
questo apparecchio.

- Questo apparecchio puo essere usato da bambini a partire
dagli 8 anni e persone con capacita fisiche, sensoriali
o mentali limitate, o con mancanza di esperienza e
conoscenza solo sotto supervisione o avendo ricevuto
istruzioni riguardanti l'uso dell'apparecchio in modo sicuro
e comprendendo i rischi che lo stesso implica. | bambini
non devono giocare con l'apparecchio. La pulizia e la
manutenzione non devono essere eseguite da bambini non
sorvegliati.

- Tenere il materiale d'imballaggio fuori dalla portata dei
bambini per evitare il rischio di soffocamento.

- ATTENZIONE: se Lg luce aLL’irjterno _

@H—:’_ j(égi:j deLl’gppar.ecchllo e dannegglata, contattare il

o “=IServizio di Assistenza Tecnica ufficiale di
Cecotec. Non cercare di ripararla per conto proprio.

- ATTENZIONE: quando si posiziona l'apparecchio,
verificare che il cavo di alimentazione non sia incastrato
o danneggiato. Un cavo schiacciato o danneggiato puo
surriscaldarsi e causare un incendio.

- Assicurarsi di poter accedere alla spina principale
dell'apparecchio dopo averlo installato.
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- Non posizionare gli alimenti direttamente sull'uscita d'aria
all'interno dell'apparecchio.

- Mantenere le aperture di ventilazione dell'apparecchio
libere da ostruzioni.

- Non mettere bevande gassate o effervescenti nel vano
freezer, poiché questo creerebbe pressione causando
possibili esplosioni o danni all'apparecchio.

- ATTENZIONE: non utilizzare dispositivi meccanici o altri
mezzi per accelerare il processo di scongelamento non
suggeriti da Cecotec.

- ATTENZIONE: non danneggiare il circuito di refrigerazione.

- Seilcavo e danneggiato, deve essere sostituito dal
produttore, dal rivenditore o da persone qualificate per
evitare eventuali pericoli.

- ATTENZIONE: non utilizzare apparecchi elettrici all'interno
del frigorifero.

- Siraccomanda di controllare regolarmente il cavo di
alimentazione per eventuali segni di danni. Se il cavo e
danneggiato, smettere di usare l'apparecchio.

- Per evitare lesioni o morte da scosse elettriche, non
utilizzare l'apparecchio con le mani bagnate o su una
superficie bagnata.

- Non usare questo frigorifero con una prolunga o una
ciabatta. Assicurarsi che l'apparecchio sia collegato
direttamente alla presa di corrente.

- Quando si posiziona l'apparecchio, assicurarsi che vi sia
dello spazio libero nella parte posteriore, poiché qui si
trova l'uscita principale del calore. Questo permettera
un'adeguata ventilazione.

- Non mettere cibi o bevande calde nel frigorifero, lasciarli
prima raffreddare a temperatura ambiente.

- Non mettere altri oggetti sopra l'apparecchio e non
bagnarlo.
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Non conservare nell'apparecchio sostanze esplosive come
aerosol o propellenti inflammabili.

Questo apparecchio e stato progettato solo per uso
domestico e non pu0 essere utilizzato in bar, ristoranti,
aziende agricole, alberghi, motel e uffici.

ATTENZIONE: per evitare rischi dovuti all'instabilita del
frigorifero, quest'ultimo deve essere installato seguendo le
istruzioni.

Questo apparecchio ha una spina con messa a terra
incorporata. Assicurarsi che la presa di corrente della
propria casa sia dotata di messa a terra.

Attendere 5 minuti dopo un'interruzione di corrente
prima di riaccendere ['apparecchio. In caso contrario, il
compressore potrebbe danneggiarsi.

Questo apparecchio non e stato progettato per funzionare
tramite timer o sistemi di controllo remoto esterni.
Maneggiare con cura l'apparecchio per evitare eventuali
danni.

Gli alimenti congelati possono causare ustioni da
congelamento se consumati immediatamente dopo la
rimozione dal congelatore.

Non rimuovere o toccare gli oggetti nel vano freezer con
le mani bagnate/umide, poiché cio potrebbe causare
abrasioni cutanee o ustioni da gelo/disgelo.

Non usare mai la base, i cassetti o lo sportello come
appoggio.

Non sovraccaricare i ripiani dello sportello né mettere
troppi alimenti nei cassetti per evitare che gli oggetti
cadano e causino danni all'apparecchio.

ATTENZIONE: non collocare ciabatte multipresa o simili
nella parte posteriore dell'apparecchio.

Al fine di evitare la contaminazione degli alimenti,
rispettare le seguenti istruzioni:
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A. Uapertura prolungata dello sportello pud causare
un aumento significativo della temperatura nei vani
dell'apparecchio.

B. Pulire regolarmente le superfici che sono a contatto
con gli alimenti e tutti i sistemi di drenaggio accessibili.

C. Nei modelli dotati di dispenser, pulire il serbatoio
dell'acqua se non e stato usato per 48 ore.

D. Conservare la carne e il pesce crudo in recipienti
appositi nel frigorifero in modo che non entrino in
contatto o sgocciolino su altri alimenti.

E. |cassetti perisurgelati con due stelle sono adatti a
conservare gli alimenti precongelati, conservare o fare
il gelato cosi come cubetti di ghiaccio.

F. |cassetti con una, due o tre stelle non sono adatti al
congelamento di alimenti freschi.

Prima di effettuare la manutenzione e la pulizia, spegnere

l'apparecchio e staccare la spina dalla presa di corrente.

Si consiglia di aspettare almeno quattro ore prima di
accendere l'apparecchio per permettere all'olio di fluire nel
compressore.

L'aria deve circolare intorno all'apparecchio; la mancanza

d'aria porta al surriscaldamento. Per ottenere una buona
ventilazione, seguire le istruzioni di installazione.

Se possibile, la parte posteriore dell'apparecchio non
deve stare troppo attaccata alla parete per evitare

che quest'ultima tocchi parti calde (compressore,
condensatore). Per evitare il rischio di incendio, seguire le
istruzioni di installazione.

Assicurarsi che la spina di alimentazione sia accessibile
dopo linstallazione dell'apparecchio.

Tutti i lavori elettrici necessari alla manutenzione di questo
apparecchio devono essere eseguiti da un elettricista
qualificato.
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- Utilizzare questo apparecchio per gli scopi descritti
in guesto manuale. Un uso incorretto o improprio
dell'apparecchio puo costituire un pericolo per l'utente e

per il dispositivo.

Intervallo di temperatura

Le informazioni sull'intervallo di temperatura dell'apparecchio
sono riportate sulla marcatura dello stesso. Indicano la
temperatura ambiente ottimale (a cui funziona l'apparecchio)
per il corretto funzionamento dello stesso.

Gamma climatica

Temperatura ambiente consentita

SN Da+10°Ca+32°C

N Da+16°Ca+32°C

ST Da+16°Ca+38°C

T Da+16°Ca+43°C
Nota bene:

- Tenendo conto dei valori limite dell'intervallo di
temperatura ambiente per i climi per i quali l'apparecchio
e stato progettato e del fatto che le temperature interne
possono essere influenzate da fattori quali la posizione
dell'apparecchio, la temperatura ambiente e la frequenza
di apertura della porta, puo essere necessario modificare
limpostazione di qualsiasi dispositivo di controllo della
temperatura in base a questi fattori.

- Se l'apparecchio viene fatto funzionare in un ambiente
diverso dal tipo di clima specificato (cioe oltre l'intervallo di
temperatura ambiente nominale), potrebbe non essere in
grado di mantenere le temperature desiderate nei vani.
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Refrigerante
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Il refrigerante isobutano (R600a), contenuto nel circuito
frigorifero dell'apparecchio, e un gas naturale con un
alto livello di compatibilita ambientale; cid nonostante,
e inflammabile. Assicurarsi che nessun componente
del circuito frigorifero sia stato danneggiato durante il
trasporto o durante l'installazione dell'apparecchio.
ATTENZIONE: il refrigerante e il gas dell'isolante sono
infiammabili. Quando si smaltisce l'apparecchio, smaltirlo
solo in un impianto autorizzato. Non esporlo a flamme
libere.
ATTENZIONE: l'apparecchio contiene refrigerante e gas
nell'isolamento. L'apparecchio e i gas devono essere
smaltiti in modo sicuro e professionale, poiché possono
causare lesioni agli occhi o incendi. Assicurarsi che
le tubazioni del circuito del refrigerante non siano
danneggiate prima di un corretto smaltimento.

Questo simbolo significa: attenzione, rischio di
incendio/materiali inflammabili.

- Se il circuito del refrigerante e danneggiato:
A. Evitare fiamme libere e fonti di ignizione.

B. Ventilare completamente la stanza dove si trova
l'apparecchio.
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INSTRUCOES DE SEGURANCA

Leia atentamente as instrucoes seguintes antes de utilizar

o aparelho. Guarde este manual para referéncias futuras ou

novos utilizadores.

- E importante assegurar que todas as pessoas que
utilizam o aparelho estejam familiarizadas com o seu
funcionamento e caracteristicas de seguranca para evitar
erros e acidentes desnecessarios.

- Verifique se a tensao de rede em sua casa é a mesma que a
indicada na etiqueta de classificacao deste aparelho.

- Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir
dos 8 anos de idade e por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta
de experiéncia e conhecimentos, se lhes tiver sido dada
supervisao ou instrucdes relativas a utilizacao do aparelho
e se compreenderem 0s perigos envolvidos. Nao permita
que as criancas brinquem com o dispositivo. A limpeza e
a manutencao nao devem ser efetuadas por criancas nao
supervisionadas.

- Mantenha o material de embalagem fora do alcance das
criancas, pois existe um risco de asfixia.

- | ADVERTENCIA: se a ldmpada no interior do

\E\wi:’- (o @parelho estiver danificada, contacte o Servico

~-de Assisténcia Técnica da Cecotec. Nao tente
repara-la por si préprio.

- ADVERTENCIA: ao posicionar o aparelho, certifique-se de
que o cabo de alimentacao nao esteja preso ou danificado.
Um conector esmagado ou danificado pode ficar quente e
causar um incéndio.

- Certifique-se de que pode aceder ao conector principal do
frigorifico apods a instalacao.
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- Nao coloque os alimentos diretamente contra a saida de ar
no interior do aparelho.

- Mantenha as aberturas de ventilacao do produto livres de
obstrucades.

- Nao coloque bebidas carbonatadas ou efervescentes no
congelador, pois isso cria pressao no recipiente e pode
explodir e danificar o aparelho.

- ADVERTENCIA: ndo utilize dispositivos mecanicos ou outros
meios para acelerar o processo de descongelamento que
nao sejam recomendados pela Cecotec.

- ADVERTENCIA: ndo danifique o circuito de arrefecimento.

- Se o cabo for danificado, deve ser substituido pelo
fabricante, pelo distribuidor ou por pessoal com
qualificacdes semelhantes, a fim de evitar perigos.

- ADVERTENCIA: ndo utilize aparelhos elétricos no interior do
frigorifico.

- Eaconselhavel verificar regularmente o cabo de
alimentacdo para detetar quaisquer sinais de danos, nao
utilizar o aparelho se o cabo estiver danificado.

- Para evitar ferimentos ou morte por choque eléctrico, nao
opere o aparelho com as maos molhadas ou sobre uma
superficie molhada.

- Este aparelho nao deve ser utilizado com um cabo de
extensao ou um terminal de alimentacao. Certifique-se
de que o aparelho esta ligado directamente a tomada
principal.

- Ao posicionar o aparelho, certifique-se de que ha espaco
livre na parte de tras, uma vez que esta é a principal saida
de calor. Isto permitira uma ventilacao adequada.

- Nao coloque alimentos ou bebidas quentes no frigorifico,
deixe-os arrefecer primeiro até a temperatura ambiente.

- Nao coloque quaisquer outros aparelhos em cima do
frigorifico e nao o molhe.
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Nao armazene substancias explosivas tais como aerossois
ou propulsores inflamaveis neste aparelho.

Este aparelho foi desenhado apenas para uso doméstico

e nao para uso em cafés, restaurantes, quintas, hotéis,
motéis e escritérios.

ADVERTENCIA: para evitar riscos devido a instabilidade

do aparelho, este deve ser instalado de acordo com as
instrucoes.

Este aparelho tem uma ficha de ligacao a terra incorporada.
Certifique-se de que a tomada de corrente em sua casa
esteja devidamente ligada a terra.

Espere 5 minutos apds uma falha de energia antes de
voltar a ligar o aparelho. Caso contrario, o compressor pode
ser danificado.

Este aparelho nao foi desenhado para funcionar atraves de
temporizadores ou sistemas de controlo remoto externos.
Manuseie o produto sempre com cuidado para evitar que
se danifique.

Os alimentos congelados podem causar queimaduras no
congelador se consumidos imediatamente apds a sua
remocao do compartimento congelador.

Nao retire nem toque nos artigos do congelador com as
maos molhadas/humidas, pois isto pode causar abrasoes
na pele ou queimaduras por congelamento.

Nunca utilize a base, gavetas ou porta como suporte.

Nao sobrecarregue as prateleiras das portas ou coloque
demasiados alimentos nas gavetas para evitar que os
artigos caiam e causem danos no aparelho.

ADVERTENCIA: ndo cologue extensdes elétricas para
multiplas fichas nem fontes de alimentacao multiplas na
parte traseira do aparelho.

Para evitar a contaminacao dos alimentos, observe as
seguintes instrucoes:
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A. Aabertura prolongada da porta pode causar
um aumento significativo da temperatura nos
compartimentos do aparelho.

B. Limpe regularmente as superficies que possam estar
em contacto com alimentos e todos os sistemas de
drenagem acessiveis.

C. Seoseu frigorifico estiver equipado com um
dispensador, limpe o depdsito de agua se nao tiver sido
utilizado durante 48 horas.

D. Guarde a carne e o peixe crus em recipientes
adequados no frigorifico para que nao entrem em
contacto ou pinguem para outros alimentos.

E. Os compartimentos para alimentos congelados
de duas estrelas sao adequados para armazenar
alimentos pré-congelados, armazenar ou fazer gelados
e cubos de gelo.

F. Os compartimentos com uma, duas ou trés estrelas
nao sao adequados para congelar alimentos frescos.

Antes da manutencao e limpeza, desligue o aparelho e
desconecte a ficha da tomada da rede elétrica principal.

E aconselhavel esperar pelo menos quatro horas antes
de ligar o aparelho para permitir que o 6leo flua para o
compressor.

O ar deve circular a volta do aparelho; a falta de ar leva

ao sobreaguecimento. Para uma boa ventilacao, siga as
instrucdes de instalacao.

Sempre que possivel, a parte de tras do aparelho nao deve
estar demasiado préxima da parede para evitar que toque
ou chegue as partes quentes (compressor, condensador).
Para evitar o risco de incéndio, siga as instrucdes de
instalacao.

Certifique-se de que a ficha de alimentacao esta acessivel
apos a instalacdo do aparelho.
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- Todos os trabalhos elétricos necessarios para a
manutencao deste aparelho devem ser efetuados por um
eletricista qualificado.

- Utilize este aparelho para fins que aparecem descritos
neste manual. O uso incorreto ou inadequado pode por em
perigo, quer o aparelho, quer o utilizador.

Faixa de temperatura

Ainformacao da faixa de temperaturas do aparelho esta
situada na marcacao CE. Indica a temperatura ambiente 6tima
(na qual o aparelho funciona) para o bom funcionamento do
aparelho.

Classe climatica Faixa de temperatura ambiente
SN De+10°Ca+32°C

N De +16 °Ca +32°C

ST De +16 °Ca +38 °C

T De +16°C a +43°C
Notas:

- Se se tiver em conta os valores-limite da gama de
temperatura ambiente para os climas para 0s quais o
aparelho foi concebido e que as temperaturas internas
podem ser afectadas por factores como a localizacao
do aparelho, a temperatura ambiente e a frequéncia
de abertura da porta, pode ser necessario modificar
a regulacao de qualquer dispositivo de controlo da
temperatura em funcao destes factores.

- Se o aparelho for utilizado num ambiente diferente do
tipo de clima especificado (isto é, para além da faixa de
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temperatura ambiente nominal), pode nao ser capaz de
manter as temperaturas desejadas do compartimento.

Refrigerante

42

O refrigerante isobutano (R600a) esté contido dentro do
circuito de arrefecimento do aparelho; é um gas natural
com um elevado nivel de compatibilidade ambiental,
no entanto, é inflamavel. Certifique-se de que nenhum
componente do circuito de arrefecimento foi danificado
durante o transporte e instalacao do aparelho.
ADVERTENCIA: o refrigerante e o gas isolante sdo
inflamaveis. Ao eliminar o aparelho, descarte-o apenas
numa instalacao de eliminacao de residuos autorizada. Nao
0 exponha as chamas.
ADVERTENCIA: os aparelhos contém refrigerante e gases
no isolamento. O aparelho e os gases devem ser eliminados
profissionalmente, pois podem causar lesdes nos olhos
ou incéndios. Certifique-se de que o tubo do circuito de
refrigeracao nao tenha sido danificado antes de o eliminar
corretamente.
A Adverténcia: risco de incéndio/materiais inflamaveis.
- Se o circuito de arrefecimento for danificado:
A.  Evite chamas abertas e fontes de inflamacao.
B. Ventile completamente o quarto onde se encontrar o
aparelho.
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VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees de volgende instructies aandachtig voordat u het
product gebruikt. Bewaar deze handleiding voor toekomstig(e)
gebrwk of gebruikers.
Het is belangrijk dat alle personen die het apparaat
gebruiken, vertrouwd zijn met de werking en de
veiligheidskenmerken ervan om onnodige fouten en
ongelukken te voorkomen.

- Controleer of de netspanning in uw huis gelijk is aan de
spanning die op het typeplaatje van dit product staat
aangegeven.

- Dit apparaat kan gebruikt worden door kinderen vanaf 8
jaar en personen met een verminderd fysiek, zintuiglijk
of mentaal vermogen of met een gebrek aan ervaring en
kennis, indien ze onder toezicht staan of als ze instructies
hebben gekregen betreffende het veilige gebruik van het
apparaat en ze de risico's begrijpen die ermee verbonden
zijn. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen. De
reiniging en het onderhoud van het apparaat mogen niet
door kinderen worden uitgevoerd zonder toezicht.

- Houd verpakkingsmateriaal buiten het bereik van kinderen,
aangezien er verstikkingsgevaar bestaat.

- WAARSCHUWING: als de binnenverlichting

o = /beschadigd is, neem dan contact op met de
“Technische Dienst van Cecotec. Probeer het niet
zelf te repareren.

- WAARSCHUWING: let er bij het plaatsen van het apparaat
op dat het netsnoer niet bekneld of beschadigd raakt. Een
verbrijzelde of beschadigde connector kan heet worden en
brand veroorzaken.

- Zorg ervoor dat u na de installatie bij de hoofdstekker van
het apparaat kunt.
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Plaats geen voedsel direct tegen de luchtuitlaat in het
apparaat.

Houd de ventilatieopeningen van het product vrij van
obstructies.

Plaats geen koolzuurhoudende of bruisende dranken in de
vriezer, omdat dit druk veroorzaakt, het kan exploderen en
het apparaat kan beschadigen.

WAARSCHUWING: gebruik geen mechanische apparaten of
andere middelen om het ontdooiproces te versnellen die
niet door Cecotec worden aanbevolen.

WAARSCHUWING: beschadig het koelcircuit niet.

Als de kabel beschadigd is, moet hij door de fabrikant, de
distributeur of soortgelijk gekwalificeerd personeel worden
vervangen om gevaar te voorkomen.

WAARSCHUWING: gebruik geen elektrische apparaten in de
koelkast.

Wij raden aan het netsnoer regelmatig te controleren op
eventuele tekenen van beschadiging; gebruik het apparaat
niet als het snoer beschadigd is.

Om letsel of de dood door elektrische schokken te
voorkomen, mag u het apparaat niet bedienen met natte
handen of op een nat oppervlak.

Deze koelkast mag niet worden gebruikt met een
verlengsnoer of een stekkerdoos. Zorg ervoor dat de
stekker van het apparaat rechtstreeks in het stopcontact
zit.

Bij het plaatsen van het apparaat moet u ervoor zorgen
dat er vrije ruimte is aan de achterkant, aangezien dit de
belangrijkste warmte-uitgang is. Dit zorgt voor voldoende
ventilatie.

Zet geen warme levensmiddelen of dranken in de koelkast,
laat ze eerst afkoelen tot kamertemperatuur.

BOLERO COOLMARKET 4D 503 INOX E/ DARK E/ BLACK GLASS E



Plaats geen andere apparaten op de koelkast en maak hem
niet nat.

Bewaar geen explosieve stoffen zoals spuitbussen of
ontvlambare drijfgassen in dit apparaat.

Dit apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk
gebruik en is niet bestemd voor gebruik in bars,
restaurants, boerderijen, hotels, motels en kantoren.
WAARSCHUWING: om risico’s als gevolg van instabiliteit van
de koelkast te voorkomen, moet deze volgens de instructies
worden geinstalleerd.

Dit apparaat heeft een ingebouwde geaarde stekker. Zorg
ervoor dat het stopcontact in uw huis goed geaard is.
Wacht na een stroomonderbreking 5 minuten alvorens het
apparaat weer in te schakelen. Anders kan de compressor
beschadigd raken.

Dit apparaat is niet ontworpen om via timers of externe
afstandsbedieningen te werken.

Behandel het apparaat altijd voorzichtig om beschadiging
te voorkomen.

Bevroren voedsel kan vriesbrand veroorzaken als

het onmiddellijk na verwijdering uit de vriezer wordt
geconsumeerd.

Verwijder geen voorwerpen uit het vriezer en raak ze niet
aan met natte/vochtige handen, omdat dit kan leiden tot
schaafwonden of brandwonden als gevolg van bevriezing.
Gebruik nooit de bodem, de laden of de deur als steun.
Overlaad de deurvakken niet en plaats niet te veel voedsel
in de laden om te voorkomen dat items eruit vallen en
schade aan het apparaat veroorzaken.

WAARSCHUWING: bevestig geen stekkerdozen met
meerdere stekkers of meerdere voedingen aan de
achterkant van het apparaat.
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- Neem de volgende instructies in acht om verontreiniging
van voedsel te voorkomen:

A. Langdurig openen van de deur kan een aanzienlijke
temperatuurstijging in de compartimenten van het
apparaat veroorzaken.

B. Regelmatig reinigen van oppervlakken die met
levensmiddelen in aanraking komen en van
toegankelijke afvoersystemen.

C. Als uw koelkast is uitgerust met een dispenser, maak
het waterreservoir dan schoon als het 48 uur niet is
gebruikt.

D. Bewaar rauw vlees en rauwe vis in geschikte
verpakkingen in de koelkast, zodat ze niet in contact
komen met andere levensmiddelen of erop kunnen
druppelen.

E. Dediepvriesvakken met twee sterren zijn geschikt
voor het bewaren van voorgebakken levensmiddelen,
het bewaren of bereiden van ijs en het maken van
ijsblokjes.

F. Compartimenten met één, twee of drie sterren zijn niet
geschikt voor het invriezen van verse levensmiddelen.

- Schakel het apparaat uit en trek de netstekker uit het
stopcontact voordat u onderhoud en reiniging uitvoert.

- Hetis raadzaam ten minste vier uur te wachten alvorens
het apparaat in te schakelen, zodat de olie in de
compressor kan vloeien.

- Lucht moet rond het apparaat circuleren; gebrek aan lucht
leidt tot oververhitting. Voor een goede ventilatie, volg de
installatie-instructies.

- Indien mogelijk mag de achterkant van het product niet
te dicht bij de muur staan om te voorkomen dat het hete
onderdelen (compressor, condensor) aanraakt of bereikt.
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Volg de installatie-instructies om het risico van brand te

vermijden.

- Zorg ervoor dat de stekker toegankelijk is na de installatie

van het apparaat.

- Alle elektrische werkzaamheden die nodig zijn om dit
apparaat te repareren, moeten worden uitgevoerd door een
gekwalificeerde elektricien.

- Gebruik dit apparaat alleen voor de in deze handleiding
beschreven doeleinden. Verkeerd of oneigenlijk gebruik kan
zowel het apparaat als de gebruiker in gevaar brengen.

Temperatuurbereik

Informatie over het temperatuurbereik van het apparaat

vindt u op de productmarkering. Geeft de optimale
omgevingstemperatuur aan (waarop het apparaat werkt) voor
een goede werking van het apparaat.

Klimaatbereik Toelaatbare omgevingstemperatuur
SN Van +10°C tot +32°C
N Van +16°C tot +32°C
ST Van +16°C tot +38°C
T Van +16°C tot +43°C

Opmerkingen:

- Rekening houdend met de grenswaarden van het
omgevingstemperatuurbereik voor de klimaten
waarvoor het apparaat is ontworpen en met het feit
dat de binnentemperatuur kan worden beinvloed
door factoren zoals de locatie van het apparaat, de
omgevingstemperatuur en de frequentie waarmee de deur
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wordt geopend, kan het nodig zijn om de instelling van
een temperatuurregelapparaat aan te passen aan deze
factoren.

Als het apparaat wordt gebruikt in een andere omgeving
dan het gespecificeerde klimaattype (d.w.z. buiten het
nominale omgevingstemperatuurbereik), kan het mogelijk
niet de gewenste temperaturen handhaven.

Koelvloeistof
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ISO-butaan koudemiddel (R600a) bevindt zich in het
koudemiddelcircuit van het apparaat; het is een natuurlijk
gas met een hoge mate van milieuvriendelijkheid, maar
het is ontvlambaar. Controleer of tijdens het vervoer en
de installatie van het apparaat geen onderdelen van het
koelcircuit beschadigd zijn.
WAARSCHUWING: koelmiddel en isolatiegas zijn
ontvlambaar. Als u het apparaat wilt weggooien, doe dat
dan alleen bij een erkend afvalverwerkingsbedrijf. Niet
blootstellen aan vlammen.
WAARSCHUWING: koelkasten bevatten koelmiddel en
gassen in de isolatie. De koeler en de gassen moeten
vakkundig worden afgevoerd, omdat ze letsel aan de ogen
of ontsteking kunnen veroorzaken. Controleer of de leiding
van het koelcircuit niet beschadigd is voordat u deze op de
juiste wijze afvoert.

A Dit symbool betekent: waarschuwing, brandgevaar/

brandbare materialen.
- Als het koelcircuit beschadigd is:
A. Vermijd open vuur en ontstekingsbronnen.
B. Ventileer de ruimte waar het apparaat zich bevindt
volledig.
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INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac ponizsze
instrukcje. Zachowaj te instrukcje do wykorzystania w
przysztosci lub dla nowych uzytkownikéw.

Nalezy upewnic sie, ze wszystkie osoby korzystajgce
z urzgdzenia sg zaznajomione z jego obstugg i
zabezpieczeniami, aby unikngc niepotrzebnych btedéw i
wypadkow.
Sprawd?z, czy napiecie sieci elektrycznej w Twoim domu
jest takie samo, jak napiecie wskazane na etykiecie
znamionowej tego produktu.
Ten produkt moze by¢ uzywany przez osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych
lub umystowych lub bez doSwiadczenia i wiedzy, jesli sg
one nadzorowane lub otrzymaty instrukcje dotyczgce
bezpiecznego korzystania z urzadzenia i rozumiejg
zwigzane z tym ryzyko. Dzieci nie mogag bawic sie
urzgdzeniem. Czyszczenie i konserwacja urzgdzenia nie
moga by¢ wykonywane przez dzieci.
Opakowanie nalezy przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci, poniewaz istnieje ryzyko
uduszenia.
| _ UWAGA: jesli oSwietlenie wewnetrzne jest

{le0- 2 (=o USZKOdZONe, skontaktuj sie z oficjalnym

o “~'Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec. Nie
prébuj samodzielnie go naprawiac.
OSTRZEZENIE: podczas stawiania urzadzenia upewnij
sie, ze przewad zasilania nie jest przytrzasniety lub
uszkodzony. Przygniecione lub uszkodzone ztgcze moze sie
nagrzac i spowodowac pozar.

BOLERO COOLMARKET 4D 503 INOX €/ DARK E/ BLACK GLASS E 49



50

Upewnij sie, ze po instalacji jest dostep do gtéwnego ztgcza
urzadzenia.

Nie umieszczaj zywnosci bezposrednio przy wylocie
powietrza wewnagtrz urzgdzenia.

Otwory wentylacyjne produktu powinny by¢ wolne od
przeszkaod.

Nie nalezy umieszczac¢ napojéw gazowanych lub
musujgcych w komorze zamrazarki, poniewaz powoduje
to wzrost ciSnienia w pojemniku, co moze doprowadzi¢ do
eksplozji i uszkodzenia urzadzenia.

UWACGA: nie nalezy uzywac urzgdzen mechanicznych lub
innych srodkdw do przyspieszenia procesu rozmrazania,
ktore nie sg zalecane przez Cecotec.

OSTRZEZENIE: nie wolno doprowadzi¢ do uszkodzenia
uktadu chtodzenia.

Jesli przewdd jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony
przez producenta, dystrybutora lub osobe o podobnych
kwalifikacjach, aby unikngc¢ zagrozenia.

UWAGA: nie uzywaj urzadzen elektrycznych wewngatrz
loddwki.

Zaleca sie regularne sprawdzanie przewodu zasilajgcego
pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia; nie uzywaj
urzgdzenia, jesli przewdd jest uszkodzony.

Aby unikngc¢ obrazen lub smierci w wyniku porazenia
prgdem, nie nalezy obstugiwac urzadzenia mokrymi rekami
lub na mokrej powierzchni.

Nie wolno uzywac tej lodowki z przedtuzaczem lub listwag
zasilajgca. Upewnij sie, ze urzgdzenie jest podtgczone
bezposrednio do gniazdka.

Podczas ustawiania urzgdzenia upewnij sie, ze z tytu jest
wolna przestrzen, poniewaz znajduje sie tam gtéwny wylot
ciepta. Umozliwi to odpowiednig wentylacje.
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Nie wktadaj gorgcych potraw ani napojéw do urzgdzenia,
pozwolim najpierw ostygnac do temperatury pokojowe;.
Nie umieszczaj zadnych innych urzadzen na loddéwece i nie
mocz jej.

W urzgdzeniu nie nalezy przechowywac substancji
wybuchowych, takich jak pojemniki aerozolowe lub
tatwopalne materiaty pedne.

To urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku
domowego i nie nadaje sie do uzytku w barach,
restauracjach, gospodarstwach rolnych, hotelach,
motelach i biurach.

OSTRZEZENIE: aby unikng¢ ryzyka zwigzanego z
niestabilnoscig lodéwki, nalezy jg zainstalowac zgodnie z
instrukcja.

To urzagdzenie posiada wtyczke uziemiajgca. Upewnij sie, ze
domowe gniazdko elektryczne jest dobrze uziemione.
Odczekaj 5 minut po przerwie w zasilaniu przed ponownym
podtgczeniem urzgdzenia. W przeciwnym razie sprezarka
moze ulec uszkodzeniu.

To urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi za pomocg
zewnetrznych minutnikdéw lub systemoéw zdalnego
sterowania.

Zawsze nalezy obchodzi¢ sie z urzgdzeniem ostroznie, aby
unikngc uszkodzen.

Mrozona zywnos¢ moze powodowac odmrozenia, jesli
zostanie spozyta natychmiast po wyjeciu z zamrazarki.
Nie wyjmuj ani nie dotykaj przedmiotéw w zamrazarce
mokrymi/wilgotnymi rekami, poniewaz moze to
spowodowac otarcia skéry lub odmrozenia.

Nigdy nie uzywaj podstawy, szuflad lub drzwi jako podpory.
Nie przecigzaj pétek na drzwiach ani nie umieszczaj

zbyt duzej ilosci zywnosci w szufladach, aby zapobiec
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spadnieciu przedmiotéw i uszkodzeniu urzadzenia.

- OSTRZEZENIE: nie umieszczaj listew zasilajgcych z wieloma
wtyczkami lub wieloma zasilaczami z tytu urzgdzenia.

- Aby uniknagc¢ skazenia zywnosci, nalezy przestrzegac
ponizszych instrukcji:

A. Dtugotrwate otwieranie drzwi moze spowodowac
znaczny wzrost temperatury w komorach urzgdzenia.

B. Regularnie czys¢ powierzchnie, ktére moga miec
kontakt z zywnoscig i dostepne systemy odptywowe.

C. Jesli Twoja lodoéwka posiada dystrybutor wody,
wyczysc zbiornik na wode, jesli nie byt uzywany przez
48 godzin.

D. Przechowujsurowe mieso i ryby w odpowiednich
pojemnikach w lodéwce, aby nie miaty kontaktu z
innymi produktami spozywczymi ani nie kapaty na nie.

E. Dwugwiazdkowe komory na mrozonki nadajg sie do
przechowywania wstepnie zamrozonej zywnosci,
przechowywania lub robienia lodéw i robienia kostek
lodu.

F. Komory z jedng, dwiema lub trzema gwiazdkami nie
nadajg sie do zamrazania Swiezej zywnosci.

- Przed przystgpieniem do konserwacji i czyszczenia
nalezy wytgczy¢ urzgdzenie i wyjac¢ wtyczke z gniazdka
elektrycznego.

- Zaleca sie odczekanie co najmniej czterech godzin przed
podtgczeniem urzadzenia, aby olej mégt sptynac do
sprezarki.

- Wokoét urzgdzenia musi by¢ dobra wentylacja;
nieodpowiednia cyrkulacja powietrza prowadzi do
przegrzania. Aby uzyskac dobrg wentylacje, postepu;j
zgodnie z instrukcjami instalacji.

- Jeslito mozliwe, tyt urzgdzenia nie powinien znajdowac sie
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zbyt blisko sciany, aby nie dotykat lub nie dosiegat gorgcych
czesci (sprezarki, kondensatora). Aby uniknagc ryzyka
pozaru, postepuj zgodnie z instrukcjami instalacji.

- Upewnij sie, ze wtyczka zasilania jest tatwo dostepna po
zainstalowaniu urzadzenia.

- Wszystkie prace elektryczne niezbedne do konserwacji
tego urzgdzenia muszg by¢ wykonywane przez
wykwalifikowanego elektryka.

- Uzywaj tego urzadzenia do celéw opisanych w niniejszej
instrukcji. Btedne lub niewtasciwe uzytkowanie moze
stanowic¢ zagrozenie zaréwno dla urzgdzenia, jak i

uzytkownika.

Zakres temperatur

Informacje o zakresie temperatur urzgdzenia znajdujg sie
na etykiecie produktu. Wskazuje optymalng temperature
otoczenia (w ktdrej dziata urzadzenie), aby zapewnic jego

optymalng prace.

Klasa klimatyczna

Dopuszczalna temperatura otoczenia

SN

od +10°C do +32°C

N od +16°Cdo +32°C

ST od +16°C do +38°C

T od +16°C do +43°C
Uwagi:

- Biorgc pod uwage wartosci graniczne zakresu
temperatur otoczenia dla klas klimatycznych, dla
ktérych zaprojektowano urzgdzenie oraz fakt, ze na
temperature wewnetrzng moga miec¢ wptyw takie czynniki,
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jak lokalizacja urzgdzenia, temperatura otoczenia i
czestotliwosc otwierania drzwi, moze byc¢ konieczne
dostosowanie ustawien wszelkich urzadzen kontrolujgcych
temperature w oparciu o te czynniki.

Jesli urzadzenie pracuje w srodowisku innym niz okreslona
klasa klimatyczna (to znaczy, poza zakresem znamionowej
temperatury pokojowej), moze nie by¢ w stanie utrzymac
zgdanej temperatury w komorze.

Czynnik chtodniczy

54

Izobutan (R600a) znajduje sie w obwodzie chtodniczym
urzadzenia; jest to gaz ziemny o wysokim stopniu
przyjaznosci dla srodowiska, jednak jest tatwopalny.
Upewnij sie, ze zaden element w obwodzie chtodniczym
nie zostat uszkodzony podczas przenoszenia i instalacji
urzadzenia.
OSTRZEZENIE: czynnik chtodniczy i gaz izolacji sa
tatwopalne. Urzadzenie nalezy utylizowac wytgcznie w
autoryzowanym punkcie utylizacji odpaddw. Nie wystawiaj
go na dziatanie ptomieni.
OSTRZEZENIE: urzadzenie zawiera czynnik chtodniczy
i gazy w izolacji. Urzagdzenie i gazy nalezy utylizowac w
profesjonalny sposéb, poniewaz mogg one spowodowac
obrazenia oczu lub pozar. Przed wtasciwag utylizacjg
nalezy upewnic sie, ze rury obwodu chtodniczego nie sg
uszkodzone.
Ten symbol oznacza: uwaga, zagrozenie pozarem/
A materiaty tatwopalne.
- Jesli obwdd chtodniczy jest uszkodzony:
A. Unikaj otwartego ognia i Zrédet zaptonu.
B. Doktadnie przewietrz pomieszczenie, w ktorym
znajduje sie urzadzenie.
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BEZPECNOSTNI POKYNY

Pozorné si prectéte nasledujici pokyny pred pouzitim vyrobku.
Uschovejte tento navod pro budouci pouziti nebo pro nové
uzivatele.

Je dllezité zajistit, aby vSechny osoby pouzivajici spotfebic
byly obeznameny s jeho provozem a bezpecnostnimi
opatrenimi, aby se predesSlo zbytecnym chybam a
nehodam.

Zkontrolujte, zda sitové napéti uvedené na vyrobnim Stitku
spotrebice odpovida napéti sitové zasuvky v domacnosti.
Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti starsinez 8 let a
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkusSenosti a znalosti,
pokud jsou pod dohledem nebo byly pouceny o pouzivani
spotrebice a rozumi souvisejicim nebezpecim. Déti si se
spotFebicem nesmi hrat. Cisténi a Gdrzbu nesmfi provadét
déti bez dozoru.

Udrzujte obalovy material mimo dosah déti, protoze hrozi
nebezpeci uduseni.

VAROVANI: Pokud se vnitfni osvétleni poskodi,
\LES obratte se na Oficidlni technickou asistencni
~“—sluzbu spolec¢nosti Cecotec. NepokouSejte se o
opravu sami.

VAROVANI: PFi umisténi spotiebie se ujistéte, Ze napéjeci
kabel neni priskFipnut nebo poskozen. Stlacena nebo
poskozend zastrcka se mlze zahrat a zplsobit pozar.

Po instalaci se ujistéte, Ze mate pristup k hlavni zastrcce
spotrebice.

Nepokladejte potraviny prfimo k vystupu vzduchu uvnitr
spotrebice.

UdrZujte vétraci otvory vyrobku priichodné a bez prekazek.

5
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Do mraziciho prostoru nevkladejte sycené nebo Sumivé
napoje, protoze v prostoru vznika tlak, ktery by mohl
zpUsobit jejich prasknuti a poskozeni spotrebice.
VAROVANI: Nepouzivejte mechanicka zafizeni ani jiné
prostredky k urychleni procesu odmrazovani, které nejsou
doporuceny spolec¢nosti Cecotec.

VAROVANI: Nepogkozujte chladici okruh.

Pokud je kabel poSkozen, musi byt vymeénén vyrobcem,
prodejcem nebo podobné kvalifikovanymi osobami, aby se
zabranilo nebezpedi.

VAROVANTI: NepouZivejte elektrické spotiebice uvniti
chladnicky.

Doporucuje se pravidelné kontrolovat napajeci kabel, zda
nevykazuje znamky mozného opotfebovani, v pfipadé
poskozeni kabelu spotrebic nepouzivejte.

Pro zabranéni zranéni nebo smrti v disledku Urazu
elektrickym proudem nemanipulujte se spotiebicem
mokryma nebo vlhkyma rukama nebo na mokrém povrchu.
Nesmite pouzivat tuto chladnicku s prodluzovacim kabelem
nebo napajeci listou. Ujistéte se, Ze je spotrebic zapojen
pfimo do sitové zasuvky.

PFi umistovani spotrebice dbejte na to, aby na jeho zadni
strané byl dostatek volného prostoru, protoZe se tam
nachazi hlavni vystup tepla. To zajisti dostatecné vetrani.
Neukladejte horké potraviny nebo napoje do chladnicky,
nechte je nejprve vychladnout na pokojovou teplotu.
Nepokladejte Zadné jiné spotfebice na chladnicku a
nenamacejte ji.

Neskladujte ve spotfebici vybusné latky, jako jsou aerosoly
nebo horlavé pohonné hmoty.

Toto naradi je urceno pouze pro domaci pouziti a je
vylouceno z pouziti v barech, restauracich, na farméch, v
hotelech, motelech a kancelarich.

I BOLERO COOLMARKET 4D 503 INOX E/ DARK E/ BLACK GLASS E



VAROVANI: Aby se zabrénilo riziku zp&isobenému

nestabilitou chladnicky, musi byt instalovana podle pokynd.

Tento spotfebi¢ ma zastrcku se zabudovanym uzemnénim.

Ujistéte se, Ze je sitova zasuvka ve vasi domacnosti Fadné

uzemnena.

Pockejte 5 minut po vypadku proudu, nez spotrebic znovu

zapnete. VV opacném pripadé mize dojit k poSkozeni

kompresoru.

Tento spotrebic neni urc¢en k provozu pomoci ¢asovac(

nebo externich systémU( dalkového ovladani.

VZdy zachdzejte se spotrebicem opatrné, aby nedoslo k

jeho poSkozeni.

Mrazené potraviny mohou zpUsobit popéaleniny zplisobené

mrazem, pokud je zkonzumujete ihned po vyjmuti z

mraziciho prostoru.

Nevyjimejte ani se nedotykejte predmétl v mrazicim

prostoru mokryma/vlhkyma rukama, protoze by mohlo

dojit k poraneni pokozky nebo k popaleni mrazem.

Nikdy nepouzivejte zakladnu, zasuvky nebo dvirka jako

podpéru.

Nepretézujte prihradky ve dvirkach ani nevkladejte prilis

mnoho potravin do zasuvek, aby nedoslo k jejich vypadnuti

a poskozeni spotrebice.

VAROVANI: Neumistujte na zadni stranu spotfebice napéajeci

liSty s vicenasobnymi zasuvkami nebo vicenasobnymi

zdroji napajeni.

Pro zabranéni kontaminace potravin se fidte nasledujicimi

pokyny:

A. Dlouhodobé otevreni dvifek mize zplsobit vyrazné
zvyseni teploty v prostorach spotrebice.

B. Pravidelné Cistéte povrchy prichazejici do kontaktu s
potravinami a pristupnymivypoustécimi systémy.
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C. Pokud vase chladnicka disponuje davkovacem vody,
vycCistéte nadrzku na vodu, pokud nebyla pouzivana po
dobu 48 hodin.

D. Syrové maso a ryby skladujte ve vhodnych nadobach
v chladnicce, tak aby neprisly do kontaktu s jinymi
potravinami a nekapaly na né.

E. Dvouhvézdickové oddily pro mrazené produkty jsou
vhodné pro uskladnéni predmrazenych potravin,
skladovani nebo vyrobu zmrzlin nebo kostek ledu.

F. Oddily s jednou, dvéma nebo tremi hvezdickami nejsou
vhodné pro zmrazovani Cerstvych potravin.

- Pred udrzbou a ¢iSténim spotrebic vypnéte a odpojte
sitovou zastrcku od zasuvky.

- Doporucuje se pockat alespon ¢tyri hodiny pred zapojenim
a zapnutim spotrebice, aby olej mohl natéct do kompresoru.

- Kolem spotrebice musi cirkulovat vzduch; nedostatek
vzduchu vede k jeho prehrati. Pro dosazeni spravného
veétrani postupujte podle pokynd k instalaci.

- Pokud jeto mozné, neméla by byt zadni ¢ast spotrebice
prilis blizko stény, aby se nedotykala horkych casti
(kompresor, kondenzator) nebo na né nedosahovala. Pro
zabranéni riziku pozaru dodrzujte pokyny k instalaci.

- Ujistéte se, zZe je sitova zastrcka po instalaci spotrebice
pristupna.

- Veskeré elektroinstalacni prace potrebné k Udrzbé tohoto
spotrebice musi provadet kvalifikovany elektrikar.

- Pouzivejte tento spotrebic pouze k Gcelim popsanym v
tomto ndvodu. Nespravné nebo nevhodné pouziti maze
ohrozit spotrebic i uzivatele.

Teplotni rozsah
Informace o teplotnim rozsahu spotrebice naleznete na
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oznaceni vyrobku. Udava optimalni okolni teplotu (pfi které
spotfebi¢ provozuje) pro spravnou funkci spotfebice.

Klimaticky rozsah Pripustna okolni teplota

SN 0Od +10 °Cdo +32 °C

N Od +16 °Cdo +32°C

ST Od +16 °Cdo +38 °C

T 0d +16 °Cdo +43 °C
Poznamky:

- S ohledem na mezni hodnoty rozsahu okolni teploty pro
klimatické podminky, pro které je spotrebic navrzen, a
na skutec¢nost, Ze vnitfni teploty mohou byt ovlivnény
faktory, jako je umisténi spotfebice, okolni teplota a ¢etnost
otevirani dvirek, mize byt nezbytné upravit nastaveni
jakéhokoli zafizeni pro regulaci teploty v zavislosti na
téchto faktorech.

- Pokud je spotfebic provozovan v prostredi jiném, nez je
specifikovany typ klimatu (tj. mimo jmenovity rozsah okolni
teploty), nemusi byt schopen udrzovat poZadované teploty
Vv prostoru.

Chladivo

- Chladivo izobutan (R600a) je obsazeno v chladicim
okruhu spotrebice; jedna se o zemni plyn, ktery je vysoce
ekologicky, avsak je horlavy. Ujistéte se, Ze béhem prepravy
a instalace spotrebice nebyly poSkozeny Zadné soucasti
chladiciho okruhu.

- VAROVANI: Chladivo a izolaéni plyn jsou hoflavé.
Pri vyrazovani spotrebice ho odevzdejte pouze v
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autorizovaném sbérném dvore pro likvidaci odpadu.
Nevystavujte ho plsobeni plamen(.

- VAROVANI: Spotfebice obsahuiji chladivo a plyny v izolaci.

60

Spotrebic a plyny musi byt odborné zlikvidovany, protoze
mohou zpUsobit poranéni o¢i nebo vzniceni. Ujistéte se, ze
potrubi chladiciho okruhu neni poSkozeno, a teprve poté ho
spravne zlikvidujte.

Tento symbol znamena: Varovani, nebezpeci pozaru/
A hoflavych materiald!

- Pokud je poskozen chladici okruh:
A. Vyhnéte se otevienému ohni a zdrojam vzniceni.
B. Didkladné vyvétrejte mistnost, ve které se spotrebic

nachazi.
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GUVENLIK TALIMATLARI

Cihazi kullanmadan 6nce asagidaki talimatlari dikkatlice
okuyun. Bu kilavuzu ileride referans olarak kullanmak veya
yeni kullanicilar icin saklayin.

Gereksiz hatalari ve kazalari 6nlemek icin cihazi kullanan
tum kisilerin cihazin calismasi ve glivenlik ozellikleri
hakkinda bilgi sahibi olmasini saglamak 6nemlidir.
Evinizdeki elektrik voltajinin bu Grunun etiketinde belirtilen
voltajla ayni olup olmadigini kontrol edin.
Bu cihaz, 8 yas ve Uzeri cocuklar ve fiziksel, duyusal
veya zihinsel yetenekleri azalmis veya deneyim ve bilgi
eksikligi olan kisiler tarafindan, cihazin kullanimina iliskin
gozetim veya talimat verildigi ve ilgili tehlikeleri anladiklari
takdirde kullanilabilir. Cocuklar cihazla oynamamalidir.
Temizlik ve bakim islemleri gbzetimsiz cocuklar tarafindan
yapilmamalidir.
Bogulma riski oldugundan ambalaj malzemelerini
cocuklarin erisemeyecegi yerlerde saklayin.
UYARI: ic aydinlatma hasar gdérmusse, lUtfen

a2k LEB Cecotec'in Resmi Teknik Destek Servisi ile

iletisime gecin. Kendiniz tamir etmeye

gaL@maym.

UYARI: Cihazi yerlestirirken, elektrik kablosunun
sikismadigindan veya hasar gormediginden emin olun.
Ezilmis veya hasar gérmus bir fis i1sinabilir ve yangina
neden olabilir.

Kurulumdan sonra cihazin ana baglantisina
erisebildiginizden emin olun.

Yiyecekleri dogrudan cihazin icindeki hava cikisina
yerlestirmeyin.

Havalandirma acikliklarini engellerden uzak tutun.

BOLERO COOLMARKET 4D 503 INOX €/ DARK E/ BLACK GLASS E 61



62

Gazli veya asitli icecekleri dondurucu bélmesine koymayin
cunku bu, kapta basinc olusturur ve patlayarak cihaza zarar
verebilir.

UYARI: Buz cozme islemini hizlandirmak icin Cecotec
tarafindan tavsiye edilmeyen mekanik cihazlar veya baska
araclar kullanmayin.

UYARI: buzdolabinin sogutma devresine zarar vermeyin.
Kablo hasar gorurse, tehlikeyi 6nlemek icin Uretici,
distributor veya benzer sekilde nitelikli personel tarafindan
degistirilmelidir.

UYARI: Buzdolabinda elektrikli aletler kullanmayin.
Elektrik kablosunun herhangi bir hasar belirtisine karsi
dizenli olarak kontrol edilmesi tavsiye edilir, kablo
hasarliysa cihazi kullanmayin.

Elektrik carpmasi nedeniyle yaralanma veya 6lumden
kacinmak icin, cihazi islak ellerle veya islak bir ylzeyde
calistirmayin.

Bu buzdolabi bir uzatma kablosu veya coklu priz ile
kullanitmamalidir. Cihazin dogrudan elektrik prizine takili
oldugundan emin olun.

Cihazi yerlestirirken, ana isi cikisi burasi oldugundan

arka tarafta bos alan oldugundan emin olun. Bu, yeterli
havalandirma saglayacaktir.

Sicak yiyecek veya icecekleri buzdolabina koymayin, énce
oda sicakligina kadar sogumalarini bekleyin.

Buzdolabinin tzerine baska bir cihaz koymayin ve
Islatmayin.

Aerosoller veya yanici itici gazlar gibi patlayici maddeleri
cihazin icinde saklamayin.

Bu cihaz sadece evde kullanim icin tasarlanmistir. Barlarda,
restoranlarda, ciftliklerde, otellerde, motellerde ve
ofislerde kullanima uygun degildir.
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UYARI: Buzdolabinin dengesizliginden kaynaklanan riskleri

onlemek icin, talimatlara gore kurulmalidir.

Bu cihazin dahili toprakli bir fisi vardir. Evinizdeki prizin

uygun sekilde topraklama oldugundan emin olun.

Elektrik kesintisinden sonra cihazi tekrar acmadan 6nce 5

dakika bekleyin. Aksi takdirde kompresér hasar gorebilir.

Bu cihaz zamanlayicilar veya harici uzaktan kumanda

sistemleri ile calismak lUzere tasarlanmamistir.

Hasar gormesini 6nlemek icin cihazi her zaman dikkatli

kullanin.

Dondurulmus yiyecekler, dondurucu bélmesinden

cikarildiktan hemen sonra tuketilirse dondurucu yanigina

neden olabilir.

Dondurucu bélmesindeki esyalari islak/nemli ellerle

cikarmayin veya dokunmayin, bu ciltte asinmalara veya

donma/donma yaniklarina neden olabilir.

Tabani, cekmeceleri veya kapliyi asla destek olarak

kullanmayin.

Esyalarin dismesini ve cihaza zarar vermesini 6nlemek icin

kapi raflarini asiri yuklemeyin veya cekmecelere cok fazla

yiyecek koymayin.

UYARI: Cihazin arkasina birden fazla priz veya birden fazla

guc kaynagl iceren prizler takmayin.

Yiyeceklerin bozulmasini 6nlemek icin asagidaki talimatlara

uyun:

A. Kapinin uzun sure acilmasi, cihazin bélmelerinde
onemli bir sicaklik artisina neden olabilir.

B. Gidaile temas eden yuzeyleri ve erisilebilir tahliye

sistemlerini dizenli olarak temizleyin.

C. Buzdolabinizda bir sebil varsa, 48 saat boyunca
kullanilmadiysa su haznesini temizleyin.

D. Cig et ve baliklari diger gidalarla temas etmeyecek veya
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uzerlerine damlamayacak sekilde buzdolabinda uygun
kaplarda saklayin.

E. Ikiyildizli dondurulmus gida bélmeleri, énceden
dondurulmus gidalari saklamak, dondurma saklamak
veya yapmak ve buz kupleri yapmak icin uygundur.

F. Bir, iki veya uc yildizli b6lmeler taze gidalarin
dondurulmasi icin uygun degildir.

- Bakim ve temizlikten dnce cihazi kapatin ve elektrik fisini
prizden cekin.

- Yagin kompresore akmasini saglamak icin cihazi
calistirmadan 6nce en az dort saat beklenmesi tavsiye
edilir.

- (ihazin etrafinda hava dolasmalidir; hava eksikligi asiri
Isinmaya neden olur. lyi bir havalandirma icin kurulum
talimatlarini uygulayin.

- Mumkulnse, sicak parcalara (kompresor, yogusturucu)
temas edilmesini veya ulasilmasini 6nlemek icin cihazin
arkasi duvara cok yakin olmamalidir. Yangin riskini dnlemek
icin kurulum talimatlarina uyun.

- Cihazin kurulumundan sonra elektrik fisinin erisilebilir
oldugundan emin olun.

- Bucihaza bakim yapmak icin gereken tum elektrik isleri
nitelikli bir elektrikci tarafindan yapilmalidir.

- Bu cihazi bu kilavuzda aciklanan amaclar icin kullanin.
Yanlis veya uygunsuz kullanim hem cihazi hem de
kullaniciyi tehlikeye atabilir.

Sicaklik araligi

Cihazin sicaklik araligina iliskin bilgiler trin etiketinde
bulunur. Cihazin dizgln calismasi icin optimum ortam
sicakligini (cihazin calistigl) gosterir.
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iklim siniflari zin verilen ortam sicaklig
SN De +10°Ca +32°C
N De +16°Ca +32°C
ST De +16°Ca +38°C
T De +16°C a +43°C
Notlar:

- Cihazin tasarlandigi iklimler icin ortam sicakligr araliginin
sinirlayici degerleri ve ic sicakliklarin cihazin konumu,
ortam sicakligl ve kapinin acilma sikligi gibi faktoérlerden
etkilenebilecegi dikkate alindiginda, herhangi bir sicaklik
kontrol cihazinin ayarinin bu faktorlere gore degistirilmesi
gerekebilir.

- Cihaz belirtilen iklim tipinden farkli bir ortamda calistirilirsa
(yani nominal ortam sicakligi araliginin 6tesinde), istenen
bolme sicakliklarini koruyamayabilir.

Sogutucu gaz

- |zobiitan sogutucu gaz (R600a) cihazin sogutucu gaz
devresinde bulunur; yUksek duzeyde cevresel uyumluluga
sahip dogal bir gazdir, ancak yanicidir. Cihazin nakliyesi
ve kurulumu sirasinda sogutucu gaz devresinin hicbir
bileseninin hasar gérmediginden emin olun.

- UYARI: Sogutucu ve yalitkan gaz yanicidir. Cihazi imha
ederken, sadece yetkili bir atik imha tesisinde imha edin.
Acik alevlere maruz birakmayin.

- UYARI: Cihazlarin yalitiminda sogutucu akiskan ve gazlar
bulunmaktadir. Cihaz ve gazlar, gozlerde yaralanmaya veya
tutusmaya neden olabileceginden profesyonel bir sekilde
imha edilmelidir. Dogru sekilde atmadan 6nce sogutucu gaz
devresi borusunun hasar gormediginden emin olun.

BOLERO COOLMARKET 4D 503 INOX €/ DARK E/ BLACK GLASS E I 65



maddeler.

- Sogutma devresi hasar gorurse:
A. Acik alevlerden ve tutusturucu kaynaklardan kacinin.
B. Cihazin bulundugu odayi tamamen havalandirin.

- Q Bu sembolin anlami: uyari, yangin tehlikesi/yanici
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OAHTIEZ AZOAAEIAZ

AlaBAoTE  TIPOCEKTIKA  TIG  TTOPAKATW  0dnyieg  TIpIv
XPNOIMOTTOINCETE TNV OUOKEUN. PUAGETE auTd TO €yXEIPIBIO YIa
MEAAOVTIKN) ava@opd r) yia VEOUG XPrOTEG.

Eival onuavtiké va dlao@alioete OTI OAa Ta AToua TTOU
XPNOIMOTTOIOUV Tr) CUOKEUN €ival COIKEIWPEVA UE TN AEITOUpYia
Kl TO XOPOKTNPIOTIKA ACQAAEIAg TNG, WOTE va aTToPEUyOVTaAl
TEPITTG AGON Kal aTuxAMaTa.
EAEyETe OTI N TGON dIKTUOU OTO OTTITI 0AG €ival n idla e TNV
TAoN TTOU avaypA@ETal OTNV ETIKETA XOPAKTNPIOTIKWY TNG
OUOKEUNG.
AUTI N CUOKEUN PTTOPEI va XpnaoloTroinBei atrd Traidid nAiKiag
atro 8 TWV Kal Avw Kal aTTd ATOUA JE MEIWMPEVEG CWHATIKEG,
alIocoNTNPIOKEG 11 dIAvoNTIKEG IKAVOTNTEG 1 ME  EAAEIYn
EMTTEIPIAC KAl YVWOEWYV, £QOoov €xouv AGRBel emmifAewn n
00nyYieg OXETIKA PE TN XPron TnNG OUOKEUNG KAl KATAVOOUV
TOUG KIVOUVOUG TTOU TTPOKUTTTOUV. Ta TTaidid dev TTPETTEl va
Traifouv pe TN ouokeur]. O KaBapIoPOS Kal N ouvTApnon dev
TIPETTEN va YiveTal atTd TTaIdIA Xwpig ETTIBAEWN.
QuA&ETe TO UNIKO cuokeuaaiag pakpid amo maidid, Kabwg
UTTApXEI Kivduvog ao@uéiag.

| | MPOEIAOTNOIHZH: Edv 0 e0WTEPIKOG QWTIOUOS
@3 > (e EXEI UTTOOTET {NMIG, ETTIKOIVWVACTE PE TO ETTIGNHO

“kévipo etutmpétnong ¢ Cecotec. Mnv
ETTIXEIPNOETE VA ETTIOKEUACETE TN CUCKEUN NOVOI OAG.
MPOEIAOMNOIHZH: Katd tnv TO1T06€TNON TG OUOKEUAG,
BePaiwBeite OTI TO KAAWDIO PEUPATOG BEV €XEl TTAYIOEUTEN 1)
utrooTei {nuid. 'Eva BpupuaTtioyévo 1 KaTeoTpapuévo Buoua
MTTOPEI va BepuavOei Kal va TTPOKAAECEI TTUPKAYIA.
BeBaiwBeite o1 ptropeite va €xete TpoOoBacn otnv Kupia
UTTO00XN TNG OUOKEUNG META TNV EYKATACTAON.
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Mnv TotroBeTeiTe TPOPIMa aTTeUBEiag oTnv £6000 aépa OTO
EOWTEPIKO TNG OUOKEUNG.

AlaTnpeiTe Ta avoiypaTa eEagPICUOU TOU TTPOIOVTOG EAeUBEPQ
Kal Xwpig epTTédIa.

Mnv TotroBeteite avBpakouxa 1 avaBpdlovia TOTA OTO
SlauépIoPa KATAWUENG, KaBWS autd dnUIoUpYEl TTiEon OTO
doxeio kal Ba PuTTopoUCE va eKPAYE Kal va TTPOKAAETEN CnuId
OTrn OUOKEUN.

MPOEIAOMNOIHZH: Mnv XpnOIUOTIOIEITE INXAVIKEG CUOKEUEG
N GAAa péoa yia TNV €mTAXUvVOn TNG dladikaoiag amowuéng
TTou &ev ouvioTwvTal atd Tnv Cecotec.

MPOEIAOMNOIHZH: Mnv TTpoKaAéoeTE (NUIG OTO KUKAwUA
pugng.

Edv 1o KaAwdIo £xel uTToOTEN CNUIA, TTPETTEI VA AVTIKATOOTABEI
QATTO TOVKATAOKEUQOTH, TOVOIAVOUEA ) TTAPOOIO ECEIDIKEUNEVO
TIPOOWTTIKO, TTPOKEIPEVOU VA ATTOPEUXOEI O Kivouvog.
MPOEIAOMNOIHZH: Mnv XpNOIUOTTOIEITE NAEKTPIKEG CUOKEUEG
OTO ECWTEPIKO TOU YuyEiou.

2UVIOTATAI VO EAEYXETE TAKTIKA TO KOAWDIO TPOYOodOUiag yia
TUXOV ONuadia ¢NPIAG, PNV XPNOIUOTIOIEITE TN OUOKEUNR €AV TO
KaAWBIO €XEI UTTOOTEI CnNUIAL.

MNa va atro@uyeTte TpaupaTioud r} 6avarto ammd NAeKTPoTTANEia,
MN XPNOIUOTIOIEITE TN OCUCKEUR ME Ppeydéva xépla 11 O€
Bpeyuévn emipavela.

AuTd TO Wuyeio dev TTPETTEI VA XPNOIKOTTOIEITAI PJE KOAWDIO
TpoékTaong A TTOAUTTPICo. BeBaiwBeite 611 N ouokeun civai
ouvdedepévn atreubeiag otnv TTpiIla.

Katd tnv Tom00£TNoN TNG OUOKEUNG, PEPaIwBEiTE OTI UTTAPXEI
€AEUBEPOG XWPOG OTO TTIOW PEPOG, KABWGS auTh gival N KUpIa
£€000¢ BepudTNTAG. AUTO Ba ETITPEWEI TOV ETTAPKI AEPICHO.
Mnv ToTT00€TEITE CEOTA TPOPIUA ) TTOTA OTO YUYEIO, APNOTE
TA TTPWTA VO KPUWOOUV 0€ BEpUOKpaaia dwpuaTiou.

Mnv TOTTOBETEITE AAAEG OUOKEUEG TTAVW OTO WUYEIO KAl unv
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TO BPEXETE.

Mnv atroBnKeUETE EKPNKTIKEG OUCIEC OTTWG AEPOAUMATA N
EUQAEKTA TTPOWONTIKG JECQ OTN CUOKEUN.

AuTA n ouokeun éxel oxedlaoTei HOVO yia OIKIaKA XpHon Kal
Oev TTPOOPICETAI VIO XPrION O€ UTTAP, ECTIATOPIA, AYPOKTAUOATA,
gevodoxeia, MOTEA Kal ypageia.

MPOEIAOMNOIHZH: Ta Tnv  atmmoguyr Kivduvou Adyw
a0TABEIOG TOU YuyEiou, TTPETTEI VA EYKATAOTABEI CUPPWVA JE
TIG OOnYieG.

AuTtl n ouokeury OIOBETEl EVOWMATWHEVO YEIWUEVO QIG.
BeBaiwBeite 611 N Tpida OTO OTIITI 0AG €ival CWOTA YEIWMEVT.
Mepiuévetre 5 AeTIT@ PETA aTTO OIOKOTI PEUMATOG TIPIV
EVEPYOTTOINOETE EavA Tn OUOKEUR. AIOQOPETIKA, O CUUTTIECTAG
MTTOPEI va UTTooTEl {NUIA.

AUTA N ouokeunl dev €xel OXEDIOOTEN yia va AEITOUPYED ME
XPOVOOBIAKOTITEG I EEWTEPIKA CUCTANATA TNAEXEIPIOHOU.

Na xe1piCe0Te TTAVTA TN CUOKEUN JE TIPOCOXH VIO VA ATTOPUYETE
Cnuig.

Ta KaTEWUYPEVA TPOPIUA UTTOPET VA TTPOKAAECOUV EYKAUUOTA
Katdyugng €dv KatavaoAwBouv apéowg PETA TNV aQaipeoh
TOUG aTT TO BIAPEPIOUA KATAWUENG.

Mnv a@aipeite 1} ayyileTe QVTIKEIYEVO OTO XWPEO KATAWUENG
ME Bpeyuéval/uypd xépia, KaBWG auTd PTTOPEI va TTPOKAAECEI
EKOOPEG O0TO OEPPA A eyKAUATA ATTO TTAYETO.

Moté un xpnoiyotroigite TN BAon, Ta cUPTAPIA 1) TRV TTOPTA WG
oTAPIYMA.

Mnv UTTEPPOPTWVETE TA PAPIA TNG TTOPTAG KAI NV TOTTOBETEITE
TTOAAG TPOPIUA OTA CUPTAPIA YIA VO ATTOQUYETE TNV TITWON
QVTIKEIMEVWV Kal TV TTPOKANON CNUIAG OTN CUOKEUN.
MPOEIAOMNOIHZH: Mnv ouvdéete TTONUTIPIlO ME TTOAAEG
TTPICEC 1] TTOAAG TPOPODOTIKA OTO TTIOW PEPOG TNG CUOKEUNG.
MNa va aro@uyeTe TN MOAUVON TWV TPOQIUWY, TNEEITE TIG
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OKOAOUBEG 0dnyieG:

A. To TrapateTapévo Avolyya Tng TTOPTAG WJTTOPEi  va
TIPOKAAETEI ONUAVTIKY auénon TN BEpPOKPATIiag 0Toug
XWPOUG TNG OUOKEUNG.

B. KaBapilete TAKTIKA TIG ETIQAVEIEC TIOU £PYXOVTQlI O€
ETTAQPN ME TPOQYINO Kal Ta TIPOCRACINA  CUCTAPATA
QaTTO0TPAYYIONG.

C. E4v 10 wuyeio ocag civar €CotTAiopévo pe dlavouéa,
KaBapioTe TN deapevr vepou Qv OV EXEI XPNOIKUOTTOINBEI
yla 48 wpeg.

D. ATToBnkeUOTE TO WHPO KPEAC KOl Ta WPA Wdapla o€
KatdAAnAa doxeia oTo Yuyeio, WOTE va PNV €PXOVTal O€
ETTAPA ME GAAQ TPO@IUA ) va Pn oTalouv TTavw o€ auTd.

E. Ta dlauepiopata KATEYUYHEVWY TPOPiHWY dUO ACTEPWV
gival kKataAANAa yia Tnv atmoBrikeuon TTPO-KATEYUYHEVWV
TPOQIMWYV, TNV ATTOBAKEUCN | TNV TTAPACKEUN TTAYwTOU
Kal TNV TTAPOOKEUN TTayoKUBwV.

F. Ta dlauepiopaTta pe €va, dUo A Tpia aoTépla Oev gival
KATGAANAQ yia TNV Katdwuén @pECKWY TPOPIKNWV.

Mpiv a1rd TN CUVTAPNON KAl TOV KABAPIOPO, ATTEVEPYOTTOINOTE

TN OUOKEUN KOl QTTOOUVOEOTE TO QIS ATTO TNV TTPia.
2UVIOTATAI VO TTEPIMEVETE TOUAAXIOTOV TECOEPIC WPEG TTIPIV

EVEPYOTTOINOETE TN OUCKEUN, WOTE TO A&dI va €1I0€ABEI oTOV

OUMTTIEDTH).

O aépag TTPETTEl va KUKAOQOPET yUpw aTTO T OUOKEUR- N

ENeIYn aépa odnyei oe uttepBEéppavon. MNa KaAd agpiouo,

OKOAOUBNOTE TIG 0BNYiEG eykaTAOTAONG.

OrTroTe gival duvaTdyv, TO TTIOW PEPOG TNG CUOKEUAG BEV TTPETTEI

va BPioKeTAl TTOAU KOVTA OTOV TOIXO, WOTE VA ATTOPEUYETAI TO
Ayylyuannemoen heKAUTA uEPN (CUMTTIEOTAG, CUPTTUKVWTAG).
MNa va atro@uyeTe TOV Kivouvo TTupKayidg, akoAOUBAOTE TIG
odnyieg eykatdotaong.

BeBaiwBeite 611 TO @I dIKTUOU €ival TTPOCPRACIUO PETA TNV
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EYKATAOTAON TNG OUOKEUNG.

- OAeg o1 nAekTpIKEG €pyaoieg TTOU aTTaITOUVTal YIa TN

OUVTAPNON QUTAG TNG OUOKEUNG TTPETTEl va EKTEAOUVTAI ATTO
€€EIBIKEUPEVO NAEKTPOAOGYO.

XPNOIYOTTOINOTE AUTA TN CUCKEUN YIO TOUG OKOTTOUG TTOU
TEPIYPAPOVTAl OTO TTapOv eyxelpidlo. H AavBaouévn n
OKaTAAANAN xpAon ptTopei va Béoel oe kKivduvo TOOO TN
OUOKEUN 600 Kal Tov XpRoTn.

EUpog Beppokpaciag

Oa Bpeite TTANPOPOPIEC OXETIKA PE TO EUPOG BEPUOKPATIac TNG
OUOKEUNG OTN CAPAVOT TOU TTPOIOVTOG. YTTODEIKVUEI TN BEATIOTN
Bepuokpaaia TEPIBAANOVTOG (OTNV OTTOIa AEITOUPYEI N CUOKEUR)

yla TN OWoTA AEITOUPYIa TNG CUCKEUNG.

KAipatikd gupog EmTpeméuevn Bepuokpaaoia
TEPIBAANOVTOG
SN A6 +10°C éwg +32°C
N A6 +16°C £wg +32°C
ST A6 +16°C £wg +38°C
T A6 +16°C £wg +43°C
2 NUEIOEIG:

- NauBdavovrtag umtown TIC OPIOKEG agiec Tou €UPOUG

BepUOKPACIWY TTEPIBAAAOVTOG YIO Ta KAipATA yia TA OTTOia
Ex€1 oXedlOOTEI N oUOKEUN Kal OTI Ol ECWTEPIKES BEPUOKPATIES
MTTOPEI va erTnpeddovTal atmd TTapdyovTeg OTTwG n Béon Tng
OUOKEUNG, N Bepuokpacia TTePIBAANOVTOG Kal N ouxvoTnTa
AvOiYJOTOG TNG TTOPTAG, MTTOPEI va E€ival atrapaitnTo va
TpOTTOTTIOINGEI N PUBUION OTTOIACOATIOTE CUCKEUNG EAEYXOU
NG BepuoKpaaiag avaloya Pe autous TOUG TTAPAYOVTEG.
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Edv n ouokeun Asitoupyei o€ TTepIBAAAOV DIAQOPETIKO ATTO TOV
KaBopiopévo TUTTo KAipaTog (dnAadn TTEpa atrd TO OVOUAOTIKO
€Upog Beppokpaaiag TTEPIBAAAOVTOG), EVOEXETAI VA PNV €ival
o€ Béon va dlaTnNPNOEl TIG ETTIOUPNTES BEPPOKPATIEG.

WuKTIKO uypo

72

To wukTIKd UYpO Ic0BouTAvIO (RE00A) TTEPIEXETAI OTO YWUKTIKO
KUKAWPA TNG OUOKEUNG- €ival €va QUOIKO aEpPIo PE uywnAo
eiTTedo  TEPIBAANOVTIKAG oupupBaTdTNTAG, WOTOCO  E€ival
eUQAekTO. BePaiwBeite o1 Kavéva €EAPTNUA TOU WUKTIKOU
KUKAWPATOG OEV €XEI UTTOOTEI {NUIA KOTA T METAPOPA KAl TV
EYKATAOTAON TNG OUOKEUNG.
MPOEIAOMNOIHZH: To WukTikd Kol TO HOVWTIKO Q€pPIO
gival eUQAeKkTa. Katd tnv amoppiyn TG CUOKEUAG, va TNV
QTTOPPITITETE POVO O€  €LOUCIODOTNMEVEG  EYKATAOTAOEIG
ammoppIYng atroBAATWY. MnVv Ta €kBETETE O YAGYQ.
MPOEIAOMNOIHZH: O1 OUOKEUEG TTEPIEXOUV WUKTIKO UYypO
Kal aépla otn uévwon. H cuokeun kal Ta agpia TTPETTEl VO
QATTOPPITITOVTAI ETTAYYEAUATIKA, KABUWGS UTTOPEI VA TTPOKAAETOUV
TpaupaTioyd ota pAaTIa 1 avaeAegn. BeBaiwbeite o1 0
OWAAVAG TOU WUKTIKOU KUKAWHATOG OeV €XEl UTTOOTEI CnuId
TTPIV TOV ATTOPPIYETE CWOTA.
A AuTO TO GUUBOAO onuaiver: TTpogIdoTroinan, Kiviuvog
TTUPKAYIAG / EUPAEKTA UAIKA.
Edv 10 KUKAwPa wuéng €xel uttooTei BAGRN:
A. ATTOQUYETE QVOIXTEG PAOYEG Kal TTNYES avAPAEENG.
B. AepiCete TTAAPWG TOV XWPO OTTOU BPICKETAI N CUOKEUN.
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INSTRUCCIONS DE SEGURETAT

Llegiu les instruccions seglients atentament abans d'utilitzar
el producte. Deseu aquest manual per a futures referencies o
nous usuaris.

- Es important assegurar-se que totes les persones
que utilitzin baparell estiguin familiaritzades amb el
funcionament i les caracteristiques de seguretat per evitar
errors i accidents innecessaris.

- Comproveu que el voltatge de la xarxa electrica de casa
és el mateix que l'indicat a l'etiqueta de caracteristiques
d'aquest producte.

- Aguest aparell pot ser usat per nens a partir de 8 anys i
persones amb capacitats fisiques, sensorials o mentals
reduides o manca dexperiencia i coneixement si estan
continuament supervisats o si han rebut instruccions
respecte a lUs correcte de laparelli comprenen els riscos
que aixo implica . Els nens no han de jugar amb laparell.

La neteja i el manteniment no els ha de dur a terme nens
sense supervisio.

- Mantingueu el material d'embalatge lluny de l'abast dels
nens, ja que hi ha risc de sufocacio.

- ADVERTIMENT: si la itlluminacié de linterior es fa
malbé, contacteu amb el Servei d'Assistencia
“~ITécnica Oficial de Cecotec. No intenteu reparar-

la per vosaltres mateixos.

- ADVERTIMENT: Quan colloqueu l'aparell, assegureu-vos
que el cable d'alimentacié no estigui atrapat ni malmes.

Un connector aixafat o malmes es pot escalfar i causar un
incendi.

- Assegureu-vos que podeu accedir al connector principal de
l'aparell després d'installar-lo.
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No collogueu aliments directament contra la sortida d'aire
de l'interior de l'aparell.

Mantingueu les obertures de ventilacié del producte lliures
d'obstruccions.

No collogueu begudes gasificades o efervescents al
compartiment congelador ja que es crea una pressio al
contenidor i podria explotar i danyar l'aparell.
ADVERTIMENT: no utilitzeu dispositius mecanics ni altres
mitjans per accelerar el procés de descongelacié que no
hagin estat recomanats per Cecotec.

ADVERTENCIA: no faci malbé el circuit de refrigeracié.

Si el cable esta fet malbé, ha de ser substituit pel fabricant,
el distribuidor o personal amb qualificacié similar per evitar
perill.

ADVERTIMENT: no utilitzeu aparells electrics a l'interior del
frigorific.

Es recomanable revisar regularment el cable d>alimentacié
per detectar qualsevol signe de possible deteriorament, no
utilitzeu baparell si el cable esta malmes.

Per evitar lesions o la mort per descarrega electrica, no
utilitzeu l'aparell amb les mans mullades ni sobre una
superficie mullada.

No heu d'utilitzar aquest frigorific amb un cable allargador
o una regleta. Assegureu-vos que laparell esta connectat
directament a la presa de corrent.

Quan poseu l'aparell, assegureu-vos que hi hagi espai lliure
a la part posterior, ja que és la principal sortida de calor.
Aix0 permetra que la ventilacié sigui adequada.

No collogueu menjars o begudes calentes al frigorific,
permeteu que es refredin abans a temperatura ambient.
No colloqueu cap altre aparell sobre el frigorific i no el
mulli.

BOLERO COOLMARKET 4D 503 INOX E/ DARK E/ BLACK GLASS E



No emmagatzemi substancies explosives com aerosols o
propulsors inflamables a l'aparell.

Aguest aparell esta dissenyat exclusivament per a Us
domestic i en queda exclos l'Us en bars, restaurants,
granges, hotels, motels i oficines.

ADVERTENCIA: per evitar el risc a causa de la inestabilitat
del frigorific, calinstallar-lo d'acord amb les instruccions.
Aguest aparell té un endoll amb presa de terra incorporat.
Assegureu-vos que la presa de corrent de casa esta ben
connectada a terra.

Espereu 5 minuts despreés d'un tall d'electricitat abans de
tornar a connectar l'aparell. En cas contrari, el compressor
pot resultar malmes.

Aguest aparell no esta dissenyat per funcionar a través de
temporitzadors o sistemes de control remot externs.
Manegueu l'aparell sempre amb compte per evitar que es
faci malbé.

Els aliments congelats poden causar cremades de fred si
es consumeixen immediatament despreés de retirar-los del
compartiment congelador.

No traieu ni toqueu articles del compartiment congelador
amb les mans mullades/humides ja que podrien causar
abrasions a la pell o cremades per gebre/congelacio.

No utilitzeu mai la base, els calaixos o la porta com a
suport.

No sobrecarregueu els prestatges de la porta ni colloqueu
massa aliments als calaixos per evitar que els articles
caiguin i causin danys a l'aparell.

ADVERTIMENT: no colloqueu reglets amb multiples endolls
ni fonts d'alimentacié multiples a la part posterior de
l'aparell.

Per evitar la contaminacié dels aliments, respecti les
instruccions seguents:
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A. LUobertura perllongada de la porta pot provocar
un augment significatiu de la temperatura als
compartiments de l'aparell.

B. Netegeu regularment les superficies que puguin
entrar en contacte amb els aliments i els sistemes de
drenatge accessibles.

C. Sielvostre frigorific compta amb dispensador, netegeu
el tanc d'aigua si no s'ha utilitzat durant 48 h.

D. Guardeu la carni el peix crus en recipients adequats
al frigorific, de manera que no entrin en contacte ni
degotin sobre altres aliments.

E. Els compartiments per a aliments congelats de dues
estrelles s6n adequats per emmagatzemar aliments
precongelats, emmagatzemar o fer gelats i fer glacons
de gel.

F. Els compartiments amb una, dues o tres estrelles no
sén adequats per congelar aliments frescos.

Abans de fer el manteniment i la neteja, apagueu l'aparelli
desconnecteu el connector de la presa de corrent principal.
Es aconsellable esperar com a minim quatre hores abans
de connectar baparell per permetre que boli flueixi cap al
compressor.

Heu de circular aire al voltant de l'aparell; la manca d'aire
produeix sobreescalfament. Per aconseguir una bona
ventilacié, seguiu les instruccions per a la installacié.
Sempre que sigui possible, la part posterior de l'aparell

no ha d'estar gaire a prop de la paret per evitar que toqui

o arribi a les parts calentes (compressor, condensador).
Per evitar el risc d'incendi, seguiu les instruccions per a la
installacio.

Assegureu-vos que l'endoll del corrent estigui accessible
després de la installacié de l'aparell.
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Tots els treballs electrics necessaris per fer el manteniment
d'aguest aparell han de ser realitzats per un electricista
qualificat.

Utilitzeu aquest aparell per als fins que apareixen descrits
en aquest manual. Un mal Us o Us inadequat pot suposar
un perill tant per a l'aparell com per a l'usuari.

Rang de temperatures

La

informacio sobre el rang de temperatures de l'aparell es

troba al marcatge del producte. Indica la temperatura ambient
(on funciona l'aparell) optima per al funcionament adequat de

l'aparell.
Gamma climatica Temperatura ambient admissible
SN De +10°Ca +32°C
N De +16°Ca +32°C
ST De +16°Ca +38°C
T De +16°C a +43°C
Notes:

Tenint en compte els valors limit del rang de temperatura
ambient per als climes per als quals esta dissenyat l'aparell
i que les temperatures internes podrien veure's afectades
per factors com la ubicacio de l'aparell, la temperatura
ambient i la freqlencia d'obertura de la porta que calgui
modificar l'ajust de qualsevol dispositiu de control de la
temperatura segons aquests factors.

Sil'aparell funciona en un entorn diferent del tipus de clima
especificat (és a dir, més enlla del rang de temperatura
ambient nominal), és possible que no pugueu mantenir les
temperatures desitjades al compartiment.
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Refrigerant

- Elrefrigerant isobuta (R600a) es troba dins del circuit
refrigerant de laparell; és un gas natural amb un nivell
alt de compatibilitat ambiental, pero és inflamable.
Assegureu-vos que cap component del circuit refrigerant
s'’hagi fet malbé durant el trasllati la installacio de
l'aparell.

- ADVERTIMENT: el refrigerant i el gas de l'aillant s6n
inflamables. En rebutjar l'aparell, feu-ho Gnicament al
centre d'eliminacié de residus autoritzat. No ho exposeu a
flames.

- ADVERTIMENT: els aparells contenen refrigerant i gasos
a l'aillament. Laparelli els gasos han de ser rebutjats de
manera professional, ja que poden causar lesions als ulls
o laignicié. Assegureu-vos que la canonada del circuit
de refrigerant no estigui malmesa abans de rebutjar-la
correctament.

- Aquest simbol vol dir: adverténcia, risc d'incendi/

materials inflamables
- Si es fa malbé el circuit refrigerant:
A. Eviteu les flames vives i les fonts d'ignicic6.
B. Ventileu completament l'habitacié on es troba ubicat
l'aparell.
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BIZTONSAGI UTASITASOK

Atermék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a kovetkez6
utasitdsokat. Orizze meg ezt a kézikonyvet a jovébeni
hasznalatra vagy Uj felhasznaldk szamara.

Fontos, hogy mindenki, aki hasznalja a készliléket, legyen
tisztdban annak mikddésével és biztonsagi jellemzdbivel,
hogy elkeruljuk a hibdkat és a felesleges balesetet.
Ellendrizze, hogy az On otthondban a halézati fesziiltség
megegyezik-e a termék cimkéjén feltlintetett feszlltséggel.
Ezt a készlléket 8 éves és iddsebb gyermekek, valamint
csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel
rendelkezd, illetve tapasztalat és ismeretek hianyaban nem
rendelkez@ személyek is hasznalhatjak, ha felligyeletet
kaptak, vagy a készulék hasznalatara vonatkozo
utasitasokat kaptak, és megértették a készulékkel jard
veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel. A
felhasznald altal vegzett takaritast és karbantartast nem
végezhetik gyermekek feligyelet nélkil.

Tartsa a csomagoldanyagot gyermekek szamara
elérhetetlen helyen, mivel fennall a fulladas veszélye.
FIGYELMEZTETES: ha a belsé vilagités

)-=H E -megsérul, forduljon a hivatalos Cecotec m(iszaki
ugyfélszolgalathoz. Ne prébalja meg sajat maga
megjavitani a készlléket.

A készllék elhelyezésekor Ugyeljen arra, hogy a tapkabel
ne akadjon be vagy sériljon meg. Egy 6sszetort vagy sérilt
csatlakozo felforrésodhat és tuzet okozhat.

Gy6z8djon meg arrdl, hogy a készUllék fécsatlakozéjahoz a
telepités utan hozza tud férni.

Ne helyezzen ételt kdzvetlenll a készulék belsejében lévo
légkivezetd nyilashoz.

_/':\_
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Tartsa szabadon a termék szell§z6nyilasait.

Ne tegyen szénsavas vagy uditditalt a fagyasztdba, mivel
a tartéban tulnyomas keletkezhet, ami robbanashoz és a
keszulék sértlésehez vezethet.

FIGYELMEZTETES: Ne hasznéljon a Cecotec altal nem
ajanlott mechanikus eszkdzoket vagy mas eszkozoket a
leolvasztasi folyamat felgyorsitasara.

FIGYELMEZTETES: Ne sértse meg a h(it6koroket.

Ha a kabel megsérul, azt a gyarténak, a forgalmazénak
vagy hasonloan képzett személyeknek kell kicserélnitk a
veszély elkerlilése érdekében.

FIGYELMEZTETES: Ne hasznaljon elektromos késziilékeket
a készulék belsejében.

Célszerli rendszeresen ellendrizni a tapkabelt, hogy nincs-e
rajta sérllés, ne hasznalja a készlléket, ha a kabel sérult.
Az aramités okozta sérilés vagy halal elkertlése
érdekében ne mikodtesse a készlléket nedves kézzel vagy
nedves fellleten.

Ne hasznaljon hosszabbitét vagy elosztét ezzel a
készilékkel. Gydz6djon meg réla, hogy a készllék
kozvetlentl a halézati aljzatba van dugva.

A készllék elhelyezésekor Ugyeljen arra, hogy hatul legyen
szabad hely, mivel ez a f6 héelvezet6 felilet. Ez lehetdvé
teszi a megfeleld szell6zést.

Ne tegyen forr¢ ételt vagy italt a készUlékbe, el6bb hagyja,
hogy szobahdmeérsékletlire hliljenek.

Ne helyezzen ra mas készUlléket, és ne tegye nedvessé.

Ne taroljon robbanasveszélyes anyagokat, példaul
gyulékony hajtéanyagot tartalmazd aeroszolos dobozokat
ebben a készulékben.

Ezt a készlléket kizarélag haztartasi hasznalatra
tervezték, és nem hasznalhatd barokban, éttermekben,
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gazdasagokban, szallodakban, motelekben és irodakban.

FIGYELMEZTETES: A késziilék instabilitasabol eredd

kockazat elkertilése érdekében a késziléket az

utasitasoknak megfeleléen kell felszerelni.

Ez a készllék beépitett foldelt dugdval rendelkezik.

Gy6z8djon meg réla, hogy az otthoni konnektor

megfelelden foldelt.

Varjon 5 percet az aramkimaradas utan, miel6tt Ujra

bekapcsolja a késziiléket. Ellenkez esetben a kompresszor

megseérulhet.

Ezt a készlléket nem Ugy tervezték, hogy id6zit6kon vagy

kils6 taviranyitd rendszereken keresztiul mikodjon.

A készlléket mindig 6vatosan kezelje a sérulések

elkerilése érdekében.

Afagyasztott ételek fagyasi égési sértiléseket okozhatnak,

ha a fagyasztorekeszbdl valé kivételt kovetden azonnal

elfogyasztjak.

Ne vegye ki vagy érintse meg a fagyasztérekeszben lév6

targyakat nedves/nedves kézzel, mivel ez bérhorzsolast

vagy fagyasi/fagyasi égési sériléseket okozhat.

Soha ne hasznalja az alapot, a fiokokat vagy az ajtot

tamasztékkent.

Ne toltse tul az ajtépolcokat, és ne helyezzen tul sok ételt

a fikokba, nehogy a targyak kiessenek és kart tegyenek a

készulékben.

FIGYELMEZTETES: Ne csatlakoztasson tobb aljzattal vagy

tobb tapegységgel rendelkezd halézati csatlakozét a

készllék hatuljara.

Az élelmiszerek szennyezddésének elkerilése érdekében

kérjuk, tartsa be az alabbi utasitasokat:

A. Az ajté hosszan ideig nyitva tartva jelent8s
hémeérséklet-emelkedést okozhat a készulék
rekeszeiben.
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B. Rendszeresen tisztitsa meg az élelmiszerekkel
érintkezd fellleteket és az elérhet6 vizelvezetd
rendszereket.

C. Hahlt6szekrénye adagoldval van felszerelve, tisztitsa
meg a viztartalyt, ha 48 éran keresztil nem hasznalta.

D. Anyers hist és halat megfelel6 taroléedényekben
tarolja a hlitészekrényben, hogy ne érintkezzenek mas
élelmiszerekkel, illetve ne csopogjenek rajuk.

E. Akétcsillagos fagyasztott élelmiszerrekeszek
alkalmasak eléfagyasztott élelmiszerek taroldsara,
fagylalt tarolasara vagy készitésére, valamint
jégkockak készitésére.

F. Az egy, két vagy harom csillaggal ellatott rekeszek nem
alkalmasak friss élelmiszerek fagyasztasara.

Karbantartas és tisztitas el6tt kapcsolja ki a késziiléket, és
hldzza ki a halézati dugdt a haldzati aljzatbol.

Célszer( legalabb négy érat varni a készilék bekapcsolasa
eldtt, hogy az olaj be tudjon dramlani a kompresszorba.

A levegdnek keringenie kell a készllék koril; a leveg6
hianya tilmelegedéshez vezet. A j6 szell6zés érdekében
kdvesse a telepitési utasitasokat.

Ha lehetséges, a készulék hatulja ne legyen tul kozel a

falhoz vagy a butorokhoz, hogy ne érjen hozza a forré
részekhez (kompresszor, kondenzéator), illetve ne érje
el azokat. Atlizveszély elkerlilése érdekében kovesse a
telepitési utasitasokat.

Gydz6djon meg arrél, hogy a készllék felszerelése utan a

halézati csatlakozé elérhetd legyen.

A készllék karbantartdsahoz sziikséges minden
elektromos munkat csak szakképzett villanyszereld
végezhet.

Hasznalja a készuléket a jelen kézikonyvben leirt célokra.

A helytelen vagy nem rendeltetésszer(i hasznéalat veszélyt
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jelenthet mind a készulékre, mind a felhasznaléra.

Hémérséklet-tartomany

A készulék hémeérsékleti tartomanyara vonatkozo informaciék
a termék jeldlésén talalhatok. Jelzi az optimalis kdrnyezeti
hémérsékletet (amelyen a készlilék miikodik) a készilék
megfeleld mikodéséhez.

Eghajlati tartomany

Megengedett kornyezeti hémérséklet

Szubnormalis

+10°C és +32°C kozott

Normal +16°C-t6l +32°C-ig
Szubtrépusi +16°C-t6l +38°C-ig
Trépusi +16°C-tél +43°C-ig
l\/legjegyzesek

Figyelembe véve a kdrnyezeti hémérseéklettartomany
hatarértékeit azokra az éghajlati viszonyokra vonatkozdan,
amelyekre a készuléket tervezték, valamint azt, hogy a
bels6 hémérsékletet olyan tényez6k befolyasolhatjak, mint
a készllék elhelyezése, a kdrnyezeti hémérséklet és az
ajtényitads gyakorisaga, szikséges lehet a hémérséklet-
szabalyozo6 berendezés beallitasat e tényez6knek
megfeleléen maédositani.

- Ha a készuléket a megadott klimatipustél eltéré
kornyezetben (azaz a névleges kornyezeti h6mérsékleti
tartomanyon kivil) tzemeltetik, el6fordulhat, hogy nem
tudja fenntartani a kivant hdmersékletet a rekeszben.

Hiit6kozeg

- Az izobutédn hiitékozeg (R600a) a késziulék
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hlt6kozegkorében talalhatoé; ez egy nagyfoku
kdrnyezetbarat természetes gaz, azonban gyulékony. A
készilék szallitdsa és telepitése soran lgyeljen arra, hogy
a h(it6kozegkdr egyik alkatrésze se sértiljon meg.

- FIGYELMEZTETES: A hit6kdzeg és a szigetel6géz
gyulékony. A készllék artalmatlanitasakor csak engedéllyel
rendelkez® hulladékkezeld létesitményben artalmatlanitsa
a késziléeket. Ne tegye ki langnak.

- FIGYELMEZTETES: A készuilékek h(it6kozeget és gazokat
tartalmaznak a szigetelésben. A készlléket és a gazokat
szakszerlen kell artalmatlanitani, mivel szemsérllést
vagy gyulladast okozhatnak. A megfelel6 artalmatlanitas
el6tt gy6zddjon meg arrdl, hogy a hlitékozegkor cséve nem
sérilt meg.

- A Ez a szimbdélum azt jelenti: figyelmeztetés,

tlzveszélyes/gyulékony anyagok.
- Ha a hit6folyadék-kor megsérilt:
A. Kerulje a nyilt langokat és a gyuljtéforrasokat.
B. Teljesen szell6ztesse ki a helyiséget, amelyben a
készulék talalhato.

84 BOLERO COOLMARKET 4D 503 INOX E/ DARK E/ BLACK GLASS E



SITS Oled Ui‘td@f?\a \dg“_a\dg;'é ‘.—’&O‘Lﬁg Sd \U"QC‘J\? \de‘_’)g"_zc_ SITS
CML 0 ‘dﬁdgfd deC}§ Jdggoiugg \dew%‘jud i} ddewﬂcdfdu \dcdﬁ
- a0 Vdpop 1N oy 1y macse Ui lua 130 o 3050
IJze) 5 g dis 2l e M 1dauie sd sldusdles dog o 1Jigdle
; ; SNz sl g s 1 s s,
- Gfela el IO zZos \du.uk_léﬁ \dtﬂn‘)u\ug‘é ug (‘UJJ‘A b9 (y—8 0
1o suag gdes eduad gualisua o 1eoz.
- Sedley o ala 03 1ze) ) a0y Gd Idacald oy (uy 8 Loy she
se) GG SIdIUE a3 13N 1ot s 1z ot 15 1de st
oz 253 15 10380 (50 1dis 1dg e shdag i 13 i 1J)G5 )
g Json uidd apscia ) 15 13 @ Jedal oa e dsals uily puagla
UG"U gE U ST ‘9&_'91:(:‘5\ UV"C\LJ \de)ﬁgk‘é !, J C..SCJJ
Jdibaild 1dds @ ldzel 3. J) sz s Jdibaild 1JGsls e ald 1desbhsc
SMoaglob 250 108l
_ lrccals sl 1o dsas g sd) g0 gl sd 1dacalde 7
Sz Fho 1JIFSOG.
- 30 \d(:u.n‘&ié \da.bdg’é 1J Urpsh JUi < Cecotec . J <l sd
\uad\ca s,
- S i g suag Izel 3 Sl 6 g g o= (e > QEB
u,udd \dL\do dd\uwab \_9 Uuda_i dd e d(:ju.ad
ooz 53 15 10 iz &) ssusnc s,
- Sl o ol 1 s0asd 1A 1dasoad 1 issons ddgels s
u&u&a_m
- J SRt ‘JL&\(" (a&._i\u:JE eé\&__ad f‘tJG I 5le J\td \dcc\)_
- Iz oue g i Jdle aim I S 458 1pz #1dist a0 Vg slisss.
- d\ uuat \d(-au.u‘)_ju\u \d&\‘)db \J qu\‘)a u& CC-)D \dk_ICeL;J
Jlgy o3 (5303 sl Cacs 1z sss 53 oz s 33 s ladia
gzl .
- ‘L’C.JL.E_): J QU’“‘L’CJ(" icc_}'& (’Lﬁ‘ﬂ‘dgﬁ‘ﬂtﬁz i} JU"“GJ it‘)@
JOguss gedsd 10108 1z de 1o dp Dsuas o) Ui e Cecotec .

BOLERO COOLMARKET 4D 503 INOX €/ DARK E/ BLACK GLASS E 85



- ‘L'C5L,5 o N adeee g Jeadias g s 1 SR,

- ug CU‘B SJea Uu—ﬂd‘ﬂ‘ s |u.uLx._mUo 20 ék_ld UJJ&B
ecacg 15 1des g 1s it om eed £dis oz s pelid dogom et e,
- a_ncq‘_;) J Gz 2a U\C°J° \ddo}_s\‘_gge A\Cd U‘—U‘Cb

- u \deu,uuc‘_}uu ucua u.add \dk\dn L_i\uuk\(a k_ICL_i‘ &u ‘Lﬁ
td\f;\g“_a ‘—’U“Lﬁ) 1 1o U?Cu?d‘ J S 2a UG"U 131 &gy 1dpade
i,

- Joz o dloales 1510 5l (szs Jduasss 10 jolissse )
S Uit ed Wzl ) s adds s g s bz andd,

- J gsu&—\&s \L‘}u&ti\e o U&U\Cs e wde ergg‘q b ui’:‘)gg.ia
Llss, Dlely oy G gpasd 1dgel ) pli b plEd 1k,

- g suag 1ze) el 20 ST ol F1des cas 1JFJ—
T 58y 0l o g a8 1 ) b I stssuss. pasurer o) @lde gsb
Ued‘u-ﬂ‘#é.

- JI g 10U a8 15 1daiy sl 1wl o s 1ddlzse <J
A&a\ Gy Ug JJGB CJ\J"B U'&Jt_ﬁ \jd‘

- N @iuag s 7o) 1E L G 1dadize sdl g umel ddwdd,

- Jl OGa e s 1dashe 1daccaz 5 adad 1decls 1z s Ts

1J 50390 1Bl dd\u;u&\d a\td UCL,\ B

g_ae ‘—U"ede o) \dco\) dd\un&_lcd\(a \deu)d& CU")LE\ }d\

‘_guadc dd\u.u&_lcd\e h_ng \dc\u\&_} \} \dek\&e \j \de‘)\‘)& \} \duubd \}
\dejugd\u \J Ued\‘—",—’.

- U—’CJLSJ d&Cug_a \df‘tu:'u \dd\cr{é gUuER TR \d&d\c'&s
ST &dgﬁd Qu"_aa._ag;im\ }AJS\ Jdslalen,

- ST 0l \dca\_} &JLS Sl \_)L)"LS pdaz. calela 2l id ?Q‘—h
p0Idd ayyoa Quidd par sz

- ok a3 5 2315 g2 loshle 1das) ) 108 yaliss 3d
Je 1% & gpasd Wzl ), sldle (33 g ua 1l Jdada,

- Jp e Siumpcsa o) 1dzel 3 Jss Sl sde g psdelan i
lodes iz £0 g2 s,

- O lad Al ap 1dzel ) i) Jozoe S ume ddadw,

- ol 1o s 1dibg a8 1dazats =538 1agas 13 G i) se!

86 BOLERO COOLMARKET 4D 503 INOX E/ DARK E/ BLACK GLASS E



?‘—"U“)" u&ﬁ \CJ\C"‘ ?U CCJb \deCeA
- J e QN 15 Jas gl o0 £ b s 0 s
(a&._iddo/)lnc._ac ngu @ S35 3Je 1Jes C.Jjg_a e quggc \} CJ}d
Cuseo 1duadse /s ).
- JI i aa 1dale 35 5 101l 15 10l elag o TGl
- J Qusg s ‘ﬂet,ﬁf’ Ol 20 hJJn&‘? ﬁdLS \)g_qg_q IJale b Cuag s
ol das b a0 1dbe a Cas 101z Jagp Ll sh 1dbg ab s !
‘—%ﬁ Odes Ucob
- g J) Spag g3 Uik Bl P g% apalyy blss ¢ ds
\dCJ; \dcd‘—qtﬁ ) \dca\J
- dc_aCuu Od s \diiﬁg’éc ST \Qy\& UQ&JL.SE\Q UQULEB:
A. 32 533 S 1ol Jaad s b s M | aile dag )
c_qug JJGB \dc‘)\jé J\Cd CCJ\Q \dca\J
B. G b Uiu&bc 10 30 alags g 1dke b
slobes 1dua s 1duar s 10ais adlo 1dsuasd 1des) Glpabsla,
C. N g Sdlzad Crdigs gdes asige e lobea FOlo
acsle 13 U s Iomigdlas Jas 48 lgs.
D.  Gups wo¢ 0 1z se sldioseld 1d0csiss i lagle
a0l AFd 1dadlzse creds Jl aidlags ap 1dag a8 1J1F s s
Q&L}u.n\dla &ddb‘
E. u&g_:g_u CCJ\u U\.L:&eo Uecra.)a Al UUC(“‘—‘LEU ("‘U\U‘”‘—"’
Jeg s 1Jlag a8 VWazess aomnle s S0 15 pacg 1lsos S se
suacg pde il 18,
F. 10 Jadua s )l 1 czad ozad sz 15 Ioaiso 1
SIS O e oo a0luses Jizag: ULL.&B Jkl 3.
- Gad lz e Tgald 1uagles sldaohsaic e clsdla ol sJ
Izel ) smduad 1@l a0 ados 1dbl@ 1d sgos.
- o0 1dausciz o0 JIoeb) ) Jass |y Gl Il g dis 1J13d ead
G spasd 1dzel ) Jdusele dd e ldaaass 1ds 1dualg b,
- s iu £330 \do}\g C}d \dcc\)‘ OBu=e \daj\o ESTE \)g_ag_q\&
2z UCJ\JE- du.“e‘d Ualaa}‘é'é er‘uﬂ‘.—fé‘ \&_1&_1& Q&dgge\clx Uc_xlm_ag;cl\
- ‘ﬂde\ iy add f’?éé“ ez iJ) Lﬁ‘ﬂjd UG_}:; Uédc_ig; )

BOLERO COOLMARKET 4D 503 INOX €/ DARK E/ BLACK GLASS E

87



1zel Gus S 23 a0 1dzlish dacgs ao Jam 15 1d s sd 1 \Jiz e
Uu.u\to'f: (Uu'a\.t.kc Uenﬂ&c_i)_ d&cuu t.k) UCJL..sé‘ \k_lt_!& ‘i'tduﬁe“i'
- s a0 ladllonss 1dsoasd 1des Bl 10bIE g 3 cdioise
IJze) ).

- sz 10 soe o s 1dig ald 1 st 1dabd sob
duag‘dé 03 \dcat} t._ij\u.nj:a'é kﬂb)k._!\z_sgs ?3%5-

- i 2p 03) 1del 3 JJIE Slua 1da sumags s 031 1dadisd,

G suield sl 1ussts s g0 1dusdsa b)) ¢ ds 1dzel
Sdposig 2.

ads uEd Wz e

c;eﬂu‘ﬂ \d&ci\}‘) td& e&d}e\tl\ C_gd U'L"d JJGE CJ\JB \dcatj &d& &d\eﬁ
\deoﬁc_ LSU-“LS) \d& JJGB UCJ\JB Uf“CQ.S'L'T’ Ue&"dgﬁf’ (\d&gg Cﬁ&f’d k_'et..ga\
Jge)3) dde i d Iodae Jdzsl,

bl a0l 278 1z Vs Ve sbas \arp sz !

e 1dausdods 20 +10 2zs als st 1Js +32 2z als ssd
8 20 +16 2zs als st 1Js +32 2z als ssd

g 20 +16 2zs als st s +38 2z als ssd

& a0 16 278 als ssd 1ds +43 s alsssh

1Ja s

- o& \d\cj ‘—%ﬁ \d\&(’_x._a\‘) ‘-BL..S? zasd U'L‘LB J‘)GB \ch\JB \decgg.in'é
a0l s i D 1dzel 5 do) sl oz e 1z ) s 1delFJiss
@ Qk'_iik:'_i) u&}\ed e&.ﬁd ?jét \dco\) }AJGE \JCJ\JE \dacd.b’é }QvﬂJ\J
e Il a8 sl o a0 1dum s s S asd g alala \st zol)
ddg_icgﬂe g_qd‘ JJGB \dc)\)'é k_lu\; td& o \d&}\ed_

- 3 e g sd 1ze) ) s st arad—is g0 osg 1da0lE
\decid (‘Lﬁ C\JC UL"O JJGS \ch\JB \decg.k'é \deé{j&)c 532 J Lﬁ‘ﬂju
éb;\ &dd UC‘-—“—E &dtg AJG\Q UC)\)B \d(dad}g._fé “—‘Lﬁ UCG)IS_

88 BOLERO COOLMARKET 4D 503 INOX E/ DARK E/ BLACK GLASS E



Al e e
- a2 Il ) s sl (RB00a) 31 alis s 10 s 10gIuas
“.—’UCDUQ 09 &\) -L"—‘LS&L}' S pE S 55 &U 20 JJ shesa
IJsisss spe 204 Gy ] ddIgicg 1d, @idls a0y 20 Of i
ig 2 50 a0 a5l s b 1y Jdads Iole 0ad 1Jzel )
jala)éggc._ao_
- S U'&\J’ SRS j\d&b'd Bled dd\uf&ﬁ_a&\d. g0 \daédua
el \dca\‘)s ée uddé uék x_aLﬁ ("-)é-) et&l(aj dd&cdua a0 \duu\d\il J
SE D= Jddecn,
- G S Mize b g dss sl sy 1ol G 1ds 3.
sz 1deEdue a0 1ze) ) sIdE ) 3 b s Iz Jlcass Jice! @2
G Jualala cag 1de o s Il Jiee 1, el a0 £ Gt o s
s e 1o s Gad 1derdua ace cuidd pag
- o3V _p) g i Sz gl LUt Tosdlesh Blads
gl
- ‘Jtﬁ C\d’é Sdea s s U‘L’%‘JLWSJ:
A. ‘—’CU‘—’ ‘dugs_)\u \d(atﬂuijk_ﬁ J;“U“JJ \d\u.u&t\d
B. Léf‘ Qe 555 \d'&)g_'q'é U‘—’Lﬁ Lﬁ‘:}\cj -y \dE"U CL,.SS\

BOLERO COOLMARKET 4D 503 INOX €/ DARK E/ BLACK GLASS E 89



ESPANOL

1. PIEZAS Y COMPONENTES

Figura

1. Bisagra superior
Estantes de cristal
Tapa de los cajones
Cajones
Estantes de la puerta
Bisagra intermedia
Cajones superiores
Luz LED
. Cajones intermedios
10. Cajones inferiores
11. Patas

©oONOU AWM

Panel de control. Fig. 2
1. lIcono indicador bloqueo para nifios

2. Indicador de la temperatura
3. lIconoindicador modo ECO
4. lcono indicador modo Fast Cooling
5. lcono indicador modo Fast Freezing
6. lcono tactil compartimento frigorifico
7. lcono tactil compartimento congelador
8. Icono tactil compartimento variable FreshNessFlexHub (Cajén derecho)
9. lIcono indicador modo frutay verdura “Green”.
10. Icono indicador modo bebidas frias “Chill".
11. Icono indicador modo carne y pescado “Fresh”.
12. Icono tactil modo
13. Icono téactil confirmacién/Desbloqueo
NOTA:

Los graficos de este manual son representaciones esquematicas y puede que no coincidan
exactamente con los del producto.

2. ANTES DE USAR

- Este aparato presenta un embalaje disefiado para protegerlo durante su transporte.
Saque el aparato de su cajay retire todo el material de embalaje. Puede guardar la caja
originaly otros elementos del embalaje en un lugar seguro para prevenir dafios en el
aparato si necesita transportarlo en el futuro. Si desea deshacerse del embalaje original,
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asegurese de reciclar todos los elementos correctamente.

Aseglrese de que todas las piezas y componentes estén incluidos y en buen estado. Si
faltara alguno o no estuviera en buen estado, contacte de forma inmediata con el Servicio
de Atencién Técnica Oficial de Cecotec.

No retire el nimero de serie del producto, para mantener una correcta trazabilidad de su
equipo en caso de solicitar asistencia.

Para sacar mayor partido al aparato en cuestiones de eficiencia energética, coloque
todos los estantes y cajones en la posicién original, es decir, como se muestra en la figura
1.

Contenido de la caja

Frigorifico

Huevera

Cubitera

Este manual de instrucciones

3. INSTALACION

Ubicacién de instalacién. Fig. 3

La ubicacién que escoja para instalar el frigorifico debe estar bien ventilada.

No coloque el frigorifico cerca de una fuente de calor, como una placa de cocina, y evite
que le dé la luz solar directa, para garantizar asi el efecto de refrigeraciény ahorrar en el
consumo de energia.

No cologue el frigorifico en un lugar hiimedo, para evitar que se oxide o pierda potencia.
El resultado de dividir la cantidad de potencia de refrigeracién del frigorifico por el
espacio total de la habitacién en la que esta instalado el frigorifico debe ser inferior a 8 g/
m3.

Nota: La cantidad de refrigerante que utiliza el frigorifico esta especificada en la placa de
caracteristicas.

Espacio de disipacién del calor

Durante su funcionamiento, el frigorifico desprende calor. Por lo tanto, se debe dejar al
menos 50 mm de espacio libre en la parte trasera del frigorifico, y mas de 100 mm en
ambos lados.

En la siguiente tabla se muestran las dimensiones (en mm) de la figura 3.
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W D H A B ) 5 F

850 700 [ 1775 1310 1040 115 50 100

Nota: La figura 3 sélo ilustra el espacio necesario para la instalacién del frigorifico.

Superficie estable

- Coloque el frigorifico sobre una superficie sélida y plana para mantenerlo estable, de lo
contrario, se producirén vibraciones y ruidos. Cuando el frigorifico se coloca sobre una
alfombra, una esterilla de paja, o cloruro de polivinilo, debe colocar placas de apoyo
sélidas debajo del frigorifico, para evitar una alteracién del color debido a la disipacion
del calor.

- A El lugar donde instale el frigorifico debe estar bien ventilado.

Nivelado

- Aseglrese de nivelar el frigorifico con las patas delanteras. Si no esta nivelado, el
rendimiento se vera afectado.

- Tras instalar el frigorifico, espere cuatro horas antes de utilizarlo, para permitir que el
refrigerante se estabilice.

Preparacién para el uso

Tiempo de espera

Una vez el frigorifico esté bien instalado y limpio, no lo encienda inmediatamente. Espere al
menos cuatro horas antes de ponerlo en marcha.

Limpieza
Compruebe que todos los accesorios del frigorifico estan bien colocados y limpie el interior
con un pano suave.

Encendido

Conecte el enchufe en una toma de corriente para encender el compresor. Una hora después,
abra la puerta del frigorifico. Si nota que la temperatura dentro del compartimento frigorifico
es mucho mas fria que la temperatura ambiente, significa que el sistema de refrigeracién
funciona con normalidad.

Almacenamiento de alimentos

- Cuando el frigorifico lleve funcionando un periodo de tiempo considerable, podra
ajustar la temperatura interna. Una vez que el frigorifico se haya enfriado por completo,
introduzca los alimentos. Estos tardaran entre 2y 3 horas en enfriarse. En verano,
cuando la temperatura es alta, los alimentos pueden tardar mas de 4 horas en enfriarse
completamente (intente abrir la puerta del frigorifico con la menor frecuencia posible).

- ASi el frigorifico se instala en un lugar hiimedo, aseglrese de comprobar si el cable de
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tierray el disyuntor de fugas funcionan con normalidad. Si se producen ruidos de
vibracién debido al contacto del frigorifico con la pared, o si la pared se vuelve negra por
la conveccién del aire alrededor del compresor, retire el frigorifico de la pared. EL
frigorifico puede provocar interferencias en teléfonos moéviles, teléfonos fijos, receptores
de radio o televisores, por lo que es recomendable que lo mantenga lo mas alejado
posible de estos objetos.

4. FUNCIONAMIENTO

Funciones

Este frigorifico cuenta con cinco zonas (contando los compartimentos FreshNessFlexHub
y HumidityFlexHub) con diferentes temperaturas.

El compartimento superior es frigorifico.

Dentro de la parte superior, el cajon situado a la derecha (HumidityFlexHub) es una

zona con temperatura y humedad regulable. A su izquierda se encuentra la zona
FreshNessFlexHub, tinicamente con control de humedad.

Los dos compartimentos situados en la parte inferior son congelador.

Cuando el sistema de refrigeracién se conecta a la red eléctrica por primera vez, todos
los indicadores e iconos de la pantalla se iluminan durante 5 segundos.

Si las puertas estan cerradas, la pantalla se apagara automaticamente si no se realiza
ninguna operacioén pasados 15 segundos.

Cuando la pantalla esté apagada, se iluminara si abre alguna puerta o pulsa algtin icono.

Funcién Bloqueo

Cuando se active la funcién Bloqueo, no podra modificar la temperatura, ni activar ningiin
modo ni funcién adicional.

Si pasan 15 segundos sin que realice ninguna operacion, la funcién Bloqueo se activara
automaticamente.

Para desactivar la funcién Blogueo, mantenga pulsado el icono tactil OK durante 3
segundos.

Ajuste de la temperatura

Antes de cambiar el ajuste de la temperatura, aseglrese de que el panel de control no
esté bloqueado.

Si el modo ECO, Fast Cooling o Fast Freezing estd activado, la primera vez que pulse el
-}
‘ Fridge[s) _ ! no podra ajustar la temperatura del compartimento

icono tactil ;", :
frigorifico ni del congelador (sonard un pitido para indicarle que esta operacién no es
posible). Tendré que pulsar estos iconos una segunda vez (sin que hayan pasado més de
10 segundos desde la primera pulsacion) para desactivar el modo y poder asi ajustar la
temperatura.
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Ajuste de la temperatura del compartimento frigorifico

- Pulseelicono tacti Jefelels] para ajustar la temperatura del compartimento frigorifico.
Cuando haya seleccionado la temperatura que desee, mantenga pulsado el icono tactil
OK durante 5 segundos para confirmar el ajuste (también puede esperar 5 segundos sin
realizar ninguna operacién). En este momento, la temperatura dejard de parpadear.

- Elciclo delajuste de la temperatura del compartimento frigorifico es el siguiente: 5°C —
6°C — 7°C — 8°C — OF — 2°C — 3°C — 4°C — 5°C

- Elajuste "OF" significa que el compartimento frigorifico y el compartimento

dityFlexHub dejaran de enfriar. Elindicador °C se apagara.

- Aseglrese de sacar todos los alimentos del compartimento del frigorifico y del de

HumidityFlexHub antes de ajustar la temperatura a OF.

Ajuste de la temperatura del compartimento congelador

- Pulseelicono tactllpara ajustar la temperatura del compartimento
congelador. Cuando haya seleccionado la temperatura que desee, mantenga pulsado el
icono tactil OK durante 5 segundos para confirmar el ajuste (también puede esperar 5
segundos sin realizar ninguna operacién). En este momento, la temperatura dejara de
parpadear.

- Elciclo del ajuste de la temperatura del congelador es el siguiente: -18 ‘C — -17 C— -16TC
—-24C—-»-23C—-»-22C—--21C—--20C—--19C—--18C

Ajustes del compartimento HumidityFlexHub

Pulse brevemente (la pulsacion debe durar menos de 3 segundos) el icono téctitm

para seleccionar el modo que desee.

El ciclo de ajuste de los modos seleccionables del compartimento HumidityFlexHub es el

siguiente: fEFEReES (,._ Hm

- Elmodo «Green» es adecuado para frutas, verduras y alimentos similares.

- Elmodo «Chill» es adecuado para refrescos y otros tipos de bebidas frias.

- Elmodo «Fresh», que es mas frio, es adecuado para carne, pescado y productos similares.

- Cuando el ajuste de la temperatura del compartimento frigorifico sea OF, el modo Fresh
Flex se desactivard y el compartimento dejara de enfriar.

Nota: No podra pulsar elicono téctilm cuando el ajuste de la temperatura del

compartimento frigorifico sea OFF.

Modo ECO/Fast Cooling/Fast Freezing

Ajuste de los modos

- Mantenga pulsado elicono ta’ctilm durante 3 segundos para acceder al mend.

- Siquiere salir de él, mantenga pulsado el icono tactil nuevamente durante
3 segundos. Cada vez que se encienda la pantalla de nuevo (tras apagarse), tendrd que
volver a acceder al mend.
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Modo ECO

- Cuando el modo ECO esté activado, la temperatura del compartimento frigorifico sera
de 5C,y la del compartimento congelador, de -18 C. Esto garantiza que los alimentos
se conservaran de manera adecuada y que el frigorifico funcionara con una eficaciay un
rendimiento 6ptimos.

- Cuando el modo ECO esté activado, no podra modificar el ajuste de temperatura del
compartimento frigorifico ni del compartimento congelador.

1. Activar el modo ECO
- Mantenga pulsado elicono téctilm durante 3 segundos hasta que el indicador

del modo ECO @ comience a parpadear. Después, pulse el icono tactil OK (o espere 5
segundos sin realizar ninguna operacién) para confirmar el ajuste. El indicador del modo
ECO @ se mantendra fijo.

2. Desactivar elmodo ECO _

- Cuando el modo ECO esté activado, mantenga pulsado el icono tactil == durante 3
segundos hasta que el indicador del modo ECO @ comience a parpadear. Después, pulse
elicono tactil OK (o espere 5 segundos sin realizar ninguna operacién) para confirmar el
ajuste. Elindicador del modo ECO (1) se apagara.

- Cuando el modo Fast Freezing o Fast Cooling esté activado, se desactivara el modo ECO
automaticamente.

- También puede desactivar el modo ECO pulsando dos veces el icono tacti

si®] Freezer§
s

Modo Fast Cooling (Refrigeracién rapida)

- Cuando el modo Fast Cooling esté activado, la la temperatura del compartimento
frigorifico serd de 2 'C. Esto hara que los alimentos se enfrien mas rapidamente.
Este modo se desactivard automaticamente pasadas 8 horas desde su activacién. EL
modo Fast Cooling permite conservar el sabor, la frescuray el valor nutricional de los
alimentos.

- Cuando el modo Fast Cooling esté activado, no podra modificar el ajuste de temperatura
del compartimento frigorifico.

1. Activar elmodo Fast Cooling
- Mantenga pulsado elicono ta’ctilm durante 3 segundos para entrar en
el menU. A continuacion, pulse brevemente (menos de 3 segundos) el icono tactil
hasta que el indicador del modo Fast Cooling parpadee. A continuacion,
pulse elicono tactil OK para activar el modo o espere 5 segundos sin realizar ninguna

operacién. Elindicador del modo Fast Cooling @ se mantendra fijo.

2. Desactivar el modo Fast Cooling
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- Este modo se desactivara automaticamente pasadas 8 horas desde su activacién.

- Cuando el modo Fast Cooling esté activado, mantenga pulsado el icono tactil
durante 3 segundos para entrar en el menu. A continuacién, vuelva a pulsar este icono
brevemente (menos de 3 segundos) hasta que el indicador del modo Fast Cooling
comience a parpadear. Después, pulse elicono tactil OK (o espere 5 segundos sin realizar
ninguna operacion) para confirmar el ajuste. El indicador del modo Fast Cooling @ se
apagara.

- Siactiva el modo ECO, se desactivara el modo Fast Cooling automaticamente.

- También puede desactivar el modo Fast Cooling pulsando dos veces el icono tactil

Modo Fast Freezing (Congelacién rapida)

- Cuando active el modo Fast Freezing, la temperatura del compartimento congelador
bajard a -32°C automaticamente. Este modo se desactivara automaticamente pasadas
26 horas desde su activacién. Este modo garantiza que los alimentos conservardn su
frescuray no perderan nutrientes.

- Cuando el modo Fast Freezing esté activado, no podra modificar el ajuste de temperatura
del compartimento congelador.

1. Activar elmodo Fast Freezing
- Mantenga pulsado elicono ta’ctilMdurante 3 segundos para entrar en el menu.

- Pulse brevemente (menos de 3 segundos) el icono ta’ctilM hasta que el

indicador del modo Fast Freezing @ parpadee. A continuacion, pulse el icono tactil OK
para activar el modo o espere 5 segundos sin realizar ninguna operacién. El indicador del
modo Fast Freezing @ se mantendra fijo.

2. Desactivar el modo Fast Freezing

- Este modo se desactivara automaticamente pasadas 26 horas desde su activacion.

- n modo Fast Freezing esté activado, mantenga pulsado el icono tactil
% durante 3 segundos para entrar en el mend. A continuacién, vuelva a pulsar
esteicono téctilmmevemente (menos de 3 segundos) hasta que el indicador
del modo Fast Freezing @ comience a parpadear. Después, pulse el icono tactil OK (o
espere 5 segundos sin realizar ninguna operacién) para confirmar el ajuste. El indicador
del modo Fast Freezing @ se apagara.

- Siactiva el modo ECO, se desactivara el modo Fast Freezing automaticamente.

- También puede desactivar el modo Fast Freezing pulsando dos veces el icono tactil

R -1
LiL )
Alarma de puerta abierta

Sise deja alguna de las puertas abiertas durante mas de 3 minutos, sonara una alarma. Para
que deje de sonar, pulse cualquier icono. Tenga en cuenta que, si mantiene la puerta abierta
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durante 3 minutos mas, la alarma volvera a sonar.
La alarma dejard de sonar cuando todas las puertas estén correctamente cerradas.

Funcién de memoria
Si se produce un corte de electricidad, una vez esta se restablezca, el frigorifico se volvera a
poner en marchay recordard los ajustes anteriores.

Puesta en marcha retrasada por seguridad

Si se produce un corte de electricidad que dura menos de 5 minutos, el compresor del
frigorifico no se pondrd en marcha inmediatamente después de encenderse para evitar
que se dafie. Si el corte de electricidad dura més de 5 minutos, si se pondréd en marcha
inmediatamente.

Aviso de sobrecalentamiento (solo tras un corte de electricidad)

Cuando el sistema de refrigeracion del aparato se enciende, si la temperatura del sensor
del compartimento congelador es superior a -10C, los digitos de la temperatura del
compartimento congelador parpadeardn en la pantalla. Puede visualizar la temperatura del
compartimento congelador cuando pulse cualquier icono. La pantalla volvera a su estado
habitual cuando pulse cualquier icono de nuevo o si pasan 10 segundos sin que realice
ninguna operacion.

Aviso de averia

Siaparece «E0», «ET», «E2», «<EH», «<EE» 0 «EC» en la pantalla, significa que el frigorifico esta
averiado. Si esto ocurre, péngase en contacto con el Servicio de Asistencia Técnica Oficial de
Cecotec.

5. INSTRUCCIONES PARA ELALMACENAMIENTO DE ALIMENTOS

Precauciones de uso

- Siselecciona una temperatura alta para el compartimento congelador, los alimentos
podrian descongelarse.

- Lainformacion sobre el rango de temperatura se encuentra en la placa de
caracteristicas.

- Latemperatura podria verse afectada por factores como la ubicacién del frigorifico, la
temperatura ambiente y la frecuencia con la que se abre la puerta.

- Nointroduzca bebidas carbonatadas en el congelador.
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Ubicacién de los alimentos

- Debido a la circulacién de aire frio en el frigorifico, la temperatura de cada zona es
diferente. Debe tener esto en cuenta a la hora de colocar los alimentos.

- Elcompartimento frigorifico es adecuado para el almacenamiento de alimentos que no
necesitan ser congelados, alimentos cocinados, cerveza, huevos, algunos condimentos
que necesitan conservacion en frio, leche, zumo de frutas, etc. El cajén para frutas y
verduras es el mejor lugar para conservar las frutas y las verduras.

- Elcompartimento congelador es adecuado para almacenar helados, alimentos
congelados y alimentos que deben conservarse durante mucho tiempo.

Uso del compartimento frigorifico

- Estantes: para retirar los estantes, levantelos primeroy después tire de ellos hacia fuera.
Para colocarlos de nuevo, coldéquelos en las guias y empujelos hacia abajo. Aseglrese de
que los alimentos no entren en contacto con las paredes del frigorifico. Al retirar y colocar
los estantes, sujételos con firmeza y manipulelos con cuidado.

- (aj6n para frutas y verduras: tras utilizar o limpiar el estante inferior del frigorifico (la
tapa del cajén), coléquelo de nuevo para que la temperatura interna del cajén no se vea
afectada.

Uso del regulador de humedad

El regulador de humedad de ambos cajones estd disefiado para mantener la humedady la
frescura de las verduras. Si lo desliza hacia la derecha, el nivel de humedad del cajén serd
menor. Si lo desliza hacia la izquierda, el nivel de humedad del cajén sera mayor.

Consejos para el almacenamiento de alimentos

- Limpiey seque los alimentos completamente antes de introducirlos en el frigorifico.
Antes de introducir los alimentos en el frigorifico, es aconsejable envasarlos, para evitar
la evaporacion del agua y prevenir la aparicién de malos olores.

- Mantenga un espacio suficiente entre los alimentos; si estan demasiado cerca,
bloguearan el flujo de aire frio, lo que tendra consecuencias sobre el efecto de
refrigeracién. No almacene demasiada comida o comida muy pesada para evitar que
los estantes se doblen. Al guardar los alimentos en el compartimento frigorifico, no los
pegue a ninguna pared para evitar que se congelen.

Almacenamiento de los alimentos por categoria
Coloque los alimentos que consume con mayor frecuencia en la parte delantera de los
estantes, para que mantenga la puerta abierta el minimo posible.

Consejos para el ahorro de energia

Deje que la comida caliente se enfrie hasta alcanzar la temperatura ambiente antes de
introducirla en el frigorifico. Coloque los alimentos congelados en el compartimento
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frigorifico para que se descongelen. Los alimentos congelados ayudan a enfriar los frescos,
lo que supone un ahorro de energia.

Almacenamiento de frutas y verduras
Guarde las frutas y verduras en el cajén destinado para ello.

Uso del compartimento congelador

Almacene los alimentos que desee conservar durante un periodo largo de tiempo en los
cajones del compartimento congelador.

Corte el pescado y la carne de gran tamafio en trozos pequefios e introdlzcalos en bolsas
de congelado antes de colocarlos en los cajones.

Deje que los alimentos calientes se enfrien hasta alcanzar la temperatura ambiente
antes de introducirlos en el congelador.

No coloque liquidos en recipientes de vidrio o enlatados en el congelador; si lo hace,
podrian explotar.

Divida la comida en porciones.

Es mejor envasar los alimentos antes de congelarlos. Aseglrese de que el envase que
vaya a utilizar este seco. Debe envasar o cubrir los alimentos con materiales resistentes,
no téxicos, no contaminantes, sin sabor e impermeables al aire y al agua, para evitar la
contaminacién cruzada vy la transferencia de olores.

Consejos para comprar alimentos congelados

Cuando compre alimentos congelados, fijese en las instrucciones de conservacién del
envase.

Compruebe la temperatura del compartimento de congelados de la tienda donde los
compre.

Aseglrese de que el envase de los alimentos congelados esté en perfectas condiciones.
Cuando vaya al supermercado, compre los productos congelados en ultimo lugar.
Procure mantener los alimentos congelados juntos mientras hace la compray en el
trayecto de vuelta a casa, ya que asi se mantendran mas frescos.

No compre alimentos congelados a menos que pueda congelarlos inmediatamente.

En la mayoria de los supermercados y grandes almacenes se pueden comprar bolsas
isotérmicas. En ellas los alimentos congelados se mantienen frios durante mas tiempo.
Algunos alimentos no requieren descongelacién antes de cocinarlos. Las verdurasy la
pasta pueden afiadirse directamente al agua hirviendo o cocinarse al vapor. Las salsas y
sopas congeladas pueden ponerse en una cacerola y calentarse a fuego lento hasta que
se descongelen.

Utilice alimentos de calidad y altérelos lo menos posible. Cuando los alimentos se
congelan en pequerias cantidades, tardan menos en congelarse y descongelarse.
Calcule la cantidad de alimentos que va a congelar. Cuando congele grandes cantidades
de alimentos, baje la temperatura del compartimento congelador. De este modo, los
alimentos podran congelarse rapidamente, manteniendo su frescura.
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6. LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

Antes de limpiar el frigorifico, desconéctelo de la red eléctrica. No toque el enchufe con

las manos mojadas; si lo hace, podria sufrir una descarga eléctrica. Evite derramar agua
sobre el frigorifico, para que no se oxide ni se produzca ningln accidente. No introduzca las
manos en el fondo del frigorifico, ya que podria sufrir dafios.

Limpieza interna y externa

- Losrestos de comida en el frigorifico pueden producir olores desagradables, por lo que
debe limpiarlo de manera regular. El compartimento frigorifico debe limpiarse una vez al
mes.

- Retire todos los estantes y los cajones, y limpielos con un pafio suave o una esponja
humedecida en agua tibia. Puede utilizar también un poco de jabdn neutro.

- Sihausado jabdn, aseglrese de enjuagarlo con agua limpia. Después, séquelo con un
pafio seco.

- Limpie a menudo el polvo que se acumula en el panel trasero y en las placas laterales del
frigorifico.

- No utilice ninglin material abrasivo o producto corrosivo para limpiar el frigorifico.

- Seque con cuidado la junta de la puerta y limpie la ranura con un palillo

de madera envuelto con algoddén. Para colocar la junta de nuevo tras limpiarla, primero
fije las cuatro esquinas 'y, a continuacién, introdlzcala poco a poco en la ranura.

Interrupcion del suministro eléctrico o fallo del sistema de refrigeracion

- Sielcompartimento congelador deja de funcionar durante un periodo de tiempo
prolongado, los alimentos podrian descongelarse.

- Trate de abrir las puertas del aparato lo menos posible, de esta forma podra conservar
los alimentos en buen estado durante horas, incluso en verano.

- Sisabe que se va a producir un corte de electricidad con antelacién :

1. Seleccione la temperatura mas alta con una hora de antelacién, para que los alimentos
se congelen por completo. No introduzca alimentos nuevos. Ajuste la temperatura de
nuevo a la configuracién original cuando se restablezca la electricidad.

2. También puede colocar hielo en un recipiente hermético, para prolongar el tiempo de
conservacion de los alimentos.

Nota: Es mejor que no interrumpa el funcionamiento del frigorifico; esto podria afectar
a su vida uatil.

Descongelacién

Este aparato incluye una funcién de descongelacién automatica, por lo que no es necesario
descongelarlo manualmente.
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Si no va a utilizar el frigorifico durante un periodo largo de tiempo

- Apague el frigorifico y desconecte el enchufe de la toma de corriente.

- Retire toda la comida.

- Limpiey seque elinterior por completo. Para evitar que se forme moho u olores
desagradables, deje la puerta ligeramente abierta.

- Instale el frigorifico en un lugar ventilado y seco, alejado de fuentes de calor. Coléquelo
con cuidado y evite poner objetos pesados encima.

- Nodeje el frigorifico al alcance de los nifios, para que no jueguen con él.

Sustitucién de la bombilla

Elfrigorifico utiliza una luz LED que se caracteriza por su bajo consumo de energiay su larga
vida (til. En caso de cualquier anomalia, contacte con el Servicio de Asistencia Técnica Oficial
de Cecotec.

Comprobacién de seguridad tras el mantenimiento

- Compruebe que el cable de alimentacién no esté roto o dafiado.

- Compruebe que el enchufe esta correctamente insertado en la toma de corriente.
- Compruebe que el enchufe no se sobrecaliente.

Nota: En caso de que el cable de alimentacién y el enchufe estén dafiados o contengan

polvo, pueden producirse descargas eléctricas e incendios. Si se produce alguna
anomalia, desconecte el enchufe y pdngase en contacto con el Servicio de Asistencia Técnica
Oficial de Cecotec.

7. RESOLUCION DE PROBLEMAS

Si se produce alguna de las siguientes averias, intente solucionarlas usted mismo antes de
contactar con el Servicio de Asistencia Técnica Oficial de Cecotec.

Averia Posibles causas Posibles soluciones
Elfrigorifico no No esté enchufado a la red Conéctelo de nuevo a la red
enfria. eléctrica eléctrica.
Los disyuntores o los Abra la puertay compruebe que la
fusibles estén dafiados. luz se enciende.
No hay electricidad
Ruido inusual. Elfrigorifico no esta Ajuste las patas del frigorifico.
nivelada
Elfrigorifico esta en Separe el frigorifico de la pared.
contacto con la pared
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La refrigeracién es

La comida introducida esta

Introduzca la comida en el frigorifico

insuficiente. caliente o hay demasiada cuando esté a temperatura
cantidad ambiente
Abre la puerta con Mantenga la puerta cerrada.
demasiada frecuencia
La junta de la puerta tiene Retire los objetos que impiden que
objetos que no permiten cierre la puerta.
cerrarla completamente
Elfrigorifico recibe luz solar | Retire el frigorifico de la fuente de
directa o esta cerca de una calor.
fuente de calor.
Ellugar en el que esta Ventile la habitacién.
colocado el frigorifico no
estd bien ventilado
La temperatura Seleccione una temperatura
seleccionada es demasiado | adecuada.
alta

Olores Hay comida en mal estado Deseche la comida que estd en mal

desagradables en
el frigorifico.

en el interior.

estado.

Elinterior del frigorifico
estd sucio.

Limpie el frigorifico.

Ha introducido comida con
olores fuertes.

Envase los alimentos con olores
fuertes.

Los iconos téactiles
no funcionan.

Compruebe que la funcién
Bloqueo no esté activada.

Mantenga pulsado el icono tactil OK
durante 3 segundos para desactivar
la funcién Blogueo. Para mas
informacién, consulte el apartado
Funcionamiento.

No se puede
ajustar la
temperatura.

Compruebe si el modo ECO,
Fast Cooling o Fast Freezing
estd activado.

Si el modo ECO, Fast Cooling o

Fast Freezing esta activado, no
podrd ajustar la temperatura del
compartimento al que afecte.
Desactive el modo que esté activado
para poder ajustar la temperatura.
Para mas informacién, consulte el
apartado Funcionamiento
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La temperatura Compruebe si se ha Pulse cualquier icono para
parpadea en la producido un corte de que desaparezca el aviso de
pantalla. electricidad. sobrecalentamiento (para mas

informacién, consulte la seccién
«Aviso de sobrecalentamiento»).
Compruebe si los alimentos del
compartimento frigorifico y del
compartimento congelador se han

echado a perder.
Nota: Si ninguna de estas situaciones coincide con su problema, no intente desmontar

ni reparar el frigorifico usted mismo. Todas las reparaciones deben ser llevadas a cabo
por personal cualificado. Péngase en contacto con el Servicio de Asistencia Técnica Oficial de
Cecotec. Un técnico autorizado debe realizar la reparacién y utilizar inicamente piezas de
repuesto originales.
Cuando el frigorifico no se vaya a usar durante un largo periodo de tiempo, desconéctelo de
la red eléctrica, retire toda la comida y limpielo. Deje la puerta entreabierta para evitar olores
desagradables.

8. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Producto Bolero CoolMarket 4D Bolero CoolMarket 4D Bolero CoolMarket 4D
503 Inox E 503 Dark E 503 Black Glass E

Referencia 00238 00239 00240

Cédigo QR

Voltaje 220-240V ~
nominal

Frecuencia 50/ 60Hz
nominal
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Corriente 25A
nominal
Clase SN/N/ST/T

climatica (*)

Refrigerante | R600a (80 g)

Aislante Ciclopentano

Este producto contiene cuatro fuentes luminosas de eficiencia energética G.
(*) Aparato de refrigeracion destinado a utilizarse a temperaturas ambiente de entre 10 °Cy
43°C.

Las especificaciones técnicas pueden cambiar sin notificacién previa para mejorar la calidad
del producto.
Fabricado en China | Disefiado en Espafia

9. RECICLAJE DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS

producto y/o la bateria deberan desecharse de manera independiente de los
residuos domésticos. Cuando este producto alcance el final de su vida (til,
deberas extraer las pilas/baterias/acumuladores y llevarlo a un punto de
recogida designado por las autoridades locales.
Para obtener informaciéon detallada acerca de la forma méas adecuada de desechar sus
aparatos eléctricos y electrénicos y/o las correspondientes baterias, el consumidor debera
contactar con las autoridades locales.
El cumplimiento de las pautas anteriores ayudard a proteger el medio ambiente.

ﬁ Este simbolo indica que, de acuerdo con las normativas aplicables, el
|

10. GARANTIA Y SAT

Cecotec responderd ante el usuario o consumidor final de cualquier falta de conformidad que
exista en el momento de la entrega del producto en los términos, condiciones y plazos que
establece la normativa aplicable.

Se recomienda que las reparaciones se efectlen por personal especializado.

Si detecta una incidencia con el producto o tiene alguna consulta, péngase en contacto con el
Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec a través del nimero de teléfono +34 96 321
07 28.
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11. COPYRIGHT

Los derechos de propiedad intelectual sobre los textos de este manual pertenecen a
CECOTEC INNOVACIONES, S.L. Quedan reservados todos los derechos. El contenido de esta
publicacién no podrd, ni en parte ni en su totalidad, reproducirse, almacenarse en un sistema
de recuperacion, transmitirse o distribuirse por ningdin medio (electrénico, mecénico,
fotocopia, grabacién o similar) sin la previa autorizacién de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

12. DECLARACION UE DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA

Por la presente, Cecotec Innovaciones declara que este producto cumple con los
c € requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de las normativas aplicables
en la Unidn Europea. Este producto ha sido disefiado, fabricado y probado con el
cumplimiento de los estandares de seguridad y calidad requeridos. El texto completo de
la Declaracién de Conformidad de la UE se puede encontrar en la siguiente direccién web:
https://cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity
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1. PARTS AND COMPONENTS

Fig.1

Top hinge
Glass shelves
Drawers cover
Drawers

Door shelves
Centre hinge
Upper drawers
LED light

. Centre drawers
10. Lower drawers
11. Feet

©ENOU A WS R

Control panel. Fig.2
1. Child lock indicator light

2. Temperature display
3. ECO mode indicator light
4. Fast Cooling mode indicator light
5. Fast Freezing mode indicator light
6. Refrigerator compartmenticon
7. Freezer compartmenticon
8. FreshNessFlexHub variable compartment icon (right drawer)
9. "Green’ fruit and vegetable mode indicator light
10. “Chill" cold drinks mode indicator light
11. "Fresh" meat and fish mode indicator light
12. Mode selection icon
13. OK/Lock icon
NOTE:

The graphics in this manual are schematic representations and may not exactly match the
product.

2. BEFORE USE

- This appliance is packaged in a way as to protect it during transport. Take the appliance
out of its box and remove all packaging materials. You can keep the original box and other
packaging elements in a safe place to prevent damage to the appliance if you need to
transport it in the future. If you wish to dispose of the original packaging, make sure all
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packaging materials are recycled accordingly.

Make sure all parts and components are included and in good conditions. If there is any
piece missing or in bad conditions, contact the official Cecotec Technical Support Service
immediately.

Do not remove the serial number of the appliance in order to keep a correct traceability of
itin case of assistance.

To make the most out of the appliance in terms of energy efficiency, place all the shelves
and drawers in their original position, that is, as shown in Figure 1.

Box content

Refrigerator
Eggtray

Ice cube tray
Instruction manual

3. INSTALLATION

Installation location. Fig. 3

The location you choose to install the refrigerator should be well ventilated.

Do not place the refrigerator near heat sources, like a hob, and avoid direct sunlight to
ensure the cooling effect and save on energy consumption.

Do not place the refrigerator in a damp place to avoid rust or loss of power.

The result of dividing the total space of the room in which the refrigerator is installed by
the amount of refrigerant load in the refrigerator must not be less than 8 g/m?3.

Note: The amount of refrigerant used by the refrigerator is specified on the rating plate.

Heat dissipation space

During operation, the refrigerator releases heat into the environment. Therefore, you
should leave at least 50 mm of free space at the back, and more than 100 mm on both
sides.

The following table shows the dimensions (in mm) of figure 3.

W

D H A B c® E F

850 700 | 1775 1310 1040 15 50 100

Note: Figure 3 only illustrates the space required for the installation of the refrigerator.
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Stable surface

- Place the freezer on a solid, flat surface to keep it stable, otherwise vibrations and noises
will occur. When the refrigerator is placed on a carpet, straw mat, or polyvinyl chloride,
solid support plates should be placed underneath the refrigerator to avoid colour change
due to heat dissipation.

- A The place where the refrigerator is installed must be well ventilated.

Levelling

- Make sure that the refrigerator is level with the front feet. If it is not level, performance
will be affected.

- Afterinstalling the refrigerator, wait four hours before using it to allow the refrigerant to
stabilise.

Preparing for use

Waiting time

Once the refrigerator is properly installed and cleaned, do not switch it on immediately. Wait
at least four hours before starting it up.

Cleaning
Check that all refrigerator accessories are securely in place and wipe the inside with a soft
cloth.

Switching on the refrigerator

Connect the plug into a power socket to switch on the compressor. After one hour, open the
refrigerator door. If you notice that the temperature inside the refrigerator compartment is
much colder than the room temperature, it means that the refrigeration system is working
normally.

Food storage

- When the refrigerator has been operating for a considerable period of time, you can
adjust the internal temperature. Once the refrigerator has cooled down completely,
put the food in. It will take 2 to 3 hours for the food to cool down. In summer, when the
temperature is high, it may take more than 4 hours for food to cool down completely (try
to open the refrigerator door as rarely as possible).

- If the refrigerator is installed in a damp place, be sure to check if the earth wire and

the leakage circuit breaker are working normally. If vibration noises occur due to

contact of the refrigerator with the wall or if the wall turns black due to air convection
around the compressor, keep the refrigerator further away from the wall. The installation
of the refrigerator may cause interference in mobile phones, landline phones, radio
receivers, or televisions near the refrigerator, so in this case, keep the refrigerator as far
away from these objects as possible.
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4. OPERATION

Functions

- This refrigerator has five zones (including the FreshNessFlexHub and HumidityFlexHub
compartments) with different temperatures.

- The upper compartment is a refrigerator.

- Inside the upper part, the right-hand drawer (HumidityFlexHub) is an area with adjustable
temperature and humidity. To its left is the FreshNessFlexHub zone, with humidity control
only.

- Thetwo lower compartments are freezer compartments.

- When the cooling system is connected to the mains for the first time, all indicator lights
and icons on the display will light up for 5 seconds.

- Ifthe doors are closed, the display will automatically switch off if no operation is
performed after 15 seconds.

- Ifthedisplay is off, it will light up upon opening a door or pressing a icon.

Lock function

- When you activate the Lock function, you cannot change the temperature or activate any
additional modes or functions.

- If15 seconds pass without any operation, the Lock function will be activated
automatically.

- Press and hold the Lock icon OK for 3 seconds to deactivate the lock function.

Temperature setting

- Before changing the temperature setting, make sure that the control panel is not locked.
- Ifthe ECO, Fast Cooling or Fast Freezing mode is activated, the first time you press

B Fridge or , you will not be able to set the temperature of the refrigerator
orfreezer compartment a beep will sound to indicate that this operation is not possible).
You will have to press these icons a second time (within 10 seconds of the first press) to
deactivate the mode and therefore be able to adjust the temperature.

Setting the refrigerator compartment temperature

setting (you can also wait 5 seconds without performing any operation). At this point, the
temperature indicator will stop flashing.

- Thetemperature setting cycle of the refrigerator compartment is as follows: 5°C — 6°C
— 7°C — 8°C — OF — 2°C — 3°C — 4°C — 5°C

- The "OF" setting means that the refrigerator and HumidityFlexHub compartments will
stop cooling. The °C indicator light will turn off.

- Be sure to remove all food from the refrigerator and HumidityFlexHub
compartments before setting the temperature to “"OF"
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Setting the freezer compartment temperature

- Press to set the freezer compartment temperature. WWhen you have selected
the desr temperature, press and hold OK for 5 seconds to confirm the setting (you
can also wait 5 seconds without performing any operation). At this point, the temperature
indicator will stop flashing.

- The freezer temperature setting cycle is as follows: -18 C—~ <17 C-> -16 ‘C—~> -24'C~> -23C
--22C->-21C->-20C~->-19C->-18C

HumidityFlexHub compartment settings
Press m shortly (less than 3 seconds) to select the desired mode.

The settinf cycle of the selectable modes of the HumidityFlexHub compartment is as follows:

— Green

- The"Green" mode is suitable for fruit, vegetables and similar food items.

- The "Chill" mode is suitable for soft drinks and other cold beverages.

The "Fresh” mode, which is cooler, is suitable for meat, fish and similar products.

When the temperature setting of the refrigerator compartment is "OF", the Fresh mode
will be deactivated, and the compartment will stop cooling.

Note: You will not be able to press M when the temperature setting of the
refrigerator compartment is OF.

ECO/Fast Cooling/Fast Freezing modes

Modes settings

- Pressand hotdmmdse ss the menu.

- Ifyouwantto exit it, press and hold %Eagain for 3 seconds. Each time the
display is switched on again (after being off), you will have to access the menu again.

ECO mode

When this mode is activated, the refrigerator compartment temperature will be 5 °C, and

the freezer compartment temperature will be -18 °C. This ensures that food is properly

preserved and that the refrigerator operates with optimum efficiency and performance.

- When ECO mode is activated, you cannot change the temperature setting of the
refrigerator compartment or freezer compartment.

1. Activating the ECO mode

|
- Press and hold Mfor 3 seconds until the ECO mode indicator light Q starts

flashing. Then, press 4 (or wait 5 seconds without performing any operation) to confirm
the setting. The ECO mode indicator light (1) will remain Lit.

2. Deactivating the ECO mode

Press and hold = for 3 seconds until the ECO mode indicator light @ starts flashing.
Then, press OK (or wait 5 seconds without performing any operation) to confirm the
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|
setting. The ECO mode indicator light Q will switch off.
When Fast Freezing or Fast Cooling mode is activated, ECO mode will be deactivated

automatically. -
R o [T e

You can also deactivate the ECO mode by pressing

Fast Cooling mode

When this mode is activated, the refrigerator compartment temperature will be 2 °C.
This will cause the food to cool more quickly. This mode will be automatically deactivated
after 8 hours from its activation. Fast Cooling mode preserves the taste, freshness and
nutritional value of food.

When Fast Cooling mode is activated, you cannot change the temperature setting of the
refrigerator compartment.

Activating the F, i ode
Press and hold Wor 3 seconds to access the menu. Next, press m

shortly (less than 3 seconds) until the Fast Cooling indicator light flashes. After that,
press OK to activate the mode or wait 5 seconds without performing any operation. The
Fast Cooling mode indicator light @ will remain lit.

Deactivating the Fast Cooling mode

This mode will be automatically deactivated after 8 hour i ivation.

When the Fast Cooling mode is activated, press and holdEWfor 3 seconds

to access the menu. Next, press this icon again shortly (less than 3 seconds) until the

Fast Cooling indicator light @ flashes. Then, press OK (or wait 5 seconds without

performing any operation) to confirm the setting. The Fast Cooling mode indicator light
will switch off.

If ECO mode is activated, Fast Cooling mode will be automatically deactivated.

You can also deactivate the Fast Cooling mode by pressing ;f‘t} Fridge jail«=

Fast Freezing mode

When you activate Fast Freezing mode, the temperature of the freezer compartment will
drop to -32 'C automatically. This mode will be automatically deactivated after 26 hours
from its activation. This mode ensures that the food retains its freshness and does not
lose nutrients.

When Fast Freezing mode is activated, you cannot change the temperature setting of the
freezer compartment.

Activating the Fast Freezing mode
Press and hotdmmd seconds to access the menu. @
Press M shortly (less than 3 seconds) until the Fast Freezing indicator light
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flashes. After that, press OK to activate the mode or wait 5 seconds without performing
any operation. The Fast Freezing mode indicator light @ will remain lit.

2. Deactivating the Fast Freezing mode

- This mode will be automatically deactivated after 26 hours from its activation.

- When the Fast Freezing mode is activated, press and hold M for 3 seconds
to access the menu. Next, press again shortly (less than 3 seconds) until
the Fast Freezing indicator light @ flashes. Then, press OK (or wait 5 seconds without
performing any operation) to confirm the setting. The Fast Freezing mode indicator light
(#) will switch off.

- if ECO mode is activated, Fast Freezing mode will be automatically deactivated.

- You can also deactivate the Fast Freezing mode by pressingtvvice‘

Open door alarm

If any of the doors are left open for more than 3 minutes, an alarm will sound. To stop the
beeping, press any icon. Please note that if you keep the door open for another 3 minutes, the
alarm will sound again.

The alarm will stop beeping when all doors are properly closed.

Memory function
If there is a power failure, once the power is restored, the refrigerator will restart and
remember the previous settings.

Delayed start-up for safety reasons

If there is a power failure lasting less than 5 minutes, the refrigerator compressor will not
start immediately after switching on to prevent damage to the compressor. If the power
failure lasts longer than 5 minutes, it will start immediately.

Overheating warning (only after a power failure)

When the cooling system of the appliance is turned on, if the temperature of the freezer
compartment sensor is higher than -10 C, the temperature digits of the freezer compartment
will flash on the display. You can see the temperature of the freezer compartment by pressing
any icon. The display will return to its normal state when you press any icon again or if 10
seconds pass without any operation being performed.

Fault warning
If"EQ", "ET", "E2", "EH", "EE" or "EC" appears on the display, it means that the refrigerator is
faulty. If this happens, please contact Cecotec’s official Technical Support Service.
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5. INSTRUCTIONS ON FOOD STORAGE

Use precautions

- Ifyou select a high temperature for the freezer, the food may defrost.

- Information on the temperature range can be found on the rating plate.

- Temperature may be affected by factors such as the location of the refrigerator, room
temperature and how often the door is opened.

- Do not put carbonated drinks in the freezer.

Food location

- Due to the circulation of cold air in the refrigerator, the temperature in each zone is
different. This should be taken into account when placing the food.

- Therefrigerator compartment is suitable to store food that does not need to be frozen,
cooked food, beer, eggs, some seasonings that need to be kept cold, milk, fruit juice, etc.
The crisper drawer is the best place to store fruit and vegetables.

- Thefreezer compartment is suitable to store ice cream, frozen foods, and foods that
need to be kept for a long time.

Using the refrigerator compartment

- Shelves: to remove the shelves, first lift them up and then pull them out. To reposition
them, place them in the guides and push them down. Make sure that food does not come
into contact with the walls of the refrigerator. When removing and fitting shelves, hold
them firmly and handle them carefully to avoid damage.

- Crisper drawer: after using or cleaning the bottom shelf of the refrigerator compartment
(the drawer cover), put it back in place so that the internal temperature of the drawer is
not affected.

Using the humidity regulator

The humidity regulator in both drawers is designed to keep the moisture and freshness of
vegetables. If you slide it to the right, the humidity level in the drawer will be lower. If you
slide it to the left, the humidity level in the drawer will be higher.

Tips for food storage

- Clean and dry food thoroughly before placing it in the refrigerator. Before introducing
food in the refrigerator, it is advisable to seal it to prevent water evaporation and thus
keep fruit and vegetables fresh on the one hand, and to prevent odours on the other.

- Leave enough space between the food; if they are too close together, they will block
the flow of cold air, which will affect the cooling effect. Do not store too much or too
heavy food to prevent the shelves from bending. When storing food in the refrigerator
compartment, do not stick it to any wall to prevent it from freezing.
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Storing food by category
Place your most frequently consumed foods at the front of the shelves, so that you keep the
door open as little as possible.

Energy-saving tips

Let hot food cool down to room temperature before putting it in the refrigerator. Place frozen
food in the refrigerator compartment to defrost it. Frozen food helps to cool fresh food, which
saves energy.

Storing fruits and vegetables
Store fruit and vegetables in the crisper drawer.

Using the freezer compartment

- Store food that you want to keep for a long period of time in the freezer drawers.

- Large fish and meat should be cut into small pieces and placed in freezer bags before
placing them in the freezer-compartment drawers.

- Let hot food cool down to room temperature before putting it in the freezer.

- Do not place liquids in glass or canned containers in the freezer; if you do, they may
explode.

- Divide food into small portions.

- ltis best to package food before freezing. Make sure that the container to be used is dry.
Food should be packaged or covered with durable, non-toxic, non-polluting, tasteless,
air- and water-tight materials to prevent cross-contamination and odour transfer.

Tips for buying frozen food

- When buying frozen food, pay attention to the storage instructions on the package.

- Check the temperature of the freezer of the shop where you buy them.

- Make sure that the packaging of frozen food is in perfect condition.

- When you go to the supermarket, buy frozen products last.

- Tryto keep frozen foods together while shopping and on the way home, as this will keep
them fresher.

- Do not buy frozen foods unless you can freeze them immediately. Isothermal bags are
available in most supermarkets and department stores. In them, frozen food is kept cold
for a longer period of time.

- Some foods do not require defrosting before cooking. \Vegetables and pasta can be added
directly to boiling water or steamed. Frozen sauces and soups can be placed in a pan and
heated gently until thawed.

- Use quality foods and alter them as little as possible. When food is frozen in small
quantities, it takes less time to freeze and thaw.

- (alculate the amount of food to be frozen. When freezing large quantities of food, lower
the freezer compartment temperature. This way, food can be frozen quickly maintaining
its freshness.
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6. CLEANING AND MAINTENANCE

A Before cleaning the refrigerator, disconnect it from the mains. Do not touch the plug
with wet hands; doing so may result in electric shock. Avoid spilling water on the refrigerator,
so that it does not rust or cause an accident. Do not reach into the bottom of the refrigerator,
as this may cause damage.

Cleaning the interior and exterior

- Food residues in the refrigerator can cause unpleasant odours, so you should clean the

refrigerator regularly. Clean the refrigerator compartment at least once a month.

- Remove all shelves and drawers and clean them with a soft cloth or sponge dampened

with lukewarm water. You can also use a little neutral detergent.

- Ifyou have used detergent, be sure to rinse it off with clean water. Next, dry it with a dry

cloth.

- Clean the dust that accumulates on the rear panel and side plates of the refrigerator

regularly.

- Do not use any abrasive materials or corrosive products to clean the refrigerator.
- Carefully dry the door gasket and clean the slot with a wooden stick
wrapped with cotton. To refit the gasket after cleaning, first fix the four corners and

then push it into the slot a little at a time.

Power failure or cooling system fault

- Ifthe freezer compartment stops working for a long period of time, the food may defrost.

- Tryto open the refrigerator door as little as possible, so that you can keep food in good
condition for hours, even in summer.

- Ifyou know that a power cut is going to occur in advance:

1. Select the highest temperature one hour in advance, so that the food is completely
frozen. Do not introduce new food. Adjust the temperature back to the original setting
when power is restored.

2. You can also placeice in an airtight container to extend the shelf life of food.

ANote: Itis best not to interrupt the operation of the refrigerator; this could affect its
lifespan.

Defrost
This freezer includes an automatic defrost function, so there is no need to defrost it

manually.

If the refrigerator will not be used for a long period of time
- Turn off the refrigerator and unplug it from the power supply.
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- Remove all the food.
- (lean and dry the interior completely. To avoid mould or unpleasant odours, leave the
door slightly open.

- Install the refrigerator in a dry, ventilated place away from heat sources. Place it carefully

and avoid placing heavy objects on top of it.
- Keep the refrigerator out of the reach of children, so that they do not play with it.

Replacing the light bulb
The refrigerator has a LED light with low consumption and a long shelf life. In case of
malfunction, contact the official Cecotec Technical Support Service.

Safety check after maintenance

- Checkthat the power cable is not broken or damaged.

- Checkthat the plug is correctly inserted into the socket.
- Check that the plug does not overheat.

ANote: If the power cord and plug are damaged or dusty, electric shock and fire may

occur. If there is any malfunction, disconnect the cable and contact the official Cecotec
Technical Support Service.

7. TROUBLESHOOTING

For the following minor malfunctions, please try to solve the problem yourself before
contacting the official Cecotec Technical Support Service.

Fault Possible causes Possible solutions

The refrigerator Itis not plugged into the Reconnect it to the mains.

does not cool mains. Open the door and check the light
Circuit breakers or fuses are is on.
damaged.

There is no electricity.

Abnormal noise The refrigerator is not Set the adjustable feet of the
levelled. refrigerator.
The refrigerator is in contact Separate the refrigerator from
with the wall. the wall.
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Cooling is
insufficient

The food inside is hot or there
is too much food.

Store food in the refrigerator
when at room temperature.

You open the door too often.

Keep the door closed.

The door gasket has objects
that do not allow to close it
completely.

Remove the objects that prevent
the door from closing.

The refrigerator receives
direct sunlight oris closeto a
heat source.

Remove the refrigerator from the
heat source.

The place where the
refrigerator is placed is not
well ventilated.

Ventilate the room.

The selected temperature is
too high.

Select a suitable temperature.

Unpleasant smells
in the refrigerator

There is spoiled food inside.

Dispose of food which is spoiled.

The inside of the refrigerator
is dirty.

Clean the refrigerator.

Food with a strong odour
stored inside the refrigerator.

Pack the strong smelling foods.

Theicons do not
work

Check whether the Child lock
function is activated.

Press and hold the Lock icon
OK for 3 seconds to deactivate
the lock function. For more
information, see "Operation”
section.
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The temperature Check whether the ECO, Fast If the ECO, Fast Cooling or Fast
cannot be changed | Cooling or Fast Freezing Freezing modes are activated,
modes are activated. you will not be able to set the

temperature of the affected
compartment. Deactivate the
activated mode to be able to
adjust the temperature. For more
information, see "Operation”

section.
The temperature Check if there has been a Press any icon to make the
flashes on the power failure. overheating warning disappear
display (see "Overheating warning”

section for more information).
Check whether the food in

the refrigerator and freezer
compartment has spoiled.

Note: If none of these situations match your problem, do not attempt to disassemble or
@rthe refrigerator yourself. All repairs must be carried out by qualified personnel. Contact
the official Cecotec Technical Support Service. Repairs must be carried out by an authorised
technician and only original spare parts must be used.

When the refrigerator is not to be used for a long period of time, disconnect it from the mains,
remove all food and clean it. Leave the door ajar to avoid unpleasant odours.

8. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Product Bolero CoolMarket 4D Bolero CoolMarket 4D Bolero CoolMarket 4D
503 Inox E 503 Dark E 503 Black Glass E

Reference 00238 00239 00240

OR code
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Rated 220 - 240V~
voltage

Rated 50 /60 Hz
frequency

Rated 25A

current

Climate SN/N/ST/T
class (¥)

Refrigerant | R600a (80 g)
Insulator Cyclopentane

This appliance features four G energy efficient light sources.
(*) Refrigerating appliance intended for use at room temperatures between 10 °C and 43 °C.

Technical specifications may change without prior notification to improve product quality.
Made in China | Designed in Spain

9. DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

appliance and/or batteries must be disposed of separately from household
waste. When this product reaches the end of its shelf life, you should dispose
of the cells/batteries/accumulators and take them to a collection point
designated by the local authorities.

For detailed information on how to properly dispose of electrical and electronic appliances
and/or batteries, consumers should contact their local authorities.

Compliance with the above guidelines will help protecting the environment.

K This symbol indicates that, according to the applicable regulations, the

10. TECHNICAL SUPPORT AND WARRANTY

Cecotec shall be liable to the end user or consumer for any lack of conformity that exists at
the time of delivery of the product under the terms, conditions and deadlines established by
the applicable regulations.

Repairs should be carried out by qualified personnel.

If at any moment you detect any problem with your product or have any doubt, do not
hesitate to contact Cecotec's official Technical Support Service at +34 96 321 07 28.
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11. COPYRIGHT

The intellectual property rights over the texts in this manual belong to CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. All rights reserved. The contents of this publication may not, in whole or
in part, be reproduced, stored in a retrieval system, transmitted, or distributed by any means
(electronic, mechanical, photocopying, recording or similar) without the prior authorization of
CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

12. SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY

essential requirements and other relevant provisions of the regulations applicable

in the European Union. This appliance has been designed, manufactured and
tested to meet the required safety and quality standards. The full text of the EU Declaration
of Conformity can be found on the following website: https://cecotec.es/es/information/
declaration-of-conformity

C Cecotec Innovaciones hereby declares that this appliance complies with the
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1. PIECES ET COMPOSANTS

Image 1

1.

©oONOU AWM

10.
11.

Charniere supérieure
Clayettes en verre
Clayette des compartiments
Compartiments
Balconnets de la porte
Charniere

Tiroirs supérieurs
Lumiere LED

Tiroirs

Tiroirs inférieurs
Pieds

Panneau de contrdle Img. 2

1.

O NV E WD

9.

10.
11.
12.
13.

NOTE:

Les graphiques de ce manuel sont des représentations schématiques et peuvent ne pas

Indicateur de verrouillage (Sécurité enfants)
Indicateur de la température

Indicateur du mode ECO

Indicateur du mode Fast Cooling

Indicateur du mode Fast Freezing

Icdne tactile du compartiment réfrigérateur
Icone tactile du compartiment congélateur
Icone tactile du compartiment a température variable FreshNessFlexHub
(compartiment droit)

Indicateur du mode fruits et légumes « Green »
Indicateur du mode boissons froides « Chill »
Indicateur du mode viande et poisson « Fresh »
Icone tactile des modes

Icone tactile de confirmation/déverrouillage

correspondre exactement a ceux du produit.

2. AVANT UTILISATION

Cet appareil possede un emballage concu pour le protéger pendant son transport.

Sortez l'appareil de sa boite et retirez tout le matériel qui compose 'emballage. Rangez

la boite d'origine et le reste des éléments provenant de l'emballage dans un endroit
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sOr pour éviter d'endommager l'appareil si vous devez le transporter a l'avenir. Si vous
devez vous défaire de 'emballage d'origine, assurez-vous de recycler tous les éléments
correctement.

Assurez-vous que toutes les piéces et les composants sont inclus et en bon état. Si l'un
d'entre eux manque ou n'est pas en bon état, veuillez contacter immeédiatement le service
technique officiel de Cecotec.

Ne retirez pas le numéro de série du produit, afin de conserver un suivi correct de votre
produit en cas de probleme.

Pour tirer le meilleur parti de votre appareil en termes d'énergie, placez toutes les
clayettes et tous les tiroirs dans leur position d'origine, c'est-a-dire comme indiqué sur
limage 1.

Contenu de la boite

3

Réfrigérateur

Bac a ceufs

Bac a glacons
Manuel d'instructions

. INSTALLATION

Lieu d'installation. Img. 3

L'endroit choisi pour installer le réfrigérateur doit étre bien ventilé.

Ne placez pas le réfrigérateur prés d'une source de chaleur, comme une plaque de
cuisson, et évitez la lumiere directe du soleil pour garantir leffet de réfrigération et
économiser la consommation d'énergie.

Ne placez pas le réfrigérateur dans un endroit humide, pour éviter la rouille ou la perte de
puissance.

Le résultat de la division de la capacité de réfrigération du réfrigérateur par l'espace total
de la piece dans laquelle le réfrigérateur est installé doit étre inférieur a 8 g/m3.

Note: La quantité de réfrigérant utilisée par le réfrigérateur est indiquée sur la plaque
signalétique.

Espace de dissipation de la chaleur

122

Pendant son fonctionnement, le réfrigérateur libere de la chaleur. Vous devez donc
laisser un espace libre d'au moins 50 mm a l'arriere du réfrigérateur et de plus de 100 mm
de chaque cété.

Le tableau suivant indigue les dimensions (en mm) de l'image 3.
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850 700 [ 1775 1310 1040 15 50 100

Note : Dans l'image 3, vous pouvez voir l'espace requis pour l'installation du réfrigérateur.

Surface stable

- Placez le réfrigérateur sur une surface solide et plate pour le maintenir stable, dans
le cas contraire, cela entrainera des vibrations et des bruits. Lorsque le réfrigérateur
est placé sur un tapis, une paillasse, du polychlorure de vinyle, des plaques de support
solides doivent étre placées sous le réfrigérateur pour éviter un changement de couleur
d0 a la dissipation de la chaleur.

- AL’endroit oU le réfrigérateur est installé doit étre bien ventilé.

Mise a niveau

- Assurez-vous de mettre votre réfrigérateur de niveau a l'aide des pieds avant. Si le
réfrigérateur n'est pas de niveau, son fonctionnement en sera affecté.

- Apres avoir installé le réfrigérateur, attendez 4 heures avant de l'utiliser, pour permettre
au réfrigérant de se stabiliser.

Préparation pour l'utilisation

Temps d'attente

Une fois le réfrigérateur correctement installé et nettoyé, ne le mettez pas en marche
immédiatement. Attendez au moins quatre heures avant de le mettre en marche.

Nettoyage
Vérifiez que tous les accessoires du réfrigérateur sont bien en place et essuyez l'intérieur
avec un chiffon doux.

Démarrage

Branchez la fiche dans une prise de courant pour allumer le compresseur. Une heure plus
tard, ouvrez la porte du réfrigérateur. Si vous remarquez que la température a l'intérieur du
compartiment réfrigérateur est beaucoup plus froide que la température ambiante, cela
signifie que le systéme de réfrigération fonctionne normalement.

Stockage des aliments

- Lorsque le réfrigérateur a fonctionné pendant une longue période, vous pouvez régler la
température interne. Une fois que le réfrigérateur a completement refroidi, placez-y les
aliments. Ceux-ci prendront 2 a 3 heures pour refroidir completement. En été, lorsque
la température est élevée, les aliments peuvent mettre plus de 4 heures pour gu'ils
refroidissent complétement (essayez d'ouvrir la porte du réfrigérateur le moins souvent
possible).

BOLERO COOLMARKET 4D 503 INOX €/ DARK E/ BLACK GLASS E I 123



FRANCAIS

Sivous installez le réfrigérateur dans un endroit humide, vous devez vérifier si le

cable de terre et le disjoncteur de fuites fonctionnent normalement. Si des bruits de
vibration se produisent en raison du contact du réfrigérateur avec le mur ou si le mur
devient noir en raison de la convection de l'air autour du compresseur, éloignez le
réfrigérateur du mur. Le réfrigérateur peut provoquer des interférences avec les
téléphones mobiles, les téléphones fixes, les récepteurs radio ou les téléviseurs, il est
donc recommandé de le tenir aussi loin que possible de ces objets.

4. FONCTIONNEMENT

Fonctions

Ce réfrigérateur dispose de cing zones (en comptant les compartiments
FreshNessFlexHub et HumidityFlexHub) avec des températures différentes.

Le compartiment situé dans la partie supérieure est le compartiment réfrigérateur.

Dans la partie supérieure, le compartiment droit (HumidityFlexHub) est une zone

ol la température et 'humidité sont réglables. A gauche se trouve le compartiment
FreshNessFlexHub, avec contrdle de 'humidité uniquement.

Les deux compartiments situés dans la partie inférieure font partie du compartiment
congélateur.

Lorsque le systeme de réfrigération est branché sur le secteur pour la premiere fois, tous
les indicateurs et icones de l'écran s'allument pendant 5 secondes.

Si les portes sont fermées, 'écran s'éteindra automatiquement si aucune opération n'est
effectuée apres 15 secondes.

Lorsque l'écran est éteint, il s'allumera si vous ouvrez une porte ou appuyez sur une
icdne.

Fonction de verrouillage

Lorsque la fonction de verrouillage est activée, vous ne pourrez pas modifier la
température ni activer d'autres modes ou fonctions.

Si15 secondes s'écoulent sans qu'aucune opération ne soit effectuée, la fonction de
verrouillage sera automatiquement activée.

Pour désactiver la fonction de verrouillage, appuyez sur l'icone tactile OK pendant 3
secondes.

Réglage de la température

124

Avant de modifier le réglage de la température, assurez-vous que le panneau de controle
n'est pas verrouillé.

Sile mode ECO, Fast Cooling ou Fast Freezing est activé, la premiere fois que vous
appuyez sur l'icone tactile f Fridge[slll m 4] VOUS ne pourrez pas régler la
température du compartiment réfrigérateur ou du compartiment congélateur (vous
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entendrez un bip indiquant que cette opération n'est pas possible). Vous devrez appuyer
une seconde fois sur ces icdnes (dans les 10 secondes qui suivent le premier appui) pour
désactiver le mode et pouvoir régler la température.

Réglage de la température du compartiment réfrigérateur

- Appuyez sur l'icéne tactile y pour régler la température du compartiment
réfrigérateur. Lorsque vous avez selectionné la température souhaitée, appuyez sur
licone tactile OK pendant 5 secondes pour confirmer le réglage (vous pouvez également
attendre 5 secondes sans effectuer aucune opération). La température cessera alors de
clignoter.

- Lecyclederéglage de la température du compartiment réfrigérateur est le suivant : 5°C
— 6°C — 7°C — 8°C — OF — 2°C — 3°C — 4°(C — 5°C

- Leréglage « OF » signifie que le compartiment réfrigérateur et le compartiment
HumidityFlexHub arréteront de refroidir. L'indicateur °C s'éteindra.

- Veillez a retirer tous les aliments du compartiment réfrigérateur et du
Acompartiment HumidityFlexHub avant de régler la température sur OF.

Réglage de la température du compartiment congélateur

- Appuyez sur l'icéne tactile pour régler la température du compartiment
congélateur. Lorsque vous avez sélectionné la température souhaitée, appuyez sur
licone tactile OK pendant 5 secondes pour confirmer le réglage (vous pouvez également
attendre 5 secondes sans effectuer aucune opération). La température cessera alors de
clignoter.

- Lecycle deréglage de la température du compartiment congélateur est le suivant: -18 °C
->-17C>-16C->-24C->-23C->-22C~>-21C->-20C~>-19C->-18C

Réglages du compartiment HumidityFlexHub
Appuyez brievement (moins de 3 secondes) sur l'icone tactile m pour sélectionner
le mode souhaité.

Le cycle de reglage des modes Selectlonnables du compartiment HumidityFlexHub est le
suivant : 4 n )

- Lemode « Green » convient aux fruits, aux légumes et aux aliments similaires.

- Lemode « Chill » convient aux boissons rafraichissantes et autres boissons froides.

- Lemode « Fresh » convient a la viande, au poisson et aux produits similaires.

- Lorsque la température du compartiment réfrigérateur est réglée sur OF, le mode Fresh
Flex sera désactivé et le compartiment cessera de refroidir.

Note: Vous ne pourrez pas appuyer sur l'icone tactile M lorsque la température du
compartiment réfrigérateur est réglée sur OFF.

BOLERO COOLMARKET 4D 503 INOX €/ DARK E/ BLACK GLASS E 125



FRANCAIS

Mode ECO/Fast Cooling/Fast Freezing

Réglage des modes
- Appuyez sur l'icéne tactile M pendant 3 secondes pour accéd

- Sivous souhaitez quitter le menu, appuyez a nouveau sur l'icéne tactitem
pendant 3 secondes. Chaque fois que 'écran est rallumé (apres avoir été éteint), vous
devrez a nouveau accéder au menu.

Mode Eco

- Lorsque le mode ECO est activé, la température du compartiment réfrigérateur sera de 5
C et celle du compartiment congélateur de -18 C. Cela garantit une bonne conservation
des aliments et un fonctionnement optimal du réfrigérateur.

- Lorsque le mode ECO est activé, vous ne pourrez pas modifier la température du
compartiment réfrigérateur ou du compartiment congélateur.

1. Activer le mode ECO
- Appuyez sur l'icéne tactile M pendant 3 secondes jusqu'a ce que l'indicateur du

mode ECO () commence a clignoter. Appuyez ensuite sur l'icéne tactile OK (ou attendez
5 secondes sans effectuer aucune opération) pour confirmer le réglage. Lindicateur du
mode ECO @ restera fixe.

2. Désactiver le mode ECO _

- Lorsque le mode ECO est activé, appuyez sur l'icdne tactile == pendant 3 secondes
jusqu'a ce que l'indicateur du mode ECO (1) commence a clignoter. Appuyez ensuite
sur l'icone tactile OK (ou attendez 5 secondes sans effectuer aucune opération) pour
confirmer le réglage. L'indicateur du mode ECO @ s'éteindra.

- Sile mode Fast Freezing ou Fast Cooling est activé, le mode ECO sera automatiquement
désactivé.

- Vous pouvez également désactiver le mode ECO en appuyant deux fois sur l'icone tactile

118

Mode Fast Cooling (Réfrigération rapide)

- Lorsque le mode Fast Cooling est activé, la température du compartiment réfrigérateur
sera de 2 C. Cela permettra aux aliments de refroidir plus rapidement. Ce mode sera
automatiqguement désactivé 8 heures apres son activation. Le mode Fast Cooling
préserve le goQt, la fraicheur et la valeur nutritionnelle des aliments.

- Lorsque le mode Fast Cooling est activé, vous ne pourrez pas modifier la température du
compartiment réfrigérateur.

1. Activer le mode Fast Cooling

- Appuyez sur l'icéne tactile m pendant 3 secondes pour accéder au menu.
Appuyez ensuite brigdvement (moins de 3 secondes) sur l'icéne tactile M jusqu'a
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ce que l'indicateur du mode Fast Cooling clignote. Appuyez ensuite sur l'icone tactile
OK pour activer ce mode ou attendez 5 secondes sans effectuer aucune opération.
Lindicateur du mode Fast Cooling @ restera fixe.

Désactiver le mode Fast Cooling

Ce mode sera automatiquement désactivé 8 heures apres son activation.

Lorsque le mode Fast Cooling est activé, appuyez sur l'icone tactilem pendant

3 secondes pour accéder au menu. Appuyez ensuite a nouveau brievement (moins de 3

secondes) sur cette icéne tactile jusqu'a ce que l'indicateur du mode Fast Cooling @ se

mette a clignoter. Appuyez ensuite sur l'icéne tactile OK (ou attendez 5 secondes sans

effectuer aucune opération) pour confirmer le réglage. Lindicateur du mode Fast Cooling
s'éteindra.

Sivous activez le mode ECO, le mode Fast Cooling sera automatiquement désactivé.

Vous pouvez également désactiver le mode Fast Cooling en appuyant deux fois sur l'icone

Mode Fast Freezing (Congélation rapide)

Lorsque vous activez le mode Fast Freezing, la température du compartiment
congélateur descendra automatiquement a -32 C. Ce mode sera automatiquement
désactivé 26 heures apres son activation. Ce mode garantit que les aliments conservent
leur fraicheur et ne perdent pas leurs nutriments.

Lorsque le mode Fast Freezing est activé, vous ne pourrez pas modifier la température du
compartiment congélateur.

Activer le mode Fast Freezin

Appuyez sur l'icone tactile pendant 3 secondes pour accéder au menu.
Appuyez brievement (moins de 3 secondes) sur l'icone tactile jusqu'a ce
que l'indicateur du mode Fast Freezing @ clignote. Appuyez ensuite sur l'icone tactile
OK pour activer ce mode ou attendez 5 secondes sans effectuer aucune opération.
Lindicateur du mode Fast Freezing @ restera fixe.

Désactiver le mode Fast Freezing

Ce mode sera automatiquement désactivé 26 heures apres son activation.

Lorsque le mode Fast Freezing est activé, appuyez sur l'icone tactile pendant
3 secondes pour accéder au menu. Appuyez ensuite a nouveau brievement (moins de 3
secondes) sur cette icone tactile E% jusqu'a ce que lindicateur du mode Fast
Freezing @ se mette & clignoter. Appuyez ensuite sur l'icdne tactile OK (ou attendez

5 secondes sans effectuer aucune opération) pour confirmer le réglage. Uindicateur du
mode Fast Freezing @ s'éteindra.

Sivous activez le mode ECO, le mode Fast Freezing sera automatiquement désactivé.
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- Vous pouvez également désactiver le mode Fast Freezing en appuyant deux fois sur
l'icone tactile .

Alarme de porte ouverte

Sil'une des portes reste ouverte pendant plus de 3 minutes, une alarme se déclenchera. Pour
arréter l'alarme, appuyez sur n'importe quelle icdne tactile. Veuillez noter que si vous laissez
la porte ouverte pendant 3 minutes supplémentaires, l'alarme se déclenchera a nouveau.
L'alarme s'arrétera lorsque toutes les portes seront correctement fermées.

Fonction Mémoire
En cas de panne de courant, une fois le courant rétabli, le réfrigérateur redémarrera et se
souviendra des réglages précédents.

Démarrage retardé pour des raisons de sécurité

En cas de panne de courant de moins de 5 minutes, le compresseur du réfrigérateur ne
démarrera pas immédiatement apres le démarrage afin d'éviter de 'endommager. Sila
panne de courant dure plus de 5 minutes, le réfrigérateur démarrera immédiatement.

Avertissement de surchauffe (uniquement aprés une panne de courant)

Lorsque le systeme de refroidissement de l'appareil est allumé, si la température du capteur
du compartiment congélateur est supérieure a -10 C, les chiffres de la température du
compartiment congélateur clignoteront sur l'écran. Vous pouvez afficher la température du
compartiment congélateur en appuyant sur n'importe quelle icone. L'écran reviendra a son
état normal si vous appuyez a nouveau sur l'une des icénes ou si 10 secondes s'écoulent sans
gu'aucune opération ne soit effectuée.

Message d'erreur

Si«EQ», « E1», « E2 », « EH », « EE » ou « EC » apparait sur l'écran, cela signifie que le
réfrigérateur est endommagé. Dans ce cas, veuillez contacter le Service d'Assistance
Technique officiel de Cecotec.

5. INSTRUCTIONS POUR LE STOCKAGE DES ALIMENTS

Précautions d'utilisation
- Sivous sélectionnez une température élevée pour le compartiment congélateur, les
aliments risquent de se décongeler.
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Les informations relatives a la plage de température figurent sur la plaque signalétique.
La température peut étre affectée par des facteurs tels que 'emplacement du
réfrigérateur, la température ambiante et la fréquence d'ouverture de la porte.

Ne mettez pas de boissons gazeuses au congélateur.

Emplacement des aliments

En raison de la circulation de l'air froid dans le réfrigérateur, la température de chaque
zone est différente. Vous devez en tenir compte lorsque vous placez les aliments.

Le compartiment réfrigérateur est approprié pour conserver les aliments qui ne doivent
pas étre congelés, les aliments cuits, la biére, les ceufs, certains condiments qui doivent
étre conservés au froid, le lait, les jus de fruits, etc. Le bac a fruits et légumes est le
meilleur endroit pour stocker les fruits et légumes.

Le compartiment congélateur est approprié pour conserver les glaces, les aliments
surgelés et les aliments qui doivent étre conservés pendant une longue période.

Utilisation du compartiment réfrigérateur

Balconnets : pour retirer les balconnets, soulevez-les d'abord et tirez-les ensuite. Pour
les remettre en place, placez-les dans les guides et poussez-les vers le bas. Veillez a ce
que les aliments n'entrent pas en contact avec les parois du réfrigérateur. Lorsque vous
retirez et placez les clayettes et balconnets, tenez-les fermement et manipulez-les avec
soin pour éviter de les endommager.

Bac a fruits et légumes : apres avoir utilisé ou nettoyé la clayette inférieure du
compartiment réfrigérateur (clayette du bac a fruits et légumes), remettez-la en place
afin que la température interne du bac ne soit pas affectée.

Utilisation du régulateur d’humidité

Le régulateur d’humidité des deux compartiments est concu pour maintenir 'humidité et la
fraicheur des fruits et légumes. Si vous le faites glisser vers la droite, le niveau d'’humidité
dans le bac sera plus bas. Sivous le faites glisser vers la gauche, le niveau d'humidité dans le
bac sera plus élevé.

Conseils pour le stockage des aliments

Nettoyez et séchez soigneusement les aliments avant de les mettre au réfrigérateur.
Avant de mettre les aliments au réfrigérateur, il est conseillé de les emballer pour éviter
l'évaporation de l'eau et prévenir l'apparition d'odeurs désagréables.

Gardez un espace suffisant entre les aliments ; s'ils sont trop pres les uns des autres, ils
blogueront le flux d'air froid, ce qui aura des conséquences sur l'effet de réfrigération. Ne
stockez pas trop d'aliments ou des aliments trop lourds pour éviter que les clayettes ou
balconnets ne se déforment. Lorsque vous rangez des aliments dans le compartiment
réfrigérateur, ne les placez pas contre une paroi pour éviter qu'ils ne gelent.
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Stockage des aliments par catégorie
Placez les aliments que vous consommez le plus souvent a l'avant, de maniére a ce que la
porte soit ouverte le moins possible.

Conseils pour économiser l'énergie

Laissez les aliments chauds refroidir a température ambiante avant de les placer dans
le réfrigérateur. Placez les aliments surgelés dans le compartiment réfrigérateur pour
les décongeler. Les aliments surgelés aident a refroidir les aliments frais, ce qui permet
d'économiser de l'énergie.

Stockage des fruits et légumes
Conservez les fruits et légumes dans le compartiment prévu a cet effet.

Utilisation du compartiment congélateur

- Rangez dans le compartiment congélateur les aliments que vous souhaitez conserver
pendant une longue période.

- Les pieces de viande et de poisson de grande taille doivent étre coupées en petits
morceaux et placées dans des sacs de congélation avant de les placer dans les tiroirs.

- Laissez les aliments chauds refroidir a température ambiante avant de les placer dans le
compartiment congélateur.

- Ne placez pas de liquides dans des récipients en verre ou en boite dans le compartiment
congélateur, car ils risquent d'exploser.

- Divisez les aliments en portions.

- llest préférable d'emballer les aliments avant de les congeler. Assurez-vous que
l'emballage utilisé est sec. Les aliments doivent étre emballés ou recouverts de
matériaux appropriés, résistants, inodores, imperméables a l'air et a l'eau, non toxiques
et non polluants, pour éviter la contamination croisée et le transfert d'odeurs.

Conseils pour acheter des aliments surgelés

- Lorsque vous achetez des produits surgelés, consultez les consignes de conservation
figurant sur l'emballage.

- Vérifiez la température du congélateur du magasin ot vous les achetez.

- Veillez a ce que 'emballage des aliments surgelés soit en parfait état.

- Lorsque vous allez au supermarché, achetez les produits surgelés en dernier.

- Essayez de conserver les aliments surgelés ensemble pendant que vous faites vos
courses et sur le chemin du retour, car ils resteront ainsi plus frais.

- N'achetez pas d'aliments surgelés si vous ne pouvez pas les congeler immédiatement.
Vous trouverez des sacs isothermes dans la plupart des supermarchés et des grands
magasins. Dans ces sacs, les aliments surgelés sont conservés au froid plus longtemps.

- Certains aliments n'ont pas besoin d'étre décongelés avant d'étre cuits. Les légumes et
les pates peuvent étre ajoutés directement dans l'eau bouillante ou cuits a la vapeur. Les
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sauces et les soupes surgelées peuvent étre placées dans une casserole et chauffées a
feu doux jusqu'a ce qu'elles soient décongelées.

- Utilisez des aliments de qualité et modifiez-les le moins possible. Lorsque les aliments
sont congelés en petites quantités, la congélation et la décongélation prennent moins de
temps.

- Calculez la quantité d'aliments a congeler. Lorsque vous congelez de grandes quantités
d'aliments, abaissez la température du compartiment congélateur. Cela permettra de
congeler rapidement les aliments tout en préservant leur fraicheur.

6. NETTOYAGE ET ENTRETIEN

A Avant de nettoyer le réfrigérateur, débranchez-le de l'alimentation électrique. Ne
touchez pas la fiche avec des mains mouillées, vous risqueriez de vous électrocuter. Evitez de
renverser de l'eau sur le réfrigérateur, afin qu'il ne rouille pas et ne provoque pas d'accident.
N'introduisez pas les mains dans le fond du réfrigérateur, vous risqueriez de l'endommager.

Nettoyage intérieur et extérieur

- Lesrestes de nourriture dans le réfrigérateur peuvent provoquer des odeurs indésirables,
il faut donc nettoyer le réfrigérateur régulierement. Le compartiment réfrigérateur doit
étre nettoyé une fois par mois.

- Retirez toutes les clayettes, balconnets, tiroirs, etc., et nettoyez-les avec un chiffon doux
ou une éponge humidifiée avec de l'eau tiede. Vous pouvez également utiliser un peu de
produit de nettoyage neutre.

- Sivous avez utilisé un produit de nettoyage, veillez a le nettoyer avec un peu d'eau.
Séchez-le avec un chiffon sec.

- Nettoyez régulierement la poussiere qui s'accumule sur le panneau arriere et les plaques
latérales du réfrigérateur.

- N'utilisez pas de matériaux abrasifs ou de produits corrosifs pour nettoyer le

réfrigérateur.

- Séchez soigneusement le joint de la porte et nettoyez la fente a l'aide d'un batonnet de
bois recouvert de coton. Pour remettre le joint en place apres l'avoir nettoyé, fixez d'abord
les quatre coins, puis poussez-le dans la rainure, petit a petit.

Interruption de l'alimentation électrique ou défaillance du systeme de réfrigération

- Sile compartiment congélateur s'arréte de fonctionner pendant une période prolongée,
les aliments peuvent se décongeler.

- Essayez d'ouvrir les portes du réfrigérateur le moins possible, afin de conserver les
aliments en bon état pendant des heures, méme en été.

- Sivous savez a l'avance qu'une panne d'électricité va se produire :
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1. Sélectionnez la température la plus élevée une heure a 'avance, de maniere a ce que
les aliments soient complétement congelés. N'introduisez pas de nouveaux aliments.
Lorsque le courant sera rétabli, la température sera a nouveau réglée sur la valeur
d'origine.

2. Vous pouvez également placer des glacons dans un récipient hermétique pour prolonger

la durée de conservation des aliments.

ANote : ILest préférable de ne pas interrompre le fonctionnement du réfrigérateur, car
cela pourrait affecter sa durée de vie.

Formation de gel
Cet appareil comprend une fonction de dégivrage automatique, il n'est donc pas nécessaire
de le dégivrer manuellement.

Si vous n'allez pas utiliser le réfrigérateur pendant une longue période

- Eteignez et débranchez le réfrigérateur de la prise de courant.

- Retirez toute la nourriture.

- Nettoyez et séchez completement lintérieur de l'appareil. Pour éviter la formation de
moisissures ou d'odeurs désagréables, laissez la porte légerement ouverte.

- Installez le réfrigérateur dans un endroit ventilé et sec, a l'écart des sources de chaleur.
Placez-le avec précaution et évitez de poser des objets lourds dessus.

- Tenez le réfrigérateur hors de portée des enfants, afin qu'ils ne jouent pas avec.

Remplacement de la lumiére

Le réfrigérateur utilise une lumiere LED qui se distingue par sa faible consommation d'énergie

et sa longue durée de vie. Si vous détectez un probléme, contactez le Service d'Assistance
Technique officiel de Cecotec.

Contréle de sécurité apres l'entretien

- Vérifiez que le cable d'alimentation n'est pas cassé ou endommagé.

- Vérifiez que la fiche est correctement branchée sur la prise de courant.

- Vérifiez que la fiche ne surchauffe pas.

ANote : Si le cable d'alimentation et/ou la fiche sont endommagés ou contiennent

de la poussiere, cela peut entrainer un choc électrique et un incendie. En cas d'anomalie,
débranchez l'appareil et contactez le Service d'Assistance Technique officiel de Cecotec.

7. RESOLUTION DE PROBLEMES

Sil'une des pannes suivantes se produit, veuillez essayer de résoudre le probléme vous-
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méme avant de contacter le Service d'Assistance Technique officiel de Cecotec.

Panne

Possibles causes

Possibles solutions

Le réfrigérateur ne
refroidit pas.

ILn'est pas branché sur le secteur.
Les disjoncteurs ou les fusibles
sont endommageés.

ILn'y a pas d'électricité.

Rebranchez-le au réseau
électrique.

Ouvrez la porte et vérifiez que
la lumiere s'allume.

Bruit bizarre.

Le réfrigérateur n'est pas de
niveau.

Réglez les pieds du
réfrigérateur.

Le réfrigérateur est en contact
avec le mur.

Séparez le réfrigérateur du
mur.

Le refroidissement
est insuffisant.

Les aliments introduits sont
chauds ouily en a trop.

Placez les aliments dans le
réfrigérateur lorsqu'ils sont a
température ambiante.

Vous ouvrez la porte trop souvent.

Gardez la porte fermée.

Le joint de la porte contient des
objets qui ne lui permettent pas
de se fermer completement.

Retirez les objets qui
empéchent la porte de se
fermer.

Le réfrigérateur recoit la lumiere
directe du soleil ou est proche
d'une source de chaleur.

Eloignez le réfrigérateur de la
source de chaleur.

L'endroit ol se trouve le
réfrigérateur n'est pas bien
ventilé.

Ventilez la piece.

La température sélectionnée est
trop élevée.

Sélectionnez une température
appropriée.
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Odeurs
désagréables dans
le réfrigérateur.

De la nourriture avariée se trouve
a lintérieur.

Jetez les aliments avariés.

Lintérieur du réfrigérateur est
sale.

Nettoyez le réfrigérateur.

Vous avez introduit des aliments a
forte odeur.

Emballez les aliments qui ont
une forte odeur.

Les icones tactiles
ne fonctionnent
pas.

Vérifiez que la fonction de
verrouillage n'est pas activée.

Appuyez sur l'icone tactile
OK pendant 3 secondes
pour désactiver la fonction
de verrouillage. Pour plus
d'informations, veuillez
vous référer a la section

« Fonctionnement ».

La température
ne peut pas étre
réglée.

Vérifiez si les modes ECO, Fast
Cooling ou Fast Freezing sont
activés.

Sile mode ECO, Fast Cooling
ou Fast Freezing est activé,
VOUS ne pourrez pas

régler la température du
compartiment correspondant.
Désactivez le mode activé
pour pouvoir régler la
température. Pour plus
d'informations, veuillez
vous référer a la section

« Fonctionnement ».
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La température Vérifiez s'ily a eu une panne de Appuyez sur n'importe
clignote sur l'écran. | courant. quelle icone pour faire
disparaitre l'avertissement
de surchauffe (voir la

section « Avertissement

de surchauffe” pour plus
d'informations). Vérifiez si les
aliments contenus dans le
compartiment réfrigérateur et
le compartiment congélateur
sont avariés.

Note : Si aucune de ces situations ne correspond a votre probleme, n'essayez pas de

nter ou de réparer le réfrigérateur vous-méme. Toutes les réparations doivent étre
effectuées par du personnel qualifié. Veuillez contacter le Service d'Assistance Technique
officiel de Cecotec. La réparation doit étre effectuée par un technicien autorisé et seules des
pieces de rechange originales doivent étre utilisées.
Lorsque vous n'allez pas utiliser le réfrigérateur pendant une longue période, débranchez-
le, retirez tous les aliments et nettoyez-le. Laissez la porte entrouverte pour éviter les
mauvaises odeurs.

8. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Produit Bolero CoolMarket 4D Bolero CoolMarket 4D Bolero CoolMarket 4D
503 Inox E 503 Dark E 503 Black Glass E

Référence 00238 00239 00240

Code QR

Tension 220 - 240V~
nominale
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Fréguence 50 /60 Hz
nominale

Courant 25A

nominal

Classe SN/N/ST/T
climatique

@)

Gaz R600a (80 g)
réfrigérant

Isolation Cyclopentane

Ce produit contient quatre sources lumineuses avec une efficacité énergétique G.
(*) Appareil de réfrigération destiné a étre utilisé a des températures ambiantes comprises
entre10°Cet 43 °C.

Les spécifications techniques peuvent étre modifiées sans notification préalable afin
d'améliorer la qualité du produit.
Produit fabriqué en Chine | Concu en Espagne

9. RECYCLAGE DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES

Ce symbole indigue que, conformément a la réglementation en vigueur,
K le produit et/ou la batterie doivent étre éliminés séparément des déchets
municipaux. Lorsque ce produit atteint la fin de sa vie utile, vous devez retirer
— les piles ou batteries et les apporter a un point de collecte désigné par les
autorités locales.
Pour obtenir des informations détaillées sur la maniere la plus adéquate
de vous défaire de vos appareils électriques et électroniques et/ou des batteries
correspondantes, vous devez contacter les autorités locales.
Le respect des directives susmentionnées contribuera a la protection de l'environnement.

10. GARANTIE ET SAV

Cecotec est responsable envers l'utilisateur final ou le consommateur de tout défaut de
conformité existant au moment de la livraison du produit dans les termes, conditions et
délais établis par la réglementation applicable.

Ilest recommandé que les réparations soient effectuées par du personnel qualifié.
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Sivous détectez un incident ou un probleme avec le produit, vous devez contacter le Service
Apres-Vente officiel de Cecotec au +34 9 63 2107 28.

11. COPYRIGHT

Les droits de propriété intellectuelle des textes de ce manuel appartiennent a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tous droits réservés. Le contenu de cette publication ne peut étre,

en totalité ou en partie, reproduit, stocké dans un systéme de récupération de données,
transmis ou distribué par quelque moyen que ce soit (électronique, mécanique, photocopie,
enregistrement ou similaire) sans l'autorisation préalable de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

12. DECLARATION DE CONFORMITE SIMPLIFIEE DE LUE

Par la présente, Cecotec Innovaciones déclare que ce produit est conforme aux
c exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la réglementation
applicable dans 'Union européenne. Ce produit a été concu, fabriqué et testé pour
répondre aux normes de sécurité et de qualité requises. Le texte intégral de la déclaration de
conformité de 'UE peut étre consulté sur le site web suivant : https://www.storececotec.fr/
fr/information/declaration-of-conformity.
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1. TEILE UND KOMPONENTEN

Abbildung 1

1.

©oONOU AWM

10.
11.

Oberes Scharnier
Glasablagen
Schubladendeckel
Schubladen
Kihlschranktiir-Ablagen
Mittleres Scharnier
Obere Schubladen
LED-Licht
Zwischengeschaltete Schubladen
Untere Schubladen
Flfze

Bedienfeld. Abb. 2

1.

O ®NOUAWN

e el =
w N - O

Kindersicherung Anzeige

Temperatur Anzeige

ECO-Modus-Anzeige

Fast Cooling Modus Anzeige

Fast Freezing Modus Anzeige

Kihlfach Symbol

Gefrierfach Symbol

Fach mit variabler Temperatur Symbol FreshNessFlexHub (rechte Schublade)
Obst- und Gemisemodus Anzeige ,Green”

. Kaltgetrankemodus Anzeige ,Chill"

. Fleisch- und Fischmodus Anzeige ,Fresh”
. Modusauswahl Symbol

. Bestatigung/Entsperren Symbol

HINWEIS:
Die Grafiken in dieser Bedienungsanleitung sind schematische Darstellungen und
entsprechen moglicherweise nicht genau dem Produkt.

2.VOR DEM GEBRAUCH

- Dieses Gerat ist so verpackt, dass es wahrend des Transports geschiitzt bleibt. Nehmen
Sie das Gerat aus der Verpackung und entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial.
Bewahren Sie die Verpackung an einem sicheren Ort auf, damit das Gerat nicht beschadigt

wird, wenn Sie es spater transportieren missen. Wenn Sie die Originalverpackung
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entsorgen mochten, vergewissern Sie sich, dass Sie alle Teile korrekt recyceln.
Vergewissern Sie sich, dass alle Teile und Komponenten enthalten und in gutem Zustand
sind. Wenn die Lieferung fehlt oder nicht in gutem Zustand ist, kontaktieren Sie den
offiziellen technischen Kundendienst von Cecotec.

Entfernen Sie nicht die Seriennummer des Produkts, um eine korrekte Riickverfolgbarkeit
lhres Gerats im Falle eines Hilfeersuchens zu gewahrleisten.

Um die Energieeffizienz des Kiihlschranks optimal zu nutzen, stellen Sie das Kihlregal in
die ursprungliche Position, d. h. wie in Abbildung 1 dargestellt.

Vollstandiger Inhalt

Kihlschrank

Eierfach

Eiswlrfelbehalter

Diese Bedienungsanleitung

3. MONTAGE

Installationsort. Abb. 3

Der Ort, an dem Sie den Kiihlschrank aufstellen, sollte gut beliftet sein.

Stellen Sie den Kihlschrank nicht in der Nahe einer Warmequelle, wie z. B. einer
Kochplatte, auf und vermeiden Sie direktes Sonnenlicht, um die Kiihlwirkung zu
gewahrleisten und Energie zu sparen.

Stellen Sie den Kuhlschrank nicht an einem feuchten Ort auf, um Rost oder
Leistungsverluste zu vermeiden.

Das Ergebnis der Division der Kihlleistung des Kiihlschranks durch die Gesamtflache des
Raums, in dem der Kiihlschrank aufgestellt ist, muss weniger als 8 g/m? betragen.
Hinweis: Die Menge des vom Kiihlschrank verwendeten Kaltemittels ist auf dem
Typenschild angegeben.

Raum fiir Warmeableitung

Wahrend des Betriebs gibt der Kiihlschrank Warme ab. Daher sollten an der Riickseite
des Kihlschranks mindestens 50 mm und an beiden Seiten mehr als 100 mm Freiraum
gelassen werden.

In der folgenden Tabelle sind die Abmessungen (in mm) der Abbildung 3 angegeben.

D H A B c® E F

850 700 [ 1775 1310 1040 15 50 100
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Hinweis: Abbildung 3 zeigt nur den Platzbedarf fir die Installation des Kiihlschranks.

Stabile Oberflache

- Stellen Sie den Kuhlschrank auf eine feste, ebene Flache, um ihn stabil zu halten, da
es sonst zu Vibrationen und Gerauschen kommt. Wenn der Kiihlschrank auf einem
Teppich, einer Strohmatte oder Polyvinylchlorid aufgestellt wird, sollten unter dem
Kuhlschrank solide Stltzplatten angebracht werden, um Farbveranderungen aufgrund
von Warmeabgabe zu vermeiden.

- A Der Aufstellungsort des Kiihlschranks muss gut beliftet sein.

Nivellierung

- Achten Sie darauf, dass der Kiihlschrank mit den vorderen Flifsen waagerecht steht.
Wenn der Kihlschrank nicht richtig nivelliert ist, wird sein Betrieb beeintrachtigt.

- Warten Sie nach dem Aufstellen des Kiihlschranks vier Stunden, bevor Sie ihn benutzen,
damit sich das Kaltemittel stabilisieren kann.

Vorbereitung fiir den Einsatz

Wartezeit

Wenn der Kihlschrank ordnungsgemaf installiert und gereinigt ist, schalten Sie ihn nicht
sofort ein. Warten Sie mindestens vier Stunden, bevor Sie den Kiihlschrank in Betrieb
nehmen.

Reinigung
Prifen Sie, ob alle Zubehorteile des Kuhlschranks fest sitzen, und wischen Sie das Innere mit
einem weichen Tuch ab.

Einschalten

Stecken Sie den Stecker in eine Steckdose, um den Kompressoreinzuschalten. Eine Stunde
spater 6ffnen Sie die Kiihlschranktir. Wenn Sie feststellen, dass die Temperatur im Inneren
des Kuhlschrankes viel kalter ist als die Umgebungstemperatur, bedeutet dies, dass das
Kuhlsystem normal funktioniert.

Aufbewahrung der Lebensmittel

- Wenn der Kiilhlschrank eine Zeit lang in Betrieb war, kdnnen Sie die Innentemperatur
einstellen. Sobald der Kiihlschrank vollstandig abgekihlt ist, geben Sie die Lebensmittel
hinein. Es wird 2 bis 3 Stunden dauern, bis die Lebensmittel abgekihlt sind. Im Sommer,
wenn die Temperatur hoch ist, kann es mehr als 4 Stunden dauern, bis die Lebensmittel
vollstandig abgekihlt sind (versuchen Sie, die Kiihlschranktiir so selten wie moglich zu
offnen).

- AWenn der Kiihlschrank an einem feuchten Ort aufgestellt ist, sollten Sie Uberprtfen,
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ob das Erdungskabel und der Fehlerstromschutzschalter normal funktionieren. Wenn
durch den Kontakt des Kiihlschranks mit der Wand Vibrationsgerdusche auftreten oder
wenn sich die Wand aufgrund der Luftkonvektion um den Kompressor herum schwarz
verfarbt, nehmen Sie den Kiihlschrank von der Wand ab. Der Kiihlschrank kann Stérungen
bei Mobiltelefonen, Festnetztelefonen, Radioempfangern oder Fernsehgeraten
verursachen. Es wird daher empfohlen, ihn so weit wie mdglich von diesen Gegenstanden
entfernt aufzustellen.

4. BEDIENUNG

Fun

Spe

ktionen

Dieser Kithlschrank verflgt tber fiinf Zonen (einschlieRlich FreshNessFlexHub- und
HumidityFlexHub-Fachern) mit unterschiedlichen Temperaturen.

Das obere Fach ist das Kuihlfach.

Im oberen Fach ist die rechte Schublade (HumidityFlexHub) eine Zone mit einstellbarer
Temperatur und Feuchtigkeit. Links davon befindet sich die FreshNessFlexHub-Zone, in
der nur die Luftfeuchtigkeit geregelt wird.

Die beiden unteren Facher sind Gefrierfacher.

Wenn das Kuhlsystem zum ersten Mal an das Stromnetz angeschlossen wird, leuchten
alle Anzeigen und Symbole auf dem Display 5 Sekunden lang auf.

Wenn die Turen geschlossen sind, schaltet sich das Display automatisch ab, wenn nach
15 Sekunden keine Bedienung erfolgt.

Wenn das Display ausgeschaltet ist, leuchtet es auf, wenn Sie eine Tur 6ffnen oder ein
Symbol driicken.

rrfunktion

Wenn die Sperrfunktion aktiviert ist, kdnnen Sie die Temperatur nicht andern und keine
zusatzlichen Modi oder Funktionen aktivieren.

Wenn 15 Sekunden vergehen, ohne dass eine Bedienung erfolgt, wird die Sperrfunktion
automatisch wieder aktiviert.

Um die Sperrfunktion zu deaktivieren, halten Sie das Symbol OK 3 Sekunden lang
gedrickt.

Temperatureinstellung

Bevor Sie die Temperatureinstellung andern, vergewissern Sie sich, dass das Bedienfeld
nicht gesperrt ist.

Wenn der ECO-, Fast Cooling (Schnellkiihlmodus) oder Fast Freezing
(Schnellgefriermodus) aktiviert ist, kénnen Sie beim ersten Driicken des Symbols

;(‘t/ Fridge[els[:lg m [JEYY die Temperatur des Kihl- oder Gefrierfachs nicht einstellen

L]

es ertont ein Signalton, um anzuzeigen, dass dieser Vorgang nicht moglich ist). Sie
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mussen diese Symbole ein zweites Mal driicken (innerhalb von 10 Sekunden nach dem
ersten Driicken), um den Modus zu deaktivieren und die Temperatur einzustellen.

Einstellung der Kiihlfachtemperatur

- Drucken Sie auf das Symbol t} [Fetelels), UM die Temperatur des Kiihlfachs einzustellen.
Wenn Sie die gewiinschte Temperatur ausgewahlt haben, halten Sie 5 Sekunden lang
gedriickt auf das Symbol OK, um die Einstellung zu bestatigen (Sie kénnen auch 5
Sekunden warten, ohne einen Vorgang auszufihren). Die Temperaturanzeige hort dann
auf zu blinken.

- Der Zyklus der Temperatureinstellung des Kiihlfachs ist wie folgt: 5°C — 6°C — 7°C — 8°C
— OF — 2°C — 39C — 4°C — 50°C

- Die Einstellung ,OF" bedeutet, dass das Kuhlfach und das HumidityFlexHub-Fach nicht
mehr kihlen. Die °C-Anzeige erlischt.

- Stellen Sie sicher, dass Sie alle Lebensmittel aus dem Kihlfach und dem

HumidityFlexHub-Fach entfernen, bevor Sie die Temperatur auf OF einstellen.

Einstellung der Gefrierfachtemperatur

- Drucken Sie das Symbol, um die Temperatur des Gefrierfachs einzustellen.
Wenn Sie die gewlinschte Temperatur ausgewahlt haben, halten Sie 5 Sekunden lang
gedriickt auf das Symbol OK, um die Einstellung zu bestatigen (Sie kénnen auch 5
Sekunden warten, ohne einen Vorgang auszufiihren). Die Temperaturanzeige hért dann
auf zu blinken.

- Der Zyklus der Temperatureinstellung des Gefrierfachs ist: -18 C— <17 'C> -16 C—~> -24 C~
-23C—->-22C->-21C->-20C~->-19C~--18C

HumidityFlexHub Facheinstellungen
Driicken Sie kurz auf das Symbolm (weniger als 3 Sekunden lang gedrickt halten),

um den gewUlinschten Modus auszuwahlen.
Der Einstellzyklu der wéhlben Modi des HumidityFlexHub-Fachs ist wie folgt

Creen

- Der Modus «Green» ist fir Obst, GemUse und dhnliche Lebensmittel geeignet.

- Der Modus «Chill» ist fur Softdrinks und andere kalte Getranke geeignet.

- Der Modus «Fresh» eignet sich fiir Fleisch, Fisch und ahnliche Produkte.

- Wenn die Temperatureinstellung des Kihlfachs OF ist, wird der Fresh Flex-Modus
deaktiviert und das Fach hort auf zu kihlen.

Hinweis: Sie kdnnen das Symbolm nicht driicken, wenn die Temperatureinstellung

des Kuhlfachs auf OFF steht.
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ECO/Fast Cooling/Fast Freezing Modus

Ein

stellung der Modi

Driicken Sie das Symbolm und halten Sie es 3 Sekunden lang gedriickt, um das
Meni aufzurufen.

Wenn Sie das Menu verlassen mochten, halten Sie das Symbolm erneut

3 Sekunden lang gedriickt. Beijedem erneuten Einschalten des Displays (nach dem
Ausschalten) miissen Sie das Men(i erneut aufrufen.

Eco-Modus

Wenn der ECO-Modus aktiviert ist, liegt die Temperatur des Kihlfachs bei 5 C und die
Temperatur desGefrierfachsbei -18 C. Dadurch wird sichergestellt, dass die Lebensmittel
richtig konserviert werden und dass der Kiihlschrank mit optimaler Effizienz und Leistung
arbeitet.

Wenn der ECO-Modus aktiviert ist, kdnnen Sie die Temperatureinstellung des Kihlfachs
oder des Gefrierfachs nicht andern.

Aktivierung des ECO-Modus

Halten Sie das Symbolm 3 Sekunden lang gedrlickt, bis die ECO-Modus-
Anzeige @ zu blinken beginnt. Driicken Sie dann das Symbol OK (oder warten Sie 5
Sekunden lang ohne Bedienung), um die Einstellung zu bestatigen. Die ECO-Modus-
Anzeige @ bleibt auf dem Display konstant.

Deaktivierung des ECO-Modus .
Wenn der ECO-Modus aktiviert ist, halten Sie das Symbol == 3 Sekunden lang gedruckt,
bis die ECO-Modus-Anzeige @ zu blinken beginnt. Driicken Sie dann das Symbol OK
(oder warten Sie 5 Sekunden lang ohne Bedienung), um die Einstellung zu bestatigen. Die
ECO-Modus-Anzeige (1) schaltet sich aus.

Wenn der Fast Freezing- oder Fast Cooling-Modus (Schnellgefrier- oder
Schnellkiihlmodus) aktiviert ist, wird der ECO-Modus automatisch deakiviert.

Sie kdnnen den ECO-Modus auch deaktivieren, indem Sie das Symbol 5 [Sglelelsl7\veimal

driicken oder .
8

Fast Cooling-Modus (Schnellkiihlmodus)

Wenn der Fast Cooling-Modus (Schnellkiihlmodus) aktiviert ist, betragt die Temperatur
des Kihlfachs 2 °'C. Dadurch kiihlen die Lebensmittel schneller ab. Dieser Modus schaltet
sich automatisch 8 Stunden nach seiner Aktivierung aus. Der Fast Cooling-Modus
(Schnellkithimodus) erméglicht es Ihnen, den Geschmack, die Frische und den Nahrwert
der Lebensmittel zu erhalten.

Wenn der Fast Cooling-Modus (Schnellkiihlmodus) aktiviert ist, kénnen Sie die
Temperatureinstellung des Kihlfachs nicht andern.
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Aktivierung des Fast Cooling-Modus (Schnellkiihimodus)

Halten Sie das Symbol 3 Sekunden lang gedrlckt, um das Meni aufzurufen.
Dricken Sie dann das Symbol kurz (weniger als 3 Sekunden), bis die Anzeige
fiir den Fast Cooling Modus blinkt. Driicken Sie dann das Symbol OK, um den Modus zu
aktivieren, oder warten Sie 5 Sekunden, ohne etwas zu tun. Die Fast Cooling-Modus-
Anzeige @j) bleibt auf dem Display konstant.

Deaktivierung des Fast Cooling-Modus (Schnellkiihimodus)

Dieser Modus schaltet sich automatisch 8 Stunden nach seiner Aktivierung aus.

Wenn der Fast Cooling Modus aktiviert ist, halten Sie das Symbolm 3

Sekunden lang gedrlckt, um das Menu aufzurufen. Driicken Sie dann erneut kurz

(weniger als 3 Sekunden) auf dieses Symbol, bis die Anzeige fir den Fast Cooling Modus

@ zu blinken beginnt. Driicken Sie dann das Symbol OK (oder warten Sie 5 Sekunden

lang ohne Bedienung), um die Einstellung zu bestatigen. Die Fast Cooling-Modus-Anzeige
schaltet sich aus.

Wenn Sie den ECO-Modus aktivieren, wird der Fast Cooling-Modus (Schnellkiihimodus)

automatisch deaktiviert.

Sie kdnnen den Fast Cooling Modus auch deaktivieren, indem Sie doppelt auf das Symbol

éﬂt} Fridge [SlgidXElg

Fast Freezing-Modus (Schnellgefriermodus)

Wenn der Fast Freezing Modus aktiviert ist, sinkt die Temperatur im Gefrierfach
automatisch auf -32°C. Dieser Modus schaltet sich automatisch 26 Stunden nach seiner
Aktivierung aus. Dieser Modus stellt sicher, dass die Lebensmittel ihre Frische behalten
und keine Nahrstoffe verloren gehen.

Wenn der Fast Freezing-Modus (Schnellgefriermodus) aktiviert ist, kdnnen Sie die
Temperatureinstellung des Gefrierfachs nicht andern.

Aktivierung des Fast Freezing-Modus (Schnellgefriermodus)

Halten Sie das Symbol 3 Sekunden lang gedruckt, um das Ment aufzurufen.
Dricken Sie das Symbol kurz (weniger als 3 Sekunden), bis die Anzeige fiir
den Fast Freezing Modus @»btinkt. Driicken Sie dann das Symbol OK, um den Modus
zu aktivieren, oder warten Sie 5 Sekunden, ohne etwas zu tun. Die Fast Freezing-Modus-

Anzeige @ bleibt auf dem Display konstant.

Deaktivierung des Fast Freezing-Modus Schnellgefriermodus (Fast Freezing).
Dieser Modus schaltet sich automatisch 26 Stunden nach seiner Aktivierung aus.
Wenn der Fast Freezing Modus aktiviert ist, halten Sie das Symbolm 3
Sekunden lang gedrlickt, um das Menu aufzurufen. Driicken Sie dann erneut kurz
(weniger als 3 Sekunden) auf dieses Symbolm, bis die Anzeige fur den Fast
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Freezing Modus @ zu blinken beginnt. Driicken Sie dann das Symbol OK (oder warten
Sie 5 Sekunden lang ohne Bedienung), um die Einstellung zu bestatigen. Die Fast
Freezing-Modus-Anzeige (#¢) schaltet sich aus.

- Wenn Sie den ECO-Modus aktivieren, wird der Fast Freezing-Modus
(Schnellgefriermodus) automatisch deaktiviert.

- Sie kdénnen den Fast Freezing Modus auch deaktivieren, indem Sie doppelt auf das Symbol
TR Freezer driicken.

Alarm bei offener Tiir

Wenn eine der Turen langer als 3 Minuten gedffnet bleibt, ertént ein Alarm. Wenn eine der
Turen langer als 3 Minuten offen bleibt, ertdnt ein Alarm. Bitte beachten Sie, dass der Alarm
erneut ausgeldst wird, wenn Sie die Tur weitere 3 Minuten offen lassen.

Der Alarm hort auf zu erténen, wenn alle Tiiren ordnungsgemaf’ geschlossen sind.

Speicher-Funktion
Bei einem Stromausfall startet der Kiihlschrank neu, sobald die Stromversorgung
wiederhergestellt ist, und speichert die vorherigen Einstellungen.

Verzégerter Start aus Sicherheitsgriinden

Bei einem Stromausfall von weniger als 5 Minuten startet der Kiihlschrankkompressor
nicht sofort nach dem Einschalten, um Schaden am Kompressor zu vermeiden. Dauert der
Stromausfall langer als 5 Minuten, startet er sofort wieder.

Uberhitzungswarnung (nur nach Stromausfall)

Wenn das Kuhlsystem des Gerats eingeschaltet wird und die Temperatur des
Gefrierfachsensors hoher als -10°C ist, blinken die Temperaturziffern des Gefrierfachs auf
dem Display. Sie kdnnen die Temperatur des Gefrierfachs anzeigen, wenn Sie ein beliebiges
Symbol driicken. Das Display kehrt in den Normalzustand zurick, wenn Sie erneut auf ein
beliebiges Symbol driicken oder wenn 10 Sekunden ohne Bedienung vergehen.

Stoérungsmeldung

Wenn «EO», «E1», «<E2», «<EH», «EE» oder «EC» auf dem Display erscheint, bedeutet dies, dass
der Kiihlschrank defekt ist. In diesem Fall wenden Sie sich bitte an den offiziellen technischen
Kundendienst von Cecotec.
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5. ANWEISUNGEN FUR DIE LEBENSMITTELLAGERUNG

Vorsichtsmaf3nahmen fiir die Anwendung

- Wenn Sie eine hohe Temperatur fiir das Gefrierfach wahlen, kénnen Lebensmittel
abtauen.

- Die Angaben zum Temperaturbereich finden Sie auf dem Typenschild.

- Die Temperatur kann von Faktoren wie dem Standort des Kiihlschranks, der
Umgebungstemperatur und der Haufigkeit, mit der die Tur gedffnet wird, beeinflusst
werden.

- Legen Sie keine kohlensaurehaltigen Getranke in das Gefrierfach.

Standort der Lebensmittel

- Aufgrund der Kaltluftzirkulation im Kihlschrank ist die Temperatur in jeder Zone
unterschiedlich. Dies sollten Sie bei der Platzierung der Lebensmittel bericksichtigen.

- Das Kuhlfach eignet sich zur Aufbewahrung von Lebensmitteln, die nicht eingefroren
werden mussen, gekochte Speisen, Bier, Eiern, einigen kihl zu haltende Gewdrze, Milch,
Fruchtsaft usw. Das Obst-/ Gemisefach ist der beste Platz, um Obst und GemiUse
aufzubewahren.

- Das Gefrierfach eignet sich fur die Aufbewahrung von Eis, Tiefkiihlkost und
Lebensmitteln, die lange haltbar sein mussen.

Verwendung des Kiihlfachs

- Ablagen des Kihlschranks: Um die Ablagen herauszunehmen, heben Sie sie zuerst
an und ziehen Sie sie dann heraus. Um sie neu zu positionieren, setzen Sie sie in die
Fuhrungen und driicken Sie sie nach unten. Achten Sie darauf, dass die Lebensmittel nicht
mit den Wanden des Kihlschranks in Bertihrung kommen. Halten Sie die Ablagen beim
Herausnehmen und Einsetzen fest und behandeln Sie sie vorsichtig.

- Obst- und Gemuseschublade: Setzen Sie die untere Ablage des Kiihlschranks
(den Schubladendeckel) nach der Benutzung oder Reinigung wieder ein, damit die
Innentemperatur der Schublade nicht beeintrachtigt wird.

Verwendung des Feuchtigkeitsreglers

Der Feuchtigkeitsregler in beiden Schubladen ist so konzipiert, dass die Feuchtigkeit
und Frische des Gemlses erhalten bleibt. Wenn Sie ihn nach rechts schieben, ist die
Luftfeuchtigkeit in der Schublade niedriger. Wenn Sie ihn nach links schieben, wird die
Luftfeuchtigkeit in der Schublade hoher.

Tipps fir die Lagerung von Lebensmitteln

- Reinigen und trocknen Sie die Lebensmittel griindlich, bevor Sie sie im Kiihlschrank
aufbewahren. Bevor die Lebensmittel in den Kihlschrank gestellt werden, ist es ratsam,
sie zu verpacken, um die Verdunstung von Wasser und das Auftreten von unangenehmen
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Gerlichen zu vermeiden.

- Achten Sie auf einen ausreichenden Abstand zwischen den Lebensmitteln; wenn sie zu
dicht beieinander liegen, blockieren sie den Kaltluftstrom, was sich auf die Kihlwirkung
auswirkt. Lagern Sie nicht zu viele oder zu schwere Lebensmittel, damit sich die Ablagen
nicht durchbiegen. Wenn Sie Lebensmittel im Kiihlfach aufbewahren, kleben Sie sie nicht
an eine Wand, damit sie nicht einfrieren.

Aufbewahrung von Lebensmitteln nach Kategorien
Stellen Sie die am haufigsten verzehrte Lebensmittel in den vorderen Teil des Regals, so dass
die Tur so wenig wie moglich gedffnet ist.

Tipps zum Energiesparen

Lassen Sie heif3e Speisen auf Raumtemperatur abkihlen, bevor Sie sie in den Kiihlschrank
legen. Legen Sie gefrorene Lebensmittel zum Auftauen in das Kihlfach. Gefrorene
Lebensmittel helfen, frische Lebensmittel zu kiihlen, was Energie spart.

Obst- und Gemiiselagerung
Bewahren Sie Obst und GemUse in der daflir vorgesehenen Schublade auf.

Verwendung des Gefrierfachs

- Lagern Sie Lebensmittel, die Sie Uber einen langeren Zeitraum aufbewahren méchten, in
den Schubladen des Gefrierfachs.

- Schneiden Sie grof3en Fisch und Fleisch in kleine Stiicke und legen Sie sie in Gefrierbeutel,
bevor Sie sie in die Schubladen legen.

- Lassen Sie heifde Lebensmittel auf Raumtemperatur abklihlen, bevor Sie sie in das
Gefrierfach legen.

- Legen Sie keine Flissigkeiten in Glas- oder Dosenbehaltern in den Gefrierschrank; sie
kénnten sonst explodieren.

- Teilen Sie das Essen in Portionen auf.

- Esistam besten, die Lebensmittel vor dem Einfrieren zu verpacken. Stellen Sie sicher,
dass der zu verwendende Behalter trocken ist. Lebensmittel sollten mit haltbaren,
ungiftigen, umweltfreundlichen, geschmacksneutralen, luft- und wasserdichten
Materialien verpackt oder abgedeckt werden, um Kreuzkontamination und
Geruchsubertragung zu verhindern.

Tipps zum Kaufen von gefrorenen Lebensmitteln

- Wenn Sie gefrorene Lebensmitteln kaufen, sehen Sie die Aufbewahrungsanweisungen
der Verpackung.

- Prifen Sie die Temperatur des Gefrierfachs in dem Geschaft, in dem Sie sie kaufen.

- Vergewissern Sie sich, dass die Verpackung der Tiefkihlkost in einwandfreiem Zustand
ist.
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Wenn Sie in den Supermarkt gehen, kaufen Sie Tiefkihlprodukte zuletzt.

Versuchen Sie, gefrorene Lebensmittel beim Einkauf und auf dem Heimweg
zusammenzuhalten, damit sie frisch bleiben.

Kaufen Sie keine Tiefkihlkost, wenn Sie sie nicht sofort einfrieren kdnnen. Isoliertaschen
sind in den meisten Supermarkten und Kaufhausern erhaltlich. Diese halten gefrorene
Lebensmittel Uber einen langeren Zeitraum kalt.

Einige Lebensmittel missen vor dem Garen nicht aufgetaut werden. Gemuse und Nudeln
kénnen direkt in kochendes Wasser gegeben oder gedlinstet werden. Gefrorene Sofsen
und Suppen kénnen in einem Topf bei schwacher Hitze aufgetaut werden.

Verwenden Sie Qualitatsnahrung und verandern Sie so wenig wie moglich. Wenn
Lebensmittel in kleinen Mengen eingefroren werden, benétigt man weniger Zeit zum
Einfrieren und Auftauen.

Berechnen Sie die Menge der einzufrierenden Lebensmittel. Wenn Sie grofde Mengen
von Lebensmitteln einfrieren, senken Sie die Temperatur im Gefrierfach. Auf diese Weise
kénnen Lebensmittel schnell eingefroren werden, ohne dass sie ihre Frische verlieren.

6. REINIGUNG UND WARTUNG

Bevor Sie den Kiihlschrank reinigen, trennen Sie ihn vom Stromnetz. Fassen Sie den
Stecker nicht mit nassen Handen an; dies kann zu einem Stromschlag fihren. Vermeiden

Sie es, Wasser Uber den Kiihlschrank zu schiitten, damit er nicht rostet oder einen Unfall
verursacht. Greifen Sie nicht in den Boden des Kiuhlschranks, da dies zu Schaden fihren kann.

Innen- und Auf3enreinigung

148

Lebensmittelreste im Kuhlschrank konnen unerwiinschte Geriiche verursachen, daher
sollte er regelmafRig gereinigt werden. Das Kiihlfach sollte einmal im Monat gereinigt
werden.
Nehmen Sie alle Ablagen und Schubladen heraus und reinigen Sie sie mit einem weichen,
mit lauwarmem Wasser angefeuchteten Tuch oder Schwamm. Sie kénnen auch ein wenig
neutrale Seife verwenden.
Wenn Sie Seife verwendet haben, spiilen Sie sie mit klarem Wasser ab. Wischen Sie sie
anschlief?end mit einem trockenen Tuch ab.
Entfernen Sie regelmaf3ig den Staub, der sich auf der Riickwand und den Seitenwanden
des Kuhlschranks angesammelt hat.
Verwenden Sie zur Reinigung des Kiihlschranks keine Scheuermittel oder atzenden
Produkte.
Trocknen Sie die Turdichtung sorgfaltig ab und reinigen Sie die Rille mit einem mit Watte
umwickelten Holzstabchen. Um die Dichtung nach der Reinigung wieder anzubringen,
fixieren Sie zunachst die vier Ecken und schieben sie dann langsam in die Nut.
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Unterbrechung der Stromzufuhr oder Ausfall des Kiihlsystems

- Wenn das Gefrierfach Uber einen langeren Zeitraum nicht funktioniert, kdnnen die
Lebensmittel abtauen.

- Versuchen Sie, die Tliren des Gerats so wenig wie moglich zu 6ffnen, damit Sie die
Lebensmittel auch im Sommer Gber Stunden hinweg in gutem Zustand halten kénnen.

- Wenn Sie im Voraus wissen, dass es zu einem Stromausfall kommen wird :

1. Wahlen Sie eine Stunde im Voraus die hochste Temperatur, damit die Lebensmittel
vollstandig gefroren sind. Fiihren Sie keine neuen Lebensmittel ein. Stellen Sie die
Temperatur wieder auf die urspriingliche Einstellung ein, wenn die Stromversorgung
wiederhergestellt ist.

2. Sie konnen auch Eis in einen luftdichten Behalter legen, um die Haltbarkeit der
Lebensmittel zu verlangern.

Hinweis: Am besten unterbrechen Sie den Betrieb des Kuhlschranks nicht, da dies seine
Lebensdauer beeintrachtigen kénnte.

Auftauen
Dieses Gerat verflgt Uber eine automatische Abtaufunktion, sodass ein manuelles Abtauen
nicht erforderlich ist.

Wenn der Kiihlschrank iiber einen langeren Zeitraum nicht benutzt werden soll

- Schalten Sie den Kihlschrank aus und ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose.

- Entfernen Sie alle Lebensmittel.

- Reinigen und trocknen Sie den Innenraum vollstandig. Um Schimmelbildung oder
unangenehme Gerliche zu vermeiden, lassen Sie die Tur leicht gedffnet.

- Stellen Sie den Kuhlschrank an einem belufteten und trockenen Ort auf, entfernt von
Warmequellen. Stellen Sie ihn vorsichtig auf und vermeiden Sie es, schwere Gegenstande
darauf abzustellen.

- Bewahren Sie den Kiuhlschrank aufderhalb der Reichweite von Kindern auf, damit diese
nicht damit spielen kénnen.

Gliihbirne ersetzen

Der Kiihlschrank verwendet eine LED-Beleuchtung, die sich durch einen geringen
Energieverbrauch und eine lange Lebensdauer auszeichnet. Im Falle einer Anomalie wenden
Sie sich bitte an den offiziellen technischen Kundendienst von Cecotec.

Sicherheitskontrolle nach der Wartung

- Uberpriifen Sie, ob das Netzkabel nicht gebrochen oder beschadigt ist.
- Prifen Sie, ob der Stecker richtig in die Steckdose eingesteckt ist.

- Achten Sie darauf, dass der Stecker nicht Uberhitzt wird.
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Hinweis: Wenn das Netzkabel und der Stecker beschadigt oder verstaubt sind, besteht
Stromschlag- und Brandgefahr. Wenn ein Fehler auftritt, ziehen Sie den Netzstecker
und wenden Sie sich an den offiziellen technischen Kundendienst von Cecotec.

7. PROBLEMBEHEBUNG

Wenn eine der folgenden Stérungen auftritt, versuchen Sie, diese selbst zu beheben, bevor
Sie sich an den ofiziellen technischen Kundendienst von Cecotec wenden.

Fehler

Mogliche Ursache

Mégliche Losungen

Der Kiihlschrank
kihlt nicht ab.

Nicht an das Stromnetz
angeschlossen

Unterbrecher oder Sicherungen
sind beschadigt.

Es gibt keine Stromversorgung.

Schlief3en Sie das Gerat

wieder an das Stromnetz an.
Offnen Sie die Tiir und priifen
Sie, ob das Licht aufleuchtet.

Seltsames
Gerausch.

Der Kihlschrank ist nicht eben.

Stellen Sie die Fuf3e des
Kihlschranks ein.

Der Kihlschrank liegt an der Wand
an.

Trennen Sie den Kihlschrank
von der Wand.
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Die Kiihlung ist
unzureichend.

Das eingefiihrte Essen ist heifd
oder es ist zu viel davon.

Legen Sie die Lebensmittel in
den Kuhlschrank, wenn sie
die Raumtemperatur erreicht
haben.

Sie haben die Tir zu oft geo6ffnet.

Lassen Sie die Tur
geschlossen.

In der Turdichtung befinden sich
Gegenstande, die das vollstandige
Schlief3en der Tur verhindern.

Entfernen Sie Gegenstande,
die das Schlief3en der Tur
behindern.

Der Kihlschrank ist direktem
Sonnenlicht ausgesetzt oder steht
in der Nahe einer Warmegquelle.

Entfernen Sie den
Kuhlschrank von der
Warmequelle.

Der Ort, an dem der Kithlschrank
steht, ist nicht gut belliftet.

Luften Sie das Zimmer.

Die gewahlte Temperatur ist zu
hoch.

Wahlen Sie eine geeignete
Temperatur.

Unangenehme Im Inneren befinden sich Entsorgen Sie verdorbene
Gerliche im verdorbene Lebensmittel. Lebensmittel.
Kihlschrank.
Das Innere des Kihlschranks ist Reinigen Sie den Kiuhlschrank.
schmutzig.
Sie haben Lebensmittel mit Verpacken Sie die
starkem Geruch eingefiihrt. Lebensmittel mit starkem
Geruch.
Die Symbole Prifen Sie, dass die Sperrfunktion | Halten Sie das Symbol OK

funktionieren nicht.

nicht aktiviert ist.

3 Sekunden lang gedruckt,
um die Sperrfunktion zu
deaktivieren. Weitere
Informationen finden Sie im
Abschnitt ,Bedienung".
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Die Temperatur
kann nicht

eingestellt werden.

Prifen Sie, ob der ECO-, Fast
Cooling- oder Fast Freezing-
Modus (Schnellkiihl- oder

Schnellgefriermodus) aktiviert ist.

Wenn der ECO-, Fast

Cooling- oder Fast Freezing-
Modus (Schnellkihl- oder
Schnellgefriermodus) aktiviert
ist, kdnnen Sie die Temperatur
des betreffenden Fachs nicht
einstellen. Deaktivieren Sie
den aktivierten Modus, um
die Temperatur einstellen

zu kénnen. Weitere
Informationen finden Sie im
Abschnitt ,Bedienung".

Die Temperatur
blinkt auf dem
Display.

Prifen Sie, ob es einen
Stromausfall gegeben hat

Drlcken Sie ein

beliebiges Symbol, um die
Uberhitzungswarnung
auszublenden

(siehe Abschnitt
,Uberhitzungswarnung"
fUr weitere Informationen).
Prifen Sie, ob die
Lebensmittel im Kihl- und
Gefrierfach verdorben sind.

Hinweis: Wenn keine der genannten Situationen auf lhr Problem zutrifft, versuchen Sie
nicht, den Kiihlschrank selbst zu zerlegen oder zu reparieren. Alle Reparaturen missen
von qualifiziertem Personal durchgefihrt werden. Kontaktieren Sie den offiziellen
Technischen Kundendienst von Cecotec. Lassen Sie die Reparatur von einem autorisierten
Techniker durchfiihren und verwenden Sie nur Originalersatzteile.
Wenn der Kuhlschrank fur langere Zeit nicht benutzt wird, trennen Sie ihn vom Stromnetz,
entfernen Sie alle Lebensmittel und reinigen Sie ihn. Lassen Sie die Geratetlr einen Spalt
offen, um unangenehme Gerliche zu vermeiden.
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8. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Produkt Bolero CoolMarket 4D Bolero CoolMarket 4D Bolero CoolMarket 4D
503 Inox E 503 Dark E 503 Black Glass E
Referenz 00238 00239 00240
QR Code
]
Nennspannung 220 - 240V~
Nennfrequenz 50 /60 Hz
Nennstrom 25A
Klimaklasse (*) SN/N/ST/T

Kaltemittel

R600a (80 g)

Isolierung

Cyclopentan

Dieses Produkt enthalt vier energieeffiziente G-Lichtquellen.
(*) Kiihlgerat fur den Einsatz bei Umgebungstemperaturen zwischen 10°C und 43°C.

Die technischen Daten kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden, um die
Produktqualitat zu verbessern.
Hergestellt in China | Entworfen in Spanien

9. RECYCLING VON ELEKTRO- UND ELEKTRONIKGERATEN

Akku gemafs den geltenden Vorschriften getrennt vom Hausmiuill entsorgt
werden muss. Wenn dieses Produkt das Ende seiner Nutzungsdauer erreicht

K Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt und/oder die Batterie / der
||

hat, sollten Sie die Batterien/Akkus entfernen und es zu einer von den
ortlichen Behorden bestimmten Sammelstelle bringen.
Die Verbraucher missen sich mit Ihren 6rtlichen Behoérden oder
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Einzelhandlern in Verbindung setzen, um Informationen Uber die ordnungsgemafie
Entsorgung ihrer Altgerate und / oder ihre Akkus zu erhalten.
Die Einhaltung der oben genannten Leitlinien tragt zum Schutz der Umwelt bei.

10. GARANTIE UND KUNDENDIENST

Cecotec haftet gegenliber dem Endnutzer oder Verbraucher flr jegliche Konformitatsmangel,
die zum Zeitpunkt der Lieferung des Produkts bestehen, gemafd den in den geltenden
Vorschriften festgelegten Bedingungen und Fristen.

Es wird empfohlen, dass Reparaturen von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden.
Sollte unerwartet eine Stérung auftreten oder haben Sie Fragen Uber Ihrem Produkt, kdnnen
Sie sich mit dem Kundendienst von Cecotec in Verbindung setzen Uber die Telefonnummer:
+3496 32107 28.

11. COPYRIGHT

Die geistigen Eigentumsrechte an den Texten in dieser Bedienungsleitung liegen bei CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Alle Rechte vorbehalten. Der Inhalt dieser Veréffentlichung darf ohne
vorherige Genehmigung von CECOTEC INNOVACIONES, S.L. weder ganz noch teilweise
vervielfaltigt, in einem Wiederherstellungssystem gespeichert, Uibertragen oder verbreitet
werden (elektronisch, mechanisch, Fotokopie, Aufzeichnung oder dhnliches).

12. VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Cecotec Innovaciones erklart hiermit, dass dieses Produkt mit den grundlegenden
c € Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der in der Europaischen

Union geltenden Vorschriften Gbereinstimmt. Dieses Produkt wurde unter Einhaltung
der erforderlichen Sicherheits- und Qualitatsstandards entwickelt, hergestellt und gepruft.
Der vollstéandige Text der EU-Konformitatserklarung ist auf folgender Website zu finden:
https://storececotec.de/de/information/declaration-of-conformity
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1. PARTI E COMPONENTI

Figura

1. Cerniera superiore
Ripiani in vetro
Coperchio dei cassetti
Cassetti
Ripiani delle porte
Cerniera centrale
Cassetti superiori
Luce LED
. Cassetti centrali
10. Cassetti inferiori
11. Piedini

©oONOU AWM

Pannello di controllo. Fig. 2
1. Spia delblocco di sicurezza per bambini
Display della temperatura
Spia della modalita ECO
Spia della modalita Fast Cooling
Spia della modalita Fast Freezing
Icona touch del vano frigorifero
Icona touch del vano freezer
Icona touch scomparto a temperatura variabile FreshNessFlexHub (cassetto destro)
Icona della modalita frutta e verdura "Green".
. lcona della modalita bevande fredde “Chill".
. Icona della modalita carne e pesce "Fresh".
. lcona touch Modalita
. Icona touch Conferma/Sblocco

O ®NOUAWN

e el =
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NOTA:
Le immagini di questo manuale sono rappresentazioni schematiche e potrebbero non
corrispondere esattamente all'apparecchio.

2. PRIMA DELL'USO

- Questo apparecchio ha un imballaggio progettato per proteggerlo durante il
trasporto. Estrarre l'apparecchio dalla scatola e rimuovere tutto il materiale presente
nell'imballaggio. Conservare la scatola originale e gli altri elementi in un luogo sicuro
per prevenire danni all'apparecchio qualora fosse necessario trasportarlo in futuro. Se si
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desidera smaltire l'imballaggio originale, assicurarsi di riciclare tutti gli elementi in modo
appropriato.

- Verificare che tutte le parti e i componenti siano compresi e in buono stato. Se uno di
essi mancasse o non fosse in buone condizioni, contattare immediatamente il Servizio di
Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.

- Non rimuovere il numero di serie del prodotto, al fine di mantenere una corretta
tracciabilita dell'apparecchiatura in caso di richiesta di assistenza.

- Per ottenere il massimo dall'apparecchio in termini di efficienza energetica, collocare tutti
i ripiani e i cassetti nella posizione originale, come illustrato nella figura 1.

Contenuto della scatola

- Frigorifero

- Portauova

- Vaschetta per ghiaccio

- Ilpresente manuale di istruzioni

3.INSTALLAZIONE

Luogo di installazione. Fig. 3

- Illuogo scelto per linstallazione del frigorifero deve essere ben ventilato.

- Non posizionare il frigorifero vicino a una fonte di calore come un piano cottura ed evitare
la luce solare diretta per garantire l'effetto di raffreddamento e risparmiare energia.

- Non collocare il frigorifero in un luogo umido per evitare la formazione di ruggine o la
perdita di potenza.

- llrisultato della divisione della capacita di raffreddamento del frigorifero per lo spazio
totale della stanza in cui € installato deve essere inferiore a 8 g/m?3.

- Nota: Laquantita di refrigerante utilizzata dal frigorifero & indicata sulla targhetta dello
stesso.

Spazio per la dissipazione del calore

- Durante il funzionamento, il frigorifero rilascia calore nellambiente. Pertanto, si devono
lasciare almeno 100 mm su entrambi i lati e almeno 50 mm sul retro del frigorifero.

- Laseguente tabella mostra le dimensioni (in mm) della figura 3.

w D H A B ) E F

850 700 [ 1775 1310 1040 15 50 100

Nota: La Figura 3 illustra solo lo spazio necessario per l'installazione del frigorifero.
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Superficie stabile

- Posizionare il frigorifero su una superficie solida e piatta per mantenerlo stabile,
altrimenti si verificheranno vibrazioni e rumori. Quando il frigorifero & collocato su un
tappeto, una stuoia di paglia o cloruro di polivinile, € necessario collocare delle piastre
di supporto solide sotto il frigorifero per evitare che il colore dello stesso cambi a causa
della dissipazione del calore.

- A ILluogo in cui viene posizionato il frigorifero deve essere ben ventilato.

Livellamento

- Assicurarsidilivellare il frigorifero con i piedini anteriori. Se non & livellato, le prestazioni
ne risentiranno.

- Dopo aver installato il frigorifero, attendere quattro ore prima di utilizzarlo per
permettere al refrigerante di stabilizzarsi.

Preparazione per l'uso

Tempo di attesa

Una volta installato e dopo aver pulito bene il frigorifero, evitare di accenderlo
immediatamente. Attendere almeno un'ora prima di avviarlo.

Pulizia
Verificare che tutti gli accessori del frigorifero siano ben fissati e pulire l'interno con un panno
morbido.

Accensione

Collegare la spina a una presa di corrente per accendere il compressore. Trascorsa un'ora,
aprire la porta del frigorifero. Se si nota che la temperatura all'interno del vano frigorifero
e molto pit fredda della temperatura ambiente, significa che il sistema di refrigerazione
funziona normalmente.

Conservazione degli alimenti

- Quandoilfrigorifero e in funzione da un certo periodo di tempo, € possibile regolare la
temperatura interna. Una volta raffreddato completamente, inserire gli alimenti nel
frigorifero. Ci vorranno da 2 a 3 ore affinché gli alimenti si raffreddino del tutto. In estate,
quando la temperatura e alta, gli alimenti possono impiegare pit di 4 ore per raffreddarsi
completamente (cercare di aprire la porta del frigorifero il meno possibile).

- Se siinstalla il frigorifero in un luogo umido, assicurarsi che il cavo di messa a terra

e l'interruttore differenziale funzionino correttamente. Se si verificano rumori di

vibrazioni dovuti al contatto del frigorifero con la parete o se la parete diventa nera a
causa della convezione dell'aria intorno al compressore, allontanare il frigorifero dalla
parete. Ilfrigorifero pud causare interferenze a telefoni cellulari, telefoni fissi, ricevitori
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radio o televisori; in questo caso, tenere il frigorifero il pili lontano possibile da questi
oggetti.

4. FUNZIONAMENTO

Funzioni

- Questo frigorifero dispone di cinque zone (contando gli scomparti FreshNessFlexHub e
HumidityFlexHub) con temperature diverse.

- Lo scomparto superiore e quello del frigorifero.

- All'interno della parte superiore, il cassetto destro (HumidityFlexHub) & una zona con
temperatura e umidita regolabili. Alla sua sinistra si trova la zona FreshNessFlexHub, con
il solo controllo dell'umidita.

- | due scomparti in basso sono scomparti freezer.

- Quando il sistema di raffreddamento viene collegato alla rete elettrica per la prima volta,
tutte le spie e le icone sul display si accendono per 5 secondi.

- Sele porte sono chiuse, il display si spegne automaticamente se non viene eseguita
alcuna operazione dopo 15 secondi.

- Quandoildisplay e spento, quest'ultimo si accende se si apre una porta o se si preme
un'icona.

Funzione di Blocco

- Quando si attiva la funzione di Blocco, non é possibile modificare la temperatura o
attivare altre modalita o funzioni.

- Trascorsi 15 secondi senza effettuare alcuna operazione, la funzione di Blocco si attiva
automaticamente.

- Perdisattivare la funzione di Blocco, tenere premuta l'icona touch della funzione Blocco
OK per 3 secondi.

Configurazione della temperatura

- Prima di modificare l'impostazione della temperatura, accertarsi che il pannello di
controllo non sia bloccato.

- Se e attivata la modalita ECO, Fast Cooling o Fast Freezing, la prima volta che si preme
l'icona touch «"U Fridge[s] e @YYt non sara possibile regolare la temperatura dello
scomparto frlgorlfero né deLcongelatore (un segnale acustico indica che l'operazione non
& possibile). € necessario premere queste icone una seconda volta (entro 10 secondi dalla
prima pressione) per disattivare la modalita e regolare la temperatura.

Impostazione della temperatura del vano frigorifero
- Premere l'icona touch Fa y per regolare la temperatura del vano frigorifero. Una
volta selezionata la temperatura desiderata, tenere premuta l'icona OK per 5 secondi
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per confermare l'impostazione (& possibile anche attendere 5 secondi senza effettuare
alcuna operazione). A questo punto, l'icona della temperatura smettera di lampeggiare.

- llciclo diregolazione della temperatura del vano frigorifero e il seguente: 5°C — 6°C —
7°C — 8°C — OF — 29C — 3°C — 4°C — 5°C

- Llimpostazione "OF" significa che lo scomparto frigorifero e lo scomparto
HumidityFlexHub smetteranno di raffreddare. La spia °C si spegne.

- Assicurarsi di rimuovere tutti gli alimenti dal vano frigorifero e dal vano

HumidityFlexHub prima di impostare la temperatura su OF.

Impostazione della temperatura del vano freezer

- Toccare licona touch per regolare la temperatura del congelatore. Una
volta selezionata la temperatura desiderata, tenere premuta l'icona OK per 5 secondi
per confermare l'impostazione (¢ possibile anche attendere 5 secondi senza effettuare
alcuna operazione). A questo punto, l'icona della temperatura smettera di lampeggiare.

- llciclo di impostazione della temperatura del congelatore ¢ il seguente: -18 C— -17 ‘C—
-16C—>-24C->-23C->-22C->-21C~>-20C~>-19C~-18C

Impostazioni scomparto HumidityFlexHub

Premere brevemente (per meno di 3 secondi) l'icona touch per selezionare la

modalita desiderata. M

ILciclo di impostazione delle modalita

seguente: S —> &

- La modalita «Green» e adatta alla frutta, verdura e alimenti simili.

- La modalita «Chill» e adatta per bevande analcoliche e altre bevande fredde.

- Lamodalita «Fresh», che & piu fredda, € adatta per carne, pesce e prodotti simili.

- Quando la temperatura impostata per il vano frigorifero e su OF, la modalita Fresh Flex si
disattiva e lo scomparto smette di raffreddare.

Nota: Non e possibile premere l'icona touch qguando l'impostazione della

temperatura del vano frigorifero e su OF.

selezignabili dello scomparto HumidityFlexHub e il
% —

Fresh Bl s/

Modalita ECO/Fast Cooling/Fast Freezing

Configurazione delle modalita

- Tenere premuta per 3 secondi l'icona touch M e accedere cosi al menu.

- Sesidesidera uscire dal menu, tenere premuta di nuovo l'icona touch M per
altri 3 secondi. Ogni volta che si riaccende il display (dopo lo spegnimento), &€ necessario
accedere nuovamente al menu.

Modalita ECO

- Quando é attivata la modalita ECO, la temperatura del vano frigorifero sara di 5 C e quella
delvano freezer di -18 'C. In questo modo si garantisce che gli alimenti siano conservati
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correttamente e che il frigorifero funzioni con efficienza e prestazioni ottimali.
- Quando e attivata la modalita ECO, non é possibile modificare limpostazione della
temperatura del frigorifero o del congelatore.

1. Attivare la modalita ECO
- Tenere premuta l'icona touch M per 3 secondi, finché la spia della modalita

£CO (1) non inizia a lampeggiare. Quindi, premere l'icona touch OK (o attendere 5 secondi
senza eseguire alcuna operazione) per confermare l'impostazione. La spia della modalita
ECO Q) restera fissa.

2. Disattivare la modalita ECO _

- Quando la modalita ECO e attivata, tenere premuta l'icona touch == per 3 secondi finché
la spia della modalita ECO @ non inizia a lampeggiare. Quindi, premere l'icona touch OK
(o attendere 5 secondi senza eseguire alcuna operazione) per confermare l'impostazione.
La spia della modalita ECO @ si spegnera.

- Quando si attiva la modalita Fast Freezing o Fast Cooling, la modalita ECO si disattiva
automaticamente.

- Eanche possibile disattivare la modalitd ECO premendo due volte licona touch

- Fridgels] m; Freezer}

Modalita Fast Cooling (Raffreddamento veloce)

- Quando e attivata la modalita Fast Cooling, la temperatura del vano frigorifero
sara di 2 'C. Cio fa sicheil cibo si raffreddi piti rapidamente. La modalita si disattiva
automaticamente dopo 8 ore dalla sua attivazione. La modalita Fast Cooling preserva il
sapore, la freschezza e il valore nutrizionale degli alimenti.

- Quando e attivata la modalita Fast Cooling, non & possibile modificare l'impostazione
della temperatura del vano frigorifero.

1. Attivare la modalita Fast Coolin
- Tenere premuta l'icona touch m per 3 secondi per accedere al menu. Quindi
premere brevemente l'icona touch (per meno di 3 secondi) finché non

lampeggia la spia della modalita Fast Cooling. Quindi premere l'icona touch OK per
attivare la modalita o attendere 5 secondi senza effettuare alcuna operazione. La spia
della modalita Fast Cooling @ restera fissa.

2. Disattivare la modalita Fast Cooling
- La modalita si disattiva automaticamente dopo 8 ore dalla sua attivazione.

- Quando e attivata la modalita Fast Cooling, tenere premuta l'icona touch M per
3 secondi per accedere al menu. Quindi premere di nuovo brevemente questa icona (meno
di 3 secondi) finché la spia della modalita Fast Cooling @ non inizia a lampeggiare.
Dopodiché, premere l'icona touch OK (o attendere 5 secondi senza eseguire alcuna
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operazione) per confermare l'impostazione. La spia della modalita Fast Cooling @ Si
spegnera.

Quando si attiva la modalita ECO, la modalita Fast Cooling si disattiva automaticamente.
€ anche possibile disattivare la modalita Fast Cooling premendo due volte l'icona touch

Modalita Fast Freezing (Congelamento veloce)

Quando si attiva la modalita Fast Freezing, la temperatura dello scomparto congelatore
scende automaticamente a -32°C. Questa modalita si disattiva automaticamente dopo
26 ore dalla sua attivazione. La modalita Fast Freezing garantisce che gli alimenti
mantengano la loro freschezza e non perdano sostanze nutritive.

Quando é attivata la modalita Fast Freezing, non & possibile modificare l'impostazione
della temperatura del congelatore.

Attivare la modalita Fast Freezing

Tenere premuta l'icona touch per 3 secondi per accedere al menu.

Premere brevemente l'icona t% (meno di 3 secondi) finché non lampeggia
la spia della modalita Fast Cooling (4. Quindi premere licona touch OK per attivare

la modalita o attendere 5 secondi senza effettuare alcuna operazione. La spia della
modalita Fast Freezing @ restera fissa.

Disattivare la modalita Fast Freezing

Questa modalita si disattiva automaticamente dopo 26 ore dalla sua attivazione.

Quando é attivata la modalita Fast Freezing, tenere premuta l'icona touch

per 3 secondi per accedere al menu. Quindi premere di nuovo brevemente licona

(meno di 3 secondi) finché la spia della modalita Fast Freezing @ non
inizia a lampeggiare. Dopodiché, premere l'icona touch OK (o attendere 5 secondi senza
eseguire alciina operazione) per confermare l'impostazione. La spia della modalita Fast
Freezing ) s spegnera.

Quando si attiva la modalita ECO, la modalita Fast Freezing si disattiva automaticamente.
E anche possibile disattivare la modalita Fast Freezing premendo due volte l'icona touch

s8] Freezerg
e

Allarme sportello aperto

Se uno degli sportelli viene lasciato aperto per pili di 3 minuti, scatta un allarme. Per
interromperlo, premere una qualsiasi icona touch. Se si tiene aperto lo sportello per altri 3
minuti, lallarme suonera di nuovo.

L'allarme cessa di suonare quando tutte gli sportelli sono correttamente chiusi.
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Funzione di memoria
In caso di interruzione di corrente, una volta ripristinata 'alimentazione, il frigorifero si riavvia
e ricorda le impostazioni precedenti.

Avvio ritardato per motivi di sicurezza

Se si verifica un'interruzione di corrente di durata inferiore a 5 minuti, il compressore
del frigorifero non si avvia immediatamente dopo l'accensione per evitare danni. Se
l'interruzione di corrente dura piu di 5 minuti, si avvia immediatamente.

Awviso di surriscaldamento (solo dopo un'interruzione di corrente)

Quando il sistema di raffreddamento dell'apparecchio e acceso, se la temperatura del
sensore del vano congelatore & superiore a -10C, le cifre della temperatura del vano
congelatore lampeggiano sul display. Premendo una qualsiasi icona, & possibile visualizzare
la temperatura del vano congelatore. IL display torna allo stato normale quando si preme di
nuovo una qualsiasi icona o se passano 10 secondi senza effettuare alcuna operazione.

Avviso di guasto
Se suldisplay appare “€0", “E1", "E2", "EH", "EE" 0 "EC", significa che il frigorifero & guasto. In tal
caso, contattare l'assistenza tecnica ufficiale Cecotec.

5. ISTRUZIONI PER LA CONSERVAZIONE DEGLI ALIMENTI

Precauzioni per l'uso

- Sesiseleziona una temperatura alta per il freezer, gli alimenti potrebbero scongelarsi.

- Leinformazioni sull'intervallo di temperatura sono riportate sulla targhetta.

- Latemperatura puo essere influenzata da fattori quali la posizione dell'apparecchio, la
temperatura ambiente e la frequenza di apertura della porta.

- Nonintrodurre bevande gassate nel congelatore.

Disposizione degli alimenti

- Acausadella circolazione dell'aria fredda nel frigorifero, la temperatura in ogni zona e
diversa. Questo aspetto deve essere tenuto in considerazione quando si posiziona il cibo
all'interno.

- Ilvano frigorifero & adatto per la conservazione di alimenti che non devono essere
congelati, cibi cotti, birra, uova, alcuni condimenti che devono essere mantenuti
freddi, latte, succhi di frutta, ecc. Il cassetto per frutta e verdura e il posto migliore per
conservare frutta e verdura.
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- Ilvano freezer e adatto a conservare gelati, cibi congelati e alimenti che devono essere
conservati a lungo.

Uso del vano frigorifero

- Ripiani: per rimuovere i ripiani, sollevarli e poi estrarli. Per riposizionarli, inserirli nelle
guide e spingerli verso il basso. Assicurarsi che gli alimenti non entrino in contatto con le
pareti del frigorifero. Quando si rimuovono e si inseriscono i ripiani, tenerli saldamente e
maneggiarli con cura.

- (Cassetto per frutta e verdura: dopo aver usato o pulito il ripiano inferiore del frigorifero
(il coperchio del cassetto), rimetterlo al suo posto in modo che la temperatura interna del
cassetto non venga alterata.

Utilizzo del regolatore di umidita

ILregolatore di umidita di entrambi i cassetti & progettato per mantenere 'umidita e la
freschezza delle verdure. Se lo sifa scorrere verso destra, il livello di umidita nel cassetto
sara piu basso. Se lo si fa scorrere verso sinistra, il livello di umidita nel cassetto sara piu alto.

Consigli per la conservazione degli alimenti

- Pulire e asciugare bene gli alimenti prima di riporli in frigorifero. Prima di mettere gli
alimenti in frigorifero, e consigliabile sigillarli per evitare l'evaporazione dell'acqua e per
prevenire odori sgradevoli.

- Mantenere sufficiente spazio tra gli alimenti; se sono troppo vicini, bloccheranno il flusso
di aria fredda, il che avra conseguenze sul raffreddamento degli stessi. Non conservare
troppi alimenti o alimenti troppo pesanti per evitare che i ripiani si pieghino. Quando si
conservano gli alimenti nel vano frigorifero, non attaccarli alle pareti per evitare che si
congelino.

Conservazione degli alimenti per categoria
Posizionare gli alimenti di uso pit frequente nella parte anteriore dei ripiani, in modo da
tenere la porta aperta il meno possibile.

Consigli per risparmiare elettricita

Lasciare che gli alimenti caldi si raffreddino a temperatura ambiente prima di metterli in
frigorifero. Mettere gli alimenti congelati nel vano frigorifero per scongelarli. | cibi surgelati
aiutano a raffreddare quelli freschi, con conseguente risparmio energetico.

Conservazione di frutta e verdura
Conservare frutta e verdura nel cassetto apposito.

Uso del vano freezer
- Riporre gli alimenti che si desidera conservare a lungo nei cassetti del vano freezer.
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Tagliare il pesce e la carne di grandi dimensioni in piccoli pezzi e metterli in sacchetti da
freezer prima di inserirli nel congelatore.

Lasciate che gli alimenti caldi si raffreddino a temperatura ambiente prima di metterli nel
congelatore.

Non inserire liquidi in recipienti di vetro o in scatola, perché potrebbero esplodere.
Dividere il cibo in porzioni.

E preferibile confezionare gli alimenti prima di congelarli. Assicurarsi che il recipiente

da utilizzare sia asciutto. Gli alimenti devono essere confezionati o coperti con materiali
solidi, non tossici, non inquinanti, insapori, a tenuta draria e d»acqua, per evitare la
contaminazione incrociata e il trasferimento di odori.

Suggerimenti per l'acquisto di alimenti surgelati

Quando si acquistano alimenti surgelati, prestare attenzione alle istruzioni di
conservazione riportate sulla confezione.

Verificare la temperatura dello scomparto del congelatore del negozio in cui si acquistano
i prodotti.

Assicurarsi che la confezione degli alimenti surgelati sia in perfette condizioni.

Quando siva al supermercato, acquistare i prodotti surgelati per ultimi.

Cercare di tenere insieme i cibi surgelati durante la spesa e il tragitto verso casa, in modo
da mantenerli pit freschi.

Non acquistare alimenti surgelati a meno che non sia possibile congelarli
immediatamente. Nella maggior parte dei supermercati e dei grandi magazzini sono
disponibili sacchetti isotermici. In essi i cibi congelati si mantengono freddi per un
periodo di tempo pit lungo.

Alcuni alimenti non devono essere scongelati prima della cottura. Le verdure e la pasta
possono essere aggiunte direttamente all'acqua bollente o cotte al vapore. Le salse e le
zuppe congelate possono essere messe in una padella e riscaldate delicatamente finché
non si scongelano.

Utilizzare alimenti di qualita e modificarli il meno possibile. Quando gli alimenti sono
congelati in piccole quantita, il tempo di congelamento e scongelamento € minore.
Calcolare la quantita di cibo da congelare. Quando si congelano grandi quantita di cibo,
abbassare la temperatura del congelatore. In questo modo, gli alimenti possono essere
congelati rapidamente, mantenendo la loro freschezza.

6. PULIZIA E MANUTENZIONE

Prima di pulire il frigorifero, scollegarlo dalla rete elettrica. Non toccare la spina con le
mani bagnate per evitare il rischio di scariche elettriche. Evitare di versare acqua sul
frigorifero per prevenire la formazione di ruggine o possibili incidenti. Non toccare il

fondo del frigorifero per evitare di danneggiarlo.
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Pulizia interna ed esterna

- I residuidi cibo nel frigorifero possono causare odori indesiderati: & necessario percio
pulire il frigorifero regolarmente. Ilvano frigorifero deve essere pulito una volta al mese.

- Togliere tutti i ripiani, il cassetto per frutta e verdura e pulirli con un panno morbido o una
spugna inumidita con acqua tiepida. E possibile usare anche un po’ di sapone neutro.

- Sesieusatoilsapone, assicurarsi di sciacquarlo con acqua pulita. Asciugarlo con uno
panno asciutto.

- Pulire frequentemente la polvere che si accumula sul pannello posteriore e sulle piastre
laterali del frigorifero.

- A Non utilizzare materiali abrasivi o prodotti corrosivi per pulire il frigorifero.

Asciugare con cura la guarnizione della porta e pulire la scanalatura con

un bastoncino di legno avvolto in cotone. Per rimontare la guarnizione dopo la pulizia,
fissare prima i quattro angoli e poi spingerla nella scanalatura un po' alla volta.

Mancanza di corrente o guasto al sistema di raffreddamento

- Seloscomparto freezer smette di funzionare per un periodo di tempo prolungato, gli

alimenti potrebbero scongelarsi.

Cercare di aprire lo sportello dell'apparecchio il meno possibile, in modo da conservare gli

alimenti in buone condizioni per ore, anche in estate.

- Sesisain anticipo che si verifichera un'interruzione di corrente:

1. Selezionare la temperatura pit alta con un'ora di anticipo, in modo che gli alimenti siano
completamente congelati. Non inserire nuovi alimenti. Quando viene ripristinata la
corrente, la temperatura deve essere riportata allimpostazione originale.

2. Per prolungare la durata di conservazione degli alimenti, si pud anche mettere del
ghiaccio in un contenitore ermetico.

A Nota: Si consiglia di non interrompere il funzionamento del frigorifero per non
comprometterne la durata.

Sbrinamento
Questo congelatore ha una funzione di sbrinamento automatico, quindi non c'e bisogno di
sbrinarlo manualmente.

Se non si intende usare l'apparecchio per un lungo periodo di tempo

- Spegnere e scollegare il frigorifero dalla presa di corrente.

- Rimuovere gli alimenti.

- Pulire e asciugare bene l'interno. Per evitare la formazione di muffa o di odori sgradevoli,
lasciare la porta leggermente aperta.

- Tenereilfrigorifero pulito in un luogo asciutto e ventilato, lontano da fonti di calore.
Posizionarlo con attenzione ed evitare di appoggiarvi sopra oggetti pesanti.
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- Tenereil frigorifero fuori dalla portata dei bambini, in modo che non ci giochino.

Sostituzione della lampadina
ILfrigorifero utilizza una lampadina a LED che si caratterizza per il suo basso consumo

energetico e la sua lunga durata. In caso di anomalie, contattare il Servizio di Assistenza
Tecnica Ufficiale di Cecotec.

Controllo di sicurezza dopo la manutenzione
- Verificare che il cavo di alimentazione non sia rotto né danneggiato.
- Verificare che la spina sia inserita correttamente nella presa.

- \Verificare che la spina non si surriscaldi.

A Nota: Se il cavo di alimentazione e la spina sono danneggiati o polverosi, possono
verificarsi scosse elettriche e incendi. Se si verifica un guasto, scollegare la spina e contattare
il Servizio di Assistenza Tecnica Ufficiale di Cecotec.

7. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Se si verifica uno dei seguenti guasti, cercare di risolverli da soli prima di contattare il Centro

di assistenza Cecotec.

Guasto

Possibili cause

Possibili soluzioni

ILfrigorifero non si
raffredda.

Non é collegato alla rete elettrica
Gli interruttori o i fusibili sono
danneggiati.

Non c'e corrente.

Collegarlo di nuovo alla
corrente.

Aprire la porta e controllare
che la luce si accenda.

Rumore inusuale.

ILfrigorifero non e livellato.

Regolare i piedini del
frigorifero.

ILfrigorifero e in contatto con il
muro.

Allontanare il frigorifero dalla
parete.
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Il raffreddamento &
insufficiente.

ILcibo inserito & caldo o c'e troppo
cibo.

Mettere gli alimenti in
frigorifero quando é a
temperatura ambiente.

La porta viene aperta troppo
spesso.

Tenere chiusa la porta.

Degli oggetti estranei
impediscono alla guarnizione
della porta di chiudersi del tutto.

Rimuovere gli oggetti che
impediscono alla porta di
chiudersi.

ILfrigorifero e vicino a una fonte
di calore o esposto a luce solare
diretta.

Rimuovere il frigorifero dalla
fonte di calore.

ILluogo in cui si trova il frigorifero
non e ben ventilato.

Ventilare la stanza.

La temperatura selezionata &
troppo alta.

Selezionare una temperatura
adeguata.

Presenza di odori
sgradevoli nel
frigorifero.

Sono presenti degli alimenti
andati a male.

Smaltire gli alimenti andati a
male.

Linterno del frigorifero e sporco.

Pulire il frigorifero.

Sono stati introdotti alimenti con
odori forti.

Imballare alimenti con odori
forti.

Le icone touch non
funzionano.

Controllare se la funzione di
Blocco e attiva.

Per disattivare la funzione di
Blocco, tenere premuta l'icona
touch OK per 3 secondi. Per
ulteriori informazioni, vedere
la sezione "Funzionamento".
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Non & possibile
regolare la
temperatura.

Controllare se sono attivate le
modalita ECO, Fast Cooling o Fast
Freezing.

Se é attivata la modalita ECO,
Fast Cooling o Fast Freezing,
non sara possibile regolare la
temperatura dello scomparto
interessato. Disattivare la
modalita attivata per poter
regolare la temperatura. Per
ulteriori informazioni, vedere
la sezione "Funzionamento”.

La temperatura
del congelatore
lampeggia sul
display.

Verificare se c'é stata
un'interruzione di corrente.

Premere un'icona qualsiasi
per far scomparire l'avviso
di surriscaldamento (per
ulteriori informazioni,
vedere la sezione "Avviso
di surriscaldamenta").
Controllare se gli alimenti
presenti nel frigorifero e
nel congelatore si sono
deteriorati.

Nota: Se nessuna di queste situazioni corrisponde al proprio problema, non tentare di
Asmontare o riparare il frigorifero da soli. Le riparazioni devono essere eseguite da

personale qualificato. Contattare il Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec. Le
riparazioni devono essere effettuate da un tecnico autorizzato e devono essere utilizzati solo
pezzi di ricambio originali.
Quando il frigorifero non viene utilizzato per un lungo periodo di tempo, scollegarlo dalla
rete elettrica, rimuovere tutti gli alimenti e pulirlo. Lasciare la porta socchiusa per evitare la
formazione di cattivi odori.

8. SPECIFICHE TECNICHE
Prodotto Bolero CoolMarket 4D Bolero CoolMarket 4D Bolero CoolMarket 4D
503 Inox E 503 Dark E 503 Black Glass E
Codice 00238 00239 00240
prodotto
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Codice QR

Tensione 220-240V ~
nominale

Frequenza 50 /60 Hz
nominale

Corrente 25A
nominale

Classe SN/N/ST/T
climatica (*)

Refrigerante | R600a (80 g)
Isolante Ciclopentano

Questo prodotto contiene quattro sorgenti luminose con efficienza energetica G.
(*) Apparecchio di refrigerazione destinato all'uso a temperature ambiente comprese tra 10

°Ced3°C

Le specifiche tecniche possono cambiare senza previa notifica per migliorare la qualita del

prodotto.

Fabbricato in Cina | Progettato in Spagna

9. RICICLAGGIO DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED ELETTRONICHE

)74

Questo simbolo indica che, in conformita con le normative vigenti, il prodotto
e/o le pile/batterie devono essere smaltiti separatamente dai rifiuti
domestici. Quando questo prodotto raggiunge la fine della sua vita utile, e
necessario rimuovere le pile/batterie/accumulatori e portarlo in un punto di
raccolta designato dalle autorita locali.

Per informazioni dettagliate su come smaltire correttamente le

apparecchiature elettriche ed elettroniche e/o le pile/batterie, il consumatore dovra
contattare le autorita locali.

ILrispetto di queste linee guida aiutera a proteggere 'ambiente.
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10. GARANZIA E SUPPORTO TECNICO

Cecotec sara responsabile nei confronti dell'utente finale o del consumatore per qualsiasi
difetto di conformita esistente al momento della consegna del prodotto nei termini,
condizioni e scadenze stabilite dalla normativa vigente.

Si raccomanda che le riparazioni siano effettuate da personale specializzato.

Se siriscontra un problema con il prodotto o in caso di dubbi, si prega di contattare il Servizio
di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec al numero +34 96 321 07 28.

11. COPYRIGHT

| diritti di proprieta intellettuale dei testi di questo manuale appartengono a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tutti i diritti riservati. Il contenuto di questa pubblicazione non pud
essere, in tutto o in parte, riprodotto, archiviato in un sistema di recupero, trasmesso o
distribuito con qualsiasi mezzo (elettronico, meccanico, fotocopia, registrazione o simile)
senza la previa autorizzazione di CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

12. DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE SEMPLIFICATA

Con la presente, Cecotec Innovations dichiara che questo prodotto e conforme ai
C € requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti delle normative applicabili

nell'Unione Europea. Questo prodotto e stato progettato, fabbricato e testato per
soddisfare gli standard di sicurezza e qualita richiesti. Il testo completo della Dichiarazione
di Conformita UE e disponibile al seguente link: https://storececotec.it/it/information/
declaration-of-conformity
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1. PECAS E COMPONENTES

Figura

1.

©oONOU AWM

Dobradica superior
Prateleiras de vidro
Tampa das gavetas
Gavetas

Prateleiras das portas
Dobradica intermédia
Gavetas superiores
Luz LED

Gavetas intermédias

10. Gavetas inferiores
11. Pés

Painel de controlo. Fig. 2
1.

O ®NOUAWN

icone indicador de bloqueio para criancas

Indicador de temperatura

Indicador do modo ECO

Indicador do modo de Fast Cooling

Indicador do modo de Fast Freezing

icone tatil compartimento frigorifico

icone tatil compartimento congelador

icone tatil do compartimento variavel FreshNessFlexHub (gaveta direita)
fcone indicador do modo de fruta e legumes «Green».

10. icone indicador do modo de bebidas frias «Chill».
11. icone indicador do modo de carne e peixe «Freshy.
12. icone tatil do modo

13. icone tatil OK/desbloqueio

NOTA:

Os gréficos deste manual sdo representacdes esquematicas e podem nao corresponder
exatamente ao aparelho.

2. ANTES DE USAR

- Este aparelho é embalado numa embalagem concebida para o proteger durante o
transporte. Retire o aparelho da sua caixa e remova todo o material de embalagem. Pode
manter a caixa original e outras embalagens num local seguro para evitar danos no
aparelho, caso necessite de o transportar no futuro. Se desejar descartar a embalagem
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original, certifique-se de reciclar todos os itens corretamente.

Certifiqgue-se de que todas as pecas e componentes estejam incluidos e em bom estado.
Se algum deles faltar ou n&o estiver em boas condicfes, contacte imediatamente o
Servico de Assisténcia Técnica da Cecotec.

Nao retire o nimero de série do produto, para manter uma rastreabilidade correta do seu
equipamento em caso de necessidade de assisténcia.

Para tirar o mé&ximo partido do aparelho em termos de energia, coloque todas as
prateleiras e gavetas na posicao original, ou seja. Fig. 1

Contenido da caixa

Aparelho

Gaveta para ovos
Forma de gelo
Manual de instrucbes

3. INSTALACAO

Local de instalacao. Fig. 3

0 local escolhido para instalar o frigorifico deve ser bem ventilado.

N&o coloque o frigorifico perto de uma fonte de calor, como uma placa de aquecimento, e
evite a luz solar direta para assegurar o efeito de arrefecimento e poupar o consumo de
energia.

N&o coloque o aparelho num local hiimido, para evitar ferrugem ou perda de energia.

0 resultado da divisao da capacidade de arrefecimento do frigorifico pelo espaco total da
sala em que o frigorifico estd instalado deve ser inferior a 8 g/m3.

Nota: A gquantidade de refrigerante utilizada pelo frigorifico é especificada na placa de
classificacdo.

Espaco de dissipacdo de calor

Durante o funcionamento, o aparelho liberta calor. Por conseguinte, deve ser deixado
pelo menos 50 mm de espaco livre na parte de tras do frigorifico e mais de 100 mm em
ambos os lados.

0 quadro seguinte apresenta as dimensdées (em mm) da figura 3.

D H A B ) E F

850 700 [ 1775 1310 1040 15 50 100

Nota: A figura 3 mostra apenas o espaco necessario para a instalacao do aparelho.
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Superficie estavel

- Coloque o frigorifico sobre uma superficie sélida e plana para o manter estavel, caso
contrario, ocorrerdo vibracdes e ruidos. Quando o frigorifico é colocado sobre um tapete,
tapete de palha, cloreto de polivinil, devem ser colocadas placas de apoio sélidas debaixo
do frigorifico para evitar a mudanca de cor devido a dissipacao de calor.

- A 0 local onde o frigorifico é colocado deve ser bem ventilado.

Nivelamento

- Na&o se esqueca de nivelar o aparelho com os pés de nivelamento frontais. Se ndo estiver
nivelado, o desempenho serd afetado.

- Apés a instalacao do frigorifico, aguarde 4 horas antes de o utilizar, para que o
refrigerante se estabilize.

Preparacao para a utilizacdo

Tempo de espera

Assim que o frigorifico estiver devidamente instalado e limpo, nao o ligue imediatamente.
Espere pelo menos quatro hora antes de o pér a funcionar.

Limpeza
Verifique se todos os acessérios do frigorifico estdo bem colocados e limpe o interior com um
pano macio.

Ligar

Ligue a ficha a uma tomada de alimentacao para ligar o compressor. Uma hora depois, abra a
porta do frigorifico. Se notar que a temperatura interior do compartimento frigorifico € muito
mais fria do que a temperatura ambiente, isso significa que o sistema de arrefecimento esta

a funcionar normalmente.

Armazenamento de alimentos
- Quando o frigorifico estiver em funcionamento durante um periodo de tempo
consideravel, é possivel ajustar a temperatura interna. Assim que o frigorifico tiver
arrefecido completamente, coloque os alimentos. Estes demorarao 2 a 3 horas a
arrefecer completamente. Quando a temperatura é alta, os alimentos podem demorar
mais de 4 horas a arrefecer completamente (tente abrir as portas do frigorifico com a
menor frequéncia possivel).
- Se instalar o frigorifico num local himido, deve verificar se o fio de terrae o
disjuntor de fuga estdo a funcionar normalmente. Se ocorrerem ruidos de vibracéo
devido ao contacto do frigorifico com a parede ou se a parede ficar preta devido a
conveccao de ar a volta do compressor, remova o frigorifico da parede. A instalacdo do
frigorifico pode causar interferéncias em teleméveis, telefones fixos, recetores de radio
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ou televisdes perto do frigorifico, por isso, neste caso, mantenha o frigorifico o mais
afastado possivel destes objetos.

4. FUNCIONAMENTO

Funcodes

Este frigorifico tem cinco zonas (com os compartimentos FreshNessFlexHub e
HumidityFlexHub) com temperaturas diferentes.

0 compartimento superior é um frigorifico.

No interior da parte superior, a gaveta do lado direito (HumidityFlexHub) é uma drea com
temperatura e humidade reguléveis. A sua esquerda esté a zona FreshNessFlexHub,
apenas com controlo de humidade.

Os dois compartimentos na parte inferior sao compartimentos de congelacao.

Quando o sistema de arrefecimento é ligado pela primeira vez, todos os icones e
indicadores no ecra acendem durante 5 segundos.

Se as portas estiverem fechadas, o ecra desliga-se automaticamente se ndo for efetuada
qualquer operacao ap6s 15 segundos.

Quando o ecrd esta desligado, acende-se se se abre uma porta ou se toca num icone.

Funcao Bloqueio

Quando se ativa a funcéo Bloqueio, ndo é possivel alterar a temperatura ou ativar
quaisquer modos ou funcées adicionais.

Se passarem 15 segundos sem qualquer operacao, a funcao Bloqueio sera ativada
automaticamente.

Carregue no icone OK durante 3 segundos para desativar a funcéo Blogueio.

Definicdes de temperatura

Antes de alterar a definicao da temperatura, certifique-se de que o painel de controlo ndo
esté bloqueado.
Se o modo ECO, Fast Coolin

L8} )
frigorifico nem do congelador (serd emitido um sinal sonoro para indicar que esta
operacédo ndo é possivel). Terd de tocar nestes icones uma segunda vez (no espaco de 10
segundos apés a primeira pressdo) para desativar o modo e ajustar a temperatura.

Definir a temperatura do compartimento frigorifico

Y para ajustar a temperatura do compartimento do frigorifico.
Quando tiver selecionado a temperatura desejada, toque no icone OK durante 5
segundos para confirmar a definicdo (também pode esperar 5 segundos sem efetuar
qualquer operacdo). Nesta altura, a temperatura deixara de piscar.
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- Ociclo de definicéo da temperatura do frigorifico é o seguinte: 5°C — 6°C — 7°C — 8°C —
OF — 2°C — 3°C — 4°C — 5°C

- Adefinicdo "OF" significa que o compartimento do frigorifico e o compartimento
HumidityFlexHub deixarao de arrefecer. O indicador *°C" sera apagado.

- Certifique-se de que retira todos os alimentos do compartimento do frigorifico e do

compartimento do HumidityFlexHub antes de definir a temperatura para OF.

Definir a temperatura do compartimento congelador

- Toque no para definir a temperatura do compartimento do congelador.
Quando tlver seleoonado a temperatura desejada, toque no icone OK durante 5
segundos para confirmar a definicdo (também pode esperar 5 segundos sem efetuar
qualquer operacdo). Nesta altura, a temperatura deixara de piscar.

- Ociclo de definicao da temperatura do congelador é o seguinte: -18 C— -17 C> -16 ‘C >
-24°C->-23C->-22C->-21C~->-20C~->-19C~->-18C

Definicoes do compartimento do HumidityFlexHub
Toque brevemente (durante menos de 3 segundos) o icone M para selecionar o
modo pretendido.

lecionavej mpartimento HumidityFlexHub éo

—

- 0 modo "Green” é adequado para frutas, legumes e allmentos Semelhantes

- 0 modo “Chill" 6 adequado para refrigerantes e outras bebidas frias.

- O modo “Fresh" é adequado para carne, peixe e produtos semelhantes.

- Quando a definicao da temperatura do compartimento frigorifico for OF, o modo Fresh
Zone sera desativado e o compartimento deixara de arrefecer.

Nota: Nao é possivel tocar no icone quando a definicdo da temperatura do

compartimento frigorifico é OF.

Modo ECO/Fast Cooling/Fast Freezing

Definicdo dos modos
- Prima e mantenha premido o icone tatil M durante 3 segundos para aceder ao

menu.

- Se pretender sair, carregue no icone M durante 3 segundos. Cada vez que o
ecra é ligado novamente (depois de ter sido desligado), teréd de aceder novamente ao
menu.

Modo ECO

- Quando o modo ECO é ativado, a temperatura do compartimento frigorifico sera de 5
‘C e do congelador seré de -18 °C. Isto garante que os alimentos sejam devidamente
conservados e que o frigorifico funcione com a maxima eficiéncia e desempenho.
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Quando o modo ECO é ativado, nao é possivel alterar a definicdo da temperatura do
compartimento frigorifico ou congelador.

Ativar o modo ECO

Toque no icone M durante 3 segundos até o indicador do modo ECO @
comecar a piscar. Em seguida, toque no icone OK (ou aguarde 5 segundos sem qualquer
operacdo) para confirmar a definicdo. O indicador do modo ECO @ mantém-se fixo.

Desativar o modo ECO _
Quando o modo ECO estd ativado, toque no icone == durante 3 segundos até o indicador
do modo ECO @ comecar a piscar. Em seguida, toque no icone OK (ou aguarde 5
segundos sem qualquer operacdo) para confirmar a definicdo. O indicador do modo ECO

1) desligar-se-a.
Se 0o modo Fast Cooling ou Fast Freezing estiver ativado, o modo de ECO é
automaticamente desativado.
Também é possivel desativar o modo ECO tocando duas vezes no icone [

si®l Freezerf
(88}

Modo Fast Cooling (Arrefecimento rapido):

176

Quando o modo Fast Cooling é ativado, a temperatura do compartimento frigorifico serd
de 2 'C. Isto fard com que os alimentos arrefecam mais rapidamente. Além disso, o modo
serd automaticamente desativado ap6és 8 horas da sua ativacdo. O modo Fast Cooling
preserva o sabor, a frescura e o valor nutricional dos alimentos.

Quando o modo Fast Cooling é ativado, ndo é possivel alterar a definicdo da temperatura
do compartimento frigorifico.

Ativar o modo Fast Cooling

Carregue no icone de durante 3 segundos para aceder ao menu. Toque
brevemente no icone M (menos de 3 segundos) até o indicador do modo Fast
Cooling ficar intermitente. Em seguida, toque no icone OK para ativar o modo ¢ Ax3uarde
5 segundos sem efetuar qualquer operacao. O indicador do modo Fast Cooling @
mantém-se fixo.

Desativar o modo Fast Cooling.

Além disso, 0 modo sera automaticamente desativado apés 8 horas da sua ativacao.
Quando o modo Fast Cooling estiver ativado, carregue no icone M durante 3
segundos para aceder ao menu. Toque novamente no icone (menos de 3 segundos) até
o indicador do modo Fast Cooling @ ficar intermitente. Em seguida, toque no icone OK
(ou aguarde 5 segundos sem qualquer operacao) para confirmar a definicao. O indicador
do modo Fast Cooling @ desligar-se-a.

Se 0o modo ECO estiver ativado, o modo de Fast Cooling é automaticamente desativado.
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Também é possivel desativar o modo Fast Cooling tocando duas vezes no icone

Modo Fast Freezing (Congelacdo rapida):

Quando ativar o modo Fast Freezing , a temperatura do compartimento do congelador
diminuird para -32 C automaticamente. Além disso, 0 modo serd automaticamente
desativado ap6s 26 horas da sua ativacao. O modo garante que os alimentos mantém a
sua frescura e ndo perdem nutrientes.

Quando o modo Fast Freezing é ativado, nao é possivel alterar a definicdo da temperatura
do compartimento congelador.

Ativar o modo Fast Freezin
Carregue no icone de durante 3 segundos para aceder ao menu.

Togue brevemente no icone M(menos de 3 segundos) até o indicador do modo
Fast Freezing @ ficar intermitente. Em seguida, toque no icone OK para ativar o modo
ou aguarde 5 segundos sem efetuar qualquer operacao. O indicador do modo Fast
Freezing @ mantém-se fixo.

Desativar o modo Fast Freezing.

Além disso, o modo serd automaticamente desativado apés 26 horas da sua ativacdo.
Quando o modo Fast Freezing estiver ativado, carregue no icone durante

3 segundos para aceder ao menu. Em seguida, prima novamente este icone tatil
mtgmr breves instantes (menos de 3 segundos) até o indicador do modo Fast
Freezing @comegar a piscar. Em seguida, toque no icone OK (ou aguarde 5 segundos
sem qualquer operacdo) para confirmar a definicdo. O indicador do modo Fast Freezing
@ desligar-se-a.

Se 0o modo ECO estiver ativado, o modo de Fast Freezing é automaticamente desativado.
Também é possivel desativar o modo Fast Freezing tocando duas vezes no icone de toque

si®l Freezer}
ils

Alarme de porta aberta

Se alguma das portas for deixada aberta durante mais de 3 minutos, soard um alarme. Para
parar o sinal, toque qualquer icone. Se mantiver a porta aberta durante mais 3 minutos, o
alarme voltara a soar.

0 alarme deixara de soar quando todas as portas estiverem corretamente fechadas.

Funcdo de meméria
Se houver uma falha de energia, assim que a energia for restabelecida, o frigorifico reiniciara
e recordara as definicbes anteriores.
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Inicio retardado por razées de seguranca

Se houver uma falha de energia que dure menos de 5 minutos, o compressor do frigorifico
ndo arranca imediatamente apds a ligacao para evitar danos no compressor. Se a falha de
energia durar mais de 5 minutos, arrancara imediatamente.

Aviso de sobreaquecimento (apenas apés falha de energia)

Quando o sistema de refrigeracéo do aparelho é ligado, se a temperatura do sensor

do compartimento do congelador for superior a -10 ', os digitos da temperatura do
compartimento do congelador piscardo no ecra. Pode visualizar a temperatura do
compartimento do congelador quando toque em qualquer icone. O ecrd voltara ao seu estado
normal quando tocar novamente qualquer icone ou se passarem 10 segundos sem qualquer
operacao.

Aviso de avaria

Se aparecer "EQ", "E1", "E2", "EH", "EE" ou "EC" no ecr§, significa que o frigorifico esta avariado.
Se isto acontecer, contacte o Servico de Assisténcia Técnica da Cecotec.

5. INSTRUCOES PARA O ARMAZENAMENTO DE ALIMENTOS

Precaucdes de utilizacdo

- Seselecionar uma temperatura alta para o compartimento do congelador, os alimentos
podem descongelar.

- Ainformacao sobre a gama de temperaturas pode ser encontrada na placa de
identificacao.

- Atemperatura interna pode ser afetada por fatores tais como a localizacéo do aparelho,
temperatura ambiente e a frequéncia com que a porta é aberta.

- Nao cologue bebidas gaseificadas no compartimento congelador.

Localizacdo dos alimentos

- Devido a circulacao de ar frio no frigorifico, a temperatura em cada zona é diferente. Este
fato deve ser tido em conta na colocacao dos alimentos.

- 0 compartimento do frigorifico é adequado para o armazenamento de alimentos que nao
precisam de ser congelados, alimentos cozinhados, cerveja, ovos, alguns condimentos
que precisam de ser mantidos frios, leite, sumo de fruta, etc. A gaveta de frutas e
legumes é o melhor local para armazenar frutas e legumes.

- 0 compartimento congelador é adequado para armazenar gelados, alimentos congelados
e alimentos que precisam de ser guardados durante muito tempo.
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Utilizacdo do compartimento frigorifico

Prateleiras: para retirar as prateleiras, levante-as primeiro e depois puxe-as para fora.
Para os reposicionar, coloque-as nas guias e empurre-as para baixo. Certifiqgue-se de que
os alimentos ndo entram em contacto com as paredes do frigorifico. Ao retirar e colocar
as prateleiras, segure-as firmemente e manuseie-as cuidadosamente.

Gaveta para frutas e legumes: depois de utilizar ou limpar a prateleira inferior do
compartimento frigorifico (a tampa da gaveta), volte a coloca-la no lugar de modo que a
temperatura interna da gaveta nao seja afetada.

Utilizacao do regulador de humidade

0 seletor de humidade na gaveta é concebido para manter a humidade e frescura dos
legumes. Se a deslizar para a direita, o nivel de humidade na gaveta serd mais baixo. Se a
deslizar para a esquerda, o nivel de humidade na gaveta sera mais alto.

Dicas para o armazenamento de alimentos congelados

Limpe e seque bem os alimentos antes de os armazenar no frigorifico. Antes de colocar
os alimentos no frigorifico, recomenda-se sela-los para evitar a evaporacao da agua e
para evitar odores, por outro.

Mantenha espaco suficiente entre os alimentos; se estiverem demasiado préximos,
bloguearao o fluxo de ar frio, o que terd consequéncias sobre o efeito de refrigeracao.
Nao armazene demasiado ou demasiados alimentos pesados para evitar que as
prateleiras se dobrem. Quando guardar alimentos no compartimento do frigorifico, ndo
os coloque junto a nenhuma parede para evitar que congelem.

Armazenamento dos alimentos por categoria
Coloque os alimentos mais consumidos na parte da frente das prateleiras, de modo a manter
a porta aberta o menos possivel.

Dicas para poupar energia

Deixe os alimentos quentes arrefecer até a temperatura ambiente antes de os colocar no
frigorifico. Coloque alimentos congelados no compartimento do frigorifico para descongelar.
Os alimentos congelados ajudam a arrefecer os alimentos frescos, o que poupa energia.

Armazenamento de fruta e legumes
Guarde a fruta e os legumes na gaveta prevista para o efeito.

Utilizacao do compartimento congelador

Guarde os alimentos que pretende conservar durante um longo periodo de tempo no
compartimento congelador.

Corte o peixe grande e a carne em pedacos pequenos e coloque-os em sacos de
congelacao antes de os colocar nas gavetas.
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- Deixe os alimentos quentes arrefecer até a temperatura ambiente antes de os colocar no
congelador.

- Nao coloque liquidos em recipientes de vidro ou enlatados no aparelho; se o fizer, podem
explodir.

- Divida os alimentos em pequenas porgoes.

- Epreferivel embalar os alimentos antes de os congelar. Certifique-se de que o recipiente
a utilizar estd seco. Os alimentos devem ser embalados ou cobertos com materiais
adequados que sejam firmes, sem sabor, impermeaveis ao ar e a 4gua para evitar a
contaminacdo cruzada e a transferéncia de odores.

Dicas para a compra de alimentos congelados

- Ao comprar alimentos congelados, preste atencdo as instrucdes de armazenamento na
embalagem.

- Verifique a temperatura do congelador da loja onde os compra.

- Certifique-se de que a embalagem dos alimentos congelados estd em perfeitas
condicoes.

- Quando for ao supermercado, compre os produtos congelados em dltimo lugar.

- Tente manter os alimentos congelados juntos enquanto faz as compras e no caminho
para casa, pois isso manté-los-& mais frescos.

- Nao compre alimentos congelados, a menos que os possa congelar imediatamente. A
maioria dos supermercados e grandes armazéns dispde de sacos especiais isolados.
Neles, os alimentos congelados sdo mantidos frios durante um periodo de tempo mais
longo.

- Alguns alimentos ndo precisam de descongelagao antes de serem cozinhados. Os
legumes e a massa podem ser adicionados diretamente na agua a ferver ou cozer-se ao
vapor. Os molhos e sopas congelados podem ser colocados numa panela e aquecidos
suavemente até descongelarem.

- Utilize alimentos de qualidade e altere-os o0 menos possivel. Quando os alimentos s&o
congelados em pequenas quantidades, congelam-se e descongelam-se mais rapido.

- (Calcule a quantidade de alimentos que vai congelar. Quando congelar grandes
quantidades de alimentos, baixe a temperatura no compartimento do congelador. Assim,
os alimentos poderdo congelar-se rapidamente e mantendo a sua frescura.

6. LIMPEZA E MANUTENCAO

Antes de limpar o frigorifico, desligue-o da corrente eléctrica. N&o tire a ficha com as

maos molhadas, caso contrario poderia sofrer uma descarga elétrica. Evite derramar
agua no frigorifico, para que este ndo enferruje ou provoque um acidente. Nao toque no
fundo do frigorifico, pois isso pode causar danos.
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Limpeza interna e externa

Os residuos alimentares no frigorifico podem causar odores indesejados, por isso deve
limpar o frigorifico regularmente. O compartimento frigorifico deve ser limpo uma vez por
meés.
Retire todas as gravetas e limpe-as com um pano macio ou esponja humedecida com
agua morna ou detergente neutro. Também se pode utilizar um pouco de sabao neutro.
Se tiver utilizado sab&o, nao se esqueca de o enxaguar com agua limpa. Seque-o com um
pano seco.
Limpe regularmente o pé que se acumula no painel traseiro e nas placas laterais do
frigorifico.
Nao utilize qualquer material abrasivo ou produto corrosivo para limpar o
frigorifico.
Seque cuidadosamente o vedante da porta e limpar a ranhura com um pau de madeira
embrulhado em algod&o. Apés a limpeza, fixe os quatro cantos da vedacéo da porta e
depois empurre-a gradualmente para a ranhura da porta.

Interrupcao do fornecimento de energia ou falha do sistema de arrefecimento

Se o compartimento congelador parar de funcionar durante um periodo de tempo
prolongado, os alimentos podem descongelar.

Tente abrir a porta o minimo possivel, para que possa manter a comida em boas
condic6es durante horas, mesmo no verao.

Se souber de antemao que vai haver um corte de energia:

Selecione a temperatura mais elevada com uma hora de antecedéncia, para que os
alimentos figuem completamente congelados. Néo introduza novos alimentos. Regule a
temperatura para a definicao original quando a energia for restabelecida.

Também se pode fazer gelo num recipiente hermético para prolongar o prazo de validade
dos alimentos frescos.

Nota: € melhor ndo interromper o funcionamento do frigorifico, pois isso pode afetar a
sua vida util.

Descongelar
Este aparelho inclui uma funcao de descongelacdo automatica, pelo que nao ha necessidade
de descongelar manualmente.

Se o frigorifico ndo for utilizado durante um longo periodo de tempo

Desligue o frigorifico e desligue a ficha da tomada.

Retire toda a comida.

Limpe e seque completamente o interior. Para evitar a formacao de bolor ou odores
desagradaveis deixe a porta ligeiramente aberta.
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- Mantenha o frigorifico limpo, num local seco e ventilado, longe de fontes de calor.
Coloque-o com cuidado e evite colocar objetos pesados em cima dele.

- Mantenha o frigorifico fora do alcance das criancas, para que estas nao brinquem com
ele.

Substituicao de lampadas
O frigorifico utiliza uma luz LED que se caracteriza por um baixo consumo de energia e uma
longa vida Util. Em caso de avaria, contacte com o Servico de Assisténcia Técnica da Cecotec.

Controlo de seguranca apés a manutencdo

- Verifique que o cabo de alimentacao nao esta danificado.

- Verifique se o cabo esta corretamente encaixado na tomada.
- Verifique se a ficha ndo sobreaquece.

Nota: Se o cabo elétrico e/ou a ficha estiverem danificados ou empoeirados, podem

resultar choques elétricos e fogo. Se ocorrer uma avaria, desligue a ficha de
alimentacdo e contacte com o Servico de Assisténcia Técnica da Cecotec.

7. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Para as seguintes avarias menores, tente resolver o problema vocé mesmo antes de
contactar com o Servico Técnico da Cecotec.

Falha Possivel causa Possiveis solucdes
0O frigorifico ndo Nao esta ligado a rede elétrica. Ligue-o de novo a tomada
arrefece. Os disjuntores ou fusiveis estao elétrica.
danificados. Abra a porta e verifique se a
N&o ha eletricidade. luz se acende.
Ruido incomum. O frigorifico ndo esta nivelado. Ajuste os pés do frigorifico.
O frigorifico estd em contacto com | Separe o frigorifico da parede.
a parede.
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Arefrigeracao é

Os alimentos inseridos sao

Coloque os alimentos no

insuficiente. quentes ou ha demasiados frigorifico quando este estiver
alimentos. a temperatura ambiente.
Abre a porta com demasiada Mantenha a porta fechada.
frequéncia.
Avedacdo da porta tem objetos Retire os objetos que
que nao lhe permitem fechar impedem o fecho da porta.
completamente.
O frigorifico recebe luz solar direta | Retira o frigorifico da fonte
ou estd perto de uma fonte de de calor.
calor.
0 local onde o frigorifico esta Ventile a sala.
colocado ndo é bem ventilado.
Atemperatura selecionada é Selecione uma temperatura
demasiado elevada. adequada.
Odores Hé comida estragada no seu Deite fora comida estragada.
desagradaveis no interior.
frigorifico.

0 interior do frigorifico esté sujo.

Limpe o frigorifico.

Introduziu alimentos com odores
fortes.

Embale os alimentos com
odores fortes.

Os icones tateis
nao funcionam.

Verifique se a funcdo Bloqueio
estd ativada.

Carregue no icone OK
durante 3 segundos para
desativar o Blogueio. Para
mais informacoes, consulte a
seccdo Funcionamento.
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N&o é possivel Verifique se o modo ECO, Fast Se o modo ECO, Fast Cooling
ajustara Cooling ou Fast Freezing é ativado. | ou Fast Freezing estiver
temperatura. ativado, ndo serd possivel

ajustar a temperatura do
compartimento afetado.
Desative o modo ativado para
poder definir a temperatura.
Para mais informacoes,
consulte a seccao
Funcionamento.

Atemperatura Verifique se houve um corte de Toque qualquer icone para
pisca no ecra. eletricidade. fazer desaparecer o aviso

de sobreaquecimento
(consulte a seccéo "Aviso

de sobreaquecimento”).
Verifique se os alimentos no
compartimento frigorifico e
congelador estdo estragados.

Nota: Se nenhuma destas situacbes corresponder ao seu problema, nao tente

desmontar ou reparar o frigorifico vocé mesmo. Todas as reparacdes devem ser
efectuadas por pessoal qualificado. Contacte com o Servico de Assisténcia Técnica da
Cecotec. A reparacao deve ser efetuada por um técnico autorizado e sé devem ser utilizadas
pecas sobressalentes originais.
Quando o frigorifico nao for utilizado durante um longo periodo de tempo, desligue-o da rede
elétrica, retire todos os alimentos e limpe-o. Deixe a porta entreaberta para evitar odores
desagradaveis.
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8. ESPECIFICACOES TECNICAS

PORTUGUES

Produto Bolero CoolMarket 4D Bolero CoolMarket 4D Bolero CoolMarket 4D
503 Inox E 503 Dark E 503 Black Glass E
Referéncia 00238 00239 00240
Codigo QR
||
Tensao 220 - 240V~
nominal
Frequéncia 50 /60 Hz
nominal
Corrente 25A
nominal
Classe SN/N/ST/T
climatica (%)
Refrigerante | R600a (80 g)
Isolamento Ciclopentano

Este produto contém quatro fontes de luz de eficiéncia energética G.

(*) Aparelho de refrigeracéo destinado a ser utilizado a temperaturas ambientes entre 10 °C e

43°C

As especificacbes técnicas podem ser alteradas sem notificacdo prévia para melhorar a
qualidade do produto.
Fabricado na China | Desenhado na Espanha
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9. RECICLAGEM DE APARELHOS ELETRICOS E ELETRONICOS

e/ou a bateria devem ser eliminados separadamente do lixo doméstico.
Quando este produto atingir o fim da sua vida til, deverd remover as pilhas/
baterias/acumuladores e leva-lo para um ponto de recolha designado pelas
autoridades locais.
Para obter informacao detalhada acerca da forma mais adequada de eliminar os seus
equipamentos elétricos e eletrénicos e/ou as correspondentes baterias, o consumidor
deverd contactar com as autoridades locais.
A conformidade com as diretrizes acima referidas ajudard a proteger o ambiente.

K Este simbolo indica que, de acordo com os regulamentos aplicaveis, o produto
_—

10. GARANTIA E SAT

A Cecotec sera responsavel perante o utilizador final ou consumidor por qualquer falta de
conformidade que exista no momento da entrega do produto nos termos, condicdes e prazos
estabelecidos pelos regulamentos aplicaveis.

Recomenda-se que as reparacoes sejam efetuadas por pessoal qualificado.

Se detetar um incidente com o produto ou tiver alguma ddvida, contacte o Servico de
Assisténcia Técnica oficial da Cecotec através do nimero +34 96 32107 28.

11. COPYRIGHT

Os direitos de propriedade intelectual dos textos deste manual pertencem a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Todos os direitos reservados. O contetdo desta publicacdo ndo pode, no
todo ou em parte, ser reproduzido, armazenado num sistema de recuperacdo, transmitido
ou distribuido por qualquer meio (eletrénico, mecanico, fotocépia, gravacdo ou similar) sem a
autorizacao prévia da CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

12. DECLARACAO DE CONFORMIDADE SIMPLIFICADA DA UE

Pela presente, a Cecotec Innovaciones declara que este produto esta em
c € conformidade com os requisitos essenciais e outras disposicoes relevantes dos
regulamentos aplicaveis na Unido Europeia. Este produto foi concebido, fabricado
e testado de acordo com as normas de seguranca e qualidade exigidas. O texto completo
da Declaracdo de Conformidade da UE pode ser encontrado no seguinte website: https://
cecotec.pt/pt/information/declaration-of-conformity
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1. ONDERDELEN EN COMPONENTEN

Figuur

1.

©ONOU A WD

10.
11.

Bovenste scharnier
Glazen planken
Lade deksels
Lades
Deurbakken
Tussenscharnier
Bovenste laden
LED-verlichting
Tussenlades
Onderste laden
Poten

Bedieningspaneel. Fig. 2

1. Kinderslot-indicator
2. Indicator temperatuur
3. Indicator ECO modus
4. Indicator Fast Cooling modus
5. Indicator Fast Freezing modus
6. Touch icoon koelkastcompartiment
7. Touch icoon vriescompartiment
8. Touch icoon FreshNessflexHub (rechterlade)
9. Indicatielampje voor de fruit- en groentemodus “Green”
10. Indicatielampje van de modus voor koude dranken “Chill".
11. Indicatielampje vlees- en vismodus “Fresh”
12. Touch icoon modus
13. Touch icoon bevestiging/ontgrendeling
OPMERKING:

De figuren in deze handleiding zijn schematische voorstellingen en komen mogelijk niet exact

overeen met het product.

2.VOOR U HET APPARAAT GEBRUIKT

NEDERLANDS

- Dit apparaat heeft een verpakking die ontworpen is om het tijdens het transport te
beschermen. Haal het apparaat uit de doos en verwijder al het verpakkingsmateriaal.
U kunt de originele doos en andere verpakking op een veilige plaats bewaren om
beschadiging van het apparaat te voorkomen als u het in de toekomst moet vervoeren.

BOLERO COOLMARKET 4D 503 INOX €/ DARK E/ BLACK GLASS E

187



NEDERLANDS

Als u de verpakking toch weggooit, zorg er dan voor een correcte recyclage.

- Controleer of alle onderdelen en componenten aanwezig en in goede staat zijn. Als er één
ontbreekt of niet in goede staat is, neem dan onmiddellijk contact op met de Technische
Dienst van Cecotec.

- Verwijder het serienummer van het product niet om een correcte traceerbaarheid van uw
apparatuur te behouden in geval van hulp.

- Om het apparaat zo energiezuinig mogelijk te maken, plaatst u de plank en lekbak in de
oorspronkelijke positie, d.w.z. zoals weergegeven in figuur 1.

Inhoud van de doos
- Koelkast

- Eierdoos

- llsblokjeslade

- Handleiding

3. INSTALLATIE

Locatie Fig. 3

- Delocatie die u kiest om de koelkast te installeren moet goed geventileerd zijn.

- Plaats de koelkast niet in de buurt van een warmtebron, zoals een kookplaat, en vermijd
direct zonlicht om het koelingseffect te garanderen en het energieverbruik te beperken.

- Plaats de koelkast niet op een vochtige plaats, om roest of vermogensverlies te
voorkomen.

- Hetresultaat van de deling van het koelvermogen van de koelkast door de totale ruimte
van de ruimte waarin de koelkast is geinstalleerd, moet minder dan 8 g/m? bedragen.

- Opmerking: De hoeveelheid koelmiddel die de koelkast gebruikt, staat vermeld op het
typeplaatje.

Ruimte voor warmteafvoer

- Tijdens het gebruik geeft de koelkast warmte af. Daarom moet er aan de achterkant van
de koelkast minstens 50 mm vrije ruimte zijn en aan beide kanten meer dan 100 mm.

- Devolgende tabel toont de afmetingen (in mm) van figuur 3.

W D H A B ce) E F

850 700 | 1775 1310 1040 15 50 100

Opmerking: Figuur 3 illustreert alleen de ruimte die nodig is voor de installatie van de
koelkast.
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Stabiel oppervlak

- Plaats de koelkast op een stevige, vlakke ondergrond om hem stabiel te houden, anders
zullen trillingen en geluiden optreden. Wanneer de koelkast op een tapijt, strooimat
of polyvinylchloride staat, moeten er stevige steunplaten onder de koelkast worden
geplaatst om kleurverandering door warmteafvoer te voorkomen.

- De plaats waar de koelkast wordt geinstalleerd, moet goed geventileerd zijn.

Waterpas zetten

- Zorgervoor dat de koelkast waterpas staat met de voorpootjes. Als het niet vlak is, zullen
de prestaties hieronder lijden.

- Wacht na het installeren vier uur voordat u de koelkast gebruikt, zodat het koelmiddel
zich kan stabiliseren.

Voorbereiding van het gebruik

Wachttijd

Zodra de koelkast correct is geinstalleerd en schoongemaakt, mag u hem niet onmiddellijk
inschakelen. Wacht minstens vier uur voordat u hem opstart.

Schoonmaken
Controleer of alle koelkastaccessoires goed vastzitten en veeg de binnenkant af met een
zachte doek.

Inschakelen

Steek de stekker in een stopcontact om de compressor in te schakelen. Open een uur later
de deur van de koelkast. Als u merkt dat de temperatuur in het koelkastcompartiment veel
kouder is dan de omgevingstemperatuur, betekent dit dat het koelsysteem normaal werkt.

Voedselopslag

- Als de koelkast al een tijdje in gebruik is, kunt u de interne temperatuur aanpassen. Zodra
de koelkast volledig is afgekoeld, doe je het voedsel erin. Deze hebben 2 tot 3 uur nodig
om af te koelen. Wanneer de temperatuur hoog is, kan het meer dan 4 uur duren voordat
voedsel volledig is afgekoeld (probeer de deur van de koelkast zo weinig mogelijk te
openen).

- A(Als de koelkast op een vochtige plek staat, controleer dan of de aardedraad en

e lekschakelaar normaal werken. Als er trillende geluiden optreden door contact van

de koelkast met de muur, of als de muur zwart wordt door luchtconvectie rond de
compressor, haal de koelkast dan van de muur. De koelkast kan storingen veroorzaken
op mobiele telefoons, vaste telefoons, radio-ontvangers of televisies, dus het wordt
aanbevolen om de koelkast zo ver mogelijk van deze objecten vandaan te houden.
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4. WERKING

Functies

Deze koelkast heeft vijf zones (de FreshNessFlexHub en HumidityFlexHub
compartimenten meegerekend) met verschillende temperaturen.

Het bovenste compartiment is een koelkast.

In het bovenste gedeelte, de rechterlade (HumidityFlexHub) bevindt zich een ruimte
met instelbare temperatuur en luchtvochtigheid. Aan de linkerkant bevindt zich de
FreshNessFlexHub-zone, met alleen vochtigheidsregeling.

De twee vakken onderaan zijn vriesvakken.

Wanneer het koelsysteem voor het eerst op het lichtnet wordt aangesloten, gaan alle
indicatoren en iconen op het display 5 seconden branden.

Als de deuren gesloten zijn, wordt het display automatisch uitgeschakeld als er na 15
seconden geen handeling wordt uitgevoerd.

Als het display uit staat, licht het op als u een deur opent of op een icoon drukt.

Vergrendelingsfunctie

Als de vergrendelfunctie geactiveerd is, kunt u de temperatuur niet wijzigen en geen extra
modi of functies activeren.

Als er 15 seconden voorbijgaan zonder bediening, wordt de vergrendelfunctie
automatisch geactiveerd.

Om de vergrendelfunctie uit te schakelen, houdt u OK 3 seconden ingedrukt.

De temperatuur instellen

Controleer voordat u de temperatuurinstelling wijzigt of het bedieningspaneel niet
vergrendeld is.

Als de modus ECO, Fast Cooling of Fast Freezing is geactiveerd, kunt u de eerste keer dat
u op i "‘U Rl of |oGREEREY drukt de temperatuur van het koelkast- of vriesvak niet
aanpassen (er kllnkt een pieptoon om aan te geven dat deze handeling niet mogelijk is). U
moet een tweede keer op deze iconen drukken (binnen 10 seconden na de eerste keer) om
de modus te deactiveren en de temperatuur aan te passen.

Temperatuurmstelllng voor het koelgedeelte

Druk op SEfslels 0 de temperatuur van het koelkastcompartiment aan te passen.
Wanneer U de gewenste temperatuur heeft geselecteerd, houdt u OK 5 seconden
ingedrukt om de instelling te bevestigen (u kunt ook 5 seconden wachten zonder een
handeling uit te voeren). Op dit punt stopt de temperatuur met knipperen.

De temperatuur instelcyclus van het koelkastcompartiment is als volgt: 5°C — 6°C — 7°C
— 8°C — OF — 2°C — 3°C — 4°C — 5°C

De instelling "OF" betekent dat het koelkastcompartiment en het HumidityFlexHub
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compartiment stoppen met koelen. De °C-indicator gaat uit.
- Zorg ervoor dat u al het voedsel uit het koelkastcompartiment en het
HumidityFlexHub compartiment verwijdert voordat u de temperatuur instelt op OF.

Temperatuurinstelling voor het vriesgedeelte

- Drukop om de temperatuur van het vriesvak aan te passen. Wanneer u de
gewenste temperatuur heeft geselecteerd, houdt u OK 5 seconden ingedrukt om de
instelling te bevestigen (u kunt ook 5 seconden wachten zonder een handeling uit te
voeren). Op dit punt stopt de temperatuur met knipperen.

- Detemperatuurregelingscyclus van de vriezer is als volgt: -18 ‘C—~ -17 C> -16 T~ -24 T~
23 C->-22C->-21C->-20C~>-19C~--18°C

Instellingen van het HumidityFlexH iment
Druk kort (minder dan 3 seconden) op om de gewenste modus te selecteren.

De instelcyclus van de selecteerbare mod| van het Humldlt FlexHub compartimentis als

- Demodus «Green» is geschikt voor fruit, groenen en vergelijkbaar voedsel.

- De modus «Chill» is geschikt voor frisdranken en andere koude dranken.

- De modus «Fresh» is geschikt voor vlees, vis en soortgelijke producten.

- Wanneer de temperatuurinstelling van het koelkastcompartiment OF is, wordt de Fresh
Flex modus uitgeschakeld en stopt het compartiment met koelen.

Opmerking: U kunt niet op m drukken wanneer de temperatuurinstelling van het
koelkast compartiment op staat.

ECO/Fast Cooling/Fast Freezing

Aanpassen van de modi

- Houd 3 seconden ingedrukt om het menu te openen.

- Als u het wilt afsluiten, houdt u het opnieuw 3 seconden ingedrukt. Telkens
wanneer het display opnieuw wordt ingeschakeld (na uitschakeling), moet u het menu
opnieuw openen.

ECO modus
Wanneer de ECO modus is geactiveerd, is de temperatuur van het koelkast compartiment
5 C en de temperatuur van het vriezer compartiment -18 C. Dit zorgt ervoor dat voedsel
goed wordt bewaard en dat de koelkast optimaal en efficiént werkt.

- Wanneer de ECO modus is geactiveerd, kunt u de temperatuurinstelling van het koelkast
compartiment of vriezer compartiment niet wijzigen.

1. ECO modus activeren :
- Houd M 3 seconden ingedrukt totdat \' begint te knipperen. Druk vervolgens
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I
op OK (of wacht 5 seconden zonder bediening) om de instelling te bevestigen. Q Blijft
vast branden.

ECO modus deactiveren . |
Wanneer de ECO modus is geactiveerd, houdt u == 3 seconden ingedrukt totdat

begint te knipperen. Druk vervolgens op OK (of wacht 5 seconden zonder bediening) om
de instelling te bevestigen. () Gaat uit.

Wanneer de modus Fast Freezing of Fast Cooling is geactiveerd, wordt de ECO modus
automatisch uitgeschakeld.

U kunt de ECO modus ook uitschakelen door tweemaal op K ofte
drukken.

Fast Cooling (Snel koelen)

Wanneer deze modus is geactiveerd, is de temperatuur van het koelkast compartiment
2 K. Hierdoor koelt het voedsel sneller af. Deze modus wordt 8 uur na activering
automatisch uitgeschakeld. In de Fast Cooling modus blijven de smaak, versheid en
voedingswaarde van voedsel behouden.

Wanneer de Fast Cooling modus is geactiveerd, kunt u de temperatuurinstelling van het
koelkastcompartiment niet wijzigen.

Fast Cooling modus activeren

Houd M 3 seconden ingedrukt om het menu te openen. Druk vervolgens kort
(minder dan 3 seconden) op m totdat de indicator voor de Fast Cooling modus
knippert. Druk vervolgens op oK om de modus te activeren of wacht 5 seconden zonder
een handeling uit te voeren. @ Blijft vast branden.

Fast Cooling modus deactiveren

Deze modus wordt 8 uur na activering automatisch uitgeschakeld.

Wanneer de Fast Cooling modus is geactiveerd, houdt u m 3 seconden
ingedrukt om het menu te openen. Druk vervolgens nogmaals kort op dit icoon (minder
dan 3 seconden) totdat begint te knipperen. Druk vervolgens op OK (of wacht 5
seconden zonder bediening) om de instelling te bevestigen. @ Gaat uit.

Als de ECO modus is geactiveerd, wordt de Fast Cooling modus automatisch

uitgeschakeld.
U kunt de Fast Cooling modus ook uitschakelen door te dubbeltikken op E

Fast Freezing (Snel vriezen)

192

Wanneer deze modus is geactiveerd, zal de temperatuur van het vriesvak automatisch
dalen tot -32°C. Deze modus wordt 26 uur na activering automatisch uitgeschakeld. Deze
modus zorgt ervoor dat het voedsel vers blijft en geen voedingsstoffen verliest.
Wanneer de Fast Freezing modus geactiveerd is, kunt u de temperatuurinstelling van het
vriesvak niet wijzigen.
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1. Fast Freezing modus activeren

- Houd M 3 seconden ingedrukt om het menu te openen.
- Druk kort (minder dan 3 seconden) othotdat @ knippert. Druk vervolgens

op OK om de modus te activeren of wacht 5 seconden zonder een handeling uit te
voeren. @ Blijft vast branden.

2. Fast Freezing modus deactiveren

- Deze modus wordt 26 uur na activering automatisch uitgeschakeld.

- Wanneer de Fast Freezing modus is geactiveerd, houdt u 3 seconden
ingedrukt om het menu te openen. Druk vervolgens nogmaals kort (minder dan 3
seconden) op dit icoon totdat @ knippert. Druk vervolgens op OK (of wacht 5 seconden
zonder bediening) om de instelling te bevestigen. (3) Gaat uit.

- Als de ECO modus is geactiveerd, wordt de Fast Freezing modus automatisch

uitgeschakeld.
- -
- Ukunt de Fast Freezing modus ook uitschakelen door tweemaal op Lif te
drukken.

Open deur alarm

Als een van de deuren langer dan 3 minuten open blijft staan, gaat er een alarm af. Druk op
een willekeurig icoon om het alarm te stoppen. Let op: als u de deur nog eens 3 minuten
openhoudt, gaat het alarm weer af.

Het alarm stopt wanneer alle deuren goed gesloten zijn.

Geheugenfunctie

Als er een stroomstoring is, zal de koelkast opnieuw opstarten zodra de stroom is hersteld en

de vorige instellingen onthouden.

Uitgestelde start om veiligheidsredenen

Bij een stroomstoring van minder dan 5 minuten start de compressor van de koelkast
niet meteen na het inschakelen om schade aan de compressor te voorkomen. Als de
stroomstoring langer dan 5 minuten duurt, start het onmiddellijk.

Waarschuwing oververhitting (alleen na stroomuitval)

Wanneer het koelsysteem van het apparaat wordt ingeschakeld en de temperatuur van de
sensor van het vriezer compartiment hoger is dan -10C, knipperen de temperatuurcijfers
van het vriezer compartiment op het display. U kunt de temperatuur van het vriezer
compartiment weergeven wanneer u op een icoon drukt. Het display keert terug naar de
normale status als u opnieuw op een icoon drukt of als er 10 seconden voorbijgaan zonder
enige handeling.
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Foutmelding
Als "EQ", "ET", "E2", "EH", "EE" of "EC" op het display verschijnt, betekent dit dat de koelkast
defect is. Neem in dat geval contact op met de Technische Dienst van Cecotec.

5.INSTRUCTIES VOOR HET BEWAREN VAN VOEDSEL

Voorzorgsmaatregelen voor gebruik

- Als ueen hoge temperatuur selecteert voor het vriezer compartiment, kan het voedsel
ontdooien.

- Informatie over het temperatuurbereik vindt u op het typeplaatje.

- Detemperatuur kan worden beinvloed door factoren zoals de locatie van de koelkast, de
omgevingstemperatuur en hoe vaak de deur wordt geopend.

- Zet koolzuurhoudende dranken niet in de vriezer.

Locatie van het voedsel

- Door de koude luchtcirculatie in de koelkast is de temperatuur in elke zone anders.
Hiermee moet rekening worden gehouden bij het plaatsen van het voedsel.

- Het koelkastcompartiment is geschikt voor het bewaren van voedsel dat niet ingevroren
hoeft te worden, gekookt voedsel, bier, eieren, sommige specerijen die koud bewaard
moeten worden, melk, vruchtensap, enz. De fruit- en groentelade is de beste plaats om
fruit en groenten te bewaren.

- Hetvriesgedeelte is geschikt voor het bewaren van ijs, diepvriesproducten en
levensmiddelen die lange tijd moeten worden bewaard.

Koelgedeelte

- Planken: om de planken te verwijderen, tilt u ze eerst op en trekt u ze er vervolgens uit.
Om ze opnieuw te plaatsen, plaatst u ze in de geleiders en duwt u ze naar beneden. Zorg
ervoor dat voedsel niet in contact komt met de wanden van de koelkast. Houd de planken
stevig vast en behandel ze voorzichtig bij het verwijderen en monteren.

- Fruit- en groentelade: na gebruik of reiniging van de onderste plank van de koelkast (het
deksel van de lade), moet u deze terugplaatsen zodat de interne temperatuur van de lade
niet wordt beinvloed.

Gebruik van de vochtigheidsregelaar

De vochtigheidsregelaar in beide laden is ontworpen om de vochtigheid en versheid van de
groenten te behouden. Als u deze naar rechts schuift, wordt de vochtigheidsgraad in de lade
lager. Als je deze naar links schuift, zal de vochtigheidsgraad in de lade hoger zijn.

Tips voor het bewaren van voedsel
- Reinig en droog het voedsel grondig voordat u het in de koelkast zet. Voordat u het
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voedsel in de koelkast plaatst, is het aan te raden om het in te pakken om te voorkomen
dat er water verdampt en dat er onaangename geurtjes ontstaan.

Houd voldoende ruimte tussen de levensmiddelen; als ze te dicht op elkaar staan,
zullen ze de stroom van koude lucht blokkeren, wat gevolgen zal hebben voor het
koelingseffect. Bewaar niet te veel of te zware levensmiddelen om te voorkomen dat de
planken doorbuigen. Als u voedsel in het koelkastcompartiment bewaart, plaats het dan
niet tegen een wand om te voorkomen dat het bevriest.

Voedselopslag per categorie
Zet uw meest geconsumeerde voedingsmiddelen vooraan in de schappen, zodat u de deur zo
min mogelijk openhoudt.

Tips voor energiebesparing

Laat warm voedsel afkoelen tot kamertemperatuur voordat u het in de koelkast zet. Plaats
bevroren voedsel in het koelgedeelte om te ontdooien. Diepvriesvoedsel helpt bij het koelen
van vers voedsel, wat energie bespaart.

Bewaring van groenten en fruit
Bewaar fruit en groenten in de daarvoor bestemde lade.

Gebruik van het vriesgedeelte

Bewaar voedsel dat u lang wilt bewaren in de laden van het vriesvak.

Snijd grote vis en vlees in kleine stukjes en doe ze in diepvrieszakjes voordat u ze in de
laden legt.

Laat warm voedsel afkoelen tot kamertemperatuur voordat u het in de vriezer plaats.
Plaats geen vloeistoffen in glas of blik in de vriezer; als u dat wel doet, kunnen ze
ontploffen.

Verdeel het eten in porties.

U kunt voedsel het beste verpakken voordat u het invriest. Zorg ervoor dat de te
gebruiken verpakking droog is. Voedsel moet worden verpakt of afgedekt met duurzame,
niet-giftige, niet-vervuilende, smaakloze, lucht- en waterdichte materialen om
kruisbesmetting en geuroverdracht te voorkomen.

Tips voor het kopen van diepvriesproducten

Let bij het kopen van diepvriesproducten op de bewaarinstructies op de verpakking.
Controleer de temperatuur van het vriesvak van de winkel waar u ze koopt.

Zorg ervoor dat de verpakking van diepvriesproducten in perfecte staat is.

Als u naar de supermarkt gaat, koop dan als laatste diepvriesproducten.

Probeer diepvriesproducten tijdens het boodschappen doen en onderweg naar huis bij
elkaar te houden, want dan blijven ze langer vers.

Koop geen diepvriesproducten, tenzij u ze onmiddellijk kunt invriezen. Isothermische
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zakken zijn verkrijgbaar in de meeste supermarkten en warenhuizen. Daarin wordt
bevroren voedsel langer koud gehouden.

- Sommige levensmiddelen hoeven niet voor het koken te worden ontdooid. Groenten en
pasta kunnen direct aan het kokende water worden toegevoegd of worden gestoomd.
Bevroren sauzen en soepen kunnen in een steelpan worden gedaan en op laag vuur
worden verwarmd tot ze ontdooid zijn.

- Gebruik kwaliteitsvoeding en verander deze zo min mogelijk. Wanneer voedsel in kleine
hoeveelheden wordt ingevroren, duurt het invriezen en ontdooien minder lang.

- Bereken de hoeveelheid in te vriezen voedsel. Als u grote hoeveelheden voedsel invriest,
verlaag dan de temperatuur in het vriesvak. Op die manier kunnen levensmiddelen snel
worden ingevroren, met behoud van hun versheid.

6. SCHOONMAAK EN ONDERHOUD

Haal de stekker uit het stopcontact voordat u de koelkast schoonmaakt. Raak de stekker

niet aan met natte handen; dit kan elektrische schokken veroorzaken. Mors geen water

op de koelkast, zodat deze niet gaat roesten of een ongeluk veroorzaakt. Hou uw
handen niet in de bodem van de koelkast, want dit kan schade veroorzaken.

Binnen- en buitenreiniging

- Voedselresten in de koelkast kunnen onaangename geurtjes veroorzaken, dus maak
de koelkast regelmatig schoon. Het koelgedeelte moet één keer per maand worden
schoongemaakt.

- Verwijder alle planken en lades en maak ze schoon met een zachte doek of spons
bevochtigd met lauw water. U kunt ook een beetje neutrale zeep gebruiken.

- Als u zeep heeft gebruikt, spoel het dan af met schoon water. Droog het daarna af met
een droge doek.

- Reinig regelmatig het stof dat zich op het achterste paneel en de zijplaten van de
koelkast verzamelt.

- Gebruik geen schuurmiddelen of bijtende producten om de koelkast schoon te

maken.

- Droog de deurafdichting zorgvuldig af en reinig de groef met een tandenstoker
omwikkeld met watten. Om de afdichting na het schoonmaken weer aan te brengen, zet u
eerst de vier hoeken vast en duwt u de afdichting vervolgens beetje bij beetje in de sleuf.

Onderbreking van de stroomvoorziening of defect van het koelsysteem

- Als het vriezer compartiment langere tijd niet werkt, kan het voedsel ontdooien.

- Probeer de deuren van de apparaten zo weinig mogelijk te openen, zodat u het voedsel
urenlang in goede staat kunt houden, zelfs in de zomer.
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- Alsuvantevoren weet dat de stroom zal uitvallen:

1. Kies de hoogste temperatuur een uur van tevoren, zodat het voedsel volledig bevroren is.
Plaats geen nieuw voedsel. Stel de temperatuur weer in op de oorspronkelijke instelling
wanneer de stroomtoevoer is hersteld.

2. Ukunt ook ijs in een luchtdichte verpakking doen om de houdbaarheid van voedsel te
verlengen.

A Opmerking: Onderbreek de werking van de koelkast niet; dit kan de levensduur
beinvloeden.

Ontdooien
Dit apparaat heeft een automatische ontdooifunctie, dus u hoeft het niet handmatig te
ontdooien.

Als de koelkast gedurende lange tijd niet wordt gebruikt

- Zet de koelkast uit en haal de stekker uit het stopcontact.

- Verwijder al het voedsel.

- Reinig en droog de binnenkant grondig. Om schimmelvorming of onaangename geuren te
voorkomen, laat u de deur iets open.

- Installeer de koelkast op een geventileerde en droge plaats, uit de buurt van
warmtebronnen. Plaats het voorzichtig en vermijd het plaatsen van zware voorwerpen.

- Houd de koelkast buiten het bereik van kinderen, zodat ze er niet mee kunnen spelen.

Gloeilamp vervangen

De koelkast maakt gebruik van een LED-lamp die wordt gekenmerkt door een laag
energieverbruik en een lange levensduur. Neem bij afwijkingen contact op met de Technische
Dienst van Cecotec.

Veiligheidscontrole na onderhoud

- Controleer of de voedingskabel niet gebroken of beschadigd is.
- Controleer of de stekker goed in het stopcontact zit.

- Controleer of de stekker niet oververhit raakt.

Opmerking: Als de voedingskabel en de stekker beschadigd of stoffig zijn, kunnen er

elektrische schokken en brand ontstaan. Als er een storing optreedt, trek dan de stekker
uit het stopcontact en neem contact op met de Technische Dienst van Cecotec.
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7. PROBLEEMOPLOSSING

Als een van de volgende storingen optreedt, probeer deze dan eerst zelf op te lossen voordat

u contact opneemt met de Technische Dienst van Cecotec.

Fout

Mogelijke oorzaken

Mogelijke oplossingen

De koelkast koelt
niet.

Niet aangesloten op het
lichtnet
Stroomonderbrekers

of zekeringen zijn
beschadigd.

Eris geen elektriciteit

Sluit het apparaat weer aan op het
lichtnet.

Open de deur en controleer of het
lampje gaat branden.

Ongebruikelijk
geluid.

De koelkast staat niet
waterpas.

Stel de poten van de koelkast af.

De koelkast staat in
contact met de muur.

Maak de koelkast los van de muur.

De koeling is
onvoldoende.

Het geintroduceerde eten
is heet of er is te veel van.

Plaats het voedsel in de koelkast
wanneer het op kamertemperatuur is.

U opent de deur te vaak.

Houd de deur gesloten.

Er zitten voorwerpen
in de deurafdichting
waardoor deze niet
volledig sluit.

Verwijder voorwerpen die het sluiten
van de deur verhinderen.

De koelkast ontvangt
direct zonlicht of staat
in de buurt van een
warmtebron.

Haal de koelkast van de warmtebron.

De plaats waar de
koelkast staat, is niet
goed geventileerd.

Ventileer de kamer.

De geselecteerde
temperatuur is te hoog.

Kies een geschikte temperatuur.
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Onaangename
geuren in de
koelkast.

Er zit bedorven voedsel
in de koelkast

Gooi bedorven voedsel weg.

De binnenkant van de
koelkast is vuil.

Maak de koelkast schoon.

U heeft voedsel met

sterke geuren geplaatst.

Verpak voedsel met sterke geuren
goed.

Touch iconen
werken niet.

Controleer of de
vergrendelfunctie niet
geactiveerd is.

Houd OK 3 seconden ingedrukt om
de vergrendelfunctie uit te schakelen.
Voor meer informatie, zie hoofdstuk
“Bediening".

De temperatuur
kan niet geregeld
worden.

Controleer of de ECO,
Fast Cooling of Fast
Freezing modus is
geactiveerd.

Als de ECO, Fast Cooling of Fast
Freezing modus is geactiveerd, kunt u
de temperatuur van het betreffende
compartiment niet aanpassen.
Deactiveer de geactiveerde modus om
de temperatuur te kunnen aanpassen.
Voor meer informatie, zie hoofdstuk
“Bediening".

De temperatuur
knippert op het
display.

Controleer of er een
stroomstoring is
geweest.

Druk op een icoon om de
waarschuwing voor oververhitting
te laten verdwijnen (zie het gedeelte
“Waarschuwing voor oververhitting”
voor meer informatie). Controleer
of het voedsel in het koelkast
compartiment en het vriezer
compartiment bedorven is.

Opmerking: Als geen van deze situaties overeenkomt met uw probleem, probeer dan

niet zelf de koelkast te demonteren of te repareren. Alle reparaties moeten worden
uitgevoerd door gekwalificeerd personeel. Neem contact op met de Technische Dienst van
Cecotec. Reparaties moeten worden uitgevoerd door een erkende technicus en er mogen

alleen originele reserveonderdelen worden gebruikt.

Als de koelkast gedurende langere tijd niet wordt gebruikt, trek dan de stekker uit het
stopcontact, verwijder alle etenswaren en maak de koelkast schoon. Laat de deur op een kier
staan om onaangename geurtjes te voorkomen.
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8. TECHNISCHE SPECIFICATIES

Product Bolero CoolMarket 4D Bolero CoolMarket 4D Bolero CoolMarket 4D
503 Inox E 503 Dark E 503 Black Glass E

Referentie 00238 00239 00240

QR-code

Nominale 220 - 240V~
spanning

Nominale 50/ 60 Hz
frequentie

Nominale 25A
stroom

Klimaatklasse SN/N/ST/T
*

Koelvloeistof R600a (80 g)

Isolatie Cyclopentaan

Dit product bevat vier G energiezuinige lichtbronnen.
(*) Koelapparaat bedoeld voor gebruik bij omgevingstemperaturen tussen 10 °C en 43 °C.

Technische specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd om de

productkwaliteit te verbeteren.
Gemaakt in China / Ontworpen in Spanje
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9. RECYCLING VAN ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE APPARATUUR

en/of de accu gescheiden van het huisvuil moeten worden afgevoerd.
Wanneer dit product het einde van zijn levensduur bereikt, dient u de
batterijen/accumulatoren te verwijderen en het naar een door de plaatselijke
autoriteiten aangewezen inzamelpunt te brengen.
Voor gedetailleerde informatie over hoe elektrische en elektronische apparatuur en/of
batterijen op de juiste manier kunnen worden weggegooid, moeten consumenten contact
opnemen met hun plaatselijke autoriteiten.
Naleving van de bovenstaande richtlijnen helpt het milieu te beschermen.

ﬁ Dit symbool geeft aan dat, volgens de geldende voorschriften, het product
.

10. GARANTIE EN TECHNISCHE ONDERSTEUNING

Cecotec is aansprakelijk tegenover de eindgebruiker of consument voor elk gebrek aan
overeenstemming dat bestaat op het ogenblik van de levering van het product onder de
voorwaarden, bepalingen en termijnen die zijn vastgelegd in de toepasselijke regelgeving.
Het wordt aanbevolen reparaties te laten uitvoeren door gekwalificeerd personeel.

Als u ooit een incident met het product ontdekt of vragen heeft, neem dan contact op met de
officiéle Technische Assistentie van Cecotec via het telefoonnummer +34 96 321 07 28.

11. COPYRIGHT

De intellectuele eigendomsrechten op de teksten in deze handleiding behoren toe aan
CECOTEC INNOVACIONES, S.L. Alle rechten voorbehouden. De inhoud van deze publicatie
mag niet, geheel of gedeeltelijk, worden verveelvoudigd, opgeslagen in een geautomatiseerd
gegevensbestand, doorgegeven of verspreid op welke wijze dan ook (elektronisch,
mechanisch, door fotokopieén, opnamen en dergelijke) zonder voorafgaande toestemming
van CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

12. VEREENVOUDIGDE EU-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING.

Cecotec Innovaciones verklaart hierbij dat dit product voldoet aan de essentiéle
C € eisen en andere relevante bepalingen van de regelgeving die van toepassing
is in de Europese Unie. Dit product is ontworpen, vervaardigd en getest om
te voldoen aan de vereiste veiligheids- en kwaliteitsnormen. De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring is te vinden op de volgende website: https://cecotec.es/es/
information/declaration-of-conformity
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1. CZESCI | KOMPONENTY
Rysunek 1
1. Zawias gérny
2. Szklane potki
3. Pokrywa szuflady
4. Szuflady
5. Poétkina drzwiach
6. Zawias Srodkowy
7. Gérne szuflady
8. Swiatto LED
9. Srodkowe szuflady
10. Dolne szuflady
11. Nézki

Panel sterowania. Rys. 2
1. Wskaznik blokady rodzicielskiej
Wyswietlacz temperatury
Wskaznik trybu ECO
Wskaznik trybu Fast Cooling
Wskaznik trybu Fast Freezing
lkona dotykowa komory lodéwki
Ikona dotykowa komory zamrazarki
Ikona dotykowa komory o zmiennej temperaturze FreshNessFlexHub (prawa
szuflada)
9. Wskaznik trybu owocéw i warzyw ,Green’”.
10. Wskaznik trybu zimnych napojéw ,Chill".
11. Wskaznik trybu miesairyb ,Fresh”.
12. Ikona dotykowa trybu
13. Ikona dotykowa potwierdzenia/odblokowania

O NV E WD

UWAGA:
Grafika tej instrukcji obstugi jest schematyczna i mozliwe, ze nie bedzie catkowicie zgodna z
produktem.

2. PRZED UZYCIEM

- Tourzadzenie jest zapakowane w opakowanie zaprojektowane w celu ochrony podczas
transportu. Wyjmij produkt z pudetka i usun wszystkie materiaty opakowaniowe.
Oryginalne pudetko i inne elementy opakowania nalezy przechowywac w bezpiecznym
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miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu urzgdzenia w przypadku koniecznosci jego
transportu w przysztosci. Jesli chcesz pozby¢ sie oryginalnego opakowania, pamietaj o
prawidtowym recyklingu wszystkich jego elementéw.

- Upewnij sie, ze wszystkie czesci i komponenty sg dotgczone i sg w dobrym stanie.
Jesli ktéregokolwiek z nich brakuje lub nie sg w dobrym stanie, nalezy niezwtocznie
skontaktowac sie z oficjalnym Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec.

- Nie usuwaj numeru seryjnego produktu, aby mozna byto zidentyfikowac urzadzenie w
przypadku wymagania pomocy techniczne;j.

- Aby maksymalnie wykorzystac urzadzenie pod wzgledem efektywnosci energetycznej,
umies¢ wszystkie poétki i szuflady w pierwotnym potozeniu, jak pokazano na rysunku 1.

Zawartos¢ opakowania
- Lodoéwka

- Podstawka na jajka
- Tackanaléd

- Tainstrukcja obstugi

3.INSTALACIA

Miejsce instalacji. Rys. 3

- Miejsce instalacji lodéwki powinno by¢ dobrze wentylowane.

- Nie umieszczaj lodéwki w poblizu Zrédta ciepta, takiego jak ptyta kuchenna, i unikaj
bezposredniego Swiatta stonecznego, aby zapewni¢ prawidtowy efekt chtodzenia i
zaoszczedzi¢ zuzycie energii.

- Nie umieszczaj urzadzenia w wilgotnym miejscu, aby nie zardzewiata lub nie stracita
mocy.

- Wynik podzielenia mocy chtodniczej urzadzenia przez catkowitg powierzchnie
pomieszczenia, w ktérym jest zainstalowane powinien by¢ mniejszy niz 8 g/m?3.

- Uwaga: Ilos¢ czynnika chtodniczego zuzywanego przez lodéwke jest podana na tabliczce
znamionowej.

Przestrzen rozpraszania ciepta

- Urzadzenie podczas pracy oddaje ciepto. Dlatego nalezy pozostawi¢ co najmniej 50 mm
wolnej przestrzeni z tytu i ponad 100 mm po obu stronach urzadzenia.

- Ponizsza tabela przedstawia wymiary (w mm) rysunku 3.
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Uwaga: Rysunek 3 przedstawia jedynie przestrzeri wymaganag do instalacji lodéwki.

Stabilna powierzchnia

- Umies¢ urzadzenie na solidnej i ptaskiej powierzchni, aby byto stabilne, w przeciwnym
razie wystgpig wibracje i hatas. Gdy urzadzenie jest ustawione na dywanie, stomianej
macie, polichlorku winylu, pod urzgadzeniem nalezy umiescic solidne ptyty nosne, aby
unikna¢ odbarwien spowodowanych rozpraszaniem ciepta.

- A Miejsce instalacji lodéwki musi by¢ dobrze wentylowane.

Poziomowanie

- Pamietaj, aby wypoziomowac urzgdzenie za pomoca przednich nézek. Jesli nie bedzie
ono wypoziomowane, ucierpi na tym wydajnosc.

- Po zainstalowaniu urzadzenia odczekaj cztery godziny przed jego uzyciem, aby umozliwi¢
ustabilizowanie sie czynnika chtodniczego.

Przygotowanie do uzycia

Czas oczekiwania

Gdy urzadzenie jest dobrze zainstalowane i czyste, nie wtgczaj go od razu. Przed
uruchomieniem go nalezy odczekac co najmniej cztery godziny.

Czyszczenie
Sprawdz, czy wszystkie akcesoria lodéwki sg dobrze zamocowane i wytrzyj wnetrze miekka
Sciereczka.

Wiaczanie

Podtgcz wtyczke do gniazda zasilania, aby wtgczy¢ sprezarke. Po godzinie otwérz drzwi
lodéwki. Jesli zauwazysz, ze temperatura wewnatrz komory lodéwki jest znacznie nizsza niz
temperatura otoczenia, oznacza to, ze system chtodzenia dziata prawidtowo.

Przechowywanie jedzenia

- (dy lodéwka jest wtgczona przez dtuzszy czas, mozna wyregulowac temperature
wewnetrzng. Gdy lodéwka catkowicie sie schtodzi, wt6z do niej jedzenie. Catkowite
schtodzenie jedzenia zajmuje 2-3 godziny. Latem, gdy temperatura jest wysoka,
catkowite schtodzenie zywnoéci moze zajgc¢ ponad 4 godziny (staraj sie otwiera¢ drzwi
lodéwki tak rzadko, jak to mozliwe).

- Jesli lodéwka jest zainstalowana w wilgotnym miejscu, nalezy sprawdzié¢, czy

przewdd uziemiajgcy i wytgcznik instalacyjny dziatajg normalnie. Jesli w wyniku
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kontaktu urzadzenia ze Sciang wystgpig odgtosy wibracji lub Sciana stanie sie czarna z
powodu konwekcji powietrza wokét sprezarki, nalezy odsung¢ urzadzenie od Sciany.
Loddwka moze powodowac zaktécenia w pracy telefonéw komaérkowych, telefonéw
stacjonarnych, odbiornikéw radiowych lub telewizoréw, dlatego zaleca sie trzymac
lodéweke jak najdalej od tych przedmiotéw.

4. FUNKCJONOWANIE

Funkcje

Ta lodéwka posiada pie¢ stref (liczac komory FreshNessFlexHub i HumidityFlexHub) o
réznych temperaturach.

Gérna komora to komora lodéwki.

Wewnatrz gérnej czesci, szuflada znajdujgca sie po prawej stronie (HumidityFlexHub) to
strefa z regulowang temperaturg i wilgotnoscia. Po jej lewej stronie znajduje sie strefa
FreshNessFlexHub z regulacjg wytgcznie wilgotnosci.

Dwie komory na dole to komory zamrazarki.

Gdy system chtodzenia zostanie podtgczony do sieci po raz pierwszy, wszystkie
wskazniki i ikony na panelu sterowania zaswiecg sie na 5 sekund.

Jesli drzwi sg zamkniete, wySwietlacz wytgczy sie automatycznie, jesli po 15 sekundach
nie zostanie wykonana zadna operacja.

Jesli wyswietlacz jest wytgczony, zaswieci sie ponownie, jesli zostang otwarte dowolne
drzwi lub zostanie nacisnieta dowolna ikona.

Funkcja Blokada

Po aktywowaniu funkcji blokady nie mozna zmieni¢ temperatury ani aktywowac zadnych
dodatkowych trybéw ani funkcji.

Jesli w ciggu 15 sekund nie zostanie wykonana zadna operacja, funkcja blokady zostanie
aktywowana automatycznie.

Aby wytgczy¢ funkcje blokady, nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy ikone dotykowg OK

Ustawienie temperatury

Przed zmiang ustawienia temperatury nalezy upewnic sie, ze panel sterowania nie jest
zablokowany.

Jeslijest wtgczony tryb ECO, Fast Cooling lub Fast Freezing, po pierwszym nacisnieciu
ikony dotykowej ;(“f Fridge|i]s) nie bedzie mozna ustawic temperatury w
komorze lodéwki ani zamrazarki (rozlegnie sie sygnat dzwiekowy wskazujgcy, ze ta
operacja nie jest mozliwa). Nalezy nacisng¢ te ikony po raz drugi (w ciggu 10 sekund od
pierwszego nacisniecia), aby wytaczy¢ tryb i méc ustawic temperature.
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Ustawienie temperatury komory lodéwki

- Naciénij ikone dotykowsa :«‘f [=Tlels aby ustawic temperature komory lodéweki. Po
wybraniu zgdanej tempetury naciénij i przytrzymaj ikone dotykowg OK przez 5 sekund,
aby potwierdzi¢ ustawienie (mozesz réwniez odczekac 5 sekund bez wykonywania
zadnej operacji). W tym momencie temperatura przestanie migac.

- Cyklustawiania temperatury w komorze lodéwki jest nastepujgcy: 5°C — 6°C — 7°C —
8°C — OF — 2°C — 3°C — 4°C — 5°C

- Ustawienie ,OF" oznacza, ze komora lodéwki i komora HumidityFlexHub przestana
chtodzi¢. Wskaznik °C wytgczy sie.

- Wyjmij catg zywnos¢ z komory lodéwki i z komory HumidityFlexHub przed

ustawieniem temperatury na ,OF".

Ustawienie temperatury w komorze zamrazarki

- Naciénij ikone dotykowa , aby ustawié temperature zamrazarki. Po wybraniu
zgdanej temperatury nacisnij i przytrzymaj ikone dotykowa OK przez 5 sekund, aby
potwierdzi¢ ustawienie (mozesz réwniez odczekac 5 sekund bez wykonywania zadnej
operacji). W tym momencie temperatura przestanie migac.

- Cyklregulacji temperatury zamrazarki wyglada nastepujgco: -18 C— -17 C-> -16 T~ -24 C
--23C->-22C->-21C>-20C~>-19C~->-18C

Ustawienia komory HumidityFlexHub

Krétko nacisnij (przez mniej niz 3 sekundy) ikone dotykowa M aby wybrac zgdany
tryb.

Cvklustawien dostepnych trybéw strefy HumidityFlexHub jest nastepujgcy: [ aaeiEcgl —
m # r—
—

- Tryb,Green” jest odpowiedni dla owocdw i podobnych produktéw spozywczych.

- Tryb ,Chill" jest odpowiedni dla zimnych napojéw.

- Tryb ,Fresh" ktéry jest chtodniejszy, jest odpowiedni dla miesa, ryb i podobnych
produktéw.

- Gdy temperatura w komorze lodéwki osiggnie wartos¢ OF, tryb Fresh Flex zostanie
wytgczony, a komora przestanie chtodzic.

Uwaga: Nie bedzie mozna nacisng¢ ikony dotykowej M gdy ustawienie

temperatury w komorze lodéwki jest ustawione na OFF.

Tryb Eco/Fast Cooling/Fast Freezing
Ustawienia trybéw
- Naciénij i przytrzymaj ikone dotykowa M przez 3 sekundy, aby uzyskac dostep

do menu.
- Aby z niego wyjs¢, nalezy ponownie nacisngc i przytrzymac ikone dotykowa M
przez 3 sekundy. Przy kazdym ponownym wtgczeniu wyswietlacza (po jego wytgczeniu)
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konieczne bedzie ponowne wejScie do menu.

Tryb ECO

Po wtgczeniu trybu ECO temperatura w komorze lodéwki bedzie wynosi¢ 5C, a
temperatura w komorze zamrazarki bedzie wynosi¢ -18°C. Gwarantuje to, ze zywnos¢
bedzie odpowiednio przechowywana, a lodéwka bedzie dziata¢ z optymalng wydajnoscia
i efektywnoscia.

Gdy wtaczony jest tryb ECO, nie mozna zmieni¢ ustawien temperatury w komorze lodéwki
ani w komorze zamrazarki.

Aktywacja trybu ECO
Nacisnij i przytrzymaj ikone dotykowa M przez 3 sekundy, az wskaznik trybu

ECO (1) zacznie migac. Nastepnie nacisnij ikone dotykowg OK (lub odczekaj 5 sekund bez
wykonywania zadnych czynnosci), aby potwierdzi¢ ustawienie. Wskaznik trybu ECO Q)
bedzie Swieci¢ Swiattem statym.

Dezaktywacja trybu ECO _
Gdy tryb ECO jest wtgczony, nacisnij i przytrzymaj ikone dotykowg == przez 3 sekundy,
az wskaznik trybu ECO @ zacznie migac. Nastepnie nacisnij ikone dotykowg OK (lub
odczekaj 5 sekund bez wykonywania zadnych czynnosci), aby potwierdzi¢ ustawienie.
Wskaznik trybu £CO () zgasnie.

Po wtgczeniu trybu Fast Freezing lub Fast Cooling , tryb ECO zostanie automatycznie
wytgczony. 3
Tryb ECO mozna réwniez wytgczy¢ dotykajgc dwukrotnie ikony dotykowej K

il lub
-

Tryb Fast Cooling (szybkie chtodzenie)

Gdy wtaczony jest tryb Fast Cooling, temperatura w komorze lodéwki bedzie wynosi¢

2°C. Spowoduje to szybsze schtodzenie zywnodci. Tryb ten zostanie automatycznie
wytgczony 8 godzin po aktywacji. Tryb Fast Cooling pozwala utrzymac smak, Swiezos¢ i
wartosci odzywcze zywnosci.

Gdy wtaczony jest tryb Fast Cooling, nie mozna zmieni¢ ustawien temperatury w komorze
loddwki.

Aktywacja trybu Fast Cooling
Nacisnij i przytrzymaj ikone dotykowa M rzez 3 sekundy, aby wej$¢ do

menu. Nastepnie nacisnij krétko ikone dotykowa (krécej niz 3 sekundy), az
zacznie migac wskaznik trybu Fast Cooling. Nastepnie nacisnij ikone dotykowa OK, aby
aktywowac tryb lub odczekaj 5 sekund bez wykonywania zadnych czynnosci. Wskaznik
trybu Fast Cooling @ bedzie Swieci¢ Swiattem statym.
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Dezaktywacja trybu Fast Cooling

Tryb ten zostanie automatycznie wytgczony 8 godzin po aktywacji.

Gdy wtaczony jest tryb Fast Cooling, naciénij i przytrzymaj ikone dotykowa M
przez 3 sekundy, aby wej$¢ do menu. Nastepnie ponownie naciénij krétko te ikone (krécej
niz 3 sekundy), az wskaznik trybu Fast Cooling @ zacznie migac. Nastepnie nacisnij
ikone dotykowg OK (lub odczekaj 5 sekund bez wykonvwania zadnych czynnosci), aby
potwierdzi¢ ustawienie. Wskaznik trybu Fast Cooling @ zgasnie.

Jesli aktywowany zostanie tryb ECO, tryb Fast Cooling zostanie automatycznie
wytgczony.

Tryb Fast Cooling mozna réwniez wytgczy¢ naciskajgc dwukrotnie ikone dotykowa

Tryb Fast Freezing (szybkie zamrazanie)

Po wtgczeniu trybu Fast Freezing temperatura w komorze zamrazarki automatycznie
spadnie do -32[]. Tryb ten zostanie automatycznie wytgczony 26 godzin po aktywacji.
Tryb ten sprawia, ze zywnos$¢ zachowuje Swiezos¢ i nie traci sktadnikéw odzywczych.
Gdy wtaczony jest tryb Fast Freezing nie mozna zmieni¢ ustawienia temperatury w
komorze zamrazarki.

Aktywacja trybu Fast Freezing

Nacisnij i przytrzymaj ikone dotykowa M przez 3 sekundy, aby wejs¢ do menu.
Nacignij krétko (krdcej niz 3 sekundy) ikone dotykowa Em az wskaznik trybu
Fast Freezing @ bedzie miga¢. Nastepnie naciénij ikone dotykowg OK, aby aktywowac
tryb lub odczekaj 5 sekund bez wykonywania zadnych czynnosci. Wskaznik trybu Fast
Freezing @ bedzie Swieci¢ Swiattem statym.

Dezaktywacja trybu Fast Freezing

Tryb ten zostanie automatycznie wytgczony 26 godzin po aktywaciji.

Gdy wtaczony jest tryb Fast Freezing, nacisnij i przytrzymaj ikone dotykowg m
przez 3 sekundy, aby wejs¢ do menu. Nastepnie ponownie nacisnij krétko te ikone
dotykowa m (krécej niz 3 sekundy), az wskaznik trybu Fast Freezing @
zacznie migac. Nastepnie nacisnij ikone dotykowg OK (lub odczekaj 5 sekund bez
wykonywania zadnych czynnosci), aby potwierdzi¢ ustawienie. Wskaznik trybu Fast
Freezing @ zgasnie.

Jesli aktywowany zostanie tryb ECO, tryb Fast Freezing zostanie automatycznie
wytgczony.

Tryb Fast Freezing mozna réwniez wytgczyc¢ naciskajgc dwukrotnie ikone dotykowa

si®] Freezerf
(88}
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Alarm otwartych drzwi

Jesli ktérekolwiek z drzwi pozostang otwarte przez ponad 3 minuty, wtgczy sie alarm. Aby go
wytgczy¢ nacisnij dowolng ikone. Nalezy pamietag, ze jesli drzwi pozostang otwarte przez
kolejne 3 minuty, alarm wtgczy sie ponownie.

Alarm wytaczy sie, gdy wszystkie drzwi zostang prawidtowo zamkniete.

Funkcja pamieci
W przypadku przerwy w zasilaniu, po przywréceniu zasilania lodéwka uruchomi sie
ponownie z ustawieniami sprzed przerwy.

Opéznione uruchomienie ze wzgledéw bezpieczeristwa

W przypadku przerwy w zasilaniu trwajgcej krécej niz 5 minut sprezarka lodéwki nie
uruchomi sie natychmiast po wtgczeniu, aby zapobiec jej uszkodzeniu. Jesli awaria zasilania
trwa dtuzej niz 5 minut, urzadzenie uruchomi sie natychmiast.

Ostrzezenie o przegrzaniu (tylko po przerwie w zasilaniu)

Gdy system chtodzenia urzadzenia jest wtgczony, jesli temperatura czujnika komory
zamrazarki jest wyzsza niz -10°C, cyfry temperatury komory zamrazarki bedg migac na
wyswietlaczu. Temperature komory zamrazarki mozna wysSwietli¢ naciskajgc dowolng ikone.
Wyswietlacz powrdéci do normalnego stanu po ponownym nacisnieciu dowolnej ikony lub po
uptywie 10 sekund bez wykonywania zadnych czynnosci.

Komunikat o btedzie

Jesli na wysSwietlaczu pojawi sie «E0», «ET», «E2», «EH», «EE» lub «EC» oznacza to awarie
lodéweki. W takim przypadku skontaktuj sie z oficjalnym Serwisem Pomocy Technicznej
Cecotec.

5. INSTRUKCJE DOTYCZACE PRZECHOWYWANIA JEDZENIA

Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

- W przypadku wybrania wysokiej temperatury dla komory zamrazarki, zywnos¢ moze
zostac¢ rozmrozona.

- Informacje na temat zakresu temperatur mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej.

- Natemperature moga wptywac takie czynniki jak lokalizacja urzadzenia, temperatura
otoczenia i czestotliwo$¢ otwierania drzwi.

- Nie wktadaj napojéw gazowanych do zamrazarki.
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Rozmieszczenie jedzenia

- Zewzgledu na cyrkulacje zimnego powietrza w lodéwce, temperatura w kazdej strefie
jestinna. Nalezy to wzig¢ pod uwage podczas rozmieszczania zywnosci.

- Komora lodéwki nadaje sie do przechowywania zywnosci, ktérej nie trzeba zamrazac,
ugotowanej zywnosci, piwa, jajek, niektérych przypraw, ktére nalezy przechowywac w
niskiej temperaturze, mleka, sokéw owocowych itp. Szuflada na owoce i warzywa to
najlepsze miejsce do przechowywania owocéw i warzyw.

- Komora zamrazarki nadaje sie do przechowywania lodéw, mrozonej zywnosci i zywnosci,
ktéra powinna by¢ przechowywana przez dtugi czas.

Uzytkowanie komory lodéwki

- Potki: aby wyjac potki, nalezy je najpierw podnies¢, a nastepnie pociggnaé na zewnatrz.
Aby zmieni¢ ich potozenie, nalezy umiescic je w prowadnicach i popchna¢ w dét. Upewnij
sie, ze zywnos¢ nie styka sie ze Sciankami lodéwki. Podczas wyjmowania i wstawiania
pétek, nalezy je mocno trzymac i obchodzi€ sie z nimi ostroznie.

- Szuflada na warzywa i owoce: po uzyciu lub wyczyszczeniu dolnej pétki lodéwki
(pokrywy szuflady) umies¢ jg z powrotem na swoim miejscu, aby nie wptyna¢ na
wewnetrzng temperature szuflady.

Korzystanie z regulatora wilgotnosci

Regulator wilgotnosci dla obu szuflad stuzy do utrzymywania wilgoci i SwiezoSci warzyw.
Jesli przesuniesz go w prawo, poziom wilgotnosci w szufladzie bedzie nizszy. Jesli
przesuniesz go w lewo, poziom wilgotnosci w szufladzie bedzie wyzszy.

Wskazéwki dotyczgce przechowywania zywnosci

- Doktadnie wyczys¢ i osusz zywnos¢ przed umieszczeniem jej w lodéwece. Przed
wtozeniem zywnosci do lodéwki zaleca sie szczelnie jg zamkng¢, aby zapobiec
parowaniu wody oraz zapobiec powstawaniu nieprzyjemnych zapachdéw.

- Zachowaj wystarczajgcg przestrzen miedzy produktami; jesli beda zbyt blisko, zablokujg
przeptyw zimnego powietrza, co bedzie miato wptyw na efekt chtodzenia. Nie przechowuj
zbyt duzej iloSci zywnosci lub bardzo ciezkich produktéw, aby zapobiec wyginaniu sie
pétek. Zywnoé¢ nie powinna dotykac écian lodéwki, aby nie zamarzta.

Przechowywanie zywnosci wedtug typu
Umies¢ najczesciej spozywane produkty z przodu pétek, aby drzwi byty jak najkrécej otwarte.

Wskazéwki dotyczgce oszczedzania energii

Pozostaw goracg zywnos¢ do ostygniecia do temperatury pokojowej przed umieszczeniem
jej w lodéwce. Umies¢ zamrozong zywnos¢ w komorze lodéwki w celu rozmrozenia. Mrozonki
pomagajg schtodzi¢ Swiezg zywnos¢, co oszczedza energie.
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Przechowywanie owocéw i warzyw
Owoce i warzywa nalezy przechowywac w przeznaczonej do tego szufladzie.

Uzytkowanie komory zamrazarki

Zywnos¢, ktéra ma by¢ przechowywana przez dtuzszy czas, nalezy przechowywaé w
szufladach komory zamrazarki.

Duze ryby i mieso nalezy pokroi¢ na mate kawatki i umiesci¢ w torebkach do zamrazania
przed umieszczeniem ich w szufladach.

Pozostaw goracg zywno$¢ do ostygniecia do temperatury pokojowej przed
umieszczeniem jej w zamrazarce.

Nie nalezy umieszczaé ptynéw w szklanych pojemnikach lub puszkach w zamrazarce; w
przeciwnym razie mogg one wybuchnac.

Podziel jedzenie na porcje.

Najlepiej jest pakowac zywnos¢ przed zamrozeniem. Upewnij sie, ze uzywany

pojemnik jest suchy. Zywnoéé powinna by¢ zapakowana lub przykryta wytrzymatymi,
nietoksycznymi, niezanieczyszczajgcymi, bezsmakowymi, hermetycznymi i
wodoszczelnymi materiatami, aby zapobiec zanieczyszczeniu krzyzowemu i
przenoszeniu zapachdw.

Wskazéwki dotyczace kupowania mrozonek

Kupujgc mrozonki, sprawdz instrukcje dotyczgce przechowywania na opakowaniu.
Sprawdz temperature zamrazarki w sklepie, w ktérym kupujesz mrozonki.

Upewnij sie, ze opakowanie mrozonej zywnosci jest w idealnym stanie.

Kupuj produkty mrozone jako ostatnie.

Staraj sie trzymac mrozonki razem podczas zakupéw i w drodze do domu, poniewaz
dzieki temu zachowajg niskg temperature.

Nie kupuj mrozonek, jesli nie bedziesz w stanie natychmiast wtozy¢ ich do zamrazarki. W
wiekszosci supermarketéw i hurtowni mozna kupi¢ torby termiczne. Mrozona zywnos¢
jest w nich utrzymywana w niskiej temperaturze przez dtuzszy czas.

Niektére potrawy nie wymagaja rozmrazania przed gotowaniem. Warzywa i makaron
mozna dodawac od razu do wrzgcej wody lub gotowac na parze. Zamrozone sosy i zupy
mozna umiesci¢ w garnku i podgrzewac na matym ogniu az do rozmrozenia.

Uzywaj wysokiej jakosci zywnosci i jak najmniej jg modyfikuj. Gdy zywnos¢ jest
zamrazana w matych ilosciach, zamrazanie i rozmrazanie zajmuje mniej czasu.

Oblicz ilos¢ zywnosci do zamrozenia. W przypadku zamrazania duzych ilosci zywnosci
nalezy obnizy¢ temperature komory zamrazarki. W ten sposéb zywno$¢ mozna szybko
zamrozi¢, zachowujac jej Swiezosc.
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6. CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

Przed wyczyszczeniem lodéwki nalezy odtgczy¢ jg od Zrédta zasilania. Nie dotykaj
wtyczki mokrymi rekami, w przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia pradem. Unikaj
rozlewania wody na lodéwke, aby nie zardzewiata lub nie doszto do wypadku. Nie siegaj do
dolnej czesci lodéwki, poniewaz moze to spowodowac szkody.

Czyszczenie na zewnatrz i wewnatrz

- Resztki jedzenia w lodéwce mogg powodowac nieprzyjemne zapachy, dlatego nalezy
regularnie czysci¢ lodéwke. Komore lodéwki nalezy czysci¢ raz w miesigcu.

- Wyjmij wszystkie potki i szuflady, i wyczys¢ je miekka Sciereczkg lub ggbka zwilzong
letnig woda. Mozna réwniez uzy¢ odrobiny neutralnego detergentu.

- Jesliuzyto detergentu, nalezy zmy¢ go czysta woda. Nastepnie nalezy wysuszy¢ sucha
Sciereczka.

- (Czesto czys¢ kurz, ktéry gromadzi sie na tylnym panelu i na bocznych Scianach lodéwki.

- Do czyszczenia lodéwki nie nalezy uzywac zadnych Sciernych materiatéw ani

produktéw.

- Ostroznie osusz uszczelke drzwi i wyczys¢ rowek drewnianym patyczkiem owinietym
watg. Aby zatozy¢ ponownie uszczelke po wyczyszczeniu jej, zamocuj cztery rogi
uszczelki, a nastepnie stopniowo wtdz jg do rowka.

Przerwa w dostawie pradu lub awaria uktadu chtodzenia

- Jeslizamrazarka nie bedzie dziatac przez dtuzszy czas, zywnos$¢ moze sie rozmrozic.

- Starajsie jak najrzadziej otwierac drzwi urzadzenia, w ten sposéb mozna przechowywac
zywnos¢ w dobrym stanie przez wiele godzin, nawet latem.

- Jeslizwyprzedzeniem wiadomo, ze nastgpi przerwa w dostawie pradu:

1. Wybierz najwyzszg temperature z godzinnym wyprzedzeniem, aby zywnos¢ byta
catkowicie zamrozona. Nie wktadaj nowej zywnosci. Po przywréceniu zasilania nalezy
przywrdcic pierwotne ustawienie temperatury.

2. Mozesz réwniez wtozy¢ léd w hermetycznym pojemniku, aby wydtuzy¢ okres
przechowywania produktéw.

A Uwaga: Najlepiej jest nie przerywac pracy lodéwki; moze to wptynac na jej zywotnosc.
Odszranianie
To urzadzenie posiada funkcje automatycznego rozmrazania, wiec nie ma potrzeby recznego

rozmrazania.

Jesli nie zamierzasz uzywa¢ lodéwki przez dtuzszy czas
- Wytacz urzadzenie i odtgcz je od gniazdka zasilania.
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- Wyjmij cate jedzenie.

- Catkowicie wyczys¢ i osusz wnetrze. Aby zapobiec tworzeniu sie plesni i nieprzyjemnych
zapachéw pozostaw drzwi lekko uchylone.

- Lodéwke musi by¢ zainstalowana w wentylowanym i suchym miejscu, z dala od Zrédet
ciepta. Umies¢ jg ostroznie i unikaj stawiania na niej ciezkich przedmiotéw.

- Loddéwke nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby nie mogty sie nig
bawic.

Wymiana zaréwki

W urzadzeniu zastosowano oswietlenie LED, ktére charakteryzuje sie niskim zuzyciem
energii i dtuga zywotnoscia. W przypadku jakichkolwiek nieprawidtowosci nalezy
skontaktowac sie z oficjalnym Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec.

Kontrola bezpieczeristwa po konserwacji

- Sprawdz, czy przewdd zasilajacy nie jest uszkodzony.

- Sprawd?, czy wtyczka jest prawidtowo wtozona do gniazdka.
- Sprawdz, czy wtyczka nie przegrzewa sie.

A Uwaga: Jesli przewdd zasilajgcy i/lub wtyczka sg uszkodzone lub zakurzone, moze to

spowodowac porazenie prgdem i pozar. Jesli wystgpi jakakolwiek anomalia, nalezy odtgczy¢
wtyczke i skontaktowac sie z oficjalnym Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec.

7. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

W przypadku ponizszych awarii, sprobuj rozwigzac problem samodzielnie przed
skontaktowaniem sie z oficjalnym Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec.

Awaria Prawdopodobne przyczyny Mozliwe rozwigzania
Lodéwka nie Nie jest podtgczona do sieci Podtgcz urzgdzenie ponownie
chtodzi. elektrycznej. do zasilania.
Wytgczniki instalacyjne lub Otworz drzwi i sprawdz, czy
bezpieczniki sg uszkodzone. zapala sie Swiatto.

Brak zasilania.

Nietypowy hatas. Loddéwka nie jest Wyreguluj nézki lodéwki.
wypoziomowana.

Loddwka styka sie ze Sciana. Odsun lodéwke od Sciany.
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Niewystarczajgce
chtodzenie.

Wtozona zywnosé jest gorgca lub
jest za duzo zywnosci.

Wtéz jedzenie do loddwki, gdy
ma temperature pokojowa.

Zbyt czesto otwierane drzwi.

Drzwi powinny pozostac
zamkniete.

W uszczelce drzwi znajduja sie
przedmioty, ktére uniemozliwiajg
catkowite zamkniecie drzwi.

Usun przedmioty
uniemozliwiajgce zamkniecie
drzwi.

Lodéwka jest narazona na
bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych lub znajduje sie w
poblizu Zrédta ciepta.

Wyjmij lodéwke z obszaru
ciepta.

Miejsce, w ktérym umieszczona
jest lodéwka, nie jest dobrze
wentylowane.

Przewietrz pomieszczenie.

Wybrana temperatura jest za
wysoka.

Wybierz odpowiednia
temperature.

Nieprzyjemne
zapachy w
lodéwce.

W Srodku jest zepsute jedzenie.

Wyrzu¢ zepsutg zywnos¢.

Whnetrze lodéwki jest brudne.

Wyczysé lodéwke.

Przechowywana jest zywnos¢ o
silnym zapachu.

Pakuj zywnos¢ o silnym
zapachu.

Ikony dotykowe nie
dziataja.

Sprawdz, czy funkcja blokady nie
jest wtgczona.

Aby wytagczy¢ funkcje blokady,
nacisnij i przytrzymaj przez

3 sekundy ikone dotykowa
OK. Wigcej informaciji

mozna znalez¢ w sekg;ji
,Funkcjonowanie”.
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Nie mozna
regulowac
temperatury.

Sprawdz, czy nie jest wtgczony
tryb ECO, Fast Cooling lub Fast
Freezing.

Jesli wtgczony jest tryb ECO,
Fast Cooling lub Fast Freezing,
nie bedzie mozna regulowac
temperatury w danej
komorze. Wytgcz aktywny
tryb, aby méc regulowac
temperature. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w
sekgji ,Funkcjonowanie”.

Temperatura miga
na wyswietlaczu.

Sprawdz, czy nie nastgpita
przerwa w dostawie pradu.

Nacisnij dowolng ikone, aby
ostrzezenie o przegrzaniu
znikneto (wiecej informacji
mozna znalez¢ w sekgji
«Ostrzezenie o przegrzaniu»).
Sprawdz, czy zywnos¢ w
lodéwce i zamrazarce nie
ulegta zepsuciu.

Uwaga: Jesli zadna z tych sytuacji nie odpowiada problemowi, nie prébuj samodzielnie

demontowac ani naprawiac urzgdzenia. Wszelkie naprawy powinny by¢ wykonywane
wytgcznie przez wykwalifikowany personel. Skontaktuj sie z oficjalnym Serwisem Pomocy
Technicznej Cecotec. Naprawa musi by¢ przeprowadzona przez autoryzowanego technika i
uzywajgc wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych.
Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy odtgczyc je od zasilania,
wyjgc catg zywnos¢ i wyczysci¢. Pozostaw drzwi uchylone, aby uniknaé nieprzyjemnych

zapachow.
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8. DANE TECHNICZNE
Produkt Bolero CoolMarket 4D Bolero CoolMarket 4D Bolero CoolMarket 4D
503 Inox E 503 Dark E 503 Black Glass E
Referencja 00238 00239 00240
Kod QR

klimatyczna (%)

Napiecie 220 - 240V~
znamionowe

Czestotliwos¢ 50 /60 Hz
znamionowa

Prad 25A
znamionowy

Klasa SN/N/ST/T

Czynnik R600a (80 g)
chtodniczy
Izolacja Cyklopentan

Ten produkt zawiera cztery Zrédta Swiatta o wydajnosci energetycznej G.

(*) Urzadzenie chtodnicze przeznaczone do uzytku w temperaturze otoczenia od 10°C do

43°C.

Specyfikacje techniczne moga ulec zmianie bez wczesSniejszego powiadomienia w celu
poprawy jakosci produktu.
Wyprodukowano w Chinach | Zaprojektowano w Hiszpanii
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9. RECYKLING URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

baterie/akumulator nalezy utylizowac oddzielnie od odpadéw domowych.
Kiedy ten produkt osiggnie koniec okresu uzytkowania, nalezy wyjg¢ baterie/
akumulatory i przekazac je do punktu zbiérki wyznaczonego przez lokalne
wtadze.

Ef Ten symbol oznacza, ze zgodnie z obowigzujgcymi przepisami produkt i/lub
|

Aby uzyskac szczegbétowe informacje na temat najbardziej odpowiedniego sposobu utylizacji
sprzetéw elektrycznych i elektronicznych i/lub odpowiednich baterii, konsument powinien
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze chroni¢ srodowisko.

10. GWARANCIJA | SERWIS POMOCY TECHNICZNEJ

Cecotec odpowiada przed uzytkownikiem lub konsumentem korficowym za wszelkie
niezgodnosci wystepujgce w momencie dostawy produktu na warunkach okreslonych w
obowigzujgcych przepisach.

Zaleca sie, aby naprawy byty przeprowadzane przez wyspecjalizowany personel.

Jesli wykryjesz problem z produktem lub masz jakiekolwiek pytania, skontaktuj sie z
oficjalnym Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec pod numerem telefonu +34 96 321 07 28.

11. PRAWA AUTORSKIE

Prawa wtasnosci intelektualnej do tekstéw tej instrukcji obstugi nalezg do CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Wszelkie prawa zastrzezone. Tres¢ niniejszej publikacji nie moze by¢,
w catosci lub w czesci, powielana, przechowywana w systemie wyszukiwania, przesytana
lub rozpowszechniana za pomoca jakichkolwiek Srodkdéw (elektronicznych, mechanicznych,
fotokopii, nagrywania lub podobnych) bez uprzedniej zgody CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

12. UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

wymogi i jest zgodny z innymi odpowiednimi przepisami obowigzujgcymi w Unii

Europejskiej. Ten produkt zostat zaprojektowany, wyprodukowany i przetestowany
spetniajgc wymagane normy bezpieczernistwa i jakosci. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE
jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym: https://cecotec.es/es/information/
declaration-of-conformity

c Niniejszym Cecotec Innovaciones oSwiadcza, ze ten produkt spetnia podstawowe
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1. DIiLY ASOUCASTI

Obréazek 1

1. Hornizavés
Sklenéné police
Viko zésuvek
Zasuvky
Prihradky dvirek
Stfedovy zaveés
Horni zasuvky
LED osvétleni
. Prostfedni zasuvky
10. Spodni zasuvky
11. Nozicky

©oONOU AWM

Ovladaci panel. Obr. 2
1. Dotykové ikona a indikator détského zamku

2. Indikator teploty
3. Dotykova ikona a indikator rezimu ECO
4. Dotykova ikona a indikator rezimu Fast Cooling
5. Dotykova ikona a indikator rezimu Fast Freezing
6. Dotykova ikona chladiciho prostoru
7. Dotykova ikona mraziciho prostoru
8. Dotykova ikona proménlivého prostoru FreshNessFlexHub (Prava zasuvka)
9. Dotykova ikona a indikator rezimu ovoce a zelenina ,Green”
10. Dotykova ikona a indikator rezimu chlazenych napojd ,Chill"
11. Dotykova ikona a indikator rezimu cerstvé maso a ryby ,Fresh”
12. Dotykova ikona rezimu
13. Dotykova ikona potvrzeni/Odemknuti zamku

POZNAMKA:

Grafické znazornéni v tomto nadvodu je schematickym znazornénim a nemusi presné
odpovidat vyrobku.

2. PRED POUZITIM

- Tento spotfebic je zabalen v obalu uréeném k ochrané pfi pfepravé. Vyjmeéte spotrebic
z krabice a odstrante veskery obalovy material. Mzete uschovat originalni krabici a
dalSi obaly na bezpecném misté pro zabranéni poSkozeni spotfebice, pokud byste jej v
budoucnu potfebovali prepravovat. Pokud chcete zlikvidovat originalni obal, ujistéte se,
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ze vSechny casti recyklujete spravné.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny dily a komponenty soucésti baleni a v dobrém stavu.

Pokud néktery z nich chybi nebo neni v dobrém stavu, okamzité kontaktujte Oficidlni
technickou asistenéni sluZzbu spole¢nosti Cecotec.

Neodstranujte sériové ¢islo vyrobku, aby byla mozna spréavna identifikace vaseho zafizeni
v pfipadé potfeby technické pomoci.

Pro maximalni vyuziti spotrebice z hlediska energetické Gc¢innosti umistéte police,
prihradky a zasuvky do pdvodni polohy, tj. tak, jak je zndzornéno na obrazku 1.

Obsah krabice

Chladnicka

Zasobnik na vejce
Zasobnik na led
Tento nadvod k pouziti

3. INSTALACE

Misto instalace. Obr. 3

Misto, které si zvolite pro instalaci chladni¢ky musi byt dostatecné ventilovano.
Chladnicku neumistujte do blizkosti zdroje tepla, napfiklad varné desky, a zabrarite, aby
na ni dopadalo pfimé slunecni svétlo, pro zajisténi chladiciho Gcinku a Gsporu spotfeby
energie.

Neumistujte chladniku na vlhké misto, aby nedoslo ke korozi nebo ztraté vykonu.
Vysledek vydéleni chladiciho vykonu chladnicky celkovym prostorem mistnosti, ve které
je chladnicka instalovana, musi byt mensinez 8 g/m?3,

Poznédmka: Mnozstvi chladiva, které chladnicka pouzivd, je uvedeno na vyrobnim Stitku.

Prostor pro odvod tepla

Béhem provozu chladnicka uvoliuje teplo. Proto je tfeba ponechat alespof 50 mm
volného prostoru v zadni ¢asti chladnicky a vice nez 100 mm po obou stranach.
V nésleduijici tabulce jsou uvedeny rozméry (v mm) obrazku 3.

W

D H A B ce E F

850 700 | 1775 1310 1040 15 50 100

Poznédmka: Obrézek 3 zndzornuje pouze prostor potfebny pro instalaci chladnicky.
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Stabilni povrch

- Postavte chladnic¢ku na pevny a rovny povrch, aby byla stabilni, jinak dochazi k vibracim a
hluku. Pokud je chladni¢ka umisténa na koberci, slaméné rohozi, polyvinylchloridu, mély
by byt pod chladni¢ku umistény pevné podptrné desky, aby se zabranilo zméné barvy v
disledku odvadeni tepla.

- Al\/ﬁsto. kde je chladni¢ka umisténa, musi byt dobfe vétrané.

Vyrovnavani

- Nezapomerite chladnicku vyrovnat pomoci prednich nozicek. Pokud neni vyrovnana, jeji
vykon bude ovlivnén.

- Poinstalaci chladnicky pockejte Ctyri hodiny, nez ji zacnete pouzivat, aby se chladivo
stabilizovalo.

PFiprava na pouziti

Doba cekani

Po spravné instalaci a vycisténi chladnicky ji ihned nezapinejte. Pockejte alespon ctyfi hodiny,
nez ji uvedete do provozu.

Cisteni
Zkontrolujte, zda pfislusenstvi chladnicky je spravné umisténo a vycistéte vnitfek chladnicky
jemnym hadfikem.

Zapnuti

Zapojte zastrcku do elektrické zasuvky pro zapnuti kompresoru. O hodinu pozdéji oteviete
dvere chladnicky. Pokud zaznamenate, Ze teplota uvnitf chladiciho prostoru je mnohem nizsi
nez pokojové teplota, znamena to, ze chladici systém pracuje spravné.

Skladovani potravin

- Pokud je chladnicka v provozu delSi dobu, mdzete nastavit vnitini teplotu. Po Uplném
vychlazenf chladni¢ky vloZte potraviny. Uplné vychlazeni potravin potrva 2 az 3 hodiny. V
Lété, kdy je teplota vysokd, mlze trvat déle nez 4 hodiny, nez se potraviny zcela vychladi
(snazte se otevirat dvefe chladni¢ky co nejméné).

- Pokud je chladnicka instalovana na vlhkém misté, nezapomerite zkontrolovat, zda

uzemnovaci vodic a proudovy chranic¢ funguji norméalné. Pokud se ozyvaji vibrace

zpUsobené kontaktem chladnicky se sténou nebo pokud sténa z€erna v ddsledku
konvekce vzduchu kolem kompresoru, odsufte chladnicku od stény. Chladnicka mdze
zplsobovat ruseni mobilnich telefon(, pevnych linek, rozhlasovych pFijimacd nebo
televizor(, proto se doporucuje ji v takovém pfipadé instalovat co nejdéle od téchto
predmétd.
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4. PROVOZ

Funkce

Tato chladnicka ma pét zén (pocitdme-li prostor FreshNessFlexHub a HumidityFlexHub) s
raznymi teplotami.

V hornim prostoru se nachazi chladnicka.

V horni ¢asti se nachazi zasuvka umisténa napravo (HumidityFlexHub), jednd se o zénu s
regulovatelnou teplotou a vlhkosti. Vlevo od néj je zéna FreshNessFlexHub, kterd slouzi k
regulaci vlhkosti.

Oba oddily nachazejici se ve spodni ¢asti jsou soucasti mraznicky.

PFi prvnim zapojeni chladiciho systému do elektrické sité, se rozsviti vsechny indikatory a
ikony na displeji po dobu 5 sekund.

Pokud jsou dvirka chladnicky zaviené, displej automaticky zhasne, pokud neprovedete
zadnou operaci po uplynuti 15 sekund.

Kdyz je displej vypnuty, rozsviti se, kdyz otevrete nékteré z dvifek nebo stisknete
nékterou ikonu.

Funkce Zamku

Kdyz aktivujete funkci Z&mku, nelze upravit teplotu ani aktivovat Zadny rezim nebo
doplrikovou funkci.

Pokud uplyne 15 sekund bez provedeni jakékoli operace, funkce Zamku se aktivuje
automaticky.

Pro deaktivaci funkce Zémku stisknéte a podrzte dotykovou ikonu OK po dobu 3 sekund.

Nastaveni teploty

Pred provedenim zmény nastaveni teploty, se ujistéte, Ze ovladaci panel neni uzamknuty.
Pokud je rezim ECO Fast Cooling nebo Fast Freezing aktivovan, pfi prvnim stisknuti
dotykové ikony " ,' Jilelels] nebo nelze nastavit teplotu chladiciho ani
mraziciho prostoru (zazni zvukovy S|gnal ktery signalizuje, Ze tuto operaci neni mozné
provést). Tyto ikony musite stisknout po druhé (ne déle nez 10 sekund od prvniho
stisknuti), abyste deaktivovali reZim a mohli tak nastavit teplotu.

Nastaveni teploty chladiciho prostoru

Stisknéte dotykovou ikonu ;t“f [Stelels| Pro nastaveni teploty chladiciho prostoru. Kdyz
jste zvolili poZadovanou teplotu, podrzte stisknutou dotykovou ikonu OK po dobu 5
sekund pro potvrzeni nastaveni (mdzete také pockat 5 sekund, aniz byste provedli
jakoukoli operaci). V tomto okamzZiku teplota pfestane blikat.

Cyklus nastaveni teploty chladiciho prostoru je nasledujici: 5°C - 6°C —7°C —» 8°C —
OF - 2°C—3°C—4°C—5°C

Nastaveni ,OF" znameng, Ze chladici prostor a prostor HumidityFlexHub pfestanou
chladit. Indikator °C zhasne.
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- A Pred nastavenim teploty na OF zkontrolujte, zda jste vyndali vSechny potraviny z
chladiciho prostoru a z prostoru HumidityFlexHub.

Nastaveni teploty mraziciho prostoru

- Stisknéte dotykovou ikonu pro nastaveni teploty mraziciho prostoru. Kdyz
jste zvolili pozadovanou tepltu, podrzte stisknutou dotykovou ikonu OK po dobu 5
sekund pro potvrzeni nastaveni (mGzete také pockat 5 sekund, aniz byste provedli
jakoukoli operaci). V tomto okamziku teplota pfestane blikat.

- Cyklus nastaveni teploty mraziciho prostoru je nasledujici: -18 C— -17 'C> -16 ‘C~> -24 'C~
23 C->-22C->-21C->-20C~>-19C~--18C

Nastaveni prostoru HumidityFlexHub
Kratce stisknéte (stisknuti musi byt kratsi nez 3 sekundy) dotykovou ikonu M pro

vybér pozadovaného rezimu.
Cyklus nastavenivolitelnﬁ'éch rezimU prostoru HumidityFlexHub je nasledujici:

— (,:j FES) —

- Rezim «Green» je vhodny pro ovoce, zeleninu a podobné potraviny.

- Rezim «Chill» je vhodny pro nealkoholické a jiné chlazené népoje.

- RezZim «Freshy, ktery mé nejnizsi teplotu, je vhodny pro maso, ryby a podobné potraviny.

- Kdyz je nastaveni teploty chladiciho prostoru nastaveno na OF, rezim Fresh Flex se

deaktivuje a prostor prestane chladit.
Pozndmka: Nelze stisknout dotykovou ikonu M kdyZ je nastaveni tepoty chladiciho

prostoru nastaveno na OF.
ReZim ECO/Fast Cooling/Fast Freezing

Nastaveni reZimu

- Stisknéte a podrzte dotykovou ikonu M po dobu 3 sekund pro vstup do nabidky.

- Pro opusténi nabidky, znovu podrzte stisknutou dotykovou ikonu M po dobu 3
sekund. Pokazdé, kdyz se znovu rozsviti displej (po jeho vypnuti), je tfeba znovu vstoupit
do nabidky.

Rezim ECO

- Kdyz je rezim ECO aktivovan, teplota chladiciho prostoru je 5 C a teplota mraziciho
prostoru je -18 C. To zajiStuje spravné skladovani potravin a optimalni G¢innost a vykon
chladnicky.

- Kdyz je rezim ECO aktivovén, nelze upravit teplotu v chladicim ani mrazicim prostoru.

1. Aktivace rezimu ECO
- Podrzte stisknutou dotykovou ikonu M po dobu 3 sekund, aZ dokud svételny
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1

indikator rezimu ECO Q nezacne blikat. Poté stisknéte dotykovou ikonu OK (nebo
pockejte 5 sekund bez provedeni jakékoliv operace) pro potvrzeni nastaveni. Indikator
rezimu ECO @ zlistane trvale svitit.

Deaktivace rezimu ECO _

Kdyz je rezim ECO aktivovén, stisknéte dotykovou ikonu —— po dobu 3 sekund, az dokud
svételny indikator rezimu ECO @ nezacne blikat. Poté stisknéte dotykovou ikonu OK
(nebo pockejte 5 sekund bez provedent jakékoliv operace) pro potvrzeni nastaveni.
Indikator rezimu ECO @ zhasne.

Kdyz je aktivovan rezim Fast Freezing nebo Fast Cooling, rezim ECO se automaticky

deaktivuje.

o
5. Fridge
ol

Také mlzete deaktivovat rezim ECO dvojitym stisknutim dotykové ikony nebo

s8] Freezer}
s

Rezim Fast Cooling (Rychlé chlazeni)

Kdyz je aktivovan rezim Fast Cooling, teplota chladiciho prostoru bude 2 °C. To zpUsobi,
ze potraviny se budou chladit rychleji. Tento rezim se deaktivuje automaticky po uplynuti
8 hodin od jeho aktivace. Rezim Fast Cooling zachova chut, Cerstvost a nutri¢ni hodnoty
potravin.

Kdyz je rezim Fast Cooling aktivovan, nelze upravit teplotu chladiciho prostoru.

Aktivace rezimu Fast Cooling
Stisknéte a podrzte dotykovou ikonu M po dobu 3 sekund m nabidky.
Nésledng, kratce stisknéte (ne déle nez 3 sekundy) dotykovou ikonu , az
dokud indik&tor rezimu Fast Cooling nezacne blikat. Poté, stisknéte dotykovou ikonu OK
pro aktivaci rezimu nebo pockejte 5 sekund bez provedeni jakékoliv operace. Indikator
rezimu Fast Cooling @ zlstane trvale svitit.

Deaktivace rezimu Fast Cooling

Tento rezim se deaktivuje automaticky po uplynuti 8 hodin od jeho aktivace.

Kdyz je rezim Fast Cooling aktivovan, podrzte stisknutou dotykovou ikonu

po dobu 3 sekund pro vstup do nabidky. Nasledné, znovu kratce stisknéte tuto ikonu (ne
déle nezZ 3 sekundy), az dokud indikator rezimu Fast Cooling nezacne blikat. Poté
stisknéte dotykovou ikonu OK (nebo pockejte 5 sekund bez provedent jakékoliv operace)
pro potvrzeni nastaveni. Indikator rezimu Fast Cooling @ zhasne.

Pokud aktivujete rezim ECO, automaticky se deaktivuje rezim Fast Cooling.

Rezim Fast Cooling mGzete deaktivovat také dvojitym stisknutim dotykové ikony

RezZim Fast Freezing (Rychlé zmrazeni)

Kdyz aktivujte rezim Fast Freezing, teplota mraziciho prostoru automaticky klesne na

BOLERO COOLMARKET 4D 503 INOX €/ DARK E/ BLACK GLASS E I 223



CESTINA

-32°C. Tento rezim se automaticky deaktivuje po uplynuti 26 hodin od jeho aktivace. Tento
rezim zajistuje zachovani cerstvosti a nutri¢nich hodnot potravin.
- Kdyz je rezim Fast Freezing aktivovan, nelze upravit teplotu mraziciho prostoru.

1. Aktivace rezimu Fast Freezing
- Stisknéte a podrzte dotykovou ikonu M po dobu 3 sekund pro vstup do nabidky.

- Kratce stisknéte (ne déle nez 3 sekundy) dotykovou ikonu , az dokud indikator
rezimu Fast Freezing @ nezacne blikat. Poté, stisknéte dotykovou ikonu OK pro aktivaci
rezimu nebo pockejte 5 sekund bez provedenf jakékoliv operace. Indikator rezimu Fast
Freezing @ zlstane trvale svitit.

2. Deaktivace rezimu Fast Freezing

- Tento rezim se automaticky deaktivuje po uplynuti 26 hodin od jeho aktivace.

- Kdyz je rezim Fast Freezing aktivovan, podrzte stisknutou dotykovou ikonu
po dobu 3 sekund pro vstup do nabidky. Nasledné, znovu kratce stisknéte tuto dotykovou
ikonu mp(ne déle nez 3 sekundy), az dokud indikator rezimu Fast Freezing
@ nezacne blikat. Poté stiskn&te dotykovou ikonu OK (nebo pockejte 5 sekund bez
provedeni jakékoliv operace) pro potvrzeni nastaveni. Indikator rezimu Fast Freezing O
zhasne.

- Pokud aktivujete rezim ECO, automaticky se deaktivuje rezim Fast Freezing.

- ReZim Fast Freezing mUZete deaktivovat také dvojitym stisknutim dotykové ikony

s/®l Freezer
(88}

Alarm otevienych dvifek

Pokud nékteré z dvefi zlistanou oteviené po dobu delSi nez 3 minuty, zazni zvukovy signal.
Pro jeho zruseni stisknéte jakoukoli dotykovou ikonu. Upozorriujeme, Ze pokud nechate dvere
otevrené dalsi 3 minuty, alarm se znovu rozezni.

Alarm pfestane znit, kdyZ jsou vSechny dvefe Fadné zavreny.

Pamétova funkce
Pokud dojde k vypadku proudu, po jeho obnoveni se chladni¢ka znovu spusti a zapamatuije si
pfedchozi nastaveni.

OdloZené spusténi z bezpeénostnich divodu

Pokud dojde k vypadku proudu trvajicimu méné nez 5 minut, kompresor chladnicky se
nespusti ihned po zapnuti, aby se zabranilo poskozeni kompresoru. Pokud vypadek proudu
trvé déle nezZ 5 minut, ihned se uvede do provozu.
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Upozornéni na prehfati (pouze po vypadku napdjeni)

Kdyz po zapnuti chladiciho systému spotrebice je teplota snimace mraziciho prostoru vyssi
nez -10°C, zobrazeni teploty mraziciho prostoru bude blikat na displeji. M(zZete zobrazit
teplotu mraziciho prostoru, kdyZ stisknéte libovolnou ikonu. Displej se vrati do obvyklého
stavu, kdyz znovu stisknete jakoukoli ikonu nebo kdyZ uplyne 10 sekund bez jakékoli operace.

Chybové hlaseni

Pokud se na displeji zobrazi «<EO0», «E1», «<E2», «<EH», «<EE» nebo «EC», znamena to, Zze chladnicka
ma zavadu. Pokud k tomu dojde, obratte se na Oficidlni technickou asistencni sluzbu
spolecnosti Cecotec.

5. POKYNY PRO SKLADOVANi POTRAVIN

Opatfeni pro pouzivani

Pokud zvolite vysokou teplotu mraziciho prostoru, potraviny se mohou rozmrazit.
Informace o teplotnim rozsahu naleznete na vyrobnim stitku.

Teplota méze byt ovlivnéna faktory, jako je umisténi chladnicky, pokojova teplota a
frekvence otevirani dvirek.

Neukladejte sycené napoje do mraznicky.

Usporadani potravin

Vzhledem k cirkulaci studeného vzduchu v chladnicce je v kazdé zéné jina teplota. To je
treba vzit v Gvahu pfi uklddani potravin.

Chladici prostor je vhodny pro skladovani potravin, které neni tfeba zmrazovat, varenych
potravin, piva, vajec, nékterych dochucovadel, které je tfeba skladovat v chladu, mléka,
ovocnych Stav atd. Zasuvka na ovoce a zeleninu je nejlepSim mistem pro skladovani
ovoce a zeleniny.

Mrazici prostor je vhodny pro skladovani zmrzliny, mrazenych potravin a potravin, které
je tfeba uchovavat po dlouhou dobu.

Pouziti chladiciho prostoru

Prihrédky: pro vyjmuti prihradek, je nejprve zvednéte, a poté je vytdhnéte smérem ven.
Pro jejich opétovné vloZeni, nasadte je do vodicich liSt a zatlacte je dold. Ujistéte se,

Ze potraviny se nedotykaji stén chladnicky. Pri vyjimani a vkladani prihradek, je pevné
uchopte a opatrné s nimi manipulujte.

Zasuvka na ovoce a zeleninu: po pouziti nebo vyc¢isténi spodni police chladnicky (vika
zasuvky na ovoce a zeleninu) ji znovu umistéte na své misto, aby nebyla ovlivnéna vnitini
teplota zasuvky.
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Pouziti regulatoru vlhkosti

Regulator vlhkosti obou zdsuvek je navrzen tak, aby udrzoval vlhkost a Cerstvost ovoce
a zeleniny. Pokud ho posunete doprava, Groven vlhkosti v zasuvce bude nizsi. Pokud ho
posunete doleva, Uroven vlhkosti v zasuvce bude vyssi.

Tipy pro skladovani potravin

- Potraviny dikladné umyijte a osuste, nez je uloZite do chladnicky. Pfed ulozenim potravin
do chladnicky je vhodné je uzavfit, aby se jednak neodparovala voda, ale také aby se
zabranilo vzniku nepfijemnych pachd.

- UdrZujte dostateny prostor mezi potravinami; pokud jsou pfilis blizko u sebe, brani
proudéni studeného vzduchu, coZz ma vliv na chladici ic¢inek. Neskladujte v chladnicce
pfiliS mnoho jidla nebo pfilis tézka jidla, aby se police neprohybaly. Pri ukladani potravin
do chladiciho prostoru je neprikladejte k Zadné sténé, aby nedoslo k jejich pfimrznuti.

Skladovani potravin podle kategorii
Umistéte nejcastéji konzumované potraviny do predni ¢asti polic tak, aby dvirka byli oteviené
Co nejméné.

Tipy pro lisporu energie

Nez vlozite horké potraviny do chladnicky, nechte je vychladnout na pokojovou teplotu. Vlozte
mrazené potraviny do chladiciho prostoru, aby se rozmrazily. Mrazené potraviny pomahaji
chladit Cerstvé potraviny, coz Setfi energii.

Skladovani ovoce a zeleniny
Skladujte ovoce a zeleninu v zasuvce k tomu urcené.

Pouziti mraziciho prostoru

- Potraviny, které chcete uchovat delSi dobu, skladujte v zédsuvkach mraziciho prostoru.

- Velké ryby a maso by mély byt pred vloZzenim do zasuvek mraziciho prostoru nakrajeny na
malé kousky a vlozeny do mrazicich sacka.

- Pred vlozenim horkych potravin do mraznicky je nechte vychladnout na pokojovou
teplotu.

- Do mraznicky nevkladejte tekutiny ve sklenénych nddobach nebo plechovkéach, protoze
hrozi jejich prasknuti.

- Rozdélte jidlo na porce.

- Pred zmrazenim je nejlepsi potraviny vlozit do nddoby nebo zabalit. Ujistéte se,
ze nadoba, de které vloZite potraviny ke zmrazeni, je suchd. Potraviny by mély byt
zabaleny nebo prikryty odolnymi, netoxickymi, neznecistujicimi, chutové neutralnimi,
vzduchotésnymi a vodotésnymi materialy, aby se zabranilo kfizové kontaminaci a
prenosu pacht.
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Tipy pro nakup mraZenych potravin

6

~

KdyZ koupite mrazené potraviny, vénujte pozornost pokynim pro jejich skladovani
uvedenych na obalu.

Zkontrolujte teplotu mraziciho prostoru obchodu, kde je kupujete.

Ujistéte se, Ze obal mrazenych potravin je v bezchybném stavu.

Béhem nakupu v supermarketu, mrazené produkty vloZte do kosiku jako posledni.

PFi ndkupu a cesté dom( se snazte skladovat mrazené potraviny pohromadg, aby zlstaly
déle Cerstvé.

Nekupujte mrazené potraviny, pokud je nemdzete okamzité zmrazit. Ve vétsiné
supermarket( a obchodnich dom( lze zakoupit specialni termoizolacni tasky. V nich se
mrazené potraviny udrZuji v chladu po delsi dobu.

Nékteré potraviny neni nutné pred varenim rozmrazit. Zeleninu a téstoviny lze pridat
pfimo do vrouci vody nebo vafit je v pafe. Mrazené omacky a polévky mizete vlozit do
hrnce a ohfivat na mirném ohni, dokud se nerozmrazi.

Pouzivejte kvalitni potraviny a upravujte je tepelné co nejméné. Kdyz se potraviny
zmrazuji po malych mnozZstvich, jejich zmrazeni a rozmrazeni trva kratSi dobu.
Odhadnéte mnozstvi potravin urcenych ke zmrazeni. Pfi zmrazovani velkého mnozstvi
potravin snizte teplotu mraziciho prostoru. Timto zplisobem lze potraviny rychle zmrazit
a zachovat jejich Cerstvost.

2 -

ISTENi A UDRZBA

Pfed zahajenim cisténi chladnicky ji nejprve odpojte od elektrické sité. Nedotykejte

se zastrcky mokryma nebo vlhkyma rukama, mohlo by dojit k Grazu elektrickym proudem.
Vyvarujte se rozliti vody na chladni¢ku, aby nedoSlo ke korozi nebo nehodé. Nesahejte do
spodni ¢asti chladnicky, mohli byste poranit.

VnitFni a vnéjsi ¢isténi

Zbytky potravin v chladni¢ce mohou zplsobovat nezadouci zapach, proto byste méli
chladnicku pravidelné Cistit. Chladici prostor by se mél ¢istit jednou za mésic.
Vyjméte vSechny police, pfihradky a zasuvky a vycistéte je jemnym hadrikem nebo
houbou navlh&enou ve vlazné vodé. Mdzete také pouZit trochu neutralniho mydla.
Pokud jste pouzili mydlo, nezapomerite ho umyt ¢istou vodou. Poté je osuste suchym
hadrikem.
Pravidelné Cistéte prach, ktery se usazuje na zadnim panelu a bocnich sténach
chladnicky.
K ¢isténi chladnicky nepouzivejte Zadné drsné ani korozivni materialy nebo
prostredky.
Opatrné vysuste tésnéni dvirek a vycistéte drazku paratkem omotanym vatou. Pro
opétovné nasazeni tésnéni po vycisténi nejprve zafixujte Ctyfi rohy a poté jej postupné
zatlacte do drazky.
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PFeruseni napajeni nebo porucha chladiciho systému

- Pokud mraznicka prestane pracovat na delSi dobu, mdze dojit k rozmrazeni potravin.

- Snazte se otevirat dvirka spotfebice co nejméné, aby potraviny vydrzely v dobrém stavu
nékolik hodin dokonce i v Lété.

- Pokud vite, ze dojde k vypadku proudu predem :

1. Nastavte nejnizsi teplotu hodinu pfedem, aby byly potraviny zcela zmrazené. Nevkladejte
nové potraviny. Po obnoveni napdjeni nastavte teplotu zpét na pavodni nastaveni.

2. Také mlzete umistit led do vzduchotésné nadoby pro prodlouzeni doby skladovani
potravin.

A Poznamka: Je lepsi neprerusovat provoz chladnicky; mohlo by to ovlivnit jeji Zivotnost.

Odmrazovani
Tento spotrebic disponuje funkci automatického odmrazovani, takze ho neni nutné ru¢né
odmrazovat.

Pokud se chladnicka nebude delSi dobu pouzivat

- Vypnéte chladnicku a odpojte zastrcku ze zasuvky.

- Vyjméte vSechny potraviny.

- Zcela vycistéte a vysuSte vnitfni prostor. Pro zabrénéni tvorbé plisni a nepfijemnych
pachd, nechte dvitka mirné pooteviena.

- Nainstalujte chladni¢ku na vétraném a suchém misté, mimo dosah zdrojt tepla. Umistéte
ji opatrné a nepokladejte na ni tézké predmety.

- Chladni¢ku uchovavejte mimo dosah déti, aby si s ni nehraly.

Vyména Zarovky

V chladnice je zabudované LED svétlo, které se vyznacuje nizkou spotfebou energie a
dlouhou zivotnosti. V pfipadé jakékoli anomalie se obratte na Oficidlni technickou asistencni
sluzbu spolecnosti Cecotec.

Bezpecnostni kontrola po tidrzbé

- Zkontrolujte, zda neni napajeci kabel pferuSen nebo poskozen.
- Zkontrolujte, zda je zastrcka spravné zasunuta do zasuvky.

- Zkontrolujte, zda se zastrcka neprehfiva.

Poznamka: Pokud jsou napdjeci kabel a zastrcka poskozené nebo zaprasené, mlze dojit

k Urazu elektrickym proudem a pozaru. Pokud dojde k zavadé, odpojte spotfebic od
elektrické sité a obratte se na Oficidlni technickou asistencni sluzbu spolecnosti Cecotec.
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7. RESENi PROBLEMU

Pokud se vyskytne néktera z nasledujicich zavad, pokuste se ji vyfesit sami, nez se obratite na

Oficidlni technickou asisten¢ni sluzbu spole¢nosti Cecotec.

jidla.

Porucha Mozné pficiny Mozna reseni
Chladnicka Neni zapojena do elektrické | Znovu ji zapojte do elektrické sité.
nechladi. Sité. Otevrete dvirka a zkontrolujte, zda
Jistice nebo pojistky jsou se rozsviti osvétleni.
poskozené.
Bez elektrického pripojent.
Neobvykly hluk. Chladnicka nenivyrovnana. | Nastavte nozicky chladnicky.
Chladnicka se dotyka stény. | Odsunte chladnicku od stény.
Nedostatecné Vlozené jidlo je teplé nebov | Vlozte jidlo do chladnicky, kdyz ma
chlazeni. je v chladnicce pfilis mnoho | pokojovou teplotu.

Otevirate dvirka prilis
casto.

Udrzujte dvirka zavrené.

V tésnéni dvifek jsou
predméty, které
neumoznuiji jejich tplné
zavreni.

Odstrante predméty, které brani
zavreni dvefi.

Spotrebic je na pfimém
slunci nebo v blizkosti
zdroje tepla.

Odsurite chladnicku od zdroje tepla.

Misto, kde je chladnicka
umisténa neni dostatecné
ventilovano.

Vyvétrejte mistnost.

Zvolena teplota je pfilis
vysoka.

Zvolte vhodnou teplotu.
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Nepfijemné pachy
v chladnicce.

Uvnitf spotrebice se
nachdazi zkazené potraviny.

VVyhodte zkazené potraviny.

Vnitfni prostor chladnicky
je Spinavy.

Vycistéte chladnicku.

Vlozili jste potraviny se
silnym zépachem.

Potraviny se silnym zapachem vlozte
do nadob nebo je zabalte.

Dotykové ikony
nefunguii.

Zkontrolujte, zda je
aktivovana funkce Détsky
zamek.

Pro deaktivaci funkce Zédmku
stisknéte a podrzte dotykovou ikonu
OK po dobu 3 sekund. Pro dal&i
informace, viz ¢ast Provoz.

Teplotu nelze
upravit.

Zkontrolujte, zda je
aktivovan rezim ECO, Fast
Cooling nebo Fast Freezing.

Pokud rezim ECO, Fast Cooling

nebo Fast Freezing je aktivovan,
nelze nastavit teplotu pfislusného
prostoru. Deaktivujte rezim, ktery

je aktivovan, abyste mohli nastavit
teplotu. Pro dalsi informace, viz ¢ast
Provoz.

Teplota blika na
displeji.

Zkontrolujte, zda nedoslo k
vypadku proudu.

Stisknéte libovolnou ikonu, aby
upozornéni na prehrati zmizelo
(dalsi informace naleznete v
Casti «Upozornéni na prehrati»).
Zkontrolujte, zda se potraviny v
chladicim a mrazicim prostoru
nezkazily.

Poznamka: Pokud zadna z téchto situaci neodpovida vasemu problému, nepokousejte

se chladnicku rozebirat nebo opravovat sami. VeSkeré opravy by mél provadét pouze
kvalifikovany persondl. Obratte se na Oficidlni technickou asistencni sluzbu spolecnosti
Cecotec. Oprava musi byt provedena autorizovanym technikem a musi byt pouZity pouze

originalni nahradni dily.

Pokud chladnic¢ku nebudete delSi dobu pouzivat, odpojte ji od elektrické sité, vyjméte
z ni vSechny potraviny a vycistéte ji. Nechte dvitka pooteviena pro zabréanéni tvorby

nepfijemnych pach(.
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8. TECHNICKE SPECIFIKACE
Vyrobek Bolero CoolMarket 4D Bolero CoolMarket 4D Bolero CoolMarket 4D
503 Inox E 503 Dark E 503 Black Glass E
\/yrobek 00238 00239 00240
Kéd QR

Jmenovité 220-240V~
napéti

Jmenovita 50/60 Hz
frekvence

Jmenovity 25A

proud

Klimaticka SN/N/ST/T
tFida (%)

Chladivo R600a (80 g)
Izolace Cyklopentan

Tento vyrobek obsahuje Ctyfi svételné zdroje s energetickou tGcinnosti G.
(*) Chladici zafizeni uréené pro pouzivani pfi okolnich teplotach mezi 10 °Caz 43 °C.

Technické specifikace se mohou zménit bez predchoziho upozornéni za ticelem zlepSeni

kvality vyrobku.
Vyrobeno v Ciné | NavrZzeno ve Spanélsku
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9. RECYKLACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

a/nebo baterie zlikvidovany oddélené od domovniho odpadu. Po skonceni
zivotnosti tohoto vyrobku byste méli Elanky/baterie/akumuldtory vyjmout a
odnést na sbérné misto urcené mistnimi Grady.

Ei Tento symbol oznacuje, Ze v souladu s platnymi predpisy musi byt vyrobek
_—

elektronickych zarizeni a/nebo prislusnych baterii by se spotrebitelé méli obratit na mistni
Grady.
Dodrzovani vyse uvedenych pokynd pfispiva k ochrané Zivotniho prostredi.

10.ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Spolecnost Cecotec odpovida kone€nému uzivateli nebo spotrebiteli za jakykoliv nesoulad,
ktery existuje v dobé dodani vyrobku, za podminek a ve lhitach stanovenych platnymi
predpisy.

Doporucuje se, aby opravy provadél kvalifikovany personal.

Pokud zjistite problém s vyrobkem nebo mate jakékoli dotazy, obratte se na Oficialni
technickou asistenéni sluzbu spole¢nosti Cecotec na telefonnim cisle +34 96 321 07 28.

11. COPYRIGHT

Prava dusevniho vlastnictvi k textim v tomto navodu jsou majetkem spolecnosti CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. VSechna préva jsou vyhrazena. Obsah této publikace nesmi byt, z¢asti
nebo jako celek, reprodukovan, ukladan do systému obnovy, pfenasen nebo distribuovan
zadnymi prostfedky (elektronicky, mechanicky, fotokopirovanim, nahravanim nebo podobnym
zplsobem) bez pfedchoziho souhlasu spole¢nosti CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

12. ZJEDNODUSENE EU PROHLASENI 0 SHODE

Spole¢nost Cecotec Innovaciones timto prohlasuje, ze tento vyrobek je v souladu
C € se zakladnimi pozadavky a dalSimi pFislusnymi ustanovenimi predpist platnych

v Evropské unii. Tento produkt byl navrzen, vyroben a testovan tak, aby splfioval
poZadované bezpeé&nostni a kvalitativni normy. Uplné znéni EU prohlagent o shodé naleznete
na této internetové strance: https://cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity
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1. PARCALAR VE BILESENLER

Sekil 1
1.

©oONOU AWM

10.
11.

Ust mentese
Cam raflar
Cekmece kapaklari
Cekmeceler
Kapi raflar

Ara mentese
Ust cekmeceler
LED 1s1k

Ara cekmeceler
Alt cekmeceler
Ayaklar

Kontrol paneli Sema. 2

1.

O ®NOUAWN

e el =
w N - O

NOT:

Cocuk kilidi gbstergesi simgesi

Sicaklik gbstergesi

ECO modu gosterge simgesi

Fast Cooling modu gosterge simgesi

Fast Fast Freezing modu gosterge simgesi

Buzdolabi bdlmesi dokunmatik simgesi

Dondurucu bélmesi dokunmatik simgesi

FreshNessFlexHub degisken bélme dokunmatik simgesi (sag cekmece)
"Green" meyve ve sebze modu gosterge simgesi.

. "Chill" soguk icecek modu gdsterge simgesi.
. "Fresh" et ve balik modu gosterge simgesi.

. Dokunmatik mod simgesi

. Onaylama/Kilit Acma dokunmatik simgesi

Bu kilavuzdaki grafikler sematik gdsterimlerdir ve cihazla tam olarak eslesmeyebilir.

2. KULLANMADAN ONCE

- Bucihaz, tasima sirasinda korunmasi icin tasarlanmis bir ambalaj icerisinde
paketlenmistir. Cihazi ve tim malzemeleri ambalajindan cikarin ileride tasimaniz
gerektiginde cihazin zarar gérmesini dnlemek icin orijinal kutuyu ve diger ambalajlari
glvenli bir yerde saklayabilirsiniz. Orijinal ambalaji atmak isterseniz, tim 6geleri dogru
sekilde geri dontsum kutusuna atti§inizdan emin olun.
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- Tum parcalarin ve bilesenlerin icinde ve saglam oldugundan emin olun. Herhangi bir
parcanin eksik veya kirik olmasi durumunda, litfen resmi Cecotec Teknik Servisi ile derhal
iletisime gecin.

- Yardim talep etmeniz durumunda ekipmaninizin dogru bir sekilde izlenebilirligini
saglamak icin Urtintin seri numarasini cikarmayin.

- Enerji verimliligi acisindan cihazdan en iyi sekilde yararlanmak icin, tim raflar orijinal
konumuna, yani sekil 1'de gosterildigi gibi yerlestirin.

Paket icerigi

- Buzdolabi

- Yumurtalik

- Buzkovasl

- Kullanma kilavuzu

3. KURULUM

Kurulum yeri Sema. 3

- Buzdolabini kurmakicin sectiginiz yer iyi havalandirilmis olmalidir.

- Sogutma etkisini saglamak ve eneriji tiiketiminden tasarruf etmek icin buzdolabini ocak
g6zU gibi bir 1si kaynaginin yakinina yerlestirmeyin ve dogrudan giines i1sigindan kacinin.

- Paslanmayi veya performans kaybini 6nlemek icin buzdolabini nemli bir yere kurmayin.

- Buzdolabinin sogutma kapasitesi buzdolabinin kuruldugu odanin toplam alanina
bolinduglinde elde edilen sonuc 8 g/m*'ten az olmalidir.

- NOT: Buzdolabi tarafindan kullanilan sogutucu gaz miktari tip etiketinde belirtilmistir.

Is1 yayilim alani

- Calisma sirasinda buzdolabi isi yayar. Bu nedenle, buzdolabinin arkasinda en az 50 mm ve
her iki yaninda 100 mm>den fazla bos alan birakitmalidir.

- Asagidaki tablo sekil 3'nin boyutlarini (mm cinsinden) géstermektedir.

W D H A B ) € F

850 700 [ 1775 1310 1040 15 50 100

NOT: Sekil 3 yalnizca buzdolabinin kurulumu icin gereken alani géstermektedir.
Sabit yiizey

- Buzdolabini sabit tutmak icin saglam, dliz bir zemine yerlestiriniz, aksi takdirde
titresimler ve sesler meydana gelecektir. Buzdolabi hali, hasir veya polivinil klorlr tizerine
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yerlestirildiginde, 1si yayilimindan kaynaklanan renk degisimini énlemek icin buzdolabinin
altina saglam destek plakalar yerlestirilmelidir.
- ii Buzdolabinin kuruldugu yer iyi havalandirilmis olmalidir.

Eg8im

- Buzdolabinin 6n ayaklarla ayni seviyede oldugundan emin olun. Dengeli degilse,
performans olumsuz etkilenecektir.

- Buzdolabini kurduktan sonra, sogutucu gazin dengelenmesini saglamak icin kullanmadan
Once dort saat bekleyin.

Buzdolabimizi kullanmadan énce

Bekleme siiresi

Buzdolabi diizgtin bir sekilde kurulduktan ve temizlendikten sonra hemen calistirmayin.
Calistirmadan 6nce en az dort saat bekleyin.

Temizlik
Tum buzdolabi aksesuarlarinin yerlerinde olup olmadigini kontrol edin ve icini yumusak bir
bezle silin.

Acma/Kapama

Kompresoéri calistirmak icin fisi elektrik prizine takin. Bir saat sonra buzdolabinin kapagini
acin. Buzdolabi bélmesinin icindeki sicakligin ortam sicakligindan cok daha soguk oldugunu
fark ederseniz, bu sogutma sisteminin normal calistigl anlamina gelir.

Gidalarin saklanmasi

- Buzdolabi uzun bir stire calistiginda, ic sicakligr ayarlayabilirsiniz. Buzdolabi tamamen
soguduktan sonra yiyecekleri yerlestirin. Bunlarin tamamen sogumasi 2 ila 3 saat
stUrecektir. Yaz aylarinda, sicaklik yiksek oldugunda, yiyeceklerin tamamen sogumasi 4
saatten fazla surebilir (buzdolabinin kapisini mimkin oldugunca seyrek acmaya calisin).

- Cihaz nemli bir yere kurulursa, topraklama kablosunun ve kacak kesicinin normal

calisip calismadigini kontrol ettiginizden emin olun. Buzdolabinin duvarla temasi

nedeniyle titresim sesleri geliyorsa veya kompresoriin etrafindaki hava konveksiyonu
nedeniyle duvar karariyorsa, buzdolabini duvardan uzaklastirin. Buzdolabi cep telefonlari,
sabit telefonlar, radyo alicilari veya televizyonlarla parazite neden olabilir, bu nedenle bu
nesnelerden mimkuin oldugunca uzakta tutmaniz 6nerilir.

BOLERO COOLMARKET 4D 503 INOX €/ DARK E/ BLACK GLASS E I 235



TURKCE

4, KULLANIM

Fonksiyonlar

- Bubuzdolabinda farkli sicakliklara sahip bes bélge ( FreshNessFlexHub ve
HumidityFlexHub bélmelerini de sayarsak) bulunmaktadir.

- Ust bélme bir buzdolabidir.

- Ust kisminicinde, sag taraftaki cekmece (HumidityFlexHub) ayarlanabilir sicaklik ve neme
sahip bir alandir. Solunda sadece nem kontrolll FreshNessFlexHub bélgesi bulunur.

- Alttaki iki blme dondurucu bélmeleridir.

- Sogutma sistemi elektrik sebekesine ilk kez baglandiginda, ekrandaki tim gostergeler ve
simgeler 5 saniye boyunca yanacaktir.

- Kapilar kapaliysa, 15 saniye sonra herhangi bir islem yapilmazsa ekran otomatik olarak
kapanacaktir.

- Ekran kapaliyken, bir kapi actiginizda veya bir simgeye bastiginizda yanacaktir.

kilitlteme fonksiyonu

- Kilit fonksiyonu etkinlestirildiginde, sicakligl degistiremez veya herhangi bir ek mod veya
fonksiyonu etkinlestiremezsiniz.

- Herhangi bir islem yapilmadan 15 saniye gecerse, Kilit fonksiyonu otomatik olarak
etkinlestirilecektir.

- Kilit fonksiyonunu devre disi birakmak icin, Kilit fonksiyonu dokunmatik simgesiniOK 3
saniye boyunca basili tutun.

Sicaklik ayari
Sicaklik ayarini degistirmeden 6nce kontrol panelinin kilitli olmadigindan emin olun.
- ECO Fast Cooling veya Fast Freezmi modu etkinlestirilirse, dokunmatik simgeye

Frldg@ ilk kez bastiginizda veya | GEMMERFEN buzdolabi veya dondurucu bélmesinin
Slcakl.lglnl ayarlayamazsiniz (bu |SLem|n mumkiin olmadigini belirtmek icin bir bip sesi
duyulur). Modu devre disi birakmak ve sicakligr ayarlamak icin bu simgelere ikinci kez (itk
basistan sonraki 10 saniye icinde) basmaniz gerekecektir.

Buzdolabi bolmesi sicaklik ayarlama

- Buzdolabi bélmesinin sicakligini ayarlamak icin simgesine kifis M basin. Istediginiz
sicakligi sectiginizde, ayari onaylamak icin dokunmatik simgeyi OK 5 saniye boyunca
basili tutun (herhangi bir islem yapmadan da 5 saniye bekleyebilirsiniz). Bu noktada,
sicaklik yanip sénmeyi durduracaktir.

- Sogutucu bélmesinin sicaklik ayar dongulst asagidaki gibidir: 5°C — 6°C — 7°C — 8°C —
OF — 2°C — 3°C — 4°C — 5°C

- "OF"ayarl, sogutucu bolmesinin ve HumidityFlexHub bélmesinin sogutmayi durduracagi
anlamina gelir. °C gostergesi s6necektir.

- Sicakligl OF olarak ayarlamadan 6nce buzdolabi bélmesindeki ve HumidityFlexHub

bélmesindeki tiim yiyecekleri cikardiginizdan emin olun.
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Dondurucu bolmesi sicaklik ayarlama
| .
- Dondurucu bdlmesinin sicakligini ayarlamak icin simgesine basin. Istediginiz

sicakligi sectiginizde, ayari onaylamak icin dokunmatik simgeyi OK 5 saniye boyunca
basili tutun (herhangi bir islem yapmadan da 5 saniye bekleyebilirsiniz). Bu noktada,
sicaklik yanip sénmeyi durduracaktir.

- Dondurucu sicaklik ayar déngtist asagidaki gibidir: -18 T— -17'C> -16 ‘C—~>-24'C—->-23C
-»-22C->-21C->-20C~->-19C~--18C

HumidityFlexHub Bélme Ayarlari
istediginiz modu secmek icin dokunmatik Simgeyem kisa bir stire basin (3

saniyeden daha kisa bir slre basili tutun).

oxH 0 inin secilebilirmodlarinin ayar déngisu asagidaki gibidir:

“Green” modu meyveler ve benzeri gidalar icin uygundur.

- "Chill" modu alkolstiz icecekler ve diger soguk icecekler icin uygundur.

- Sogutucu “ Fresh” modu et, balik ve benzeri trlinler icin uygundur.

- Buzdolabi bélmesinin sicaklik ayari OF oldugunda, Fresh Flex modu devre disi birakilacak
ve bolme sogutmayi durduracaktir.

NOT: Sogutucu bélmesi sicaklik ayari OFF konumundayken dokunmatik simgeye M

basamazsiniz.

ECO modu Fast Cooling/Fast Freezing

Modlari ayarlama

- Menuye erismek icin dokunma simgesini 3 saniye basili tutun.

- Eger cikmak isterseniz, dokunma simgesini 3 saniye boyunca tekrar basili tutun. Ekran
her acildiginda (kapattiktan sonra), mentiye tekrar erismeniz gerekecektir.

Eco fonksiyon

- ECO modu etkinlestirildiginde, buzdolabi bolmesinin sicakligi 5 C ve dondurucu
bolmesinin sicakligi -18 “C olacaktir. Bu, yiyeceklerin uygun sekilde korunmasini ve
buzdolabinin optimum verimlilik ve performansla calismasini saglar.

- ECO modu etkinlestirildiginde, buzdolabi veya dondurucu bélmesinin sicaklik ayarini
degistiremezsiniz.

1. ECO modunu etkinlestirme

- ECO modu goéstergesi @ yanip sénmeye baslayana kadar simgesinim basili
tutun. Ardindan ayari onaylamak icin dokunmatik simgeye basin (veya herhangi bir islem
yapmadan 5 saniye bekleyin). ECO modu géstergesi@ sabit kalacaktir.

2. ECO modunu devre disi birakma
- ECO modu etkinlestirildiginde, ECO modu gostergesi yanip sénmeye baslayana kadar
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simgesini basili tutun. Ardindan ayari onaylamak icin dokunmatik simgeye basinOK (veya
herhangi bir islem yapmadan 5 saniye bekleyin). ECO modu géstergesi(l) sonecektir.
- Fast Freezing veya Fast Cooling modu etkinlestirildiginde, ECO modu otomatik olarak

devre disi birakilacaktir.
-.,.' Freezer s
veyaldit] ogesine

- ECO modunu dokunmatik simgeye iki kez dokunarak k&
dokunarak da devre disi birakabilirsiniz.

FAST COOLING (hizli sogutma) modu

- Bumod etkinlestirildiginde, buzdolabi bolmesinin sicakligi2°C olacaktir. Bu, yiyecegin
daha cabuk sogumasina neden olacaktir. Bu mod etkinlestirildikten 8 saat sonra otomatik
olarak devre disi birakilacaktir. Fast Cooling modu yiyeceklerin tadini, tazeligini ve besin
degerini korur.

- Fast Cooling modu etkinlestirildiginde, buzdolabi bélmesinin sicaklik ayarini
degistiremezsiniz.

1. Fast cooling modunu devre disi birakmag

- Menuye girmek icin dokunma simgesini ahsal 3 saniye basili tutun. Ardindan Fast
Cooling modu gostergesi yanip sénene EEEadar dokunmatik simgeye kisa bir
sure (3 saniyeden az) basin. Ardindan modu etkinlestirmek icin dokunmatik simgeye OK
basin veya herhangi bir islem yapmadan 5 saniye bekleyin. Fast Cooling modu gostergesi
sabit kalacaktir.

2. Fast cooling modunu devre disi birakma

- Bumod etkinlestirildikten 8 saat sonra otomatik olarak devre disi birakilacaktir.

- Fast Cooling modu etkinlestirildiginde, menlye girmek icin dokunmatik simgeyi
m 3 saniye basili tutun. Ardindan Fast Cooling modu gostergesi @yamp
sénmeye baslayana kadar bu simgeye tekrar kisa bir stre (3 saniyeden az) basin.
Ardindan ayari onaylamak icin dokunmatik simgeye basin (veva herhangi bir islem
yapmadan 5 saniye bekleyin). Fast Cooling modu gostergesi sOnecektir.

- ECO modu etkinlestirilirse, Fast Cooling modu otomatik olarak devre disi birakilir.

- Fast Cooling modunu dokunmatik simgeye iki kez dokunarak veya 6gesine F25g
dokunarak da devre disi birakabilirsiniz. <

Fast freezing modu(hizli dondurma):

- Fast Freezing modunu etkinlestirdiginizde, dondurucu bélmesinin sicakligi otomatik
olarak -32C’ye dusecektir. Bu mod, etkinlestirilmesinden 26 saat sonra otomatik olarak
devre disi birakilacaktir. Bu mod, gidanin tazeligini korumasini ve besin degerlerini
kaybetmemesini saglar.

- Fast Freezing modu etkinlestirildiginde, dondurucu bélmesi sicaklik ayarini
degistiremezsiniz.
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1. Fastfreezing modunu devre disi birakma

- Menuye girmek icin dokunma simgesini 3 saniye basili tutun.

- Fast Cooling modu gostergesi yanip sénene kadar dokunmatik simgeye kisa bir stire (3
saniyeden az) basin. Ardindan modu etkinlestirmek icin dokunmatik simgeye OKbasin
veya herhangi bir islem yapmadan 5 saniye bekleyin. Fast Freezing modu gostergesi sabit
kalacaktir.

2. Fastfreezing modunu devre disi birakma

- Bumod, etkinlestirilmesinden 26 saat sonra otomatik olarak devre disi birakilacaktir.

- Fast Freezing modu etkinlestirildiginde, mentye girmek icin dokunmatik simgeyi
m 3 saniye basili tutun. Ardindan Fast Freezing modu gostergesi @yanlp
sonmeye baslayana kadar bu dokunmatik simgeye tekrar kisa bir stire (3 saniyeden az)
basin. Ardindan ayari onaylamak icin dokunmatik simgeye basin (veya herhangi bir islem
yapmadan 5 saniye bekleyin). Fast Freezing modu géstergesi@ sonecektir.

- ECO modu etkinlestirilirse, Fast Freezing modu otomatik olarak devre disi birakilir.

- Ayrica, dokunma simgesineg [4/=d Freezer iki kez dokunarak Fast Freezing modunu devre disi
birakabilirsiniz.

Kapi acik alarmi

Kapilardan herhangi biri 3 dakikadan fazla acik kalirsa, bir alarm calacaktir. Zil sesini
durdurmak icin herhangi bir dokunmatik simgeye basin. Kapiyi 3 dakika daha acik tutarsaniz
alarmin tekrar calacagini litfen unutmayin.

Tum kapilar diizgtin bir sekilde kapatildiginda alarm calmayi durduracaktir.

Hafiza fonksiyonu
Bir elektrik kesintisi olursa, elektrik geldiginde buzdolabi yeniden baslatilacak ve énceki
ayarlari hatirlayacaktir.

Guivenlik nedeniyle ertelemeli baslatma

Eger 5 dakikadan daha kisa slren bir elektrik kesintisi olursa, kompresoriin zarar gérmesini
onlemek icin buzdolabi kompreséru acildiktan hemen sonra calismayacaktir. Elektrik kesintisi
5 dakikadan uzun slrerse, hemen baslayacaktir.

Asir1 1sinma uyarisi (sadece elektrik kesintisinden sonra)

Cihazin sogutma sistemi acildiginda, dondurucu bélme sensoriiniin sicakligr -10°C'den
yUksekse, dondurucu bélmenin sicaklik rakamlari ekranda yanip sénecektir. Herhangi bir
simgeye bastiginizda dondurucu bolmesinin sicakligini gériintlleyebilirsiniz. Herhangi bir
simgeye tekrar bastiginizda veya herhangi bir islem yapmadan 10 saniye gectiginde ekran
normal durumuna dénecektir.
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Ariza mesaiji
Ekranda "EQ", "E1", "E2", "EH", "EE" veya "EC" gorinlrse, buzdolabi arizali demektir. Litfen
Cecotec'in Resmi Teknik destek Servisi ile iletisime gecin.

5. GIDA SAKLAMA TALIMATLARI

Kullanim dnlemleri

- Dondurucu bdlmesi icin yiksek bir sicaklik secerseniz, yiyecegin buzu ¢cozllebilir.

- Sicaklk araligrile ilgili bilgiler Griintn isim etiketinde bulunabilir.

- Sicaklik, buzdolabinin konumu, ortam sicakligi ve kapinin ne siklikta acildigi gibi
faktorlerden etkilenebilir.

- Gazliicecekleri dondurucuya koymayin.

Yiyeceklerin konumu

- Buzdolabindaki soguk hava sirkiilasyonu nedeniyle her bolgedeki sicaklik farklidir.
Yiyecekler yerlestirilirken bu durum géz éntinde bulundurulmalidir.

- Buzdolabi bélmesi, dondurulmasi gerekmeyen yiyeceklerin, pismis yiyeceklerin, biranin,
yumurtalarin, soguk tutulmasi gereken bazi cesnilerin, slt, meyve suyu vb. saklanmasi
icin uygundur. Meyve ve sebze cekmecesi, meyve ve sebzeleri saklamak icin en iyi yerdir.

- Dondurucu bdlmesi dondurma, dondurulmus gida ve uzun stire saklanmasi gereken
yiyeceklerin saklanmasi icin uygundur.

Buzdolabi bélmesinin kullanimi

- Raflari cikarmak icin 6nce yukari kaldirin ve ardindan disari cekin. Yeniden
konumlandirmak icin kilavuzlara yerlestirin ve asagi dogru itin. Yiyeceklerin buzdolabinin
duvarlariyla temas etmediginden emin olun. Raflari cikarirken ve takarken sikica tutun ve
dikkatli kullanin.

- Buzdolabinin alt rafini (cekmece kapagi) kullandiktan veya temizledikten sonra,
cekmecenin ic sicakliginin etkilenmemesi icin yerine takin.

Nem diizenleyicisi kullanimi

El regulador de humedad de ambos cajones estd disefiado para mantener la humedady la
frescura de las verduras. Saga dogru kaydirirsaniz, cekmecedeki nem seviyesi daha disik
olacaktir. Sola kaydirirsaniz, cekmecedeki nem seviyesi daha ylksek olacaktir.

Gida depolamaya yonelik dneriler

- Yiyecekleri buzdolabinda saklamadan 6nce iyice temizleyin ve kurulayin. Yiyecekleri
buzdolabina koymadan dnce, suyun buharlasmasini dnlemek ve hos olmayan kokularin
ortaya cikmasini engellemek amaciyla paketlemeniz tavsiye edilir.

- Yiyecekler arasinda yeterli bosluk birakin; birbirlerine cok yakin olurlarsa, soguk hava
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akisini engelleyecek ve bu da sogutma etkisi lizerinde etkili olacaktir. Raflarin egilmesini
onlemek icin cok fazla veya cok agir yiyecek depolamayin. Yiyecekleri buzdolabi
bélmesinde saklarken, donmalarini énlemek icin herhangi bir duvara temas ettirmeyin.

Kategoriye gore gida saklama
En sik tukettiginiz yiyecekleri raflarin 6n tarafina yerlestirin, boylece kapiyr mimkun
oldugunca az acik tutarsiniz.

Enerji tasarrufu icin éneriler

Sicak yiyecekleri buzdolabina koymadan ¢nce oda sicakligina kadar sogumasini bekleyin.
Dondurulmus yiyecekleri c6ztilmesi icin buzdolabi bélmesine yerlestirin. Dondurulmus
gidalar taze gidalarin sogutulmasina yardimci olarak enerji tasarrufu saglar.

Meyve ve sebze saklama
Meyve ve sebzeleri cekmecelerde saklayin.

Dondurucu bélmesinin kullanimi

- Uzun sire saklamak istediginiz yiyecekleri dondurucu cekmecelerinde saklayin.

- Buyuk baliklari ve etleri kiiclk parcalara ayirin ve cekmecelere yerlestirmeden dnce
dondurucu posetlerine koyun.

- Sicakyiyecekleri dondurucuya koymadan dnce oda sicakligina kadar sogumasini bekleyin.

- (Camveya konserve kaplardaki sivilari dondurucuya koymayin; koyarsaniz patlayabilirler.

- Yiyecekleri kiictik porsiyonlara boldn.

- Yiyecekleri dondurmadan dnce paketlemek en iyisidir. Kullanilacak kabin kuru oldugundan
emin olun. Gidalar, karsilikli bulasmayi ve koku gecisini dnlemek icin dayanikli, toksik
olmayan, kirletici olmayan, tatsiz, hava ve su gecirmez malzemelerle paketlenmeli veya
kaplanmalidir.

Dondurulmus gida almak icin ipuclari

- Dondurulmus gida alirken paket lGizerindeki saklama talimatlarina dikkat edin.

- Bunlari satin aldiginiz magazanin dondurucu bélmesinin sicakligini kontrol edin.

- Dondurulmus gidalarin ambalajlarinin iyi durumda oldugundan emin olun.

- Supermarkete gittiginizde dondurulmus Urtnleri en son satin alin.

- Dondurulmus gidalari alisveris sirasinda ve eve dénerken bir arada tutmaya calisin, bu
onlari daha taze tutacaktir.

- Hemen donduramayacaginiz siirece dondurulmus gidalar satin almayin. izotermal
torbalar cogu siipermarkette ve magazada mevcuttur. iclerinde dondurulmus gidalar
daha uzun stire soguk tutulur.

- Baziyiyeceklerin pisirilmeden dnce buzunun cdzilmesi gerekmez. Sebzeler ve makarna
dogrudan kaynar suya eklenebilir veya buharda pisirilebilir. Dondurulmus soslar ve
corbalar bir tencereye konulabilir ve ¢cozlilene kadar kisik ateste isitilabilir.
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- Kaliteli gidalar kullanin ve bunlari miimkdin oldugunca az degistirin. Yiyecekler kiiclik
miktarlarda donduruldugunda, dondurulmasi ve céziilmesi daha az zaman alir.

- Dondurulacak yiyecek miktarini hesaplayin. Buyik miktarlarda yiyecek dondururken,
dondurucu bélmesindeki sicakligr diistirtin. Bu sayede yiyecekler tazeligini koruyarak hizli
bir sekilde dondurulabilir.

6. TEMiZLiK VE BAKIM

A Buzdolabini temizlemeden &nce elektrik baglantisini kesin. Fise islak elle dokunmayin;
aksi takdirde elektrik carpabilir. Paslanmamasi veya bir kazaya neden olmamasi icin
buzdolabinin lizerine su dékmekten kacinin. Hasar verebileceginden buzdolabinin alt kismina
uzanmayin.

ic ve dis temizlik

- Buzdolabindakiyiyecek artiklari hos olmayan kokulara neden olabilir, bu nedenle diizenli
olarak temizlenmelidir. Buzdolabi bélmesi ayda bir kez temizlenmelidir.

- Tum raflari ve cekmeceleri cikarin ve ilik suyla nemlendirilmis yumusak bir bez veya
stingerle temizleyin. Biraz ndtr sabun da kullanabilirsiniz.

- Sabun kullandiysaniz, temiz suyla duruladiginizdan emin olun. Sonra, baska bir bez ile
kurutun.

- Buzdolabinin arka panelinde ve yan plakalarinda biriken tozlari diizenli olarak temizleyin.

- A Buzdolabini temizlemek icin herhangi bir asindirici malzeme veya Urin kullanmayin.

- Kapi contasini dikkatlice kurulayin ve olugu pamukla sarilmis tahta bir

cubukla temizleyin. Temizledikten sonra contayi yeniden takmak icin 6nce dort kdseyi
sabitleyin ve ardindan her seferinde biraz iterek olugun icine yerlestirin.

Elektrik kesilmesi veya sogutma sisteminin arizalanmasi

- Dondurucu bélmesi uzun bir stire calismazsa, yiyecegin buzu cézulebilir.

- Buzdolabinin kapilarinn miimkiin oldugunca az agmaya calisin, boylece yiyeceklerinizi
uzun slre yazin bile muhafaza edebilirsiniz.

- Elektrik kesintisi olacagini 6nceden biliyorsaniz:

1. Yiyeceklerin tamamen donmasi/sogumasi icin en disik sicakligi bir saat dnceden segin.
Yeniyiyecekler koymayin. Elektrik geri geldiginde sicakligi orijinal ayarina geri getirin.

2. Yiyeceklerin raf dmrint uzatmak icin hava gecirmez bir kaba buz koyup buzdolabina
yerlestirebilirsiniz.

A Not: Buzdolabinin calismasini kesintiye ugratmamak en iyisidir; bu, kullanim émrint
etkileyebilir.
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Buz cézme
Bu buzdolabi otomatik buz c6zme fonksiyonuna sahiptir, bu nedenle manuel olarak buz
cOzmeye gerek yoktur.

Buzdolabi uzun bir siire kullanilmayacaksa

- Buzdolabini kapatin ve fisi prizden cekin.

- Tumyiyecekleri cikarin.

- ¢ kismitamamen temizleyip kurulayin. Kif olusumunu veya hos olmayan kokular
onlemek icin kapiyr hafifce acik birakin.

- Buzdolabiniisi kaynaklarindan uzak, havalandirilmis ve kuru bir yere kurun. Dikkatli bir
sekilde yerlestirin ve Uzerine agir nesneler koymaktan kacinin.

- Buzdolabini, oynamamalariicin cocuklarin erisemeyecegi bir yerde saklayin.

Ampul degigimi

Buzdolabinda distk enerji tiketimi ve uzun kullanim émru ile karakterize edilen bir LED isik
kullanilmaktadir. Herhangi bir anormallik durumunda, litfen Cecotec'in Resmi Teknik Destek
Servisiile iletisime gegin.

Bakim sonrasi glivenlik kontrolii

- Gug kablosunun kirik veya hasarli olmadigini kontrol edin.
- Fisin prize dogru takilip takilmadigini kontrol edin.

- Fisinasirrisinmadigini kontrol edin.

Not: Elektrik kablosu ve/veya fisi hasarli veya tozluysa, elektrik carpmasi ve yangin
meydana gelebilir. Bir ariza meydana gelirse, cihazin fisini cekin ve Cecotec'in Resmi
Cecotec Teknik Destek Merkezi ile iletisime gecin.

7. SORUN GiDERME

Asagidaki arizalar icin, litfen Cecotec Teknik Destek ile iletisime gecmeden 6nce sorunu
kendiniz ¢c6zmeye calisin.
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Ariza Muhtemel nedenler Muhtemel cozimler

Buzdolabi Elektrik kaynagina takili Elektrige yeniden baglayin.

sogutmuyor. degil Kapiyi acin ve 1sigin yandigini kontrol
Devre kesiciler veya edin.

sigortalar hasar gormus.
Elektrik yok.

Olagandisi ses. Buzdolabi dengede Buzdolabi ayaklarini ayarlama.
degildir
Buzdolabi duvarile temas | Buzdolabini duvardan uzaklastirin.
halindedir.

Sogutma yetersiz. Getirilen yiyecekler sicak Yiyecek oda sicakligindayken
veya cok fazla. buzdolabina yerlestirin.
Kapi cok sik aciliyor. Kapiyr kapali tutun.
Kapi contasinin icinde Kapinin kapanmasini engelleyen
tamamen kapanmasina nesneleri kaldirin.
izin vermeyen nesneler
var.

Buzdolabi dogrudan glines | Buzdolabiniisi kaynagindan
11§ aliyor veya bir i1si uzaklastirin.
kaynagina yakin.

Buzdolabinin kuruldugu Odayi havalandirin.
yer iyi havalandirilmiyor.

Secilen sicaklik cok Uygun bir sicaklik secin.
ylksek.
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Buzdolabinda hos
olmayan kokular.

icinde bozulmus
yiyecekler var.

Bozulmus yiyecekleri atin.

Buzdolabi kirli.

Buzdolabini temizleyin.

Gucld kokulara sahip

yiyecekler konulmustur.

Agir kokulara sahip yiyecekleri kapali
olarak saklayin.

ayarlanamiyor.

Fast Freezer modunun
etkin olup olmadigini
kontrol edin.

Dokunmatik Kilit fonksiyonunun Kilit fonksiyonunu devre disi birakmak

simgeler etkinlestirilmedigini icin, Kilit fonksiyonu dokunmatik

calismiyor. kontrol edin. simgesiniOK 3 saniye boyunca basili
tutun. Daha fazla bilgi icin calistirma
bélimune bakin.

Sicaklik ECO, Fast Cooling veya ECO, Fast Cooling veya Fast Freezer

modu etkinlestirilirse, ilgili bdlmenin
sicakligini ayarlayamazsiniz. Sicakligi
ayarlayabilmek icin etkinlestirilmis
modu devre disi birakin. Daha fazla
bilgi icin calistirma bélumune bakin.

Sicaklik ekranda
yanip séner.

Elektrik kesintisi olup
olmadigini kontrol edin.

Asiriisinma uyarisinin kaybolmasi
icin herhangi bir simgeye basin (daha
fazla bilgiicin "Asiri Isinma Uyaris!”
bélimine bakin). Buzdolabi ve
dondurucu bélmesindeki yiyeceklerin
bozulup bozulmadigini kontrol edin.

Not: Bu durumlardan hicbiri sorununuzla eslesmiyorsa, buzdolabini kendiniz sékmeye
veya onarmaya calismayin. Tim onarimlar yetkili personel tarafindan yapilmalidir.
Litfen Cecotec'in Resmi Teknik destek Servisi ile iletisime gecin. Tamir yetkili bir
teknisyen tarafindan yapilmali ve sadece orijinal yedek parcalar kullanitmalidir.
Buzdolabi uzun stre kullanilmayacaksa, elektrik baglantisini kesin, tim yiyecekleri cikarin ve
temizleyin. Hos olmayan kokulardan kacinmak icin kapiyi aralik birakin.
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9. TEKNIK BiLGILER
Uriin Bolero CoolMarket 4D Bolero CoolMarket 4D Bolero CoolMarket 4D
503 Inox E 503 Dark E 503 Black Glass E
Referans 00238 00239 00240
QR Kodu

Nominal 220-240V ~
voltaj

Nominal 50 /60 Hz
frekans

Nominal 25A

akim

iklim SN/N/ST/T
siniflari (*)

Sogutucu R600a (80 g)
gaz

izolasyon Siklopentan

Bu lriin dort adet G enerji verimli isik kaynagi icerir.
(*) Sogutma cihazi 10°C ile 43°C arasindaki ortam sicakliklarinda kullanilmak tizere

tasarlanmistir.

Urtin kalitesini artirmak icin teknik ézellikler Snceden haber verilmeksizin degistirilebilir.
Cinvde Uretildi | ispanyarda Tasarlandi
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10. ELEKTRIKLI VE ELEKTRONIK EKIPMANLARIN GERi DONUSUMU

Bu sembol, yirurliukteki yonetmeliklere gdre Urlintin ve/veya bataryanin evsel
ﬁ atiklardan ayri olarak atilmasi gerektigini belirtir. Bu trtin kullanim émrindn
mmm sonuna ulastiginda, pilleri/akimilatorleri cikarmali ve yerel yetkililer tarafindan
belirlenen bir toplama noktasina gotlrmelisiniz.
Elektrikli ve elektronik ekipmanlarin ve/veya pillerin uygun sekilde nasilimha
edilecegine iliskin ayrintili bilgi icin tlketiciler yerel yetkililerle iletisime gecmelidir.
Yukaridaki yonergelere uyulmasi cevrenin korunmasina yardimci olacaktir.

10. GARANTI VE TEKNiK SERVIS

Cecotec, Uriinin teslimati sirasinda mevcut olan herhangi bir uygunsuzluktan dolayi son
kullaniciya veya tiketiciye karsi yurirlikteki yonetmelikler tarafindan belirlenen sartlar,
kosullar ve sureler kapsaminda sorumlu olacaktir.

Onarimlarin nitelikli personel tarafindan yapilmasi tavsiye edilir.

Urtinle ilgili bir sorun tespit ederseniz veya herhangi bir sorunuz varsa, litfen +34 96 32107
28 numarali telefondan resmi Cecotec Teknik Destek Servisi ile iletisime gecin.

11. TELIF HAKLARI

Bu kilavuzdaki metinlerin fikri mulkiyet haklari CECOTEC INNOVACIONES, S.L.ye aittir. Bu
yayinin icerigi, CECOTEC INNOVACIONES, S.L./nin 6nceden izni olmadan kismen veya tamamen
cogaltilamaz, bir erisim sisteminde saklanamaz, herhangi bir yolla (elektronik, mekanik,
fotokopi, kayit veya benzeri) iletilemez veya dagitilamaz.

12. BASITLESTIRILMiS UYGUNLUK BEYANI

Bu vesileyle Cecotec Innovations, bu trtiniin Avrupa Birligi'nde gecerli olan
C € yonetmeliklerin temel gerekliliklerine ve diger ilgili hikiimlerine uygun oldugunu
beyan eder. Bu truin, gerekli glivenlik ve kalite standartlarini karsilayacak sekilde
tasarlanmis, Uretilmis ve test edilmistir. AB Uygunluk Beyaninin tam metni asagidaki web
sitesinde bulunabilir: https://cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity
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1. MEPH KAI EEAPTHMATA

Eikéva 1

1. Avw pevTeoég
FudAiva pdoia
Katrdkia cupTtapiwv
ZupTapia
Pdagia méprag
EvdiGuecog pevieoég
Avw oupTdpia
®dwg LED
. Evdiadpeoa ouptdapia
10. Ka&tw ouptdpia
11. MéAyaTa

©O NV AW

MNivakag eAéyxou Eik. 2
1. 'Evdeign KAcidwpa yia Taidid

2. 'Evdeign ©epuokpaaiag

3. 'Evdeign Aeimoupyiag ECO

4. 'Evdeigng Aermoupyiag Fast Cooling

5. 'Evdeign Aeitoupyiag Fast Freezing

6. EIkovidIio a@ig Tou XWpPou Tou Yuyeiou

7. Eikovidio apAg xwpou Katdwuéng

8. Eikovidio agpng petafAnTtou xwpou FreshNessFlexHub (Aegi auptdpi)

9. 'Evdeign Aeiroupyiag @pouTwy kal Aaxavikwv «Greeny.

10. 'Evdeign Aermoupyiag kpuou poeruatog «Chilly.

11. 'Evdeign Aeiroupyiag @pEoKO KpEag Kal wapl «Freshy.

12. Eikovidio a@ng 1mIAOYAG AcIToupyiag

13. Eikovidio a@rg emBeBaiwong/EekAeidwypaTog
HMEIQZH:

Ta arreikoviopaTa oTo TTAPOV eyXEIPIBIO gival TXNUATIKEG AVATIOPACTACEIG KOI EVOEXETAI VA PNV
QAVTIOTOIXOUV aKPIBWG GTO TTPOIOV.

2. MPIN AMNO TH XPHZH

- AutA n ouokeur 8100€T€l cUaKeuaaia oxeSIATPEVN VIO TNV TIPOCTACIA TNG KATA T METAPOPA.
BydATe Tnv ouokeur atmd TO KOUTI TNG Kal aQaIpEOTE OAO TO TTPOCTATEUTIKO UAIKO TNnG
ouokeuaoiag. MTopeite va ammoBnkeUoETe TO KOUTI Kail TIG GAAEG CUOKEUATDIEG OE AOPAAEG
MEPOG YIa va ATTOQUYETE {NUIEG OTNV OKOUTIO POPTTIOT €AV XPEIAOTEN VA T PETAPEPETE OTO
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MEAAOV. EGv emBupEiTE va TTETAEETE TNV ApPXIK CUOKEUATia, BERaIwOEITE OTI AVAKUKAWVETE
6Aa TA KOUUATIO CWOTA.

BefaiwBeite 611 OAa Ta péPN Kal Ta e§apTApaTa TrEpIAaPBAavovTal Kal BpiokovTal O KaAr
kardoTtaon. Edv k&mmoio amd autd Aeitrel A dev gival o€ KaAR KatdoTaon, €TIKOIVWVAOTE
apéowg Me To emionuo kévipo e§utnpPETNang Tng Cecotec.

Mnv a@aipeite Tov o€IpIaKG OpPIBUG TOU TTPOIGVTOG, TTPOKEIMEVOU va BIATNPEITAl N OWaTH
duvaToéTNTa EVTOTTIONOU TOU £EOTTAICUOU 0aG O€ TTEPITITWON AVAYKNG.

MNa va aglotoiNoeTe OTO £TTOKPO Tn OUCKEUR OTTO ATTOWn EVEPYEIOKAG ammédoong,
TOTTOBETAOTE OAa Ta PpAPIa Kal Ta oupTapIa aTNV apXIKA Toug Béan, dnAadr 6TrwG eaiveTal
oTnv €ikéva 1.

Mepiexépeva Tou KOUTIOU

3

WYuyyeio

Auyobnkn

MayoBnkn

AuTS TO £YXEIPIDIO 0dNYILV

. EFKATAZTAZH

O¢on eykardoTtaong. Eik. 3

H TommoBeoia TTou Ba €MAEEETE yia TNV eyKaTAOTACN TOU Wuyeiou Ba TTPETTel va agpileTal
KOAQ.

Mnv ToTroBeTeiTe TO WuyEio KOVTA o€ TTNYEG BepudTNTaG, OTTWG £0TIEG ) KOUGIVEG, Kal UNv
TO €KkBETETE O AUETO NAIOKO QwG, yia va dlac@aliceTe To aTToTéAeopa TNG WUENG Kal va
€COIKOVOUNOETE EVEPYEIQ.

Mnv ToTTOBETEITE TO WUYEIO O UYPO PEPOG, VIO va ATTOPUYETE TN OKOUPIA A TNV OTTWAEIQ
10XU00G.

To amroTéAeopa NG dIAipeONG Tou TTOOOU TNG WUKTIKNG I0XUOG TOU WUYEIOU HE TO OCUVOAIKO
XWPO TOoU dWHATIOU OTO OTTOIO €ival EYKATEGTNPEVO TO WUYEIO TTPETTEI VA €ival HIKPOTEPO ATTO
8 g/m®.

Znueiwon: H moodTnTa TOU WUKTIKOU UYPOU TTOU XPNOIUOTIOIEITAI OTTO TO WuyEio KaBopileTal
TNV ETIKETA XOPAKTNPICTIKWV.

Xwpog diaxuong BepuodTnTag

Kara tn Aeitoupyia Tou, To Wuyeio ektréPTTel BepudtnTa. ETopévwg, Tpétmel va agrivovtal
ToUuAdyiaTov 50 mm eAelBepoOU Xwpou OTo TTiow PEPOG Tou Wuyeiou Kail TTavw atrd 100 mm
Kal OTIG SUO TTAEUPEG.

O akoAoubog Tivakag deixvel TIg dIaoTACEIG (0€ mm) TNG EIKOVAG 3.
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850 700 [ 1775 1310 1040 15 50 100

Inueiwon: H eixéva 3 armeikovifel pOvo Tov XWPO TTOU ATTQITEITAI YId TNV €yKATAOTAON TOU
yuyeiou.

Z1aBepn emMIPAVEIA

- TomoBetrioTe TO Wuyeio o€ pia oTaBepr, emiTredn em@dveia yia va diatnpeital otadepo,
SlapopeTik@ Ba TTpokAnBouv dovAoeig kal B6puBol. OTav To Wuyeio ToTToBETEITAI OE XOA,
waba 1 moAuBivuroxAwpidio, Ba TTpéTTel va ToTroBeToUvVTal KATW OTTd TO Wuyeio oTaBEPEG
TAGKEG OTAPIENG YIa va atro@elyeTal N aAAayr xpwuaTog Adyw didxuong BepudTnTag.

- A O xwpog 6TTou yKaBioTaTAI TO WUYEIO TTPETTEI VA agPICETal KAAJ.

looédwon

- BeBaiwBeite 611 TO Wuyeio BpiokeTal oTO idIO ETTITTEDO PE Ta PTTPOOTIVA TTEAUOTO. Edv dev
eival eTTiTredn, n amdédoon Ba TTNPEAOTEI.

- MeTd TNV €YKATACTAON TOU WUYEIOU, TTEPIPEVETE TEGOEPIG WPEG TTPIV TO XPNOIKOTIOIACTETE, VIO
va oTaBePoTToINBEi TO WUKTIKG UypPo.

MposeToipacia yia xpRon

Xpoévog avapovig

MoAIG To wuyeio eykataoTaBei owoTd kal kaBapioTei, unv 1o BéoeTe apéowg oe AeiToupyia.
Mepiuévere TOUAGXIOTOV TEOTEPIG WPEG TTIPOTOU TO BECETE OE AEITOUpYia.

KaBapiopog
EAéyETe 611 6Aa Ta €§apTAPOTA TOU WuyEiou eival KAAG TOTTOBETNUEVA 0T BEGN TOUG KAl OKOUTTIOTE
TO ECWTEPIKO TOU PE Eva HOAAKS TTaVi.

‘Evapin

JuvdEOTE TO QIG OTNV TTIPIdA yIA VO EVEPYOTTOINCETE TOV OUNTTIEDTH. Mia wpa apydtepa, avoigre
TNV TTOpTa TOU Yuyeiou. EQv TTapatnpAoeTe OTI N BEPUOKPACIa OTO ECWTEPIKO TOU WuyEiou gival
TOAU XapnAdTepn atd Tn Beppokpaaia TePIBAAAOVTOG, auTd onpaivel 6Tl To gUOTNPA WUENg
A€ITOUPYEI KAVOVIKA.

ATroBnkeuon Tpo@iwv

- Orav 10 Yuyeio £xel AeiToupyroel yia HeyAGAo XPOVIKO BIAOTNHA, UTTOPEITE va puBuicETE TNV
EOWTEPIKN) Beppokpacia. MOAIG TO Wuyeio KPUWOEI EVIEAWG, TOTTOBETAOTE Ta TPOPIPA. Oa
XPEIOOTOUV 2 £wG 3 WPEG YIa va Kpuwaouv. To kaAokaipl, étav n Bepuokpaaia gival uwnAn,
MTTOPE va XPEIaoTOUV TTEPIOCTOTEPEG ATTO 4 WPEG VIO VO KPUWOOUV EVTEAWG Ta TPOPINA
(TTpoaTTaBroTeE va avoiyeTe TNV TTOPTA TOU WuyEiou 600 To duvaTov TTIo CTIAvIQ).
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Edv 10 yuyeio €xel eykataoTabei o€ uypd Xwpo, BeRaiwdeiTe OTI TO KAAWDIO yeiwang

Kal 0 S1aKOTITNG Blappong Asitoupyoulv kavovikd. Edv epgaviatolv B6pufol dovioewyv

AOYW TNG ETTAPRG TOU WUYEIOU PE TOV TOIXO I EGV O TOIXOG HaUPITEl AOyw TNG CUVAYWYNG

aépa yUpw atrd TOV CUMTTIEDTH, OTTOPMOKPUVETE TO WuyEio atrd Tov Toixo. To Yuyeio utTopei

va TTpokaAéoel TTapePBoAEG o€ KIvNTAa TNAEQwva, oTaBepd TNAEPWVA, PadIOPWVIKOUG OEKTEG

) TNAgopdaeig, yi» autd CUVIOTATAI VO TO KPOTATE GGO TO SUVATOV TTIO POKPIG AT AUTEG TIG
OUOKEUEG.

4. AEITOYPTIA

AsiToupyieg

Auté To Wuyeio diaBéTel TrévTe {Wveg (ouvuttoloyidovtag Ta Siapepiopata FreshNessFlexHub
kal HumidityFlexHub) pe diagopeTikég Beppokpaaieg.

To emavw diapépiopa gival Yuyeio.

310 €oWwTEPIKO TOu €mAvw pépoug, To Be&i ouptdpr (HumidityFlexHub) eivar évag
XWPOG ME puBuICOuEVN Bepuokpacia Kal uypacia. XTa aplioTepd Tou PpiokeTal n fwvn
FreshNessFlexHub, pe éAeyxo poévo 1ng uypaaciag.

Ta dUo SlapepiopaTa 010 KATW PEPOG Eival dlapepioyaTa KaTawuéng.

Otav 10 olOTNUa WuEng ouvdebei yia TTPWTN Popd oTo OikTUO, OAEG oI evdEigeEIS Kal Ta

€IKoVidIa aTnv 086vn Ba avawouyv yia 5 deuTepOAETTTA.
Edv o1 TopTeG €ival KAEIOTEG, N 006vN Ba atTevepyoTToIinBei autépaTa edv SV TTPAYUATOTTOINOET
Kapia Aeiroupyia petd atméd 15 deutepOAETITA.

‘Otav n 086vn gival amevepyotroinuévn, Ba avawel av avoifeTe pia TOPTA f TTATACETE £va

€IKOVIdIO.

Asrroupylu KAeidwparog

Orav givail evepyotroinuévn n Asiroupyia KAgidwua, dev utropeite va aAAdgeTe Tn Bepuokpaaia
Il V4 EVEPYOTTOINOETE TIPOCOETEG AEITOUPYIEG.

Edv mepdoouv 15 deutepdAemita xwpig Kkapia Aeitoupyia, n Asitoupyia KAgidwpa 6a
evepyoTToindei autdpaTa.

MNa va atevepyotroifoete Tn Aeitoupyia KAEIBWUATOG, TTATACTE KAl KPATAOTE TITATNUEVO TO
gikovidlo agrigc OK yia 3 dsutepoAeTTTa.

Pueplon NG Beppokpaagiog

Mpiv oANGEeTe TN pUBUIoN Beppokpaaiag, Befaiwdeite 6T 0 Tivakag eAéyyxou Oev eival
KAEIBWWEVOG.

Edv eival evepyotroinuévn n Asitoupyia ECO Fast Cooling 1 Fast Freezing, Tnv mTpwn
@opd TTou Ba TTATATETE TO EIKOVIOIO AP m WERAE Ocv Oa UTTOpETETE Va
pubuioeTe TN BepPokpaaia Tou Yuyeiou N ToU Ba)\apou KaTdyuéng (Ba akouoTei £va NXNTIKO
onua yia va utrodeigel 0TI auTr n Aeiroupyia dev gival duvarh)). ©a TTPETTEl va TTATHOETE AUTA
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Ta €IKovidla yia deUTEPN POPA (eviog 10 SeUTEPOAETITWY OTTO TO TTPWTO TIATNHA) YIA VA
QTTEVEPYOTTOINOETE TN AEITOUPYia Kal va puBpioeTe TN Bepuokpaaia.

PUBuion TnNg BeppOKPOTiag TOU XWPOU WuyEiou

- TMartAoTe 1O €IKOVidIO QPR Jasllels via va pubuicete TN BepUoOKPATia TOU XWEOU Tou
yuyeiou. OTav emAECeTE Tr]vsmeuumr'] Beppokpaaia, TTATAOTE KAl KPATAGTE TTATNPEVO TO
eikovidio aprg OK yia 5 deutepdAeTITa yia va eMRERBAIIOETE TN PUBUION (UTTOPEITE £TTIONG
va TTEPIPEVETE 5 DEUTEPOAETTTA XWPIG va EKTEAECETE Kapia AciToupyia). € autd TO onuEio, n
Bepuokpaacia Ba oTapatioel va avaBooBrvel.

- O kUkAog pUBuIoNG TNG BEpUOKPATiag TOU XWPOU Tou Wuyeiou £xel wg e€ng: 5°C — 6°C —
7°C - 8°C - OF - 2°C - 3°C - 4°C —» 5°C

- H puBuion «OF» onuaiver 6T 0 BdAapog wuyeiou kar o BdAapog HumidityFlexHub 8a
oTapatiioouv va yuyovral. H évdeign °C Ba ofAoel.

- BePBaiwBeite 0TI £xETE aQaIPECEl OAA TO TPOPIUA ATTO TO XWPO TOU WPUYEIOU KAl TO XWPO

= AHumidityFlexHub 1rpiv puBuioete Tn Beppokpacia o OF.

PUBuIoN BeppoKpaTiag TOU XWPOU KATAWUENG
- MNatAoTe 1O €IKovidIO ARG yla va puBuioete Tn Beppokpacia Tou Xwpou

Katawuéng. OTav emmAELETE TNV EMIOUUNTH BEPUOKPACTIia, TTATACTE Kal KPATACTE TTATNUEVO TO
eikovidlo aprig OK yia 5 deutepOAETITA yia va eTTIRBERAITETE TN PUBUICN (WTTOPEITE £TTIONG
va TTEPIPEVETE 5 DEUTEPOAETTTO XWPIG va EKTEAETETE KaPia AgiToupyia). & auTd To onpeio, n
Bepuokpaacia Ba oTapatioel va avaBooBrvel.

- O kUkAog pUBuIoNG TG BeppoKpaTiag KATAWUENG €xel we €§AG: -18 ‘C = -17 'C= -16 T~ -24
C->-23C—->-22C~>-21C~>-20C~>-19C~--18°C

PuBpioceig Siapepioparog HumidityFlexHub
MatroTe oUvTopa (TrATACTE yia AlyoTEPO aTTO 3 SEUTEPOAETTITA) TO EIKOVIDIO AP M yia

va €MAEEETE TNV €MOUUNTA AIToupyia.

O KUKAOC pUBUIONG TwV ETTIAEEIUWY oy Tou diauepiopatog HumidityFlexHub €xer wg

£gnc: § Green [ ﬁ — W—) : 2 Creen

- H elToupyia «Green» £ival KATGANAN YIa GPoUTa, AGXAVIKG KAl TIAPOHOIA TOOPIL.

- H Agiroupyia «Chill» givar katdAANAN yia avagukTikd kal GAAa kpUa TToTd.

- H Aeimoupyia wigng «Fresh» gival kat@AANAn yia kpéag, wapia Kai TTapooIa TTPOIGVTA.

- Ortav n pubuion Beppokpaaiag Tou diapepiouarog Tou Wuyeiou gival OF, n Asitoupyia Fresh
Flex Ba atrevepyotroinBei kai 1o diapépiopa Ba OTAPATAOE va WUXETAI.

Znueiwon: Aev PTTOPEiTE va TTATACETE TO €IKOVIOIO aPrg M 6étav n puBuion NG

Bepuokpaaciag Tou xwpou Tou Wuyeiou eivar OFF.
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Asiroupyia ECO/Fast Cooling/Fast Freezing

Pueplon AgiToupyiag
MatAoTe TTapareTapéva To EIKOVidIo aPng M yla 3 BeUTEPOAETTTA YIO VO ATTOKTACETE
Tpoofaacn oTo pevou.
- Av BéAete va Byeite amd QUTG, TIOTACTE KAl KPATAGTE TIOTNPEVO TO EIKOVISIO OQAG
gava yia 3 deutepOAeTtTa. KdaBe popd TTou n 086vn evepyoTrolgital Eava (HETA
TNV ATTEVEPYOTTOINON), Ba TTPETTEl va £XETE TTPOGRACN OTO PEVOU Eavd.

Az-:n'oupylu ECO
Orav eival evepyotroinuévn n Aeiroupyia ECO, n Beppokpacia Tou diapepiopaTtog wuyeiou Ba
eival 5 ‘Ckai n Bepuokpacia Tou dlapepioyarog katayuéng Ba gival -18 C. Autd dlao@ailel
o1 Ta TPOPIUA DIATNPEOUVTAI CWOTA Kal OTI TO Wuyeio AeiIToupyei Je BEATIOTN aTTOdOTIKOTATA
Kal a1rédoan.

- Orav civai gvepyotroinuévn n Aeiroupyia ECO, dev pmopeite va aAAdgete Tn pubuion Tng
Bepuokpaciag Tou SIAPEPIOUATOG YUYEIOU i TOU BIaPEPIOPATOG KATAWUENG.

1. Evepyotroinon Tng Aeimoupyiag ECO
- MNartAoTe TopareTapéva To €IKoVidIo apng M yia 3 SeUTEPOAETTTA PEXPI VO apXiTEl
va avaBoofriver n £vdeign Asimroupyiag ECO @ . 2Tn OUVEXEIQ, TTATAOTE TO €IKOVIOIO apng

(A TepipéveTe 5 SeUTEPOAETITA XWPIg kKapia Asitoupyia) yia va emBeRaiwoere Tn pUBuion. H
£vdeign Tng Aeimoupyiag ECO @ TTapapével oTadepr.

2. Amevepyotroinon Tng Aeiroupyiag ECO

- Orav cival evepyotroinuévn n Aeitoupyia ECO, TaTr0TE KAl KPATAOTE TTATNWEVO TO EIKOVIdIO
agrig — yia 3 deuTePOAETTTA PEXPI VO apyioel va avaBoafrvel n évdeign Aeiroupyiag ECO

. 3TN OUVEXEIQ, TIATACTE TO EIKOVISIO APAC (f TIEPINEVETE 5 DEUTEPOASRTA XWpIC Kapia

Aeitoupyia) yia va empBepaiwoeTe Tn puBuion. H évdeign Asitoupyiag ECO Ba ofnoel.

- Ortav evepyorroieital n Aertoupyia Fast Freezing 3 Fast Cooling, n Aecitoupyia ECO
QTTEVEPYOTTOIEITAI QUTOMATA.

- Mnopsns smong va arrevepyoTroinaeTe Tn Asitoupyia ECO TTatwvTag dUo QpopEG TO EIKOVIDIO

| Freezerg

Az-:n'oupylu Fast Cooling (F'piyopn wuén)
Ortav eival gvepyotroinuévn n Asitoupyia Fast Cooling, n Beppokpacia Tou Xwpou Tou
Wuyeiou Ba eivai 2 'C. Auto Ba kAvel To aynTd va KpUWaoel TTio ypriyopa. H Asitoupyia auth
ATTEVEPYOTIOIEITOI auTOPATA 8 WPEG PETA TNV evepyoTToinan TnG. H Aeiroupyia Fast Cooling
dlatnpei Tn yeuon, Tn @PEcKAda Kail T BPETTTIKA agia Twv TPOPiuwV.

- Orav eival evepyotroinuévn n Asitoupyia Fast Cooling, dev pytropeite va aAAGgeTe Tn pubuion
NG BEPUOKPACIag TOU XWPOU TOU WUYEIoU.

1. Evepyotroinon Aeitoupyiag Fast Cooling
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MaTtAoTe TTapaTteTapéva To €IKoVidIo agng M yIa 3 OEUTEPOAETTTA YIA VO EICEADETE
OTO PEVOU. TN OUVEXEID, TTIEGTE OUVTOUA (AlyOTEPO aTTd 3 SEUTEPOAETTTA) TO EIKOVIDIO APAG
m uéxpl va avafBoofroel n évdeign Aeimoupyiag Fast Cooling. Xtn ouvéxela,
mamoTe 10 eikovidlo aprig OK yia va evepyomoifjoete Tn Asitoupyia i Trepipévete 5
OeUTEPOAETITA XwpPiG va ekTeAéoeTe Kapia Asitoupyia. H évdeign Aeimoupyiag Fast Cooling
@) Ba TTapaueivel oTabePN.

ATtrevepyoTroinon Tng Aeitoupyiag Fast Cooling

H Aeiroupyia auTr) arrevepyoTrolgitTal autéuaTa 8 WPEG META TNV EVEPYOTTOINGT) TNG.

Orav eival evepyotroinuévn n Aeiroupyia Fast Cooling, TTatAoTe Kal KPATAGTE TTATNPEVO TO
€IKOVIBIO aQrg w yla 3 BeuTEPOAETTTA YIa va €ICEADETE GTO PEVOU. ZTn CUVEXEID,
TaToTE Eava yia Aiyo (AiydTepo atmd 3 SeuTePOAETITA) AUTS TO EIKOVIOIO HEXPI VO apXioEl va
avapBoofrvel n évdeign Aeimoupyiag Fast Cooling @ . 2Tn OUVEXEIQ, TTATACTE TO €IKOVIdIO
apng (A Tepipévetre 5 deuTepOAETITA XwPiG Kapia Asitoupyia) yia va emRERAILCETE TN
puBuion. H évdeign Aeimroupyiag Fast Cooling @ Ba oBnoel.

Edv evepyotroinBei n Aeitoupyia ECO, n Asitoupyia Fast Cooling atrevepyotrolgital autépaTa.
MTropeite emriong va atrevepyotroifoeTe Tn Aeitoupyia Fast Cooling TatwvTag 800 @opég To
€IKovidlo agpng & '

Aeitoupyia Fast Freezing (F'piyopn kardayugn)

Orav givail evepyotroinuévn n Asitoupyia Fast Freezing, n Oepuokpaaia Tou xwpou Katdywuéng
Ba éoel og -32°C autéuata. H Aeitoupyia auTr atrevepyoTToIEiTal QUTOUATA 26 WPES PETA
TNV evepyotroinan TngG. AUTA n Aeimoupyia eEaa@aAidel 6T Ta TPO@IYaA SIATNPOUV TN PPECKAdT
TOUG Kal Oev xavouv BpeTITIKG CUOTaTIKA.

Orav givai evepyotroinuévn n Aeitoupyia Fast Freezing, Oev utmopeite va aAAGgeTe Tn pubuion
Bepuokpaciag Tou SIAUEPIOCUATOG KATAWUENG.

Evepyotroinon tng Aermoupyiag Fast Freezing

MaTthoTe TTapaTeTapéva T EIKOVIBIO agrg m VIO 3 OEUTEPOAETITA YIa VO EICEADETE
aTo PevoU.

MéoTe 1O €IKoOVidIO APAG M yia Aiyo (Aiyotepo atré 3 JeuTEPOAETTTA) PEXPI VO
avapBoofroel n évdeign Aeitoupyiag Fast Freezing @ . 2Tn OUVEXEIQ, TTATHOTE TO EIKOVIDIO
agric OK vyia va evepyotroioete Tn Asitoupyia 1 TIEPIPEVETE 5 BEUTEPOAETITA XWPIG Va
ekTeEAéoeTE Kapia Acitoupyia. H évdeign Aeitoupyiag Fast Freezing @ Ba Trapapeivel
oTafepn.

Atrevepyotroinan Tng Asitoupyiag Fast Freezing
H Aeiroupyia auTr) armevepyoTrolEiTal auTOUATA 26 WPEG PETA TNV EVEPYOTTOINOT] TNG.
Orav eival evepyotroinuévn n Aeimroupyia Fast Freezing, marioTe kal KpAatAOTE TTATNPEVO TO

€IKOVIBIO aQrg Em yla 3 BeuTEPOAETITA YIa va EICEABETE OTO pEVOU. ZTn CUVEXEID,
TatAoTE {ava yia Alyo (Alyotepo atrd 3 deutepOAeTITA) AUTS TO EIKOVIDIO APG M
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uéEXpPI va apyioel va avaBooBrivel n £voeign Asitoupyiag Fast Freezing @ . 2Tn OUVEXEIQ,
TIATAOTE TO €IKOVIOI0 apng (A TTepIPéveTe 5 BeUTEPOAETTTA XWPiG Kapia Asioupyia) yia va
emBeBaiwaeTe TN puBbuion. H évdeign Aeitoupyiag Fast Freezing @ Ba oBroel.

- Ea&v evepyorroinbei n Aermoupyia ECO, n Aeitoupyia Fast Freezing amevepyotroigital
auTépara.

- Mmopeite emiong va atevepyotroinaeTe Tn Acitoupyia Fast Freezing matwvtag 800 @opég 1o
eikovidio agnig o=

ZuvayEpPOGg avoiypaTog TopTag

Edv kdtoia atd Tig TTOPTEG TTOPAYEIVEI AVOIXTH YIa TTEPICCOTEPO aTTO 3 AETITA, B AKOUOTEI
ouvayepuog. MNa va oTauaTAoETE TOV X0, TTATAOTE OTTOIOONTTOTE €IKOVidIo. AGBETE UTTOWN OTI AV
KPOTACETE TNV TTOPTA AVOIXTA Yia GAAa 3 AeTTTd, 0 ouvayepuog Ba nxroel ava.

O ouvayepudg Ba oTapatAoel va nxei 0Tav OAeg o1 TTOPTEG KAEIGOUV OWOTA.

AgiToupyia pvApng
Edv umdpel diokotry peupaTog, WOAIG atroKOTOoTOBE N Trapoxr peUhaATog, To Wuyeio Ba
ETTAVEKKIVIOEI Kal Ba BupdTal TIG TTponyoUuEvEG PUBUIOEIG.

KaBuoTtépnon évapgng Aeitoupyiag yia Adyoug ao@alegiag

Edv utrapéer diakotrh peUpaTog dIAPKEIAg HIKPOTEPNG TWV 5 AETTTWY, O CUMTTIECTHG TOU YUYEioU
Oev Ba EeKIVAOEI aPETWG PETA TNV EVEPYOTTOINGN YIO va aTTOQeUXBEi N TTPOKANCN {nuIdg oTov
oupteoTh. Edv n diakotrA pelpaTog diapkETEl TTEPIOCTOTEPO ATTO 5 AETTTA, Ba EEKIVATEI QUETWG.

MNposidotroinon utrepBéppavong (MOVo PETA aTrd S10KOTTH PEUPATOG)

‘Otav 1o oUaTnua WuENg TNG CUCKEUNAG gival EvepyoTToinuévo, GV N Beppokpaaia Tou ailodnTrpa
Tou dlapepioyarog kataywugng eivar uwnAdtepn amd -10C, Ta wnoia TG Oepuokpaaciag
Tou dlapepioyatog katdyuéng Ba avaBoofrivouv otnv 086vn. MTTopeite va eu@avioete Tn
Bepuokpacia Tou BIAUEPIOPOTOG KATAWUENG OTav TTATATE OTTOIOdNTIOTE €IKOVidlo. H 0Bdvn
Ba emavéABel TNV Kavovikh TNG KaTdoTaon OTav TTATACETE ava OTToIodNTIOTE €IKOVIdIo 1 av
TTeEPAoouV 10 SeUTEPOAETTTA XWPIG Kayia Aeimoupyia.

Avagopd BAdaBng

Edv otnv oB6vn eugaviotei n évdeign «EO», «E1», «E2», «EH», «EE» 1 «EC», onpaivel
6T TO wuyeio gival eAaTTwPOTIKG. EQv autd cupBaivel, ETTIKOIVWVACTE PE TO ETTIONMO KEVTPO
eguttnpétnong Tng Cecotec.
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5. OAHIIEZ A THN ANNOGHKEYZH TPO®IMQN

Mpo@uAdéeig yia Tn XpRon

Edv emA£EeTeE UWNAN Bepuokpacia yia To SlIaPEPICHA KATAWUENG, Ta TPO@IMA eVOEXETAI VA
Eeaywaoouy.

MAnpogopieg oxeTIKG pe To 0pog Beppokpaaiag Ba Bpeite aTnv Tvakida TUTTOU.

H Beppokpaacia ptropei va ernpeddetal ammd TTapayovTeg OTTwG n TOTTOBETia ToU Yuyeiou, n
Bepuokpaaia TEPIBAAAOVTOG KAl TO TTOOO CUXVA AVOIYETE TNV TTOPTA.

Mnv Badete avBpakoUya TTOTd TNV KATAWUEN.

TomroBegia TWV TPOQPiWV

AGYyw TNG KUKAO®YOPIag Tou wuxpoU aépa aTo Wuyeio, n Beppokpaacia oe kGOe anueio gival
O1a@OPETIKA. AuTO TTPETTEN va AQUBAVETAI UTTOWN KATA TNV TOTTOBETNON TWV TPOPIUWV.

O xwpog Tou Yuyeiou gival KATAAANAOG yia TNV aTmOBAKEUON TPOPINWY TToU deV XPEIAdeTal
va KaTaywuyxBouv, JOYEIPEPEVWY GaYNTWYV, UTTUPEG, AUYWYV, OPIOHUEVWV KOPUKEUPATWY TTOU
TPETTEl va dlatnpouvTal KpUa, YAAAKTOG, XUMWVY @PoUuTwv K.ATT. To oupTdpl ¢poUuTwy Kai
AaXavIKWV €ival To KOAUTEPO PEPOG YIa TNV ATTOBKEUON GPOUTWY Kal AAXAVIKWV.

O BdAapog TNG KaTaWugng ival KATAAANAOG yia Thv aTToBAKEUCT TTAywWTOU, KATEWUYHEVWV
TPOQIUWV KaI TPOYIPWYV TToU TTPETTEN va dlaTnpnBouv yia PeydAo xpovikd dIacTnua.

Xprion Tou Yuyegiou

Pdagia: yia va a@aipéoeTe Ta PAPIA, AVAONKWOTE TA TTPWTA Kal, TN CUVEXEIQ, TPARAETE
Ta TTPOG Ta £¢w. lNa va Ta eTTavaToTToBETAOETE, TOTTOBETAOTE T GTOUG 0dNYOUS KAl TTIECTE
T TTPOG Ta KATw. BeBaiwbeite 611 Ta TPOQPIMA dev £pYOVTal O€ ETTAPA PE TA TOIXWHATA TOU
yuyeiou. Katd tTnv a@aipeon kal Tnv TOTTOBETNON TWV PAPIWY, KPATAOTE Ta GTABEPA Kal
XEIPIOTEITE TA YE TTPOTOXN.

ZupTdp! yia @poUTa Kol AaXavIKE: a@ou XPnOIPOTIOINOETE 1) KABAPIoETE TO KATW PA@I TOU
Yuyeiou (To KATTAKI TOU GuPTapIoU), TOTTOBETHOTE TO OTN B£01N TOU, WOTE VA PNV ETTNPEACTEI
N E0WTEPIKN BepoKpagia Tou oupTapioU.

Xprion Tou pubBuIoTA UypaCiag

O pubuIoTAG uypaaiag kal oTa dUo cUPTApPIa £XEI OXEDIAOTEI yia va diaTnpei TNV uypacia Kai Tn
@peokada Twv Aaxavikwyv. Av To oUPETE TTPOG Ta deId, To emiTTEdO Uypagdiag oTo oupTdapl Ba
gival xapnAoTepo. Av To GUPETE TTPOG Ta ApIoTePd, TO eTTiTTESO Uypaaciag oTo cupTtdpl Ba eival
uywnAdTEPO.

ZuuBOUAEG yIa TNV a1moBnKEUON TPOPIHWV

KaBapioTe ka1 OTEYVWOTE KAAG Ta TPOPIUA TIPIV TA EICAYETE OTO Wuyeio. MNpiv TOTTOBETACETE
Ta TPOPIUA OTO WuyEio, KaAS gival va Ta CUCKEUAOETE, yia va ammoQUYETE TNV £EATUION TOU
vEPOU KOl VO OTTOTPEWETE TNV EMPAVION OUCAPECTWY OCHWV.

AlatnproTe emapkn améoTaon PETail Twv TPOPiUwV- av gival TTOAU KovTa PETaEU Toug,
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Ba gutrodicouv TN por) ToU KPUOU aépa, YEYOVOG TTOU Ba €XEl GUVETTEIEG OTO OTTOTEAEOUO
NG Wigng. Mnv ammobnkelete Tapa TTOAAG i TTOAU Bapid TPOQPIUA yia va aTTOQUYETE TNV
KauTTUAwon Twv pa@iwyv. Otav amoBnkelUeTe TPOPINA OTO SIAPEPIOUA WUYEIO, PNV Ta
KOAAGTE GTOUG TOIXOUG YIQ VO UNV TTAYWOOUV.

ATTo0nKEUON TPOYPIUWYV avd KaTnyopia
ToTroBeTAOTE TA TPOPIPA TTOU KATAVAAWVETE TTI0 GUXVA OTO UTTPOCTIVO PEPOG TWV POPIWY, £TCI
WOTE VA KPATATE TNV TTOPTA AVOIXTA 600 To duvaTtdv AlydTEPO.

TupuBouAég eSolkovopnoNg EVEPYEIAg

AopnoTe 1o E0TG TPOPIUA VA KPUWOOUV Og Beppokpacio SwHATIOU TIPIV Ta TOTTOBETAOETE
07O Wuyeio. TOTTOBETACTE Ta KATEWUYHEVA TPOPIUA OTO XWEO TOU Wuyeiou yia amoyuen. Ta
KOTEWYUYHEVA TPO@IPA BonBolv oTnv Wign Twv QPECKWY TPOPINWY, YEYOVOS TTOU £EOIKOVOUEI
evEpyela.

ATro8nkeuon @PoUTWYV Kal AaxXaviKwV
ATT0BNKEUOTE TA PPOUTA KOl T AAXAVIKA OTO TTPORBAETTOUEVO CUPTAPI.

Xpnon ToU BaAdpou katdywugng
ATtroBnkeuoTe Ta TPOPIMa TTOU BEAETE va dlatnprioeTe yia PeydAo Xpoviké didoTnua oTta
oupTApIa TOU KATAWUKTN.

- Kowte 10 peydAa wdpia Kal TO KPEAG O€ PIKPA KOPMATIA KAl TOTTOBETHOTE TO O€ OAKOUAEG
KaTaWugng TTPIV Ta TOTTOBETAOETE OTA GUPTAPIA.

- A@AoTe Ta CeoTA TPOQPIUA VO KPUWOOUV 0€ BEpUOKPATia SWUATIOU TIPIV TO TOTTOBETACETE
aTov KatayukTn.

- Mnv ToroBeTeite Uypd o€ YudAiva i o€ KOVOEPREG OTO DIAUEPIOUA KATAWUENG- EAV TO KAVETE,
JTTOpPEi VO ekpayouv.

- XwpioTe T0 PaynTd o€ PEPIOEG.

- Eival kaNiTepo va cuokeuddete Ta TPOPIUA TIPIV Ta KaTowUEeTe. BeBaiwBeite 611 To doyeio
TT0U Ba xpnoiyoTroinBei eival oTeyvo. Ta TpOPIYA TTIPETTEI va CUCKEUAZovTal 1) va KaAUTITovTal
Je oTaBePd, un TOEIKA, Un puTtoydva, AyEUaTa, AEPOTTEYR Kal udaTOOTEYH UAIKG WOTE va
aTro@eUYETAl N SIOCTAUPOUNEVN HOAUVON KaI N HETOPOPE OOUWV.

ZuuBOUAEG yIa TNV ayopd KATEWUYUEVWYV TPOPINWV

- ©Ortav ayopddete kaTewuypéva TpO@IUA, TIPOCEETE TIG 0Onyieg aTmoBrikeuang TTou
avaypdgeovTal oTn CUOKEUAaia.

- EAéyEre TN Beppokpacia Tou BaAdupou KaTAWUENG TOU KATOOTAUOTOG aTTd TO OTIOI0 Ta
ayopadeTe.

- BeBaiwBeite 6TI N CUOKEUACIA TWV KATEWUYHPEVWY TPOPIPWY Eival O APIOTN KATAGTAON.

- Ortav Tnyaivete 6T0 0OUTTEP WAPKET, AyOPAOTE T KATEWUYHEVA TTPOIOVTA TEAEUTAIA.

- lNpooTmabroTe va KpatdTe Ta Katewuypéva Tpégiua padi katd tn didpKela Twv ayopwy Kal
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KaTA TN S1adPOMNA TTPOG TO OTIITI, KABWG £TC1 SIATNEOUVTAI TTIO PPECKA.

Ayopalete KOTEWUYPEVO TPO@IUA, POVO Qv UTTOPEITE va T KOTOWUEeTE apécwg. Ol
I000epUIKEG OOKOUAEG BIaTIOEVTaI OTA TTEPICOOTEPA GOUTTEP MAPKET Kal TTOAUKOTOOTAUOTA.
2€ AUTEG, TA KATEWUYHEVA TPOGIMA dlaTnpouvTal KpUa yia HEYAAUTEPO XPOVIKO SidoTnua.
Opiopéva Tpd@IYa dev Xpeldlovtal amoyuén TpIv atmd To payeipepa. Ta Aaxavikg Kal Ta
Cupapikd pTropouv va TrpooTeBolv atreuBeiag aTo BPacTd vepod ) va payeipeuTolv aToV
atpd. O kaTeWuyPEveG OAATOEG KAl OOUTTEG PTTOPOUV va TOTToBeTNBOUV O€ pIa KAToapOAa
Kal va BeppavBolv apyd Yéxpl va EETTaywaouy.

XpPNOIPOTIOINOTE TTOIOTIKA TPOPIMA KOl TPOTTOTTOINCTE Ta 600 TO duvaTtdv Aiyotepo. Otav Ta
TPOPIUA KATAWUXOVTAI O€ PIKPEG TTOOOTNTEG, aTraITEITal AlyOTEPOG XPAVOG yia TNV KaTawuén
Kal TNV aTréYuen.

YTroAoyiopodg TnG ToadTNTAG TWV TPOPIJWY TTOU TTPETTEl VO TTaywaoouv. OTav KaTawuxeTe
MEYAAEG TTOOOTNTEG TPOPIUWY, UEIWOTE TN Beppokpacia oto diauépioya katdywuéng. Me
QauTOV TOV TPOTTO, TA TPOPIKA UTTOPOUV Va KaTayuxBouv ypriyopa, dIatnpuwvTag Tn ¢peakdada
TOUG.

6. KAOAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH

/!\ Mpiv kaBapiceTe To Wuyeio, aTToouvdEDTE TO aTTd TO NAEKTPIKG OikTuo. MnV ayyilete TO
Buoua pe Bpeyuéva xépia- utropei va TpokAnBei nAekTpoTrAngia. ATro@elyeTe va XuBei vepd aTo
WUyEio, WATE va PNV OKOUPIAaEl ) TTPOKaAéoEl aTuxnua. Mnv ayyideTe Tov TTATO TOU Wuyeiou,
KaBwWG auTd PTTopEi va TTPOKAAETEN NUId.

Eowrepik6g Kal eEwWTEPIKOG KOBAPIOTHOG

Ta uTToAgigpaTa TPOPIJWY OTO WUYEIO PTTOPET VO TTPOKAAETOUV QVETTIOUUNTEG OOUEG, YI>
autd Ba TTpéTel va kabapideTal TakTIkG. O XWPOog Tou Wuyeiou TTPETTEl va KabapileTal yia
@opd TO Prva.
ApaipéoTe OAa Ta pA@Ia Kal Ta cUpTdpla, Kol KaBapioTe Ta Pe Eva HaAako Travi A apouyydpl
Bpeyuévo pe xAiapd vepd. MTTopeiTe €TTIONG VO XPNOIMOTIOINCETE Aiyo OUBETEPO COATTOUVI.
Edv éxere xpnoigotoijoel oatolvi, @PovTioTe va To EeTTAUVETE pe KaBapd vepd. XTn
OUVEXEID, OTEYVWOTE TNV JE €va OTEYVO TTAVI.
KaBapiCete TAKTIKG TN OKOVN TTOU CUCOWPEUETAlI OTOV TTOW TTVOKA KOl OTIG TTAEUPIKEG
TIAAKEG TOU YUYEIOU.

Mnv xpnoiyotroleite AclavTIKA UAIKG A SIaBPWTIKG TTPOIGVTA yia ToV KaBapIoud Tou
/-\Lpuvsiou.

- STEYVWOTE TTPOCEKTIKA TN PAGVT{a TnG TTOPTAG Kal KaBapiaTe To dvolyua
pe pia §UAIVN odovToyAu@ida TuAiypévn pe BapBaxi. MNa va eTavaToTroBeTAGETE TN PAGVTa
META TOV KABAPIOUO, OTEPEWOTE TTPWTA TIG TEGOEPIG YWVIEG KAI, OTN CUVEXEID, OTTPWETE TN
Aiyo-Aiyo péoa aTo dvoryua.
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Alcu(orrn TNG MapPOoxXNg PEUHATOG N BAARN TOU CUCTANATOG YUENG
Edv o karawlkTng OTAUATACEI VO AEITOUPYED yia PEYGAO XpovikO SidoTnua, Ta TPO@Iua
EVOEXETAI VA EETTAYWOOUV.

- TNpooTmaBroTe va avoiyeTe TNV TIOPTA TG OUOKEUNG 600 To duvatév AlydTeEPO, WOTE VA
dlaTNPEITE Ta TPOPINA O€ KOAr KATAOTAON YIO WPEG, AKOMN Kal TO KAAOKAIPI.

- Ed&v yvwpiCeTe ek Twv TTpOoTEPWV OTI TIPOKEITAI VA Yivel DIAKOTTA PEUPATOG *

1. EmA&ETe TNV UWnAOTEPN BEpOKpOTia Pia WPa VWPITEPA, WOTE TA TPOPIUA VA €ival EVIEAWG
KaTeWuypéva. Mnv eigdyete véa Tpo@iua. PuBuiote Tn Beppokpacia ava otnv apyikn
pUBuIoN 6Tav eTTavEABEI TO pelpa.

2. Mmopeite emiong va TommoBeTAceTe TTayo Ot éva epunTikd doxEio yia va TTapaTeiveTe Tn
S1dpkela (WG TWV TPOPIHWV.

/!\ Znueiwon: Eivar poTiudTeEPo va pnv SIGKOTITETE T A&IToupyia Tou Wuyegiou- autd Ba
JTTopoUcE va eTrnpedoel T S1dpkeia {wng Tou.

Amoyuén
Auté 10 Wuyeio TrepihapBdvel autdpatn Asitoupyia améwuéng, omoTe dev xpelddeTal va To
EETTAYWVETE YEIPOKiVNTA.

Edv dev TTpOKEITAI VO XPNOIUOTTOINCETE TO YUYEIO HEYAAO XPOVIKS SidoTnpa

- ATTevepyoTroINoTE TO WUYEIO KOl ATTOOUVOEDTE TO ATTO TNV TTpida.

- AgaipéoTe OAa Ta TPOGIUA.

- KoBapioTe kal oTeyvwaTe TTAPWG TO E0WTEPIKS. Na va aTroQUyETE TNV EPPAVION HOUXAAG i
OUOAPECTWY OOHWYV, OPACTE TNV TTOPTA EAAPPWIG AVOIXTH.

- EykatooTAoTe TO yuyeio o€ agpi{OPEVO Kal OTEYVO PEPOG, MAKPIG aTrd TTnyEéG BepuOTNTAG.
ToOTTOBETAOTE TO TIPOCEKTIKA KAI ATTOPUYETE TNV TOTTOBETNON BAPILIV AVTIKEIPEVWY TTEAVW TOU.

- Ailatnpeite T0 Wuyeio Yakpid atod Ta TaIdId, WOTE va pnv TTaifouv PE auTo.

AvTiKaTtdoToon AduTtrog

AuTo TO Wuyeio xpnaoipoTrolei ewg LED 1Tou xapaktnpidetal atmé xaunAfi KatavaAwaon evépyeiag
KOl PJeydAn didpkeia {wrg. e TePITTwon ducAeitoupyiag i BAABNG, ETTIKOIVWVAOTE YE TO
eTmionuo kévrpo egutrnpétnong Tng Cecotec.

"EAeyxog ao@aAgiag META TN CUVTAPNON

- EAéy&re 611 TO KOAWDIO TPOPOdOTIiag Oev gival OTTACHEVO 1) KATECTPAUUEVO.
- EAéy&re oM 1O @Ig gival owoTd ToTroBeTNUéVO TNV TTPida.

- EAéyEre 611 TO @Ig dev UTTEPBEPUAIVETQI.

/!\ 2nueiwon: EAv 10 KaAWSI0 peUPATOG KAl TO QIG EiVOI KATEGTPAUUEVA ) OKOVIOUEVA, UTTOPEI

va TTpokANnBei nAekTpotTAnéia kai TTupkayid. Eav TapouaciaaTei BAGRN aTTOGUVOEOTE TN GUOKEUN
atré TNV TTPIda Kal ETTIKOIVWVACTE PE TO £TTiIoNUO KéVTpo Euttnpétnong Tng Cecotec.
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7. ENMIAYZH NPOBAHMATQN

Edv epgavioTei kdmola atmd Tig TTapakdtw BAGBEG, TTPOOTTABACTE va TNV €TMAUCETE YOVOI OAG

TTPOTOU ETTIKOIVWVAOETE PE TO ETTIONUO KEVTPO £§uUTTNPETNONG TNG Cecotec.

BAGBN

MBavég aitieg

MBavég Adoeig

To wuyeio dev
WuxeTal.

Aegv gival ouvdedeévo 01O
NAEKTPIKO SiKTUO

O1 d1aKATITEG KUKAWMATOG 1 Ol
AGPAAEIEG £XOUV UTTOOTE! {nuId.
Aev uttapyel NAEKTPIKSG pelpa.

EmavaouvdéoTe To 01O NAEKTPIKO
dikTUO.

Avoitte TNV TTOPTA Kal EAEYETE OTI
TO QWG avapel.

AcouvnBioTog

To wuyeio dev eivai eTTiTredo.

PUBuion Twv TTEAUATWY TOU

86pupog. Yuyeiou.
To wuyeio BpiokeTal o€ €TOPNA ATtTopaKkpUVETE TO Yuyeio atmod Tov
ME TOV TOIXO. TOiXO.
H wogn sivai Eiodyetal kautd ] utrepBoAIKG ToTroBeTOTE TO TPOPIPO OTO
QVETTAPKNAG. TTOAU @aynTo. Wuyeio étav gival og Beppokpaaia

dwpyarTiou.

H 1mépTa avoiyetal TToAU ouyvd.

KpatAoTe Tnv TépTa KAEIOTA.

H @AdvTla TnNG TTOPTOG €XE
QAVTIKEIMEVA TTOU BEV TNG
ETTITPETTOUV VO KAEIOEI EVTEAWG.

AQaIpEOTE QVTIKEIPEVA TTOU
eUTTOdICOUV TO KAEIOIMO TNG
TOPTOG.

To wuyeio déxeTal apeao nAIako
QWG N BpiokeTal kovTa o€ TTNYNA
BeppodTNTAG.

ATTopaKpUVETE TO YuyEio atmod Tnv
nyr BepudTnTag.

O xwpog oTov oTT0I0 €ival
TOTTOBETNPEVO TO YuyEio dev
agpiCeTal KOAQ.

AepioTe T0 dwpATIO.

H emAeypévn Bepuokpacia
gival TToAU uwnAn.

EmA&ETE pia kKatdAAnAn
Bepuokpaaia.
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AuodpeoTeg
HUPWAIEG OTO
yuyeio.

Ymdpyel xahaouéEvo gpaynTto
péoa.

MeTdTe Ta xahaopEva TpO@IUA.

To eowTePIKO TOU Yuyeiou gival
Bpwpiko.

KaBapioTe 10 yuyeio.

Eicaywyn Tpo@ipuwy pe évioveg
0OpEG.

2UOKEUAOTE TPOPIUA PE EVTOVEG
0OpEG.

Ta eikovidia agrg
d¢ev AeiItoupyouv.

EAéyEre 6T n Aermoupyia
KAEIBWUOTOG Bev gival
EVEPYOTTOINUEVN.

MaTthoTe TTapaTteTapéva

T0 €Ikovidlo aprg OK yia

3 OEUTEPOAETTTA VI VO
ATTEVEPYOTTOINOETE TN AEITOUPYiQ
KAgidwpa. MNa mepioodTepeg
TTANPOQOpIEG, avaTpéETe aTNV
evotnTa Aeimoupyia.

H Bepuokpaacia
dev pTTopEi va
pPUBUIOTEI.

EAéyETe av eival
evepyoTroinuévn n Asitoupyia
ECO, Fast Cooling r} Fast
Freezing.

Edv eival evepyotroinuévn n
Aeitoupyia ECO, Fast Cooling 1y
Fast Freezing, dev Ba ptopeite
va pubpioeTe Tn Beppokpaaia Tou
OUYKEKPIPEVOU BIOUEPIOUOTOG.
ATTEVEPYOTTOINOTE TNV
evepyoTroinuévn AgIToupyia yia
vVa UTTOPETETE VA PUBUICETE TN
Bepuokpaaia. MNa TePICOOTEPEG
TTANPOPOPIES, avaTpEETe aTNV
evotnTa Agitoupyia.

H Bepuokpaacia
avapoofryvel otnv
08ovn.

EAéyEre av utmpée diakotm
pPeUUOTOG.

MaTthoTe OTTOI0dATIOTE EIKOVIDIO
yla va eagpavioeTe TNV
TpoeIdoTToinon utrepBEpuavong
(y1a TrepIoodTEPEG

TTANpoQopieg, avatpéfte oTnV
evotnTa “MNpogidoTroinon
utrepBépuavong’). EAéyETe av

T TPOPIPG OTO BIGPEPIOUA TOU
WUYEIOU KA TOU KATOWUKTN €XOUV
aAoIwBEi.
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2nueiwon: Eav kayia atmmd auTég TIG KATAoTAoEIG Oev TAIPIAZeEl JE TO TTPORANUG oag, unv
ETTIXEIPAOETE VA ATTOOUVOPHOAOYNOETE ] va ETTIOKEUATETE TO Wuyeio pévol aag. OAeg ol
ETTIOKEVEG TTPETTEl VA EKTEAOUVTAI OTTO €EEIBIKEUPEVO TTPOCWTTIKG. ETIKOIVWVACTE PE TO
emionuo kévipo egutinpétnong Tng Cecotec. H emiokeun Tpémel va TrpayyaTtotrolgital atméd
€£ouc1000TNUEVO TEXVIKO Kal VA XPNOIJOTIoIoUvTal HOVO YVOIa AvVTOAAGKTIKA.
Otav 10 Wuyeio dev TTPOKEITAI va XPNCIKMOTTIoINBEi yia peydAo Xpoviké dIdoTnua, atroouvoEaTe
TNV a1md 70 NAEKTPIKO BiKTUO, aaipéaTe OAa Ta TPOYIUA Kal KaBapioTe TNv. AQACTE TNV TTOPTA
QAVvOIXTH yIa va atroQUyeTe OUOAPEDTEG OTUEG.

8. TEXNIKEZ NMPOAIAIPA®EX

Mpoidv Bolero CoolMarket 4D Bolero CoolMarket 4D Bolero CoolMarket 4D
503 Inox E 503 Dark E 503 Black Glass E

ZToIxEia 00238 00239 00240

avagopdg

Kwdikdg QR

OvopooTiky | 220 - 240 V~
Tdon

OvopooTiky | 50 /60 Hz
ouxvoTnTa:

OvopooTtiké | 2,5A
pevua

KAipatikn SN/N/ST/T
kAdon (*)

WukTIKO R600a (80 g)
uypo

MovwTikd KukAoTrevtavio
UAIKO
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AuTO TO TTPOIOV TTEPIEXEI TEOTEPIG TINYEG PWTOG UE EVEPYEIAKT atrodoon G.
(*) Wuyeio rou rpoopileTai yia xprion o€ Beppokpaaieg TepIBaAAovTog petagu 10 °C kai 43 °C.

O1 TexvIkéG TTpOdIaypapég evoéxeTal va aAAGgouv xwpig Trponyoluevn €18oTToinan yia Tn
BeAtiwaon Tng TOIGTNTAG TOU TTPOIGVTOG.
Karaokeuaopévo atnv Kiva | Zxediaopévo otnv lomravia

9. ANAKYKAQZH HAEKTPIKOY KAl HAEKTPONIKOY YAIKOY

OUOKeEUN f/Kal n PTroTapia TTPETTEI VO ATTOPPITITOVTAl XWEIOTA aTTO TA OIKIAKA
atmoppiypara. OTav auTr n CUCKEUH QTACEl 0TO TEAOG TNG AEITOUPYIKAG TNG (WG,
Ba TTPETTEl VO OQAIPECETE TIG UTTATAPIEG/CUCOWPEUTEG KAl VA TNV JETOPEPETE OE
€va onueio GUAOYNG TTOU €XEI OPIOTET OTTO TIG TOTTIKEG APXEG.
Ma AeTrTopEPEiG TTANPOPOPIEG OXETIKA UE TOV TPOTIO CWOTAG ATTOPPIYNG TWV NAEKTPIKWV Kal
NAEKTPOVIKWYV CUCKEUWV Kal/f] TwV PTTATAPIWY, Ol KATAVOAWTEG Ba TTPETTEN va atTeuBUvovTal OTIG
TOTTIKEG QAPYEG.
H mpnon Twv avwtépw odnyiwv Ba cupBdAel oTnv TTpocTaaia Tou TTEPIBAAAOVTOG.

K AuT6 10 oUPBOAO UTTOBEIKVUEI OTI, CUPPWVA PE TOUG I0XUOVTEG KAVOVIOUOUG, N
|

10. TEXNIKH YNOZTHPI=H KAI EITYHZH

H Cecotec Ba @épel ubuvn évavTi Tou TEAIKOU XPAOTN i TOU KOTAVOAWTH yIa TUXOV EAAEIwn
OUPMOPOWONG TTOU uPicTaTtal Katd Tn OTIYURA TNG TTapddoong Tou TTPOIOVTOG CUNGWVA PE TOUG
6poug, TIg TTpoUTroBEoEIg Kal TIG TTPoBeapieg TTou kaBopilovtal atrd Toug I0XUOVTEG KAVOVIOHOUG.
>uvioTdTal Ol ETTIOKEUEG va EKTEAOUVTAI OTTO EEEIDIKEUPEVO TTPOCWTTIKG.

Edv S10TTIOTWOETE KATTOIO TTEPIOTATIKO HIE TN CUCKEUN A €XETE OTTOIAOATIOTE ATTOPIA, ETTIKOIVWVIOTE
ME TNV eTTionNUn uTTNPETia TEXVIKAG UTTooTAPIENG TNG Cecotec aTo +34 96 321 07 28.

11. COPYRIGHT

Ta diKaiwpaTa TIVEUPOTIKAG 1010KTNOIAG TWV KEIYEVWY TOU TTAPOVTOG EYXEIPIOIOU QVIAKOUV
otnv CECOTEC INNOVACIONES, S.L. OAa 1a Oikaiwparta diatnpouvtal. To TrepIEXONEVO
NG Trapoucag ékdoang dev eTITPETIETAI, £V OAW 1 €V PEPEI, va avaTrapayBei, va atmmobnkeuTei
og oUOTNUO avatrapaywyng, va HeTadoBei 1 va KUKAOQOPrOEl PE OTTOIOVOATIOTE TPOTTO
(NAEKTPOVIKO, HNXAVIKO, QPWTOTUTTIKG, NXOypPa®nuévo 1 TIOPOMOIO) Xwpeig Tnv adeia NG
CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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12. ANINONOIHMENH AHAQZH ZYMMOP®QZHZ

Me tnv TTapouoaq, n Cecotec Innovations dnAwvel 6T To TTPOIGV AUTO CUPPOPPWVETQI
c € ME TIG BAOIKEG OTTAITACEIG Kal AAAEG OXETIKEG DIATAEEIG TWV KAVOVICUWY TTOU 10XU0UV

otnv EupwTraikr ‘Evwaon. To Tpoidv autd éxel oXeDIAOTEI, KATAOKEUQOTEN KOl SOKIUOOTET
WoTe va TTANPoi Ta atraitoUpeva TTPATUTIA ACPAAEING Kal TTOIOTNTAG. To TTAAPEG KEieEVO TG
OnAwaong cuppdpewong NG EE Bpioketal otov akdAouBo dikTuakd T0TT0: hittps://cecotec.es/es/
information/declaration-of-conformity
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1. PECES | COMPONENTS

Figura

1. Frontissa superior
Prestatges de vidre
Tapa dels calaixos
Calaixos
Prestatges de la porta
Frontissa intermedia
Calaixos superiors
Llum LED
. Calaixos intermedis
10. Calaixos inferiors
11. Potes

©oONOU AWM

Panell de control. Fig. 2
1. lIcona indicador blogueig per a nens

2. Indicador de la temperatura
3. lIconaindicador mode ECO
4. lconaindicador mode Fast Cooling
5. lconaindicador mode Fast Freezing
6. Icona tactil compartiment frigorific
7. lcona tactil compartiment congelador
8. lcona tactil compartiment variable FreshNessFlexHub (Calaix dret)
9. lconaindicadora mode fruita i verdura “Green".
10. Icona indicador mode begudes fredes “Chill".
11. Icona indicador mode carn i peix Fresh.
12. Icona tactil manera
13. Icona tactil confirmacié/desbloqueig
NOTA:

Els grafics d'aquest manual sén representacions esquematiques i potser no coincideixen
exactament amb els del producte.

2. ABANS DE FER SERVIR

- Aquest aparell presenta un embalatge dissenyat per protegir-lo durant el transport.
Traieu l'aparell de la caixa i traieu tot el material d'embalatge. Podeu desar la caixa
originali altres elements de l'embalatge en un lloc segur per prevenir danys a l'aparell
si necessiteu transportar-lo en el futur. Si voleu desfer-vos de l'embalatge original,
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Con

assegureu-vos de reciclar tots els elements correctament.

Assegureu-vos que totes les peces i els components estan inclosos i en bon estat. Si en
faltés algun o no estigués en bon estat, contacteu de forma immediata amb el Servei
d'Atencié Tecnica Oficial de Cecotec.

No traieu el niimero de série del producte, per mantenir una correcta tracabilitat del
vostre equip en cas de sollicitar assistencia.

Per treure més partit a l'aparell en gliestions d'eficiencia energetica, colloqueu tots els
prestatges i calaixos en la posicié original, és a dir, com es mostra a la figura 1.

tingut de la caixa

Frigorific

Huevera

Glaconera

Aquest manual d'instruccions

3. INSTALLACIO

Ubicacié dinstal-lacié. Fig. 3

Esp

La ubicacié que escolliu per installar el frigorific ha d'estar ben ventilada.

No colloqueu el frigorific a prop d'una font de calor, com una placa de cuina, i eviteu

que us doni la llum solar directa, per garantir aixi l'efecte de refrigeracié i estalviar en el
consum d'energia.

No collogueu el frigorific en un lloc humit, per evitar que s'oxidi o perdi potencia.

El resultat de dividir la quantitat de poténcia de refrigeracié del frigorific per l'espai total
de 'habitacié on esta installat el frigorific ha de ser inferior a 8 g/m?3.

Nota: La quantitat de refrigerant que utilitza el frigorific esta especificada a la placa de
caracteristiques.

ai de dissipacio de la calor

Durant el seu funcionament, el frigorific despréen calor. Per tant, cal deixar almenys 50
mm d'espai lliure a la part posterior del frigorific, i més de 100 mm a banda i banda.

A la taula seglient es mostren les dimensions (en mm) de la figura 3.

W

D H A B ) E F

85

0 700 | 1775 1310 1040 15 50 100

Nota: La figura 3 només illustra 'espai necessari per a la installacié del frigorific.
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Superficie estable

- Col-loqueu el frigorific sobre una superficie solida i plana per mantenir estable, en cas
contrari, es produiran vibracions i sorolls. Quan el frigorific es colloca sobre una catifa,
una estoreta de palla, o clorur de polivinil, ha de collocar plaques de suport solides sota
el frigorific, per evitar una alteracié del color a causa de la dissipacié de la calor.

- AEL lloc on installeu el frigorific ha d'estar ben ventilat.

Nivellat

- Assegureu-vos d'anivellar el frigorific amb les potes davanteres. Si no esteu anivellat, el
rendiment es veura afectat.

- Després d'installar el frigorific, espereu quatre hores abans d'utilitzar-lo, per permetre
que el refrigerant s'estabilitzi.

Preparacié per a l'ts

Temps d'espera

Un cop el frigorific estigui ben installat i net, no l'enceneu immediatament. Espereu almenys
quatre hores abans de posar-lo en marxa.

Neteja
Comproveu que tots els accessoris del frigorific estan ben collocats i netegeu l'interior amb
un drap suau.

Ences

Connecteu l'endoll en una presa de corrent per encendre el compressor. Una hora després,
obriu la porta del frigorific. Si noteu que la temperatura dins del compartiment frigorific és
molt més freda que la temperatura ambient, significa que el sistema de refrigeracié funciona
amb normalitat.

Emmagatzematge d'aliments

- Quan el frigorific faci funcionar un periode de temps considerable, podra ajustar la
temperatura interna. Quan el frigorific s'hagi refredat del tot, introduiu els aliments.
Aquests trigaran entre 2 i 3 hores a refredar-se. A l'estiu, quan la temperatura és alta,
els aliments poden trigar més de 4 hores a refredar-se completament (intenteu obrir la
porta del frigorific amb la menor fregtiencia possible).

- Si el frigorific s'installa en un lloc humit, assegureu-vos de comprovar si el cable de

terra i el disjuntor de fuites funcionen amb normalitat. Si es produeixen sorolls de

vibracié a causa del contacte del frigorific amb la paret, o si la paret es torna negra per la
convecci6 de l'aire al voltant del compressor, traieu el frigorific de la paret. El frigorific pot
provocar interferencies en telefons mobils, telefons fixos, receptors de radio o televisors,
per la qual cosa és recomanable que el mantingui tan allunyat com sigui possible
d'aquests objectes.
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4. FUNCIONAMENT

Funcions

- Aquest frigorific compta amb cinc zones (comptant els compartiments
FreshNessFlexHub i HumidityFlexHub) amb diferents temperatures.

- Elcompartiment superior és frigorific.

- Dins la part superior, el calaix situat a la dreta (HumidityFlexHub) és una zona amb
temperatura i humitat regulable. A la seva esquerra hi ha la zona FreshNessFlexHub,
Gnicament amb control d’humitat.

- Els dos compartiments situats a la part inferior sén congelador.

- Quan el sistema de refrigeracié es connecta a la xarxa electrica per primera vegada, tots
els indicadors i les icones de la pantalla s'illuminen durant 5 segons.

- Siles portes estan tancades, la pantalla s'apagara automaticament si no es fa cap
operacié passats 15 segons.

- Quan la pantalla estigui apagada, s'itlluminara si obriu alguna porta o premeu alguna
icona.

Funcié Bloqueig

- Quan s'activi la funcié Bloqueig, no podreu modificar la temperatura, ni activar cap mode
ni funcié addicional.

- Sipassen 15 segons sense que faci cap operacio, la funcié Bloqueig s'activara
automaticament.

- Perdesactivar la funcié Blogueig, manteniu premuda la icona tactil OKdurant 3 segons.

Ajust de la temperatura

- Abans de canviar la configuracié de la temperatura, assegureu-vos que el tauler de
control no estigui bloquejat.

- Sielmode ECO, Fast Cooling o Fast Freezing esta activat, la primera vegada que
premeu la icona tactil :(‘t} Fridgels] no podreu ajustar la temperatura del
compartiment frigorl'ﬁcni del congeaor sonara un xiulet per indicar-vos que aquesta
operacid no és possible). Haureu de prémer aguestes icones una segona vegada (sense

gue hagin passat més de 10 segons des de la primera pulsacid) per desactivar el mode i
aixi poder ajustar la temperatura.

Ajust de la temperatura del compartiment frigorific

- Premeu laicona tactil :A‘j SeslerPer ajustar la temperatura del compartiment frigorific.
Quan hagueu seleccionat la temperatura que vulgueu, manteniu premuda la icona tactil
OKdurant 5 segons per confirmar l'ajust (també podeu esperar 5 segons sense fer cap
operacid). En aquest moment, la temperatura deixara de parpellejar.

- Elcicle de l'ajust de la temperatura del compartiment frigorific és el segtient: 5°C — 6°C
— 7°C — 8°C — OF — 2°C — 3°C — 4°C — 5°C
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- Lajust "OF" significa que el compartiment frigorific i el compartiment HumidityFlexHub
deixaran de refredar. Lindicador °C s'apagara.
- Assegureu-vos de treure tots els aliments del compartiment del frigorific i del de
HumidityFlexHub abans dajustar la temperatura a OF.

Ajust de la temperatura del compartiment congelador

- Premeu la icona tactil |g@
congelador. Quan hagu seleccionat la temperatura que vulgueu, manteniu premuda
la icona tactil OKdurant 5 segons per confirmar l'ajust (també podeu esperar 5 segons
sense fer cap operacid). En aquest moment, la temperatura deixara de parpellejar.

- Elciclede [aiust de la temperatura del congelador és el segiient: -18 CT— -17'C - -16 T~
-24°C->-23C-»>-22C->-21C->-20C~->-19C~--18C

AEESEper ajustar la temperatura del compartiment

Configuracié del compartiment HumidityFlexHub
Premeu breument (la pulsacié ha de durar menys de 3 segons) la icona téctilMper
seleccionar la manera que vulgueu.

El cicle d'ajustament dels modes seLecconableS del compartiment HumidityFlexHub és el

[

seglient: IF, Greenfeed s Chill & Green

- Elmode Green és adequat per a fruites, verdures i aliments similars.

- Elmode «Chill» és adequat per a refrescos i altres tipus de begudes fredes.

- Elmode Fresh, que és més fred, és adequat per a carn, peix i productes similars.

- Quan l'ajust de la temperatura del compartiment frigorific sigui OF, el mode Fresh Flex es
desactivara i el compartiment deixara de refredar.

Nota: No podeu prémer la icona téctiquuan 'ajust de la temperatura del

compartiment frigorific sigui OFF.

Mode ECO/Fast Cooling/Fast Freezing

Ajust dels modes
- Mantingueu premuda la icona téctilMdurant 3 segons per accedir al mend.

- Sivoleu sortir-ne, manteniu premuda la icona téctil@novament durant 3

segons. Cada cop que s'encengui la pantalla de nou (després d'apagar-se), haureu de
tornar a accedir al mend.

Mode ECO

- Quan el mode ECO estigui activat, la temperatura del compartiment frigorific sera de
5°C,ila del compartiment congelador, de -18 C . Aixo garanteix que els aliments es
conservaran de manera adequada i que el frigorific funcionara amb una eficacia i un
rendiment optims.

- Quan el mode ECO estigui activat, no podreu modificar l'ajust de temperatura del
compartiment frigorific ni del compartiment congelador.
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Activar el mode ECO

Mantingueu premuda la icona técti[Mdurant 3 segons fins que lindicador
del mode ECO @comenci a parpellejar. Després, premeu la icona tactil OK (o espereu
5 segons sense fer cap operacio) per confirmar 'ajust. Lindicador del mode ECO @es
mantindra fix.

Desactivar el mode ECO _
Quan el mode ECO estigui activat, manteniu premuda la icona tactil ——durant 3 segons
fins que l'indicador del mode ECO ¢ycomenci a parpellejar. Després, premeu la icona
tactil OK(o espereu 5 segons sense fer cap operacié) per confirmar l'ajust. Lindicador del
mode ECO @S'apagaré.

Quan el mode Fast Freezing o Fast Cooling estigui activat, el mode ECO es desactivara
automaticament.

També podeu desactivar el mode ECO prement dues vegades la icona tactil fj

s8] Freezerf
i®

Mode Fast Cooling (Refrigeracié rapida)

Quan el mode Fast Cooling estigui activat, la temperatura del compartiment frigorific
sera de 2 'C . Aixo fara que els aliments es refredin més rapidament. Aquest mode es
desactivara automaticament passades 8 hores des de la seva activacié. El mode Fast
Cooling permet conservar el sabor, la frescor i el valor nutricional dels aliments.

Quan el mode Fast Cooling estigui activat, no podreu modificar l'ajust de temperatura del
compartiment frigorific.

Activar el mode Fast Cooling
Mantingueu premuda la icona técti[Mdurant 3 segons per entrar al mend. A

continuacid, premeu breument (menys de 3 segons) la icona tactil fins que
l'indicador del mode Fast Cooling parpellegi. A continuacid, premeu la icona tactil OK
per activar el mode o espereu 5 segons sense fer cap operacié. Lindicador del mode Fast
Cooling @es mantindra fix.

Desactivar el mode Fast Cooling

Aquest mode es desactivara automaticament passades 8 hores des de la seva activaci6.
Quan el mode Fast Cooling estigui activat, manteniu premuda la icona tactil

durant 3 segons per entrar al menu. A continuacid, torneu a prémer aquesta icona
breument (menys de 3 segons) fins que l'indicador del mode Fast Cooling @comenci

a parpellejar. Després, premeu la icona tactil OK(o espereu 5 segons sense fer cap
operacié) per confirmar l'ajust. Lindicador del mode Fast Cooling s'apagara.

Si activeu el mode ECO, el mode Fast Cooling es desactivara automaticament.

També podeu desactivar el mode Fast Cooling prement dues vegades la icona tactil

)
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Mode Fast Freezing (Congelacié rapida)

- Quan activeu el mode Fast Freezing, la temperatura del compartiment congelador baixara
a -32 C automaticament. Aquest mode es desactivara automaticament passades 26
hores des de la seva activacié. Aquesta manera garanteix que els aliments conservaran
la frescor i no perdran nutrients.

- Quan el mode Fast Freezing estigui activat, no podreu modificar l'ajust de temperatura
del compartiment congelador.

1. Activar el mode Fast Freezing
- Mantingueu premuda la icona téctilMdurant 3 segons per entrar al mend.
- Feu clic breument (menys de 3 segons) la icona téctilMﬁns que lindicador del

mode Fast Freezing @parpellegi. A continuacié, premeu la icona tactil OKper activar el
mode o espereu 5 segons sense fer cap operacié. Lindicador del mode Fast Freezing @
es mantindra fix.

2. Desactivar el mode Fast Freezing
- Aquest mode es desactivara automaticament passades 26 hores des de la seva activacio.
- Quan el mode Fast Freezing estigui activat, manteniu premuda la icona tactil
rant ons per entrar al menu. A continuacid, torneu a prémer aquesta icona tactil
&ﬁbreument (menys de 3 segons) fins que l'indicador del mode Fast Freezing
sycomenci a parpellejar. Després, premeu la icona tactil OK{(o espereu 5 segons sense
fer cap operacid) per confirmar l'ajust. Lindicador del mode Fast Freezing @s'apagaré.

- Siactiveu el mode ECO, el mode Fast Freezing es desactivara automaticament.
- També iodeu desactivar el mode Fast Freezing prement dues vegades la icona tactil

s/®l Freezer]
s

Alarma de porta oberta

Si deixeu alguna de les portes obertes durant més de 3 minuts, sonara una alarma. Per deixar
de sonar, premeu qualsevolicona. Tingueu en compte que, si manteniu la porta oberta durant
3 minuts més, l'alarma tornara a sonar.

L'alarma deixara de sonar quan totes les portes estiguin tancades correctament.

Funcié de memoria
Si es produeix un tall d'electricitat, una vegada aquesta es restableixi, el frigorific es tornara a
engegar i recordara els ajustaments anteriors.

Posada en marxa retardada per seguretat
Si es produeix un tall d'electricitat que dura menys de 5 minuts, el compressor del frigorific
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no s'engegara immediatament després d'encendre's per evitar que es faci malbé. Si el tall
d'electricitat dura més de 5 minuts, si que s'engegara immediatament.

Avis de sobreescalfament (només després d'un tall d'electricitat)

Quan el sistema de refrigeracié de l'aparell s'encén, si la temperatura del sensor del
compartiment congelador és superior a -10 'C , els digits de la temperatura del compartiment
congelador parpellejaran a la pantalla. Podeu visualitzar la temperatura del compartiment
congelador quan feu clic a qualsevolicona. La pantalla tornara al vostre estat habitual quan
premeu qualsevol icona de nou o si passen 10 segons sense que faci cap operacio.

Avis d'avaria

Siapareix "EQ", "E1", "E2", "EH", "EE" 0 "EC" a la pantalla, significa que el frigorific esta avariat. Si
aix0d passa, poseu-vos en contacte amb el Servei d'Assistencia Tecnica Oficial de Cecotec.

5. INSTRUCCIONS PER A LEMMAGATZEMATGE D'ALIMENTS

Precaucions d'ts

- Siseleccioneu una temperatura alta per al compartiment congelador, els aliments
podrien descongelar-se.

- Lainformacid sobre el rang de temperatura es troba a la placa de caracteristiques.

- Latemperatura podria veure's afectada per factors com la ubicacié del frigorific, la
temperatura ambient i la freqliencia amb que s'obre la porta.

- Nointroduiu begudes carbonatades al congelador.

Ubicacié dels aliments

- Acausade lacirculacié d'aire fred a la nevera, la temperatura de cada zona és diferent.
Aix0 ho ha de tenir en compte a l'hora de collocar els aliments.

- Elcompartiment frigorific és adequat per emmagatzemar aliments que no necessiten ser
congelats, aliments cuinats, cervesa, ous, alguns condiments que necessiten conservacio
en fred, llet, suc de fruites, etc. El calaix per a fruites i verdures és el millor lloc per
conservar les fruites i les verdures.

- Elcompartiment congelador és adequat per emmagatzemar gelats, aliments congelats i
aliments que s'han de conservar durant molt de temps.

Us del compartiment frigorific

- Prestatges: per retirar els prestatges, aixequeu-los primer i després estireu-los cap
a fora. Per collocar-los de nou, colloqueu-los a les guies i empenyeu-los cap avall.
Assegureu-vos que els aliments no entrin en contacte amb les parets del frigorific. En
retirar i collocar els prestatges, subjecta’ls amb fermesa i manipula’ls amb cura.
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- Calaix per a fruites i verdures: després d'utilitzar o netejar el prestatge inferior del
frigorific (la tapa del calaix), collogqueu-lo de nou pergué la temperatura interna del calaix
no es vegi afectada.

Us del regulador d>humitat

El regulador d’humitat dels dos calaixos esta dissenyat per mantenir la humitat i la frescor de
les verdures. Si llisqueu cap a la dreta, el nivell d'humitat del calaix sera menor. Si llisqueu cap
a lesquerra, el nivell d'humitat del calaix sera més gran.

Consells per emmagatzemar aliments

- Netegeu iassequeu els aliments completament abans d'introduir-los a la nevera. Abans
d'introduir els aliments a la nevera, és aconsellable envasar-los, per evitar l'evaporacié
de l'aigua i prevenir l'aparicié de males olors.

- Mantingueu un espai suficient entre els aliments; si estan massa a prop, bloquejaran
el flux d'aire fred, cosa que tindra consequiéncies sobre l'efecte de refrigeracié. No
emmagatzemi massa menjar o menjar molt pesat per evitar que els prestatges es
dobleguin. En guardar els aliments al compartiment frigorific, no els enganxeu a cap
paret per evitar que es congelin.

Emmagatzematge dels aliments per categoria
Col - logueu els aliments que consumeix amb més frequencia a la part davantera dels
prestatges, perqué mantingui la porta oberta el minim possible.

Consells per estalviar energia

Deixeu que el menjar calent es refredi fins a assolir la temperatura ambient abans
d'introduir-la al frigorific. Col - loqueu els aliments congelats al compartiment frigorific
perque es descongelin. Els aliments congelats ajuden a refredar els frescos, fet que suposa
un estalvi denergia.

Emmagatzematge de fruites i verdures
Deseu les fruites i verdures al calaix destinat per a aixo.

Us del compartiment congelador

- Emmagatzemeu els aliments que vulgueu conservar durant un periode llarg de temps als
calaixos del compartiment congelador.

- Talleu el peix i la carn de grans dimensions en trossos petits i introduiu-los en bosses de
congelat abans de collocar-los als calaixos.

- Deixeu que els aliments calents es refredin fins a assolir la temperatura ambient abans
d'introduir-los al congelador.

- No colloqueu liquids en recipients de vidre o enllaunats al congelador; si ho fa, podrien
explotar.
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Dividiu el menjar en porcions.

Es millor envasar els aliments abans de congelar-los. Assegureu-vos que benvas que
utilitzeu aquest sec. Heu denvasar o cobrir els aliments amb materials resistents, no
toxics, no contaminants, sense sabor i impermeables a baire ia baigua, per evitar la
contaminacié creuada i la transferéncia d>olors.

Consells per comprar aliments congelats

Quan compreu aliments congelats, fixeu-vos en les instruccions de conservacié de
l'envas.

Comproveu la temperatura del compartiment de congelats de la botiga on els compreu.
Assegureu-vos que l'envas dels aliments congelats estigui en perfectes condicions.
Quan aneu al supermercat, compreu els productes congelats en dltim lloc.

Procureu mantenir els aliments congelats junts mentre fa la compra i en el trajecte de
tornada a casa, ja que aixi es mantindran més frescos.

No compri aliments congelats a no ser que els pugui congelar immediatament. A la
majoria dels supermercats i grans magatzems es poden comprar bosses isotérmiques.
Els aliments congelats s'hi mantenen freds durant més temps.

Alguns aliments no requereixen descongelacié abans de cuinar-los. Les verdures i la
pasta es poden afegir directament a l'aigua bullint o cuinar-se al vapor. Les salses i
sopes congelades es poden posar en una cassola i escalfar-se a foc lent fins que es
descongelin.

Utilitzeu aliments de qualitat i altereu-los el minim possible. Quan els aliments es
congelen en petites quantitats, triguen menys a congelar-se i descongelar-se.

Calculeu la quantitat d'aliments que congelara. Quan congeleu grans quantitats
d'aliments, baixeu la temperatura del compartiment congelador. D'aquesta manera, els
aliments es podran congelar rapidament, mantenint-ne la frescor.

6. NETEJAI MANTENIMENT

AAbans de netejar el frigorific, desconnecteu-lo de la xarxa electrica. No toqueu l'endoll
amb les mans mullades; si ho fa, podria patir una descarrega electrica. Eviteu vessar aigua
sobre el frigorific, perque no s'oxidi ni es produeixi cap accident. No introduiu les mans al fons
del frigorific, ja que podria patir danys.

Neteja interna i externa

Les restes de menjar a la nevera poden produir olors desagradables, per la qual cosa ha
de netejar-lo de manera regular. El compartiment frigorific s'ha de netejar una vegada al
mes.

Traieu tots els prestatges i els calaixos, i netegeu-los amb un drap suau o una esponja
humitejada en aigua tebia. Podeu utilitzar també una mica de sabd neutre.
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Si heu fet servir sabé, assegureu-vos d'esbandir-lo amb aigua neta. Després, assequi'l
amb un drap sec.
Netegeu sovint la pols que s'acumula al panell del darrere ia les plaques laterals del
frigorific.

No utilitzeu cap material abrasiu o producte corrosiu per netejar el frigorific.

- Assequeu amb compte la junta de la porta i netegeu la ranura amb
un escuradents de fusta embolicat amb coté. Per collocar la junta de nou després de
netejar-la, primer fixeu les quatre cantonades i, a continuaci6, introduiu-la a poc a poc a
la ranura.

Interrupcié del subministrament eléctric o fallada del sistema de refrigeracié

Si el compartiment congelador deixa de funcionar durant un periode de temps prolongat,
els aliments es podrien descongelar.

Intenta obrir les portes de l'aparell el minim possible, aixi podra conservar els aliments
en bon estat durant hores, fins i tot a l'estiu.

Si sabeu que es produira un tall d'electricitat amb antelaci6 :

Seleccioneu la temperatura més alta amb una hora d'antelacié, perque els aliments

es congelin del tot. No introduiu aliments nous. Ajusteu la temperatura de nou a la
configuracié original quan es restableixi l'electricitat.

També podeu collocar gel en un recipient hermetic, per prolongar el temps de
conservacié dels aliments.

ANota: Es millor que no interrompi el funcionament del frigorific; aixd podria afectar la
seva vida util.

Descongelacié
Aquest aparellinclou una funcié de descongelacié automatica, per la qual cosa no cal
descongelar-lo manualment.

Si no utilitzareu el frigorific durant un periode llarg de temps

Apagueu el frigorific i desconnecteu 'endoll de la presa de corrent.

Traieu tot el menijar.

Netegeu i assequi l'interior del tot. Per evitar que es formi floridura o olors desagradables,
deixeu la porta lleugerament oberta.

Installeu el frigorific en un lloc ventilat i sec, allunyat de fonts de calor. Col - loqueu-ho
amb cura i eviteu posar objectes pesats a sobre.

No deixeu el frigorific a 'abast dels nens, perqué no hi juguin.

Substitucié de la bombeta

Elfrigorific utilitza una llum LED que es caracteritza pel baix consum d'energia i la llarga vida
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(til. En cas de qualsevol anomalia, contacteu amb el Servei d'Assistéencia Tecnica Oficial de
Cecotec.

Comprovacié de seguretat després del manteniment

- Comproveu que el cable d'alimentacié no estigui trencat o malmes.

- Comproveu que l'endoll estigui correctament inserit a la presa de corrent.
- Comproveu que l'endoll no se sobreescalfi.

ANota: En cas que el cable d'alimentacié i l'endoll estiguin malmesos o continguin

pols, es poden produir descarregues electriques i incendis. Si es produeix alguna anomalia,
desconnecteu l'endolli poseu-vos en contacte amb el Servei d'Assistencia Tecnica Oficial de
Cecotec.

7. RESOLUCIO DE PROBLEMES

Si es produeix alguna de les avaries seglients, intenteu solucionar-les vosté mateix abans de
contactar amb el Servei d'Assistencia Tecnica Oficial de Cecotec.

Avaria Possibles causes Possibles solucions
Elfrigorific no No esta endollat a la Connecteu-lo de nou a la xarxa
refreda. xarxa eléctrica electrica.
Els disjuntors o Obriu la porta i comproveu que la llum
els fusibles estan s'encén.
malmesos.

No hi ha electricitat.

Sorollinusual. Elfrigorific no esta Ajusteu les potes del frigorific.
anivellat.
Elfrigorific esta en Separeu el frigorific de la paret.

contacte amb la paret.
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La refrigeraci6 és

El menjar introduit esta

Introduiu el menjar al frigorific quan

insuficient. calent o n'hi ha massa estigui a temperatura ambient.
quantitat.
Obre la porta amb Mantingueu la porta tancada.
massa freqliencia.
La junta de la porta Traieu els objectes que impedeixen que
té objectes que no tanqueu la porta.
permeten tancar-la
completament.
Elfrigorific rep llum Traieu el frigorific de la font de calor.
solar directa o és a prop
d'una font de calor.
El lloc on esta collocat Ventileu l'habitaci6.
el frigorific no esta ben
ventilat.
La temperatura Seleccioneu una temperatura
seleccionada és massa adequada.
alta.
Olors Hi ha menjar en mal Rebutgi el menjar que esta en mal estat.

desagradables a la
nevera.

estat al interior.

Linterior del frigorific
és brut.

Netegeu el frigorific.

Ha introduit menjar amb
olors fortes.

Envas els aliments amb olors fortes.

Les icones tactils
no funcionen.

Comproveu que la funcid
Bloqueig no estigui
activada.

Mantingueu premuda la icona tactil
OKdurant 3 segons per desactivar la
funcié Blogqueig. Per a més informacié,
consulteu l'apartat Funcionament.
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No es pot ajustar la
temperatura.

Comproveu si esta
activat el mode ECO,
Fast Cooling o Fast
Freezing.

Si el mode ECO, Fast Cooling o Fast
Freezing esta activat, no podreu ajustar
la temperatura del compartiment

que afecti. Desactiveu el mode que
estigui activat per poder ajustar la
temperatura. Per a més informacié,
consulteu l'apartat Funcionament.

La temperatura
parpelleja a la
pantalla.

Comproveu si hi
ha hagut un tall
d'electricitat.

Feu clic a qualsevolicona perque
desaparegui l'avis de sobreescalfament
(per a més informaci6, consulteu la
seccid «Avis de sobreescalfament»).
Comproveu si els aliments del
compartiment frigorific i del
compartiment congelador s'han fet
malbé.

Nota: Si cap d'aquestes situacions coincideix amb el vostre problema, no intenteu

desmuntar ni reparar el frigorific voste mateix. Totes les reparacions han de ser dutes a
terme per personal qualificat. Poseu-vos en contacte amb el Servei d'Assistencia Técnica
Oficial de Cecotec. Un técnic autoritzat ha de fer la reparaci¢ i utilitzar Gnicament peces de

recanvi originals.

Quan el frigorific no es faci servir durant un llarg periode de temps, desconnecteu-lo de la
xarxa eléctrica, traieu tot el menjar i netegeu-lo. Deixeu la porta entreoberta per evitar olors

desagradables.

8. ESPECIFICACIONS TECNIQUES

Producte Bolero CoolMarket 4D Bolero CoolMarket 4D Bolero CoolMarket 4D
503 Inox E 503 Dark E 503 Black Glass E

Referencia 00238 00239 00240

Codi QR
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Voltatge 220-240V ~
nominal

Freqléncia 50/60 Hz

nominal

Corrent 25A
nominal

Classe SN/N/ST/T

climatica (%)

Refrigerant | R600a (80 g)

Aillant Ciclopenta

Aquest producte conté quatre fonts lluminoses deficiencia energetica G.
(*) Aparell de refrigeraci6 destinat a utilitzar-se a temperatures ambients entre 10 °Ci 43 °C.

Les especificacions teécniques poden canviar sense notificacié prévia per millorar la qualitat
del producte.
Fabricat a Xina | Dissenyat a Espanya

9. RECICLATGE DAPARELLS ELECTRICS | ELECTRONICS

i/0 la bateria s'han de rebutjar de manera independent dels residus domestics.
Quan aquest producte arribi al final de la seva vida Util, hauras d'extreure les
piles/bateries/acumuladors i portar-lo a un punt de recollida designat per les
autoritats locals.

ﬁ Aquest simbolindica que, d'acord amb les normatives aplicables, el producte
_—

Per obtenir informacié detallada sobre la forma més adequada de rebutjar els aparells
electrics i electronics i/o les bateries corresponents, el consumidor haura de contactar amb
les autoritats locals.

El compliment de les pautes anteriors ajudara a protegir el medi ambient.

10. GARANTIA | SAT

Cecotec respondra davant l'usuari o consumidor final de qualsevol manca de conformitat
que hi hagi en el moment del lliurament del producte en els termes, condicions i terminis que
estableix la normativa aplicable.

Es recomana que les reparacions es facin per personal especialitzat.
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Si detecteu una incidencia amb el producte o teniu alguna consulta, poseu-vos en contacte
amb el Servei d'Assistencia Tecnica oficial de Cecotec a través del nimero de teléfon +34 96
32107 28.

11. COPYRIGHT

Els drets de propietat intellectual sobre els textos del manual pertanyen a CECOTEC
INNOVACIONES, SL Queden reservats tots els drets. El contingut d'aquesta publicacié
no podra, ni en part ni integrament, reproduir-se, emmagatzemar-se en un sistema de
recuperacio, transmetre's o distribuir-se per cap mitja (electronic, mecanic, fotocopia,
enregistrament o similar) sense la prévia autoritzacié de CECOTEC INNOVACIONS, SL

12. DECLARACIO UE DE CONFORMITAT SIMPLIFICADA

Per la present, Cecotec Innovaciones declara que aquest producte compleix els
c € requisits essencials i altres disposicions rellevants de les normatives aplicables

a la Unié Europea. Aquest producte ha estat dissenyat, fabricat i provat amb el
compliment dels estandards de seguretat i qualitat requerits. El text complet de la Declaracié
de Conformitat de la UE es pot trobar a la seglient adreca web: https://cecotec.es/es/
information/declaration-of-conformity
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MAGYAR

1. ALKATRESZEK ES KOMPONENSEK

1. abra

1. Felsd zsanér
Uvegpolcok
Fiokfedelek
Fiokok
Ajté polcok
Kézbensd zsanér
Felsd fidkok
LED fény
. Kozbensd fidkok
10. Alsoé fidkok
11. Labak

©oONOU AWM

Vezérlépult. Abra 2
1. Gyermekzar jelzé ikon

2. Hémérsékletjelzb

3. ECO mdd jelzd ikon

4. Gyors hiitési lzemmad jelz6 ikonja

5. CGyorsfagyasztas lizemmdd jelzé ikonja

6. Hltbrekesz érintéképernyds ikon

7. Fagyasztérekesz érintéképernyds ikon

8. FreshNessFlexHub valtozé rekesz érintéképernyés ikon (jobb oldali fik)

9. Zold" gyimolces és zoldség izemmad jelz6 ikon.

10. Chill" hideg ital izemmad jelz6 ikon.

11. Friss" his és hal izemmad jelzd ikon.

12. Erint6 méd ikon

13. Megerdsités/feloldas érintés ikon
MEGJEGYZES:

A jelen kézikonyvben talalhato grafikdk sematikus abrazolasok, amelyek eltérést
mutathatnak a termék valés megjelenésétdl

2. HASZNALAT ELOTT

- Ezakészllék a biztonsagos szallitasat szolgald csomagolésban van. Vegye ki a
késziiléket a dobozabdl és tavolitsa el az Gsszes csomagoldéanyagot. Tarolhatja az eredeti
dobozt és csomagolast,hogy elkerllje a készulék sérilését, ha a jovében szallitania kell.
Ha meg szeretné semmisiteni az eredeti csomagolast, gy6z6djon meg réla,hogy minden
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elemet megfeleléen Gjrahasznosit.

- Gy6zbdjon meg réla,hogy minden alkatrész megvan és hogy jé llapotban vannak.
Ha barmelyik hidnyozna vagy nem megfelelé dllapotban van, kérjik azonnal lépjen
kapcsolatba a Cecotec Miiszaki Ugyfélszolgélattal.

- Netéavolitsa el a termék sorozatszamat, hogy a berendezés nyomon kdvethetd maradjon
szervizigény esetén.

- Ahhoz, hogy a legtdbbet hozhassa ki a készlilékbél az energiahatékonysag terén,
helyezze az 6sszes polcot és fiékot az eredeti helyére, azaz az 1. brén lathaté mdédon.

A csomag tartalma

- H{t6szekrény

- Tojastarté

- Jégkocka-tarold

- Hasznalati dtmutaté

3. 0SSZESZERELES

A telepités helye. Abra 3

- AhUtészekrény feldllitdsdhoz valasztott helynek jol szellztethetdnek kell lennie.

- AhUtészekrényt ne helyezze héforrds, példaul f6z6lap kozelébe, és kerllje a kozvetlen
napfényt a h(itési hatds biztositédsa és az energiafogyasztas megtakaritasa érdekében.

- Netegye a hiit6szekrényt nedves helyre, hogy elkertlje a rozsdasodast vagy az
aramkimaradast.

- AhUt6szekrény hlitételjesitményének a hilitészekrény elhelyezésére szolgald helyiség
teljes alaptertiletével valé osztasanak eredménye kevesebb kell, hogy legyen, mint 8 g/
m3.

- MEGIEGYZES: A hlit6szekrény altal felhasznalt hiitékdzeg mennyisége a cimtablan van
feltlintetve.

x0_"H6leadasi térHbleadasi térH6leadasi tér

- M(kodés kozben a hiitészekrény hét ad le. Ezért a hiitészekrény hatsd részén legaldbb
50 mm, mindkét oldalén pedig tobb mint 100 mm szabad helyet kell hagyni.

- Akovetkezd tablazat a 3. dbra méreteit mutatja (mm-ben).

W D H A B c®) E. F

850 700 [ 1775 1310 1040 15 50 100

MEGJEGYZES: A 3. dbra csak a hlitészekrény beépitéséhez szikséges helyet szemlélteti.

282 BOLERO COOLMARKET 4D 503 INOX E/ DARK E/ BLACK GLASS E



MAGYAR

Stabil felulet

- AhUtészekrényt szilard, sik fellletre kell helyezni, hogy stabil maradjon, kiildnben
rezgések és zajok keletkeznek. Ha a hlitészekrényt szényegre, szalmaszdnyegre vagy
polivinil-kloridra helyezik, a h6elvezetés miatti szinvaltozas elkerilése érdekében szilard
alatétlemezeket kell elhelyezni a hiitészekrény ala.

- & A hltészekrény felallitasi helyének jol szelléztethetének kell lennie.

Szint

- (Qy6z8djon meg réla, hogy a hlitészekrény az ellilsé ldabakkal egy szintben van. Ha nem
egyenletes, a teljesitmény szenvedni fog.

- AhUt6szekrény lizembe helyezése utan varjon négy 6rat a hasznalat el6tt, hogy a
hltékozeg stabilizalédjon.

Haszndlatra valo el6készitésHasznalatra vald eldkészités

Varakozési idd

Miutan a hlitészekrényt megfelelGen telepitette és megtisztitotta, ne kapcsolja be azonnal.
Az inditas el6tt varjon legalébb négy orat.

Tisztitas
Ellendrizze, hogy a hlitészekrény minden tartozéka biztonsagosan a helyén van-e, és puha
ruhdval torélje at a belsejét.

Bekapcsolas

A kompresszor bekapcsolasahoz csatlakoztassa a dugoét egy konnektorba. Egy 6raval késébb
nyissa ki a hlitészekrény ajtajat. Ha azt veszi észre, hogy a hlit6térben a hémérséklet sokkal
hidegebb, mint a kornyezeti h6mérséklet, az azt jelenti, hogy a hiitérendszer rendesen
mukodik.

Elelmiszer tarolas

- Haa hit6szekrény hosszabb ideje lizemel, beallithatja a belsé hémérsékletet. Miutan a
hltészekrény teljesen lehlilt, tegye be az ételeket. Ezek kih(ilése 2-3 6rat vesz igénybe.
Nyéron, amikor a h6mérséklet magas, az élelmiszerek teljes leh(ilése tobb mint 4 érat is
igénybe vehet (prébalja meg minél ritkdbban kinyitni a h(itészekrény ajtajat).

- Ha a hlitészekrényt nedves helyen helyezik el, feltétlentil ellendrizze, hogy a foldeld
vezeték és a szivargasvédelmi megszakité rendben mikadik-e. Ha a hlitészekrény
és a fal érintkezése miatt rezgd hangok jelentkeznek, vagy ha a kompresszor koruli

légkonvekcié miatt a fal megfeketedik, vegye le a hlitészekrényt a falrél. A hiitészekrény
interferencidt okozhat mobiltelefonok, vezetékes telefonok, radidvevikészilékek vagy
televizidkészilékek miikodésében, ezért ajanlott, hogy a késziiléket a lehet6 legtavolabb
tartsa ezektdl a targyaktol.
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4. UZEMELTETES

Funkciék

- Ezahlitészekrény 6t zénaval rendelkezik (az FreshNessFlexHub és a HumidityFlexHub
rekeszeket is beleszamitva), kiilonbdz8 hémérsékletekkel.

- Afelsé rekesz egy hiit6szekrény.

- Afelsé részen belil a jobb oldali fikban (HumidityFlexHub) taldlhato a szabélyozhatd
hémérsékletl és paratartalmu terlilet. Balra t6le a FreshNessFlexHub zéna, csak
paratartalom-szabalyozassal.

- Az alsé két rekesz a fagyasztérekesz.

- Amikor a hiitérendszer el6szor csatlakozik a halézathoz, a kijelzdn lévE dsszes kijelz6 és
ikon 5 masodpercre kigyullad.

- Haaz ajték zarva vannak, a kijelzd automatikusan kikapcsol, ha 15 mésodperc elteltével
nem torténik semmilyen mivelet.

- Haakijelz6 ki van kapcsolva, akkor vilagit, ha kinyit egy ajtét vagy megnyom egy ikont.

Blokkold funkcié

- HaaZarolas funkcid aktivalva van, nem tudja megvaltoztatni a h6mérsékletet, és nem
tud tovabbi lzemmadédokat vagy funkcidkat aktivalni.

- Ha 15 masodperc telik el mindenféle mlvelet nélkil, a Lock funkcié automatikusan
aktivalodik.

- Alock funkcié kikapcsolasahoz nyomija meg és tartsa lenyomva az érintd ikontOK 3
masodpercig.

H&mérséklet beallitédsa

- Ah6mérséklet-beallitas megvaltoztatasa el6tt gydzddjon meg arrdl, hogy a kezelépanel
nincs lezarva.

- HaazECO, a Gyors hités vagy a Gyors fagyasztds lzemmaod van aktivélva, az
vagy érintéképernyd ikon els§ megnyomasakor nem tudja beéllitani a
h(it6- vagy fagyasztérekesz hémérsékletét (egy hangjelzés jelzi, hogy ez a mlvelet nem
lehetséges). Az izemmdd kikapcsolasahoz és a hdmérséklet beallitdsahoz masodszor is
meg kell nyomnia ezeket az ikonokat (az els6 megnyomastél szamitott 10 masodpercen
belul).

i
(. Fridge

A hlitétér hdmérsékletének bedllitédsa

- Nyomja meg azm érint6képernyds ikont a hlit6tér hdmérsékletének
beéllitdsédhoz. Ha kivalasztotta a kivant hdmérsékletet, nyomja meg és tartsa lenyomva
az OK érint6 ikont 5 masodpercig a bedllitdas megerdsitéséhez (varhat 5 masodpercet
anélkilis, hogy barmilyen miveletet végezne). Ekkor a hémérséklet nem fog tovabb
villogni.

- AhUtétér hémérséklet-bedllitasi ciklusa a kovetkezd: 5°C — 6°C — 7°C — 8°C — OF — 2°C
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—3°C—-4°C—-5°C
- Az ,OF" beallitads azt jelenti, hogy a h(it6tér és az HumidityFlexHub rekesz ledllitja a
hdtést. A oC kijelzd kialszik.
- Gy6z6djon meg réla, hogy minden élelmiszert eltavolitott a h(itétérbol és a
HumidityFlexHub rekeszbdl, miel6tt a hémérsékletet OF értékre allitana.

Ajuste de la temperatura del compartimento congelador
L)
- Afagyasztérekesz hémérsékletének bedllitdsdhoz nyomja meg az

érintégombot. Ha kivalasztotta a kivant hémérsékletet, nyomja meg és tartsa lenyomva
az OK érint6 ikont 5 masodpercig a bedllitds megerdsitéséhez (varhat 5 masodpercet
anélkilis, hogy barmilyen miveletet végezne). Ekkor a hémérséklet nem fog tovabb
villogni.

- Afagyaszté hémérséklet-beallitasi ciklusa a kovetkezg: 18 ‘C—= 17 C=> -16 CT—> -24 C~
-23C—--22C->-21C->-20C~>-19C~-18C

HumidityFlexHub rekesz beallita

A kivant izemmad kivélasztasahoz nyomja meg réviden (3 masodpercnél révidebb ideig) az
érintégombot.

A Humiditi/FLexHub rekesz vLaszthatézemmédiainak beallitasi ciklusa a kovetkezé:

. Chill gl & =y — [

- A,zold" lzemmdd gylimolesok, zoldségek és hasonld élelmiszerekhez alkalmas.

- A ,Chill" tzemméd Uditditalokhoz és mas hideg italokhoz alkalmas.

- Ah(vosebb ,Friss" lzemmdd hus, hal és hasonld termékekhez alkalmas.

- Haa hlt6tér hémérsékleti bedllitasa OF, a Fresh Flex lzemmadd kikapcsol, és a hiitétér

ledll.
MEGIEGYZES: Nem nyomhatja meg az M érintd ikont, ha a hlitétér hémérséklet-
beallitdsa OFF (KI).

ECO izemmdd/gyors hiités/gyors fagyasztaseCO lzemmadd/gyors hiités/gyors fagyasztas
Méd bedllitdsaMéd beallitdésaMad beallitasa

- Nyomja meg és tartsa lenyomva az M érintékijelz6t 3 masodpercig a ment

eléréséhez.

- Ha ki szeretne lépni bel6le, nyomja meg és tartsa lenyomva az M -érintés
ikont 3 masodpercig. Minden egyes alkalommal, amikor a képerny6t djra bekapcsolja
(kikapcsolas utén), tjra el kell érnie a menlit.

ECO tizemméd

- Amikor az ECO lizemmdd be van kapcsolva, a hiitészekrény rekesz hémérséklete 5 'C, a
fagyasztd rekesz hémérséklete pedig -18 Clesz. Ez biztositja az élelmiszerek megfeleld
tartositasat, valamint a hiitészekrény optimalis hatékonysagat és teljesitményét.
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Ha az ECO lizemmdd be van kapcsolva, nem médosithatja a hiit6- vagy fagyasztérekesz
hémérséklet-beallitasat.

ECO Gizemmad aktivalasa
Nyomja meg és tartsa lenyomva az M érintékijelz6t 3 mésodpercig, amig az

@ ECO tizemmadielz6 villogni nem kezd. Ezutan nyomja meg az OK érintégombot (vagy
varjon 5 masodpercet minden mivelet nélkiil) a beallitds megerésitéséhez. Az @ ECO
lizemmadjelzének dllandénak kell maradnia.

ECO Gzemmdd kikapcsolasa _

Amikor az ECO tizemmad aktivalva van, nyomja meg és tartsa lenyomva az =—
érintékijelz6t 3 masodpercig, amig az ECO lizemmdad kijelzdje @ villogni nem kezd.
Ezutan nyomja meg az OK érintékijelz6t (vagy varjon 5 masodpercet minden mlvelet
nélkiil) a bedllitds megerésitéséhez. Az ECO iizemméd U kijelz6je kialszik.

Ha a gyorsfagyasztés vagy a gyorsh(ités izemmad aktivélva van, az ECO tzemmad
automatikusan kikapcsL

Az ECO lizemmodot az [ASEIBER vagy érintéképernyc’i ikonjdra torténd dupla
koppintassal is kikapcsolhatja.

Gyors h(ités

Ha a Gyors h(ités izemmdd be van kapcsolva, a hiitétér hémérséklete 2 Clesz. Ezaltal
az étel gyorsabban lehlil. Ez az izemmadd az aktivalas utan 8 6raval automatikusan
kikapcsol. A gyorsh(ités izemmdd megdrzi az ételek izét, frissességét és tapértékeét.
Ha a Gyors h(ités lzemmaéd be van kapcsolva, a h(itétér hdmérséklet-beallitdsat nem
tudja megvaltoztatni.

Gyors h(itési izemmadd aktivalasa
Nyomja meg és tartsa lenyomva az M érint6képernyd ikont 3 mésodpercig a

menUibe vald belépéshez. Ezutdan nyomja meg réviden (3 masodpercnél révidebb ideig) az

érintéképerny6 ikonjat, amig a Gyors h(ités tzemmad kijelzéje villog. Ezutan
nyomja meg az OK érintékijelz6t az izemmad aktivaléasahoz, vagy varjon 5 masodpercet
anélkul, hogy barmilyen miveletet végezne. A gyorsh(tési izemmadd @ jelz6je fixen
megmarad.

Gyors h(tési izemmadd kikapcsolasa

Ez az lizemmdd az aktivalas utan 8 éraval automatikusan kikapcsol.

Ha a gyorsh(ités lzemmad aktivalva van, nyomja meg és tartsa lenyomva az M

érintéképernyd ikonjat 3 masodpercig a mentibe valé belépéshez. Ezutdn nyomja meg

ismét roviden (kevesebb mint 3 masodpercig) ezt az ikont, amig a gyorsh(itési izemmad
jelz6je villogni nem kezd. Ezutan nyomja meg az OK érintégombot (vagy varjon

5 masodpercet minden mvelet nélkil) a bedllitds meger@sitéséhez. A gyorsh(itési
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lizemmoad @ jelz6je kialszik.
- HaazECO lizemmdd aktivalva van, a Gyors hiités izemmaéd automatikusan kikapcsol.
- Agyors hiitési médot az FaMl=eERerintés ikonra térténd dupla koppintassal is

kikapcsolhatja.

w

.- Gyorsfagyasztas tizemmdd (gyorsfagyasztas)

- Haagyorsfagyasztas izemmad be van kapcsolva, a fagyasztérekesz hémérséklete
automatikusan -32°C -re csokken. Ez az izemmad az aktivalastél szamitott 26 6ra
elteltével automatikusan kikapcsol. Ez a maéd biztositja, hogy az élelmiszer meg6rzi
frissességét és nem veszit tdpanyagokat.

- Haa Gyorsfagyasztéds lzemmod be van kapcsolva, a fagyasztérekesz hémérséklet-

bedllitdsat nem tudja megvaltoztatni.

1. Gyorsfagyasztas lzemmadd aktivalasa

- Nyomja meg és tartsa lenyomva az Mérintéképemyé ikont 3 masodpercig a
mentlbe valé belépéshez.

- Nyomja meg réviden (kevesebb mint 3 mésodpercig) az M érintdkijelz8t, amig
az @ gyorsfagyasztas tizemmadijelz6 villog. Ezutan nyomja meg az OK érintékijelzét
az lizemmdd aktivalasahoz, vagy varjon 5 masodpercet anélkil, hogy barmilyen
miveletet végezne. A gyorsfagyasztasi izemmad @ jelz6je fixen megmarad.

2. Gyorsfagyasztads Uzemmaod kikapcsolasa

- EzazUzemmdd az aktivalastol szamitott 26 éra elteltével automatikusan kikapcsol.

- Ha sztas Uzemmadd be van kapcsolva, nyomja meg és tartsa lenyomva
az Wérintéképemyé ikonjat 3 masodpercig a menibe valé belépéshez.
Ezutan nyomja meg ismét réviden (kevesebb mint 3 masodpercig) ezt az
érintéképernyd ikont, amig az @ gyorsfagyasztas lizemmadijelzd villogni nem kezd.
Ezutan nyomja meg az OK érintégombot (vagy varjon 5 masodpercet minden mivelet
nélkil) a bedllitds megerésitéséhez. A gyorsfagyasztasi izemmad @ kijelz6je kialszik.

- Haaz ECO tzemmdd aktivalva van, a gyorsfagyasztas lizemmad automatikusan
kikapcsol.

- Agyorsfagyasztas médot az érintés ikonra torténé dupla koppintassal is
kikapcsolhatja.

Ajté nyitva riasztas

Ha barmelyik ajté 3 percnél hosszabb ideig nyitva marad, riasztast ad. A csengetés
ledllitdsdhoz nyomja meg barmelyik ikont. Kérjlik, vegye figyelembe, hogy ha tovabbi 3 percig
nyitva tartja az ajtét, a riasztas ismét megszélal.

Ariasztads megszlnik, ha minden ajté megfeleléen zérva van.
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Meméria funkcio
Aramkimaradas esetén, amint az dramellétés helyreall, a h(itészekrény tjraindul és
megjegyzi a korabbi beallitdsokat.

x0_"Az inditas biztonsagi okokbdl késikAz inditas biztonsagi okokbdl késikAz inditas
biztonsagi okokbdl késikAz indités biztonsagi okokbol késik

Ha 5 percnél rovidebb ideig tarté dramkimaradas torténik, a h(itészekrény kompresszora a
bekapcsolés utdn nem indul el azonnal, hogy megelézze a kompresszor kdrosodasat. Ha az
aramkimaradas 5 percnél tovabb tart, azonnal elindul.

Talmelegedésre figyelmeztetés (csak dramkimaradas utan)”

Ha a készlilék hiitérendszere be van kapcsolva, és a fagyasztérekesz érzékel6jének
hémérséklete magasabb, mint -10°C, a fagyasztérekesz hémérsékletének szamjegyei
villogni fognak a kijelzén. A fagyasztérekesz hémérsékletét barmelyik ikon megnyomaséaval
megjelenitheti. A kijelz8 visszatér a normal dllapotba, ha Gjra megnyomja barmelyik ikont,
vagy ha 10 masodperc telik el mindenféle mlvelet nélkul.

Hibajelentés
Ha a kijelz6n ,EQ" ,ET1" ,E2" ,EH", ,EE" vagy ,EC" jelenik meg, az azt jelenti, hogy a hiitészekrény
meghibasodott. Lépjen kapcsolatba a Cecotec m(iszaki tdmogatasaval.

5. UTMUTATO AZ ELELMISZEREK TAROLASAHOZ

Hasznalati 6vintézkedések

- Hamagas hémérsékletet valaszt a fagyasztérekeszhez, az ételek kiolvadhatnak.

- Ah6mérséklet-tartomanyra vonatkozé informaciék a névtablan talalhatdk.

- Ah6mérsékletet olyan tényezdk befolyasolhatjék, mint a hlitészekrény elhelyezése, a
kornyezeti hémérséklet és az ajtd gyakori nyitasa.

- Netegyen szénsavas italokat a fagyasztdba.

Az élelmiszer helye

- Ahltészekrényben a hideg levegd keringetése miatt az egyes zonak hémérséklete eltérd.
Ezt figyelembe kell venni az étel elhelyezésekor.

- Ah(t6érekesz alkalmas olyan élelmiszerek taroladsara, amelyeket nem kell lefagyasztani,
f6tt ételek, sor, tojas, bizonyos fliszerek, amelyeket hidegen kell tartani, tej, gyimaolcslé
stb. taroldsara. A zoldség- és gyliimolcsfidk a legjobb hely a gylimolcsok és zoldségek
tarolésara.
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- Afagyasztérekesz alkalmas fagylalt, fagyasztott élelmiszerek és hosszu ideig eltarthatd
élelmiszerek tarolasara.

A h(itétér hasznalata

- Polcok: a polcok eltavolitasédhoz el6szor emelje fel, majd hiizza ki 6ket. A
visszahelyezéshez helyezze &ket a vezetékbe, és nyomja lefelé. Ugyeljen arra, hogy
az élelmiszerek ne érintkezzenek a hlitészekrény falaval. A polcok eltavolitdsakor és
felszerelésekor tartsa 6ket erésen, és 6vatosan kezelje &ket.

- GyUmolcs- és zoldségfiok: a hlitészekrény alsé polcat (a fiok fedelét) hasznalat vagy
tisztitas utan cserélje vissza, hogy a fidk belsé hémérsékletét ne befolyasolja.

Paratartalom-szabalyozd hasznalata

A mindkét fiokban taldlhatd paratartalom-szabalyozét Ugy tervezték, hogy fenntartsa a
zOldségek paratartalmat és frissességét. Ha jobbra cslsztatja, a fiokban lévé paratartalom
alacsonyabb lesz. Ha balra cslsztatja, magasabb lesz a paratartalom a fidkban.

Elelmiszer tarolasi tippek

- Alaposan tisztitsa meg és szaritsa meg az ételt, miel6tt a hiitészekrénybe teszi. Miel6tt
az élelmiszereket a hiit6szekrénybe tennénk, célszerli becsomagolni, hogy elkeriljik a
viz elpdrolgésat és megakadalyozzuk a rossz szagok megjelenését.

- Tartson elegend6 helyet az élelmiszerek kozott; ha tul kozel vannak egyméshoz, akkor
elzarjak a hideg levegé aramlasat, ami kihat a h(itési hatasra. Ne taroljon til sok vagy
til nehéz élelmiszert, hogy a polcok ne hajoljanak meg. Ha a h(itészekrény rekeszében
tarolja az élelmiszereket, ne ragassza azokat semmilyen falhoz, hogy megakadalyozza
azok megfagyasat.

Elelmiszertarolas kategéridnként
A leggyakrabban fogyasztott élelmiszereket helyezze a polcok elejére, hogy az ajté a lehet6
legkevesebbet legyen nyitva.

Energiatakarékossagi tippek

Hagyija, hogy a forré étel szobahémérsékletlire hiiljon, miel6tt a hlitészekrénybe teszi. A
fagyasztott élelmiszereket tegye a hlitészekrény rekeszébe kiolvasztasra. A fagyasztott
élelmiszerek segitenek a friss élelmiszerek hiitésében, ami energiat takarit meg.

GyUmolcs- és zoldségtarolas
Tarolja a gyumolcsoket és a zoldségeket az erre szolgalo fiokban.

Afagyasztérekesz hasznalata

- Tarolja a fagyasztérekesz fiékjaiban azokat az élelmiszereket, amelyeket hosszu ideig
szeretne tarolni.
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A nagyobb halakat és hdsokat vagja apré darabokra, és tegye ket fagyasztézacskdkba,
mieldtt a fiokokba teszi 6ket.

Hagyija, hogy a forrd ételek szobahémérsékletiire hiiljenek, mielétt a fagyasztdba teszi
Oket.

Ne tegyen Uiveg- vagy konzervdobozokban lévé folyadékokat a fagyasztoba; ha mégis
megteszi, azok felrobbanhatnak.

Ossza az ételt adagokra.

A legjobb, ha fagyasztéas elétt csomagoljuk az élelmiszereket. Gy6z6djon meg réla, hogy a
hasznalni kivant tartaly széraz. Az élelmiszereket tartés, nem mérgezd, nem szennyezé,
iztelen, lég- és vizzard anyagokkal kell csomagolni vagy lefedni a keresztszennyezédés
és a szagatvitel megakadalyozasa érdekében.

Tippek a fagyasztott élelmiszerek vasarlasahoz

Ha fagyasztott élelmiszert vasérol, figyeljen a csomagolédson taldlhatd tarolasi
utasitdsokra.

Ellendrizze a fagyasztérekesz hémérsékletét abban a boltban, ahol vasarol.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a fagyasztott élelmiszerek csomagoldsa tokéletes allapotban
van.

Ha szupermarketbe megy, a fagyasztott termékeket vasarolja meg utoljara.

A fagyasztott élelmiszereket prébalja meg egyUtt tartani a bevésarlas soran és hazafelé,
mert igy frissebbek maradnak.

Ne vasaroljon fagyasztott élelmiszereket, hacsak nem tudja azonnal lefagyasztani 6ket.
Az izotermikus zacskdk a legtobb szupermarketben és aruhdzban kaphatdék. Ezekben a
fagyasztott élelmiszereket hosszabb ideig tartjadk hidegen.

Egyes ételek nem igényelnek felolvasztast f6zés el6tt. A zoldségeket és a tésztakat
kodzvetlenul a forrdsban lévé vizhez adhatjuk vagy parolhatjuk. A fagyasztott szészokat
és leveseket egy labasba lehet tenni, és alacsony héfokon felolvasztasig melegiteni.
Hasznéaljon minGségi élelmiszereket, és a lehetd legkevésbé valtoztassa meg 6ket. Ha az
élelmiszereket kis mennyiségben fagyasztjuk le, kevesebb idébe telik a fagyasztas és a
kiolvasztas.

Szamitsa ki a lefagyasztanddé élelmiszer mennyiségét. Nagy mennyiségl élelmiszer
fagyasztésakor csokkentse a fagyasztorekesz hémérsékletét. Ily médon az élelmiszer
gyorsan lefagyaszthatd, megérizve frissességét.

6. TISZTiTAS ES KARBANTARTAS

A hlt6észekrény tisztitasa el6tt valassza le a haldzatrél. Ne érintse meg a dugdét nedves
kézzel; ez dramutést okozhat. Kertlje a viz kiontését a h(itészekrényre, nehogy

rozsdasodjon vagy balesetet okozzon. Ne nyuljon a hlit6szekrény aljdba, mert ez kart
okozhat.
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Belsd és kilsd tisztitas

Ahltészekrényben lévo ételmaradékok kellemetlen szagokat okozhatnak, ezért azt
rendszeresen tisztitani kell. A h(itészekrény rekeszét havonta egyszer kell tisztitani.
Vegye ki az 6sszes polcot és fidkot, és tisztitsa meg Gket egy puha, langyos vizzel
megnedvesitett ruhaval vagy szivaccsal. Hasznalhat egy kis semleges szappant is.

Ha szappant hasznalt, mindenképpen oblitse le tiszta vizzel. Ezutén szaraz ruhaval

szaritsa meg.

Rendszeresen tisztitsa meg a hilitészekrény hatlapjan és oldallapjain felgyllemlett port.
A hlt6szekrény tisztitdsahoz ne hasznaljon csiszoléanyagokat vagy mard hatasu
termékeket.

Ovatosan széritsa meg az ajtétomitést, és egy vattaval korbetekert fapélcikaval tisztitsa

meg a hornyot. A tomités tisztitds utani visszahelyezéséhez elészor rogzitse a négy

sarkot, majd apranként nyomja be a horonyba.

Aramkimaradas vagy a hiitérendszer meghibasodasa

Ha a fagyasztdrekesz hosszabb id6re leall, az élelmiszerek kiolvadhatnak.

Igyekezzen minél kevesebbet nyitogatni a készulék ajtajat, igy még nyaron is érakon at jo
allapotban tarthatja az ételeket.

Ha elére tudja, hogy &ramkimaradas varhato :

Egy éraval kordbban valassza ki a legmagasabb hémérsékletet, hogy az élelmiszer
teljesen megfagyjon. Ne tegyen (ij élelmiszert a hiitészekrénybe. Allitsa vissza a
hémérsékletet az eredeti bedllitadsra, amikor a készulék Gjra bekapcsol.

Az élelmiszerek eltarthatésaganak meghosszabbitasa érdekében a jeget légmentesen
zardédo edénybe is helyezheti.

MEGIJEGYZES: A legjobb, ha nem szakitja meg a hiit6szekrény miikodését; ez befolyasolhatja
az élettartamat.

Kiolvasztas
Ez a készulék automatikus leolvasztasi funkcidval rendelkezik, igy nincs szikség kézi
leolvasztasra.

Ha a hiitészekrényt hosszabb ideig nem hasznaljak

Kapcsolja ki a hiitészekrényt, és hiizza ki a dugét a konnektorbdl.

Tavolitson el minden ételt.

Tisztitsa meg és szaritsa meg teljesen a belsé teret. A penész és a kellemetlen szagok
kialakuldsédnak megel&zése érdekében hagyja kissé nyitva az ajtét.

A hlitészekrényt szell6ztetett és szaraz helyen, héforrésoktél tavol helyezze el. Ovatosan
helyezze el, és ne helyezzen ré nehéz targyakat.

Tartsa a hiit6szekrényt a gyermekek szamara elérhetetlen helyen, hogy ne jatszhassanak
vele.
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|zz6 cserelzz6 csere

A hlitészekrény LED-es vildgitést haszndl, amelyet alacsony energiafogyasztas és hosszu
élettartam jellemez. Ha barmilyen kérdése van, kérjik, forduljon a Cecotec hivatalos miiszaki
segitségnyujté szolgalatahoz.

Biztonsagi ellen6rzés karbantartas utan

- Ellendrizze, hogy a tapkabel nincs-e eltérve vagy sérlilt.

- Ellendrizze, hogy a dugd helyesen van-e behelyezve a konnektorba.
- Ellendrizze, hogy a dugd nem melegszik-e tul.

MEGJEGYZES: Ha a tapkabel és a dugé sériilt vagy poros, dramiités és t(iz keletkezhet. Ha

barmilyen rendellenességet észlel, hiizza ki a csatlakozot, és lépjen kapcsolatba a hivatalos
Cecotec miszaki Ugyfélszolgalattal.

7. HIBAELHARITAS

Ha az alabbi hibak barmelyike el6fordul, kérjlk, prébélja meg sajat maga megoldani, miel6tt a
Cecotec szervizkdzponthoz fordulna.

Hiba Lehetséges ok Lehetséges megoldasok

A hlitészekrény Nem csatlakoztatva a Csatlakoztassa UGjra a halézathoz.

nem hil le. halézathoz Nyissa ki az ajtot, és ellenérizze,
A megszakitok vagy hogy a ldmpa vilagit-e.
biztositékok megsértiltek.
Nincs aram.

Szokatlan zaj. A hlitészekrény nem Allitsa be a h(it6szekrény labait.
vizszintes.
A hlitszekrény érintkezik a Valassza le a hiitészekrényt a
fallal. falrol.
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Ahlités elégtelen.

A bevezetett ételek forrdak,
vagy tul sok van bel6lik.

Helyezze az ételt a
hiitészekrénybe, ha
szobah&meérsékletd.

Nyissa nagy gyakorisdggal a
h(ité ajtajat.

Tartsa csukva az ajtét.

Az ajté tomitésében olyan
targyak vannak, amelyek nem
teszik lehet6vé, hogy az ajtd
teljesen bezéarddjon.

Tavolitsa el azokat a targyakat,
amelyek akadalyozzak az ajtd
becsukédasat.

A hlitészekrényt kozvetlen
napfény éri, vagy héforras
kozelében van.

Vegye le a hiitészekrényt a
héforrasrol.

A hlitészekrény
elhelyezésének helye nem jél
szell6zik.

Szell§ztesse a helyiséget.

Akivalasztott hémérséklet tul
magas.

Valassza ki a megfeleld
hémérsékletet.

Kellemetlen
szagok a
hitészekrényben.

Romlott étel van benne.

Dobja ki a romlott élelmiszereket.

A hlitszekrény belseje
piszkos.

Tisztitsa meg a hiitészekrényt.

Bevitt, erés szagl ételek.

Csomagolja az erds szagu
élelmiszereket.

Az érint6s ikonok
nem mikodnek.

Ellendrizze, hogy a Lock
funkcié nincs-e aktivalva.

Nyomja meg és tartsa

lenyomva az érint6 ikontOK 3
masodpercig a zarolas funkcid
kikapcsoldsahoz. Tovabbi
informacidkeért kérjlk, olvassa el
a MUkodés cim( részt.
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Ahdmérséklet nem | Ellendrizze, hogy az ECO, a Ha az ECO, a Gyors h{ités vagy

allithato. Gyors h(ités vagy a Gyors a Gyors fagyasztas lzemmaod
fagyasztas lizemmadd be van-e | van aktivalva, akkor az érintett
kapcsolva. rekesz hémérsékletét nem tudja

beallitani. Kapcsolja ki az aktivalt
lizemmaédot, hogy beéllithassa

a hémérsékletet. Tovabbi
informaciodkeért kérjlk, olvassa el
a M(kodés cimii részt.

Ahémérséklet Ellendrizze, hogy tortént-e Nyomja meg barmelyik ikont a
villog a kijelzdn. aramkimaradas. tilmelegedésre figyelmeztetd
jelzés eltliintetéséhez

(tovabbi informaciokért lasd a
“Tulmelegedésre figyelmeztetés"
cimii részt). Ellendrizze, hogy a
h{t6- és fagyasztérekeszben
Lév§ élelmiszerek nem
romlottak-e meg.

MEGJEGYZES: Ha a fenti helyzetek egyike sem vonatkozik az On problémajara, ne

kisérelje meg sajat maga szétszerelni vagy megjavitani a h(it6szekrényt. Minden
javitast szakképzett személyzetnek kell elvégeznie. Lépjen kapcsolatba a Cecotec miiszaki
tdmogatésaval. A javitast felhatalmazott technikusnak kell elvégeznie, és csak eredeti
pétalkatrészeket kell hasznalnia.
Ha a hiitészekrényt hosszabb ideig nem hasznalja, valassza le a haldzatrdl, tavolitsa el az
osszes élelmiszert és tisztitsa meg. A kellemetlen szagok elkerlilése érdekében hagyja nyitva
az ajtot.
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8. MUSZAKI LEIRAS
Termék Bolero CoolMarket 4D Bolero CoolMarket 4D Bolero CoolMarket 4D

503 Inox E

503 Dark E

503 Black Glass E

Referencia 00238 00239 00240
QR-kod
13
Névleges 220-240V
feszlltség
Névleges 50-60 Hz
frekvencia
Névleges dram | 25A

Eghajtati Szubnormalis, Normal, Szubtrépusi, Trépusi
osztaly (%)
Hlit6folyadék R600a (80 g)

Szigetelés

Ciklopentan

Ez a termék négy G energiahatékony fényforrast tartalmaz.
(*)10 °C és 43 °C kdzotti kdrnyezeti hdmérsékleten torténd hasznalatra szant

hltéberendezés.

A mUiszaki specifikacidk elézetes értesités nélkiil valtozhatnak a termék minGségének

javitésa érdekében.

Készilt Kindban | Tervezték Spanyolorszagban
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9. ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK UJRAHASZNOSITASA

terméket és/vagy az akkumuldtort a haztartasi hulladéktoél elkiildnitve kell

kezelni. Amikor ez a termék eléri élettartamanak végét, tavolitsa el az elemeket/

akkumuléatorokat, és vigye el a helyi hatésagok altal kijelolt gydjtéhelyre.

Az elektromos és elektronikus eszkdzok, valamint az azokhoz tartozo elemek
megfelel6 hulladékkezelésének részletes mddjardl a fogyasztok a helyi onkormanyzatoknal
tdjékozddhatnak.

Afentiirdnymutatédsok betartasa hozzajarul a kérnyezet védelméhez.

ﬁ Ez a szimbélum azt jelzi, hogy a vonatkozé eléirdsoknak megfeleléen a
—

10. GARANCIA ES TECHNIKAI TAMOGATAS

A Cecotec felel a végfelhasznaléval vagy a fogyasztéval szemben a termék szallitdsanak
idépontjadban fennallé minden olyan hibaért, amely a vonatkozé el6irdsokban meghatarozott
feltételek és hataridék szerint nem felel meg a terméknek.

Javasoljuk, hogy a javitédsokat szakképzett személyzet végezze el.

Ha a termékkel kapcsolatos incidenst észlel, vagy barmilyen kérdése van, kérjlk, forduljon a
Cecotec hivatalos mUszaki ligyfélszolgalatdhoz a +34 96 32107 28-as telefonszéamon.

11. COPYRIGHT

Ajelen kézikonyvben szerepld szdvegek szellemi tulajdonjoga a CECOTEC INNOVACIONES,
S.L. tulajdonat képezi. A jelen kiadvény tartalma a CECOTEC INNOVACIONES, S.L. elézetes
engedélye nélkil sem részben, sem egészben nem reprodukalhatd, nem tarolhatd lekérdezd
rendszerben, nem tovébbithatd és nem terjesztheté semmilyen médon (elektronikus,
mechanikus, fénymasold, hangfelvétel vagy hasonld).

12. EGYSZERUSITETT MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

A Cecotec Innovations ezuton kijelenti, hogy ez a termék megfelel az Eurépai
c Uniéban alkalmazandé alapvetd kovetelményeknek és egyéb vonatkozd
rendelkezéseknek. Ezt a terméket Ugy tervezték, gyartottak és tesztelték, hogy
megfeleljen az elGirt biztonsagi és mindségi eléirasoknak. Az EU-megfeleldségi nyilatkozat
teljes szbvege a kovetkez6 weboldalon taldlhaté: https://cecotec.es/es/information/
declaration-of-conformity.
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